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STYCZEN 1990

PROLOG

Alexandria, Wirginia

Od samego rana ludzie schodzili sie na sciezke przecinajqcq las nad rzekq Potomac.
Opatuleni puchowymi kurtkami i wetnianymi szalikami, stali zbici w gromade, bo tak
bylo cieplej, sciskajqc okryte rekawiczkami ditonie dzieci albo smycze psow,
wpatrywali sie w jedynq plame koloru posréd zimowej szarosci. Zétty kajak na Srodku
rzeki, skuty lodem. Ostatniej nocy woda byla wzburzona; wzbite zawieruchq,
spienione fale zamarzly w poszarpane grzebienie, ktore uwiezity samotnq todke
daleko od brzegu.

Spacerowicze widzieli ten kajak w porannych wiadomosciach, czuli jednak potrzebe,
zeby zobaczy¢ go na wiasne oczy. Oznaczat on koniec sagi, ktorq pasjonowali sie
od miesiecy. Proces, na ktory niecierpliwie czekali, nigdy sie nie odbedzie, bo
siedemnastoletnia morderczyni spoczywata teraz pod twardq potaciq lodu.

,» Wybrata najtatwiejsze wyjscie”, szeptali niektorzy miedzy sobq.

,Ale jakze straszliwq smierc¢”, odpowiadali inni.

Patrzyli na kamienisty brzeg rzeki i zastanawiali sie, czy wypchata sobie kieszenie
kamieniami, zeby pojs¢ na dno. Byli ciekawi, czy ptakata, kiedy wyptywata kajakiem
na rzeke, Swiadoma, ze koniec jest bliski. W telewizji ptakata, to na pewno. ,, Tylko
na pokaz”, kwitowali dzis niektorzy i ruszali w dalszq droge. Byto za zimno, zeby
dtugo sta¢ w miejscu.

Mimo to jedna kobieta, ciepto opatulona, z dtonmi schowanymi w kieszeniach, stata
tam przez wiele godzin. Patrzyla, jak helikopter stacji telewizyjnej filmuje miejsce
zdarzenia z lotu ptaka, jak Smigla, miocqce z ogluszajqcym terkotem powietrze,
zlewajq sie w ciemnq plame na tle szarego nieba. Obserwowata policjantow, ktorzy



krecili sie na brzegu rzeki i pokazywali palcami to w jedngq, to w drugq strone,
debatujqgc, jak wydoby¢ kajak z lodu... i jak szuka¢ ukrytego pod lodem ciata
dziewczyny.

Kobieta raz jeszcze spojrzata na policjantow. Stali z rekami na biodrach, jakby dali
za wygranq. Zamknieta sprawa. Otulita sie ciasniej kurtkq. ,,A niech sobie
rezygnujq”, pomyslata z zadowoleniem, patrzqc, jak jeden z policjantow wzrusza
ramionami z rezygnacjq. ,, Niech wyciqgnq kajak z rzeki i ogtoszq fajrant”.

Choc¢ zotty kajak uwieziony w lodzie niczego nie dowodzit.

Tylko gtupcy mogli tak myslec.



CZESC I



CZERWIEC 2013

Riley

Nigdy nie przypuszczatam, ze jeszcze przed moimi dwudziestymi pigtymi
urodzinami strace prawie wszystkich, ktorych kocham.

Kiedy zajechalam przed maly, nijaki budynek poczty w Pollocksville, znow
wezbrala we mnie rozpacz. Ze swojego mieszkania w Durham wyruszylam przed
trzema godzinami, przysieglabym jednak, ze podroz trwala dwa razy dhuzej; wszystko
przez to, ze w drodze ukladatam liste spraw do zatatwienia w New Bern, co sklonito
mnie do rozmyslan o mojej samotnosci. Nie miatlam jednak czasu nurzaC sie
w smutku.

Najpierw musialam zajrze¢ na pobliska poczte, pietnascie kilometrow od New Bern.
Zalatwie to i przynajmniej jedna sprawa z glowy. Wygrzebujac z torebki biala kartke
pocztowq, wesztam do budynku. Skrzypiac tenisowkami po posadzce, skierowatam
sie do wurzedniczki. Ciemnoskora, z pieknie zaplecionymi warkoczykami,
przypominala mi moja przyjaciotke Sherise, wiec polubilam jg od pierwszego
wejrzenia.

— Czym moge stuzyc¢? — spytala.

Podatam jej kartke.

— Nie wiem, czemu jg dostalam — wyjasnitam. — Mdj ojciec umart miesigc temu.
Jego poczta przychodzi na méj adres w Durham i znalaztam te kartke w skrzynce...

— Wysylamy powiadomienia, kiedy kto$ nie ureguluje optaty za skrytke pocztowa —

poinformowata mnie urzedniczka, patrzac na kartke. — JeSli adresat nie zaptaci
w ciggu dwoch miesiecy, zamykamy skrytke i zmieniamy zamek.

— Coz, rozumiem, ale widzi pani... — obrocitam kartke na drugg strone. — Nie znam



zadnego Freda Marcusa. Moj ojciec nazywal sie Frank McPherson, wiec musiala
zajs¢ pomytka. Nawet nie sadze, zeby tata mial skrytke pocztowa. Zwlaszcza
w Pollocksville, skoro mieszka... mieszkat... w New Bern. — Niepredko naucze sie
mowic o tacie w czasie przesztym.

— Sprawdze. — Zniknela na zapleczu i po chwili wrécita z cienka, fioletowq koperta
i bialg kartg katalogowa. — Tylko to byto w skrytce — powiedziata, podajac mi koperte.
— Adresowana do Freda Marcusa. Sprawdzitam w dokumentach, skrytka jest
zarejestrowana na to nazwisko, adres tez sie zgadza. — Podala mi karte. Parafka
rzeczywiscie wygladala na zlozong reka mojego ojca, ale tata nie miatl jakiegos
wybitnie niepowtarzalnego charakteru pisma. Poza tym to nie bylo jego nazwisko.

— Adres sie zgadza, ale widocznie ten czlowiek wpisal go przez pomytke —
oznajmitam, chowajac fioletowa koperte do torebki.

— Mam zlikwidowac skrytke czy bedzie ja pani optacac? — dopytywata urzedniczka.

— Nie ja powinnam decydowac o likwidacji, ale ptaci¢ za nig nie zamierzam, wiec...
— Wzruszytam ramionami.

— Wobec tego ja zlikwiduje — postanowita.

— Dobrze. — Bylam zadowolona, Ze podjela decyzje za mnie. USmiechnetam sie. —
Mam nadzieje, ze Fred Marcus sie nie obrazi, kimkolwiek jest. — Odwrocitam sie
w strone drzwi.

— Przykro mi z powodu pani straty — powiedziata.

— Dzieki — rzucitam przez ramie. Kiedy wsiadalam do samochodu, oczy mnie
piekty.

Wjechalam do zabytkowej dzielnicy New Bern. Stare domy tloczyly sie
na wysadzanych drzewami ulicach, tu i 6wdzie miedzy sklepami staly ogromne,
pomalowane niedZwiedzie, symbol miasta. Przede mng pedatowali dwaj policjanci
na rowerach, obrazek, ktory lekko poprawil mi nastr6j. Cho¢ od dawna nie
mieszkalam w New Bern, wcigz ciaggnelo mnie w rodzinne strony. Do tego
niezwyklego miasteczka.

Skrecitam na Craven Street i zatrzymalam sie na naszym podjezdzie. Przez szyby
w bramie garazu — jedna byla peknieta — widzialam dach samochodu taty. Nie
pomys$latam, co z tym autem zrobic. Lepiej sprzedac¢ czy oddac na cele charytatywne?
Nazajutrz rano miatam sie spotka¢ z adwokatka taty, postanowitam wiec dotaczy¢ to
pytanie do mojej stale wydtuzajacej sie listy. Najlepiej, zeby Danny wzigl ten
samochdd na miejsce swojego gruchota, ale co$ czutam, ze moj brat nie zgodzitby sie
go przyjac.

Moj rodzinny dom byt pietrowy, pastelowozoétty, w wiktorianskim stylu i wymagat
odmalowania. Szeroki ganek zdobily delikatne, biate porecze i filary. Kochatam ten
dom. Mieszkatam tu, odkad siegatam pamieciq. Kiedy go sprzedam, nie bede miata



po co wraca¢ do New Bern. Regularnie odwiedzatam tate i sadzitam, ze to nigdy sie
nie zmieni. Po jego naglej Smierci przyjechalam na dwa dni, zeby zatatwi¢ kremacje
i dopilnowa¢ innych spraw, nie pamietatam juz jakich. Czy tata w ogdle chcial, zeby
go skremowac? Nigdy o takich rzeczach nie rozmawialiSmy, a w tamtych dniach
bylam zbyt wstrzasnieta, zbyt oszolomiona, zeby trzezwo myslec. Na szczeScie
mialam wtedy u boku Bryana, uspokajajgcego mnie samg swojg obecnoscia.
Przekonywal, ze skoro moja matka zostata skremowana, ojciec najprawdopodobniej
takze zyczylt sobie tego dla siebie. Oby sie nie mylit.

Zaczelam sie zastanawiaC, czy nie nazbyt pochopnie zerwalam z Bryanem.
Przydatoby mi sie teraz jego wsparcie. Zdecydowatam sie na rozstanie w najgorszej
mozliwej chwili — kiedy odszed! tata, a Sherise wyjechata na cate lato do Haiti, by
poswiecic sie dziatalnoSci misyjnej. Z drugiej strony nie ma dobrego momentu na to,
zeby zakonczy¢ dwuletni zwigzek.

Czutam ciezar samotnosci na barkach, kiedy wysiadtam z samochodu i spojrzatlam
na dom. Planowalam go oprézni¢ w dwa tygodnie, a potem wystawi¢ na sprzedaz
wraz z pobliskim kempingiem nalezacym do ojca. Nagle, kiedy obrzucitam wzrokiem
okna i przypomniatam sobie, ile rzeczy wymaga naprawy i jak bardzo moj ojciec nie
lubit niczego wyrzucac, zorientowalam sie, ze to nierealny termin. To nie tak, ze tata
znosit do domu niepotrzebne rupiecie; on byl kolekcjonerem. Miat gabloty pelne
zabytkowych zapalniczek, fajek i instrumentéw muzycznych, a oprocz tego mnostwo
innych przedmiotow, ktorych teraz musze sie pozby¢. Bryan stwierdzil, Zze nasz dom
przypomina stare, zakurzone muzeum, i trudno bylo sie z nim nie zgodzic.
Wyciggnetam torbe sportowq z tylnego siedzenia, usilujgc przezwyciezyC panike.
W Durham nikt na mnie nie czekat, cale lato mialam wolne. Spedze tutaj tyle czasu,
ile trzeba, aby przygotowa¢ dom na sprzedaz. Ciekawe, czy istnieje choc¢ cien szansy,
by Danny zgodzit sie mi pomac.

Wspielam sie po szerokich schodach na ganek i wsunelam klucz do zamka. Drzwi
otworzyly sie z gloSnym skrzypieniem, ktére znatam tak dobrze jak glos mojego ojca.
Przed wyjazdem w maju zastonilam okna, wiec teraz ledwo widzialam w mroku
wejscie do kuchni na drugim koncu salonu. Wciggnetam w nozdrza zatechly zapach
domu, ktory dlugo stat zamkniety na cztery spusty, i podniostam rolety, zeby wpuscic
Swiatlo dzienne. Ustawilam termostat na dwadzieScia dwa stopnie i ustyszatam mity
dla ucha szmer starego klimatyzatora budzacego sie do zycia. Potem stanelam
na srodku pokoju z rekami na biodrach i obejrzalam wnetrze krytycznym okiem.

Tata urzadzil sobie w przestronnym salonie swego rodzaju gabinet, cho¢ jeden,
catkiem spory, mial juz na gorze. Uwielbial biurka, skrytki i gabloty. Tutaj wstawit
piekny, stary sekretarzyk z zaluzjowym zamknieciem. Na wprost wejscia, na regatach,
wykonanych na zaméwienie i otaczajacych drzwi kuchni, umiescit kolekcje muzyki
klasycznej, prawie same winyle, a w specjalnej, wbudowanej w S$ciane szafce



przechowywal gramofon. Po poinocnej stronie pokoju stata szeroka, przeszklona
gablota z fajkami. Zawsze wyczuwalam tu lekki zapach tytoniu, tata jednak
zapewnial, ze to tylko zludzenie. Pod Sciang staly kanapa, co najmniej rowna mi
wiekiem, i tapicerowany fotel. Reszte miejsca zajmowal fortepian gabinetowy,
na ktorym nigdy nie nauczylam sie gra¢. Oboje z Dannym mieliSmy lekcje, ale
zupelnie nas nie interesowaly, wiec rodzice zgodzili sie, zebySmy zrezygnowali.
Ludzie mowili: ,, To rodzenstwo Lisy. Na pewno maja talent. Dlaczego nie wezmiecie
ich do galopu?”. Nigdy jednak tych rad nie ustuchali i bylam im za to wdzieczna.

Przesztam do pokoju stolowego, zadziwiajaco schludnego i uporzadkowanego
w porownaniu z resztg domu. Tata rzadko tu zagladal. W stolowym niepodzielng
wladze sprawowala moja matka. Szeroka serwantke wypeliala porcelana, wazony
i misy z rznietego szkla, ktore w jej rodzinie przechodzily z pokolenia na pokolenie.
Rzeczy, ktore dla niej przedstawialy wielkg wartos$¢, a ktorych ja zamierzatam sie
pozby¢. Przesunelam palcami po zakurzonym kredensie. W kazdym kacie czyhaty
na mnie wspomnienia, ktore trzeba bedzie rozebrac¢ na kawatki.

Posziam z torbg na gore, gdzie szeroki korytarz otwieral sie na cztery pokoje.
W pierwszym miesScita sie sypialnia mojego ojca, z duzym t6zkiem przykrytym
narzuta. Drugi pokdj dawniej zajmowat Danny i cho¢ nie nocowal w naszym domu,
odkad w wieku osiemnastu lat go opuscit — ,,wyrwat sie”, jak sam by to okreslit — dla
mnie ten pokoj na zawsze mial pozostac¢ ,,pokojem Danny’ego”. Trzeci byl moj,
w porownaniu z czasami, kiedy tu mieszkalam, wygladat spartansko. Po studiach
stopniowo zabralam stad moje rzeczy. Pamiatki ze szkoty sredniej i uczelni — zdjecia
bylych chlopakow, szkolne ksiegi pamigtkowe, plyty i tak dalej — dzi$ trzymalam
u siebie w Durham, w pudle, w ktorym czekaly dnia, kiedy wreszcie je przejrze
i zdecyduje, co warto zachowac.

Rzucitam torbe na t6zko i posztam do czwartego pokoju — gabinetu mojego ojca.
Na matym biurku przy oknie stat stary, masywny monitor komputerowy, a wzdhiz
dwach Scian ciagnely sie serwantki wypelnione zapalniczkami Zippo i zabytkowymi
kompasami. Wiekszo$¢ zbiorow tata odziedziczyt po moim dziadku, tez
kolekcjonerze, po czym wzbogacit je o przedmioty wyszperane na Craigslist, eBayu
i pchlich targach. Te kolekcje byly jego obsesja. Wiedziatam, ze zamki szklanych,
przesuwnych drzwi serwantek sa pozamykane. Ciekawa bylam, gdzie tata trzymat
klucze. Obym zdolala je znalezc.

O czwartg Sciane opierato sie pie¢ futeraléw na skrzypce. Tata, cho¢ sam na nich nie
gral, zbierat instrumenty strunowe, odkad pamietatam. Z uchwytu jednego z futeratow
zwisala przywieszka z nazwiskiem. Ukleklam i wzielam jq do reki. Wiedziatam, co
na niej jest: z jednej strony narysowany fiotek, a z drugiej napis Lisa MacPherson
i nasz stary adres w Alexandrii w stanie Wirginia. Tutaj, w tym domu, Lisa nigdy nie
mieszkala.



Moja matka umarta wkrétce po tym, jak skonczylam szkole Srednia, wiec choc
nigdy nie przestanie mi jej brakowac, przyzwyczaitam sie do jej nieobecnosci. Bez
taty dziwnie sie jednak czulam w tym domu. Chowajac moje ubrania do komody,
spodziewalam sie, ze lada chwila wejdzie do pokoju, i z bolem pomyslatam, ze to
niemozliwe. Brakowalo mi naszych cotygodniowych rozmow telefonicznych
i Swiadomosci, ze dzieli mnie od niego tylko kilka godzin jazdy. Dobrze sie z nim
rozmawiato i zawsze czulam jego bezwarunkowa mitos¢. Przyttaczato mnie poczucie,
ze nie ma juz na tym Swiecie nikogo, kto kochatby mnie réwnie mocno.

Byt cichym cztowiekiem. Moze jednym z najcichszych, jacy stgpali po tej ziemi.
Pytal, zamiast mowic. Chciatl zna¢ kazdy szczegdt mojego zycia, o wlasnym jednak
nie opowiadat prawie wcale. Jako szkolny psycholog to ja bylam od zadawania pytan,
wiec z checig zamienialam sie rolami, tym bardziej kiedy mialam pewnos¢, ze
rozmowca szczerze interesuje sie moimi odpowiedziami. M¢j tata umart na podtodze
sklepu Food Lion wskutek rozleglego ataku serca. Byl wtedy sam i to tkwito mi zadra
W sercu.

Bryan sugerowal, zebym zamowita nabozenstwo zalobne za dusze taty, ale nie
wiedzialabym, kogo zaprosi¢. Jesli mial jakich$s przyjaciét, ja ich nie znatam.
W odréznieniu od wiekszosci mieszkancow New Bern nie nalezal do zadnego
kosciota ani lokalnej organizacji, a moéj brat by nie przyszed} na msze w jego intencji.
Ich relacje byly zupelie inne. Kiedy przyjechalam do New Bern, Danny zniknat.
Znajomy policjant, Harry Washington, zawiadomit go o Smierci ojca, a potem Danny
przepadt jak kamien w wode. Zostawil swoj samochod zaparkowany obok przyczepy,
w ktorej mieszkal, wiec szukaliSmy go z Bryanem po lesie, ale Danny znal te
chaszcze jak wlasng kieszen. Miat swoje kryjowki. Teraz nie wiedzial, ze jestem
w miescie, wiec zjawie sie u niego bez uprzedzenia. I sprobuje go ublagac¢, zeby
pomogt mi zaja¢ sie domem. Nawet jesli bylam pewna, Ze sie nie zgodzi.



Danny nie miat telefonu, wiec musialam sie do niego pofatygowac osobiscie.
Mieszkal w przyczepie w glebi lasu, na obrzezach kempingu ojca, kilkanascie
kilometréw od New Bern. Kiedy skrecitam na waska droge prowadzaca na kemping
Mac’s RV Park, drzewa zamknely mdj woz w tak ciasnym uscisku, ze dziwitam sie,
jakim cudem mieszczg sie tu samochody turystyczne. Dotarlam na brzeg strumienia.
Na teren kempingu wjezdzalo sie zwiréwka odchodzacg w prawo, ja jednak skrecitam
w lewo, na wyboisty, nieutwardzony dukt, ktéry mial mnie doprowadzi¢ do przyczepy
Danny’ego. Mocno zwolnitam i zeby mi dzwonily o siebie, kiedy samochdd
podskakiwat na licznych wybojach.

Dotarlam do odgatezienia prowadzacego w glab lasu i znéw odbitam w lewo. Tu
droga stawala sie niewiele szersza od Sciezki. Trzeba bylo mocno wyteza¢ wzrok,
zeby ja dostrzec, i Danny’emu ten stan rzeczy odpowiadal. Galezie chlostaly moja
przednig szybe, kiedy toczylam sie po kamieniach i korzeniach drzew. Te kilkaset
metrow do przyczepy Danny’ego zawsze wydawato sie wiecznoscia.

Wreszcie z przodu dostrzeglam metaliczny blysk wsrod drzew i zmobilizowatam sie
psychicznie. Ktérego Danny’ego zastane dzisiaj? Czulego, starszego brata, ktory
usmiechem maskowal smutek, czy gniewnego, zgorzknialego czlowieka, ktory
czasem przerazal mnie swojg furiag? Dreczyla mnie bezsilnos¢, ze jestem
psychologiem, a nie potrafie pomo6c rodzonemu bratu.

Przejechalam jeszcze kawalek i skrecitam na polane. Drzewa tworzyly
szmaragdowozielong jaskinie wokot ustanej sosnowym igliwiem ziemi. Malty,
przedpotopowy airstream Danny’ego, jego stare subaru i hamak rozwieszony miedzy
dwiema strzelistymi sosnami zajmowaly tyle miejsca, ze mdj samochod ledwo sie
zmieScit. Wysiadajac, natozylam na nadgarstek dwie torby z zakupami dla brata.

Kiedy podesztam do przyczepy, Danny otworzy} drzwi.

— Czes¢, Danny. — UsSmiechnelam sie promiennie.

— CzesS¢ — powiedzial. — Bylem ciekaw, kiedy sie zjawisz. — Nie bardzo moglam
cokolwiek wyczyta¢ z jego beznamietnej twarzy, ale w oczach miat btysk, ktory
podniost mnie na duchu. Danny zawsze by} przystojnym facetem i taki pozostal; jego
niesforne, jasnobragzowe wlosy do ramion przybraly ciemniejszy odcien niz w latach
naszego dziecinstwa, niebieskie oczy jaskrawo odcinaly sie na tle opalonej skory.



Strasznie schudl, jego twarz stala sie kompozycja z ostrych kantow i plaskich
powierzchni. Zauwazylam jednak z zadowoleniem, ze starannie przystrzygl swoja
krétka brode. W najgorszych okresach zapuszczat jg i zaniedbywal, az robita sie dluga
i postrzepiona. Ostatnio po brodzie poznawatam, w jakiej jest formie.

— Wpadtam do ciebie po Smierci taty — powiedzialam — ale nie mogtam cie znalez¢.

— I to cie zaskoczyto?

No dobrze. Czyli dzisiaj przywitat mnie ten gniewny Danny.

Uniostam torby.

— Przywioztam troche jedzenia i papierosy. — Kupitam mu owoce — brzoskwinie,
melona i pot kilograma truskawek — ale jedng torbe wypelnialy opakowania jego
ulubionego makaronu z serem i karton marlboro. Dawno przestatam go przekonywac,
zeby sie zdrowo odzywial. Bardziej zalezalo mi na tym, zeby by} szczesSliwy. Nie
posunetam sie jednak do kupowania mu alkoholu. Na pewno miat go w brod.

Wziat ode mnie torby i cofnat sie o krok, zeby wpusci¢ mnie do Srodka. Jak zawsze
pragnetam wzig¢ go w ramiona i wysciskac, ale od jakiegos czasu nie pozwalaliSmy
juz sobie na takie serdecznosci. Byt o cztery lata starszy i do moich dziesigtych czy
jedenastych urodzin nazwalabym go najlepszym przyjacielem. Wtedy wpadt
w szpony dojrzewania i juz sie z nich nie wyrwat.

— Musimy porozmawia¢ — oznajmitam.

— Doprawdy? — spytat zaczepnie.

— Tak. — Ostatnio bylam u niego przed wieloma miesigcami i zdazytam zapomniec,
ze przyczepa przechylala sie na bok, dlatego po przestgpieniu progu tej ciasnej klitki
zawsze dostawatam zawrotow glowy. Na jednym koncu bylo waskie 16zko,
na drugim, oddalonym o kilka krokow, wbudowane stét i tawy. Wiedziatam, ze Danny
lubi te ciasnote. Kiedys wyznal mi, ze zamkniety w tych czterech Scianach czuje sie
bezpieczny. Nie byt jednak pustelnikiem. Pare razy znalaztam u niego $lady
obecnosci kobiet — plame od szminki na kubku do kawy, romansidio na blacie.
Mezczyzna o urodzie mojego brata musial przycigga¢ spojrzenia. Moje szkolne
kolezanki szalaly za nim. Fajnie, Ze czasem ma tu towarzystwo.

Chowajac zakupy, czulam slaby strumien chlodnego powietrza plynacy
z klimatyzatora okiennego. Nigdy nie rozumiatam, skad Danny w ogole brat tutaj
prad; w kazdym razie jakoS zmontowal generator, ktory latem chlodzil, a zima grzat.
Zasilal nim tez swéj komputer. Laptop na stole by} jedynym niepasujacym elementem
w tej starej przyczepie, ktéra poza tym wygladata jak Zywcem przeniesiona z lat
piec¢dziesigtych. Danny zawsze byl maniakiem technologii. Nic go nie mogto oderwac
od tego komputera i to mnie w gruncie rzeczy cieszylo. Utrzymywal kontakty
mejlowe z kilkoma bylymi towarzyszami broni i sadzitam, ze te kolezenskie wiezi sa
mu potrzebne. Zalowalam tylko, Ze réwnie regularnie nie pisywat do mnie. Miatam
wrazenie, ze moje mejle do niego trafiaja w proznie.



Wstawitam mleko do lodowki, a on obserwowat mnie, oparty o blat.

— Przyjechalas z Bryanem? — spytat.

— ZerwaliSmy ze soba. — Zamknelam lodéwke. — To byta moja decyzja.

— Przeciez nazywatas go ,,tym jedynym”.

Bylam zaskoczona, Ze to pamietat.

— Coz, tak sadzitam — powiedziatam. — Ale po trzech latach separacji z zong ciggle
nic nie robit w sprawie rozwodu, wiec znudzito mi sie czekanie.

Mysle, ze Bryan mnie kochal, ale jako para zmierzaliSmy donikad. Miat dwoje
wspaniatych dzieci i wiedzialam, ze zona wciaz byla mu bliska. Czulam sie w tym
ukladzie jak piate koto u wozu.

— To wisiatlo w powietrzu — stwierdzitam. — Tylko ja p6Zno sie zorientowatam.

— Dobrze zrobitas. — Mowit szczerze. Chyba.

— Odniostam wrazenie, ze go lubites.

— Wkurzato mnie, jak cie wodzit za nos. — Zalozylt rece, odchylit sie i wbit wzrok
W moja twarz. — Wiesz co? — spytal. — Swietnie wygladasz. Jakbys$ zrzucila z siebie
wielki ciezar.

— Akurat. — Zasmiatam sie. Jak moglam Swietnie wyglada¢, skoro czutam sie taka
nieszczesliwa? Mimo to wzruszyt mnie. Cho¢ z pozoru gburowaty, czasem nawet
zjadliwy, moj brat wciaz potrafit by¢ kochany.

Wyjat paczke papierosow z kartonu, ktory mu kupitam, otworzyl ja i zapalit
jednego. Poczestowat mnie, na wypadek gdybym od naszego ostatniego spotkania
zaczela pali¢. Pokrecitam glowg i wsunelam sie za jedng z taw przy stole.

Jego strzelba byla dokladnie na linii mojego wzroku, oparta o Sciane obok blatu.
Danny polowal na drobng zwierzyne w lesie i o ile wiedziatlam, innej broni nie miat.
Oby. Harry Washington zdradzit mi, ze cala zaloga lokalnego komisariatu uwazala
mojego brata za ,,tykajacg bombe”. On sam, przez wzglad na wspélng stuzbe w Iraku,
troskliwie miat go na oku. Przed kilkoma tygodniami napisat mi w mejlu, ze Danny
dostat zakaz wstepu do swojego ulubionego baru sportowego, poniewaz pobit sie
z barmanem. Teraz przesiadywat w Slick Alley, poinformowat mnie Harry, obskurnej
sali bilardowej, ktorej widok zawsze przyprawial mnie o ciarki, kiedy przejezdzatam
obok.

Moj wzrok uporczywie wracat do strzelby. Widzialam nagle wybuchy gniewu
mojego brata na wilasne oczy, ale znacznie bardziej batlam sie, ze skieruje te bron
przeciwko sobie niz przeciw komukolwiek innemu. Cho¢ rozwalona w Iraku noga
mocno dala mu sie we znaki, rany psychiczne byly o wiele gorsze. Trzeba jednak
uczciwie przyznac, ze juz przed wyjazdem bywato z nim kiepsko.

— Jak sie miewasz? — Podniostam na niego oczy.

Zaciagnat sie papierosem i kiwnat glowa.

— Dobrze — powiedzial przez smuge dymu. Usiadl naprzeciwko mnie przy stole,



odsunat laptopa i strzepnat popiot do pokrywki stoika.

— Bierzesz lekarstwa? — spytatam.

— Odwal sie, siostra — burkngt i zrozumiatam, ze odpowiedZ brzmi ,nie”. Nie
cierpial zestawu lekow przepisanego przez psychiatre z Departamentu Spraw
Weteranow.

— Mniejsza z tym. — Splottam dlonie na stole, jakbym oglaszata poczatek zebrania. —
A zatem, jak pewnie wiesz, jestem wykonawczynig testamentu taty i zostane w New
Bern przez pare tygodni, zeby zajaC sie jego... majatkiem. — Glupio brzmialo to
stowo w odniesieniu do taty i z gardta Danny’ego dobylo sie szydercze prychniecie. —
Mozesz wzia¢ jego samochod — zaproponowatam. — Ma tylko kilka lat i...

— Nie chce jego zasranego samochodu.

— W porzadku. — Odpuscitam. Wroce do tego kiedy indziej. — A co z domem?
Mysle, ze powinnismy go sprzedac, ale méglbys tam zamieszkac, gdybys...

— Nie, dzieki. — Powoli, gleboko zaciggnal sie papierosem, patrzac na mnie
zmruzonymi oczami, jakbym obrazila go samg sugestia, zeby wprowadzil sie
do domu naszego dziecinstwa. — Zrob, co chcesz, z domem i calg reszta. Mnie
interesuje tylko ten kawaltek ziemi — tu wskazal na podloge przyczepy — na ktérym
siedzimy. Zeby na zawsze byl moj.

— Musimy sprzeda¢ kemping — powiedzialam. — Ale ta dziatka chyba nie jest jego
czescia.

— To prawda — potwierdzit. — Jest catkowicie odrebna.

— Dobrze. W takim razie kaze adwokatce dopilnowac, zeby ta ziemia przypadia
tobie. Pojdziesz ze mng jutro do niej? — spytalam. — To znaczy do adwokatki?
Chcialabym, zebys$ wiedziat, co...

— Nie — uciat.

Skinelam glowa, przekonana, ze tak zapewne bedzie najlepiej. Danny tylko by
wszystko skomplikowat. Albo z nerwoéw nie mogilby wysiedzie¢ na miejscu, albo
wsciekliby sie i wypad} z gabinetu. Wiele mozna bylo o nim powiedzie¢, ale na pewno
nie to, ze jest obliczalny.

— Dobra. — Dym mnie draznil, ale zamierzalam wytrwa¢. — Musze oprozni¢ dom,
zanim wystawie go na sprzedaz. Pomozesz mi? Nie chodzi o prace fizyczna, trzeba
tylko wszystko przejrzec i...

— Czemu po prostu nie wynajmiesz kogos, zeby wywiozt caly ten majdan? —
Postukat papierosem o krawedz zakretki.

— Bo... tak sie nie robi. — Rozgarnelam dym dlonig. — Stuchaj, Danny, potrzebuje
twojej pomocy. Zréb to dla mnie, dobra? Nie dla taty. Dla mnie. Roboty jest tyle, ze
sama nie dam rady.

Wstal, zgniotl papierosa w zlewie i na chwile puscit wode. Wiedziatam, ze trafitam
do niego prosba, zeby zrobit to przez wzglad na mnie, nie naszego ojca.



— To takie popieprzone — powiedziat.

- Co?

— Wszystko.

Probowatam sobie wyobrazi¢, co siedzi Danny’emu w glowie. W chwili stabosci
wyznal mi kiedys, ze zyje w cigglym strachu. Na kazdy glosny dZzwiek reagowal,
jakby znalazt sie pod ostrzatem. W koszmarnych snach wracat do Iraku, gdzie robit
rzeczy, o ktorych nie chciat mowi¢. Gdybym ci powiedziat, patrzytabys na mnie
zupetnie inaczej. Ojciec probowal go wspiera¢, ale Danny odnosit sie do niego
z wrogoscia, ktdrej nie potrafitam zrozumiec. Nie zdziwitam sie, gdy tata ostatecznie
dal za wygrang. Ja nie zrezygnuje nigdy. To wiasnie tego kruchego, bezbronnego
Danny’ego staralam sie pamieta¢ w chwilach, kiedy robit sie agresywny.

— Kochasz mnie? — spytalam teraz.

Gwaltownie poderwat glowe.

— Oczywiscie. — Nagle zwiesit ramiona, jakby to wyznanie oznaczato jego kleske.
Westchnat. — Co mialbym zrobi¢? — W tej chwili brzmiat jak matly chtopczyk, ktory
chce zadowoli¢ mtodszg siostre, a jednoczesnie boi sie ustysze¢ odpowiedzi.

— Najpierw porozmawiam z adwokatka, potem ustalimy szczegolty. — My.
Dopilnuje, zeby to byla nasza wspolna sprawa. — Kupie ci telefon na karte, zebysSmy
byli w kontakcie, dopoki tu jestem.

Potrzasnat glowa.

— Nie — powiedziat i nie bylam pewna, czy mial na mysli ,,nie kupuj mi telefonu”,
czy ,,nie proponuj juz niczego wiecej, bo zwariuje”. Tak czy owak, uznatam, ze dos¢
sie nagadaliSmy jak na jeden dzien, i wstalam.

— Dobrze wygladasz, Danny — powiedzialam. — Bardzo cie kocham. — Mowilam
prawde. Z caltej rodziny on jeden mi pozostat.

Wieczorem poscielitam podwojne 16zko w moim starym pokoju. Moglabym spac
w wielkim tozu w duzo przestronniejszej sypialni rodzicow, ale nie potrafilam sie
na to zdoby¢. Wcigz czutam, ze to ich prywatna przestrzen. Nie bylam gotowa jej
naruszyc.

Przez pierwsze dwa tygodnie po zerwaniu z Bryanem najtrudniejsze byly dla mnie
chwile przed zasnieciem. To wtedy zawsze mowiliSmy sobie przez telefon ,,dobranoc”
i ,,kocham cie”. Brakowalo mi tego. W pierwszym tygodniu po rozstaniu co wieczor
dzwonilam do Sherise zamiast do Bryana i pojecia nie mam, jakim cudem znosita
moje lamenty i zale. Teraz byla nieosiggalna w dalekim Haiti, a ja zostalam sierota.

O poiocy wciaz lezatam z otwartymi oczami, wpatrzona w sufit. Za nic w Swiecie
nie zasne. Wstalam, zesztam na doét i zaparzylam w mikrofalowce herbate Sleepytime.
Zauwazytam na sekretarzyku ojca mojq torebke i przypomniatam sobie o fioletowej
kopercie ze skrytki pocztowej. Zabralam ja do swojego pokoju. Saczac herbate



w 16zku, obejrzalam pelne zawijasow pismo na fioletowym papierze. Fred Marcus.
Brak adresu zwrotnego. Po krotkim wahaniu rozdartam koperte palcem. W Srodku
byla tylko pocztowka. Na awersie widnialo kolorowe zdjecie jakiego$ zespotu. Chyba
bluegrassowego, moze country. Dwie kobiety i dwaj mezczyzni, wszyscy
z instrumentami strunowymi. I podpis u dotu: Jasha Trace. Pewnie nazwa zespohu.
Na odwrocie znalaztam plan trasy koncertowej, a zamiast danych adresata kto$
napisat takimi samymi zawijasami, co na kopercie: Nie moge sie doczekac, kiedy Cie
zobacze! Gdzie sie spotkamy? xoxo

Cholera. Teraz to juz czulam sie naprawde podle. Kimkolwiek by}t Fred Marcus, nie
dostanie tej kartki, bo zabratlam ja z jego skrytki pocztowej. Trzeba bylo jej nie
ruszaC. A moze nawet przez jaki$ czas optacac skrytke, zeby miat do niej dostep.

Z westchnieniem przechylitam sie w bok i wyrzucitam pocztowke z koperta
do kosza stojacego obok stolika nocnego. Zbyt wiele mialam wilasnych zmartwien,
zeby jeszcze przejmowac sie sprawami obcego cztowieka. Fred Marcus bedzie musiat
sam sobie poradzic.



— A zatem twdj ojciec spisal testament trzy lata temu. — Suzanne Compton, jego
adwokatka, wychylita sie nad biurkiem i podata mi kopie. Wczesniej telefonicznie
pomagata mi uzyskac¢ zgode na dostep do kont taty, ale z testamentem zwlekalam
do dzis, zZeby z nig porozmawiac twarzq w twarz.

— Jak juz wspomnialam — ciggnela Suzanne — podzielit wszystko po rowno miedzy
ciebie a fundusz powierniczy twojego brata. Dom. Kemping. Konta bankowe. Jedyny
wyjatek to ta piecioakrowa dziatka, ktéra w caloSci przypadnie Danielowi. Ty
zarzadzasz jego funduszem powierniczym, wiec musimy pomoOwiC o twoich
obowigzkach w tym zakresie.

Skinelam glowa. OczywiScie wiedzialam o funduszu powierniczym, ale nie
zdawatam sobie sprawy, ze bede rozporzadzac pieniedzmi Danny’ego. Moagt je
wydawac tylko na okreslone cele, jesli nie chciat straci¢ renty inwalidzkiej. Ulzylo
mi, Ze tata zapisal mu ziemie.

— Twoj ojciec mial skromng polise ubezpieczeniowa, wykupiong, zdaje sie,
w czasie, kiedy pracowal na panstwowej posadzie — powiedziata Suzanne. — Wyglada
na to, ze regularnie optacat skladki, wiec to kolejne piecdziesigt tysiecy dla was
dwojga.

— Nigdy nie pracowal na panstwowej posadzie — zaoponowalam. — Zawsze
prowadzit kemping, nic wiecej nie robit.

— Coz, to stara polisa. — Suzanne potarla sie po karku ostonietym blond wlosami
do brody. Z lekko senng ming przejrzata jakies notatki w teczce zawierajacej zapewne
dokumenty dotyczace mojego ojca. Nie mogla by¢ nawet w poltowie tak zmeczona jak
ja po prawie nieprzespanej nocy. — Wykupit ja w 1980 roku, kiedy by} szeryfem
federalnym — powiedziata.

— Szeryfem federalnym? Moj ojciec? Nie sadze... — Urwatlam, bo przed oczami
stangt mi zamazany obrazek z dziecinstwa. ByliSmy z Dannym na plazy
i budowaliSmy zamek z piasku, gdy na naszych oczach policjant aresztowal dwoch
hatasliwych pijakéw. Tata tez kiedys aresztowat ludzi, powiedzial wtedy Danny. Byt
szeryfem. Pamietalam dume w jego glosie, ale miatam wowczas nie wiecej niz piec lat
i nie wiedziatam, o czym mowi.

UsSmiechnetam sie.



— Kiedy bylam mata, Danny powiedzial mi, ze nasz ojciec dawniej byt szeryfem. To
wiasnie o to musiato mu chodzi¢. W 1980 roku... kiedy, jak mowisz, tata wykupit te
polise... moja rodzina mieszkata w péinocnej Wirginii, pod Waszyngtonem, wiec to
by sie w sumie zgadzato. Ale pojecia nie miatam, Ze pracowal na panstwowej
posadzie. Stowem o tym nie wspomniat.

— Cobz, to szmat czasu. — Suzanne spojrzata w dot, na testament. WyrazZnie chciata
wrocic¢ do konkretéw. — Z twojego ojca byt prawdziwy kolekcjoner, co? Méwit mi, ze
najcenniejsze sq skrzypce, ale kolekcja fajek jest takze sporo warta i postanowit ja
zostawiC Thomasowi Kyle’owi.

— Powaznie? — Odchylitam sie na oparcie, zaskoczona. Tomowi Kyle’owi? On
i jego zona Verniece byli wieloletnimi mieszkancami kempingu mojego ojca, ale
stabo ich znatam. Tom wydawal mi sie zrzedliwym staruchem, Verniece przeciwnie,
byla do rany przyt6éz. Po Smierci taty poprositam Suzanne, zeby tymczasowo
powierzyta Tomowi przyjmowanie rezerwacji i optat za kemping. O ile wiedziatam,
sprawit sie catkiem niezle.

— Chcesz to podwazyc¢? — spytata Suzanne.

Powoli pokrecitam glowa.

— Nie — powiedziatam. — Zaskoczytas mnie, to wszystko. Widocznie Tom Kyle byt
blizszy mojemu ojcu, niz sadzitam. Mito, Ze tata co$§ mu zostawit. — To fajnie, ze miat
przyjaciela, ktorego tak wysoko cenit. Fajki musiaty by¢ warte kilka tysiecy dolarow.
— Juz wie o spadku?

— Nie. Ty jako wykonawczyni testamentu powinnas go zawiadomi¢. Gdyby miat
pytania, przekaz mu, by zadzwonil do mnie. Przygotuje tez dokument, ktéry oboje
musicie podpisaC. — Znoéw zerknela na testament. — Poza tym twoj tata zapisat
fortepian i dziesiec tysiecy dolaréw Jeannie Lyons.

Nie od razu skojarzytam nazwisko. Nie styszatam go od lat.

— Naprawde? — zdziwilam sie.

— Znasz Jeannie? Jest agentkq nieruchomosci.

— To przyjaciotka mojej matki z dziecinstwa, ale mama od siedmiu lat nie zyje. —

Pamietatam, ze kiedy dorastalam, co pare lat urzadzaly sobie we dwie wspdlne
wyjazdy. Babskie wypady, jak nazywala je mama. Jezdzily na plaze albo
do Asheville, gdzie — o ile dobrze pamietalam — w tamtych czasach mieszkata
Jeannie. — Nie wiedzialam, Ze moj ojciec pozostat z nig w kontakcie.

— Moze twoja matka poprosita go, zeby co$ zostawit Jeannie — podpowiedziata
Suzanne. — Czy ty... albo twoj brat... macie co$ przeciwko temu, aby dostata
fortepian i pienigdze?

Pokrecitam glowa.

— Nie, jesli taka byla wola ojca — powiedzialam. — Poza tym Danny mieszka
w przyczepie, a ja w matej klitce. — Po chwili dodatam z uSmiechem: — No i zadne



z nas nie umie grac.

— Wobec tego powinna$ sie spotka¢ z Jeannie — uznala Suzanne. — Przy okazji
mogtaby pomoc ci zajac sie domem i kempingiem, jesli planujesz je sprzedac.

— Taki mam zamiar — potwierdzitam.

Suzanne zajrzata do notatek.

— W momencie sporzadzania testamentu twoj ojciec mial okoto dwustu tysiecy
oszczednosci. Czyli cata kwota, plus ubezpieczenie, plus wartos¢ domu i kempingu,
ktorg Jeannie moze pomoéc ci ustali¢, zostanie podzielona miedzy ciebie a fundusz
powierniczy Daniela.

O kurde, przemknelo mi przez mysl. Mialam na koncie szeSc tysiecy dolarow. Jako
szkolny psycholog zarabiatam grosze i bylam dumna, ze udato mi sie az tyle odtozyc.

— Radze ci nie wydawac¢ wszystkiego od razu — powiedziala Suzanne. — Zal6z
lokate. ZnajdZz dobrego doradce finansowego. Moge poleci¢ ci czlowieka stad, ale
pewnie wolatabys kogo$ z Durham. Nie szalej z pieniedzmi, niech pracujg na siebie.
Moze kup dom. Wynie$ sie z tej swojej klitki. Twojemu bratu spadek tez pomoze,
miejmy nadzieje. Swoja droga, jak on sie miewa?

— Znasz go? — spytalam, niezbyt zaskoczona. Prawie cale New Bern znalo
Danny’ego. Wzbudzal w ludziach zlozong mieszanke uczu¢: wdziecznoS¢ za jego
stuzbe w wojsku, wspotczucie z powodu ran, ktére odnidst na wojnie, i lek przed jego
nieobliczalnoscia.

— Nie osobiscie — wyjasnita. — Zakladalam jego fundusz powierniczy. Styszatam, ze
wiele przeszedl. — Obdarzyta mnie zyczliwym usSmiechem i zamknela lezaca
na biurku teczke. Bylam jej wdzieczna za to, Ze mowita o Dannym ze wspotczuciem,
a nie z pogarda.

— To prawda — odpartam.

— Jeszcze jedna sprawa — dodata, gdy obie wstalySmy. — Kiedy kto$ umiera tak
niespodziewanie jak twoj ojciec, nie ma okazji po sobie posprzgtac. No wiesz,
wykasowac historii wyszukiwarki w komputerze i tak dalej. Dlatego nie wnikaj
w jego prywatne sprawy. Po co masz sie denerwowac?

Spojrzatam na nig ze zmarszczonymi brwiami.

— Jest co$, o czym mi nie powiedziatas? — spytatam.

— Nie. Slabo znalam twojego ojca. — Odprowadzita mnie do drzwi. — Ale kiedy
umart moj tata, znalaztam w jego komputerze... no wiesz, pornografie i rézne takie
i zalowalam, ze w ogéle tam zajrzalam. — USmiechneta sie z zaklopotaniem. — Méwie
ku przestrodze.

— Nie wyobrazam sobie, zeby mojego ojca krecita pornografia — powiedziatam
z reka na klamce.

— Nigdy nic nie wiadomo - stwierdzila. — Wyglada na to, ze byl pelen
niespodzianek.






Chcialam mie¢ zwyczajnego brata. Takiego, z ktérym moglabym rzeczowo
porozmawia¢ o moim spotkaniu z Suzanne. Brata, z ktorym moglabym optakiwac
ojca. Wiedzialam jednak, Ze to pragnienie nigdy sie nie speini, i cho¢ szantazem
emocjonalnym zdotalam wymoc na nim, zeby tego wieczoru pojawit sie w naszym
rodzinnym domu, to kiedy wioztam go z kempingu, jego lek byt niczym trzecia osoba
w moim samochodzie. Powiedzial, ze ma prawie pusty bak w subaru, a nie ma za co
zatankowac, wiec po niego przyjechalam. Zaproponowatam mu sto dolarow, ktore
pobralam z jego funduszu powierniczego. Odwrocit sie z poirytowana ming. Wcale
mu sie nie dziwitam. To, Ze od tej pory w sprawach finansowych zdany by
na miodszq siostre, na pewno ubodlo jego dume.

Zatrzymatam sie w MJ’s i kupitam pot kilograma nieobranych krewetek z frytkami.
Z bijacym sercem czekalam na realizacje zamoOwienia; balam sie, ze kiedy wrdce
do samochodu, nie zastane w nim Danny’ego. A jednak siedzial tam i w najlepsze
zasmradzal wnetrze dymem z papierosa. Nic nie powiedziatam. Jesli musiat zapalic,
zeby przez to przebrna¢, prosze bardzo. Jesli musial sie napi¢, w porzadku. Po
potudniu zaopatrzylam sie w szeSciopak piwa. Cel uswieca Srodki.

Zanim uruchomitam samochod, wyjelam z torebki nowy telefon.

— ZebySmy mogli by¢ ze sobgq w kontakcie — oznajmilam, podajac komorke
Danny’emu.

— Nie chce telefonu — opierat sie.

— Tylko na czas mojego pobytu. — Wcisnelam mu komérke do reki. — Wpisatam mogj
numer na liste kontaktéw, twoj juz mam. — Po chwili obja} telefon palcami i wsunat
do kieszeni dzinsow.

Usatysfakcjonowana, wilaczytam silnik i ruszyliSmy do domu, wdychajac zapach
przyprawy do owocOw morza zmieszany z dymem papierosowym. Zaparkowalam
na podjezdzie i pomatlu przeszliSmy przez trawnik, a potem wdrapaliSmy sie po
schodach do drzwi frontowych. Miatlam wrazenie, ze Danny kuleje mniej niz kiedys,
choc stgpat powoli, sztywno, jakby kazdy krok sprawiatl mu bol. A moze tylko chciat
odwlec wejscie do domu najdiuzej, jak sie da. Od lat nie byt w srodku.

— Tata ma okolo dwustu tysiecy oszczednosci — powiedziatam, kiedy szliSmy przez
salon do kuchni, ja z torbg z krewetkami i frytkami w rekach, Danny rozgladajac sie



na boki. Watpitam, czy cokolwiek sie tu zmienito od jego ostatniej wizyty. — Polowa
z tego zasili twoj fundusz powierniczy.

— I co ja zrobie z takimi pieniedzmi? — Wiedzialam, Ze to pytanie retoryczne.

— Co6z... — postawitam torbe na blacie — ...beda pod reka, w razie gdybys kiedys ich
potrzebowal. — Poinformowalam go juz, zZe moze zatrzymac ziemie, na ktorej
mieszkat.

W kuchni od razu podszed} do lodowki, otworzyt drzwi i wyciagnat piwo.

— Skad on w ogdle wytrzasnat tyle forsy? — spytal, zamykajac lodowke.

Siegnetam do kredensu po dwa talerze.

— Pewnie byl oszczedny — odparlam. — Nie mial wielu wydatkow. I kiedy$ byt
szeryfem federalnym, ale o tym pewnie styszales?

— Hm... — Wysunagt dwie szuflady, zanim znalazt otwieracz. — Pogielo go, nie
sqdzisz? Kto to widzial, rzuci¢ panstwowa posade po to, zeby przyjechac tutaj
i prowadzi¢ kemping?

Zerknelam na niego, wyjmujac z kredensu dwa stare talerze Franciscan Ware mojej
matki.

— Ty powinienes go rozumie¢ — powiedziatam. — Wolat spokojne zycie od wyscigu
szczurow w Waszyngtonie.

Pociggnat tyk piwa.

— Tyle tylko, Ze ja raczej nie miatem wyboru — stwierdzit.

Kiwnelam glowa w strone tylnych drzwi i wyszliSmy na zadaszong werande.
Postawilam talerze na przykrytym cerata stole. Przy wtdérze wieczornego koncertu
cykad i Swierszczy otworzylam torbe z MJ’s. Kochalam te werande. Przypominata mi
dziecinstwo. Wakacje, ktore spedzatam, czytajac na jednym ze stojacych tu foteli
bujanych. Wcigz pamietatam kilka ksigzek, ktore pochtonetam wtedy, w czasach, gdy
zycie wydawalo sie znacznie prostsze.

— Pamietasz, jak przesiadywaliSmy na werandzie, kiedy byliSmy mali? — spytatam,
rozpakowujac krewetki.

— Kurcze, te talerze! — zawotal Danny, jakby mnie nie ustyszal. Wpatrywat sie
w recznie malowane jabtka na krawedziach. — Musimy jes¢ z tych staroci?

— Co ci sie w nich nie podoba?

— Po prostu... czuje sie, jakbym znowu miat pietnascie lat.

Korcito mnie, zeby drazy¢ temat. Zapytac, dlaczego w wieku pietnastu lat bylo mu
tak zle, ale nie raz juz probowatam co$ z niego wyciagnac i wiedzialam, ze prézne
moje starania.

— Ja uwielbiam te talerze — powiedzialam. — Przypominaja mi mame.

— I w tym sek — burknat.

Nie miatam zamiaru iS¢ po inny talerz dla niego. Wzielam garS¢ krewetek
i podsunelam mu reszte.



— Zaston sobie wzor krewetkami — zaproponowatam i ku mojemu zadowoleniu
siegnat do tekturowego pojemnika.

— A zatem... — Obralam krewetke i uznalam, ze lepiej na jaki$ czas porzucic
rodzinne tematy. — Opowiedziatam ci o moim zalosnym Zzyciu uczuciowym. A jak
wyglada twoje? Spotykasz sie z kims?

Wzruszyt ramionami wymijajgco.

— Przychodza i odchodzg — podsumowatl. — A mnie to pasuje. — Zjad}l krewetke,
dopit piwo i wstal. — Przyniose nastepne — stwierdzit. — Chcesz?

— Nie, dzieki. — Czekajac na jego powrdt, zjadtam kilka frytek. Draznitlo mnie to
napiecie miedzy nami. Danny tego wieczoru wydawat sie kruchy. Jakby lada chwila
co$ miato w nim peknac.

Wrocit do stolu z butelkq oprézniong juz w polowie. Obral krewetke drzgcymi
rekami. Bylam ciekawa, czy jest na jakichS prochach. Po powrocie z Iraku palit duzo
trawy, ale z tego, co wiedziatam, ostatnio odurzat sie wylgcznie alkoholem.

— Musimy porozmawiaC o domu — zaczelam i zrelacjonowalam mu spotkanie
z Suzanne. — Dziwi mnie, Ze Jeannie Lyons ojciec zapisat fortepian i dziesie¢ tysiecy.
Przyjaznila sie, co prawda, z mama, ale...

— Wiem, ktora to. — Wzigl nastepny iyk piwa. — Zawsze kiedy sie widzimy
w mieScie, probuje mnie zagadaC, ale odstawiam weterana z zespolem stresu
pourazowego i daje mi spokoj.

Nie moglam powstrzymac Smiechu. Mowit z kamienng twarzq i pojecia nie miatam,
czy to byl zamierzony zart, ale spodobata mi sie jego szczerosc.

— Toma Kyle’a na pewno tez znasz — zauwazylam. — Wiesz, tego, co mieszka
na koncu kempingu.

— Skonczony palant. Zawsze nosi spodnie moro, jakby chciat uchodzi¢ za kogos,
kim nie jest.

Skubnetam zebami frytke.

— Co6z — powiedzialam — stabo go znam, ale po Smierci taty pomagal prowadzic¢
kemping i jestem mu za to wdzieczna. Musieli by¢ w dobrych stosunkach, bo ojciec
zostawit mu swoja kolekcje fajek.

— Na co komu stare fajki?

— Kto wie? — stwierdzitam. — Ale przynajmniej mamy je z glowy — i bardzo dobrze.
Najwiecej pomocy bede potrzebowala przy pakowaniu rzeczy do oddania. Trzeba
zabra¢ wszystko z domu, zanim go sprzedamy. — Marzylo mi sie, Ze przez pare
tygodni bedziemy pracowac razem, ramie w ramie. Moze w tym czasie zdotatabym
go przekonac, zeby szczerze ze mng porozmawial. Wreszcie sie otworzyt.

Przerwat obieranie krewetki i wyjrzal na pograzajqce sie w mroku podworko.

— Szczerze ci radze, wynajmij kogos. Ja nie dam rady.

Jego glos byl cichy, ale pewny, jakby wreszcie podjat dlugo wazong decyzje.



— Dlaczego, Danny? — spytatam delikatnie.

— USwiadomitem sobie tutaj... — Spojrzat na mnie, ale tylko przez sekunde, po czym
opuscit wzrok na reszte krewetek na swoim talerzu. — Po prostu nie chce grzebac
w ich starych gratach. Takich jak te talerze. — Postukat palcem w krawedz. — Nie chce
ich ogladac.

— No dobrze... — zgodzilam sie z zalem, ze nie potrafie rozgryz¢ enigmy, jaka byt
moj brat.

— Mam tyle samo koszmaréw o naszej rodzinie, co o Iraku — dodat.

— Nie rozumiem — zdziwitam sie. — To znaczy przeciez nie byleS maltretowany ani
nic takiego.

Podniést piwo do ust i odchylit glowe do tyhu, zeby wysaczy¢ ostatnia krople.

— Sg rozne rodzaje maltretowania — rzucit, odstawiajac butelke.

— O czym ty mowisz?

— Wynajmij kogos, kto pomoze ci oprozni¢ ten dom. To wszystko, co mam
do powiedzenia. — W jego glosie zabrzmiata nuta zniecierpliwienia. — Ja umywam
rece. — Wstatl i poszedt do kuchni. Kiedy zebratam naczynia ze stohli, ustyszatam
dzwiek otwieranej lodowki.

Nie zastalam Danny’ego w kuchni, ale zobaczylam go w salonie. Zostawitam
brudne naczynia na blacie koto zlewu i poszilam tam. Stal przed Sciang piyt
winylowych z jedng rekq w kieszeni dzinsow i Swiezo otwartym piwem w drugiej.

— I po co az tyle tego? — Wskazat butelkg ptyty. Gniew w jego glosie zatrzymal mnie
na progu. — Zycia by nie starczylo, zeby to wszystko przestucha¢ — stwierdzit. —

Idiotyczna strata czasu. Miat obsesje.

— To byla jego pasja — powiedzialam ostroznie. Przypomniatam sobie, jak nasza
matka thumaczyla, Ze tacie potrzebne sg jego pasje, i cho¢ nigdy nic ponadto nie
dodala, wiedzialam, ze chodzito jej o to, Ze musial mie¢ co$, co odrywaloby jego
mysli od corki, ktorg utracit. — Pamietasz, ze mama i tata zawsze mowili o naszej
rodzinie tak, jakby mieli tylko dwoje dzieci? — spytatam. — Jakby Lisa nie istniata?

Danny wciaz patrzyl na plyty, ale zobaczylam, ze jego nozdrza sie rozszerzyly.
W dziecinstwie oboje nauczyliSmy sie to samo odpowiada¢ kazdemu, kto pytal, ile
dzieci jest w naszej rodzinie. Tylko dwoje.

— Zupehie jakby Lisa byla tematem tabu — ciggnetam. — Nawet teraz, kiedy o niej
wspominam, zamykasz sie w sobie i...

— To takie popieprzone! — krzyknat nagle. Odwrocit sie i wziagt zamach jak do rzutu
pitka baseballowg. Cisnieta z ogromng sitq butelka pomkneta niczym rakieta w strone
sciany z kolekcja fajek. Cofnelam sie o krok, kiedy przesuwne, szklane drzwi gabloty
roztrzaskaty sie na miliony kawatkow.

Obracit sie na piecie i gniewnie wymaszerowat z domu.

— Danny! — krzyknetam, zbyt oszolomiona, zeby sie ruszyc¢. Zbiegl po schodach



z ganku, zanim do mnie dotarlo, co sie stato.

Whitam wzrok w gablote pozbawiong teraz szklanej ostony. Czes¢ fajek pospadata
z waskich, drewnianych potek. Kilka lezalo na podtodze. Z krawedzi gabloty niczym
kra na jeziorze sterczaly ostre krawedzie szyby; w calym pokoju — dostownie
wszedzie — polyskiwalo szklo. Powierzchnia wokot skrzyla sie tysigcami
krysztalowych odtamkow.

Stalam odretwiala przez kilka sekund, az w koncu przypomniatam sobie, ze Danny
nie przyjechat swoim samochodem. Pietnascie kilometrow do przyczepy pokonac
mogt tylko piechotg. Ztapatam torebke i kluczyki i wybieglam za nim.

Powoli jechalam przez ciemne, ciche New Bern w kierunku, w ktorym, jak
sadzitam, poszedl. Wypatrzylam go w Swietle latarni. Mocno utykajac, zmierzat
ku peryferiom miasta. Zatrzymatam sie obok i opuscitam szybe po stronie pasazera.

— Wsiadaj — nakazalam. Stanal, ale nie spojrzal na mnie. — ChodZ, Danny. Prosze.

Wychwycitam moment, kiedy sie poddat — to charakterystyczne zwieszenie ramion
w gesScie rezygnacji. Podszed} do mojego samochodu i otworzyt drzwi.

— Nie wroce tam — oznajmit, wsiadajgc. — Zabierz mnie do mojej przyczepy, dobrze?

— OczywisScie — przytaknelam i w tej chwili stracitam nadzieje, ze pomoze mi zajac
sie domem.

Przez pare kilometrow jechaliSmy w ciszy. Nie mialam pomystu, co powiedziec,
zeby go nie wyploszy¢. Po pewnym czasie wlgczyt radio i zmieniat stacje, az znalazt
cos satysfakcjonujacego. Hip-hop. Leciala znana piosenka, ktorej pulsujacy rytm
sprawit, Ze oboje zaczeliSmy kiwa¢ glowami do taktu niezaleznie od naszego nastroju.

— Dzieciaki, z ktorymi pracuje, uwielbiaja ten kawatek — powiedzialam, wdzieczna
za neutralny temat. Potem przypomnialam sobie o strzelbie czekajacej w jego
przyczepie i ten obraz przystonil wszystko. Dzien w dzien wypytywatam uczniow,
czy majq mysli samobdjcze, teraz jednak pytanie uwiezto mi w gardle.

— Pojade z tobg do szpitala wojskowego — zaproponowatam zamiast tego.

— Po co?

— Nie udawaj glupiego, Danny. Jesli bierzesz leki, trzeba zmodyfikowa¢ dawke, nie
sqdzisz?

— Nie, nie sadze.

— 7g6dz sie — nie ustepowatam. — Nie mozesz tak dalej zy¢. Kiedy ostatnio byles
u psychiatry?

— Odpierdol sie — burknat.

Ciemna droga rozmyta mi sie przed oczami i przetknetam Sline, humigc w sobie bol.
Kurczowo zacisnelam palce na kierownicy.

Po chwili wyciagnat reke i dotknagt mojej dtoni.

— Przepraszam. Wiem, Ze chcesz pomac, ale nie jesteS w stanie. Po prostu sie z tym



pogodz, dobrze? Taki jestem i juz.

Skinetam glowa, cho¢ to mi sie nie podobato. Wcale a wcale.

— Nie martw sie o dom — powiedziatam, skrecajac na droge prowadzaca na kemping.
— Zajme sie wszystkim. — Odbilam w lewo, na zryty koleinami dukt, i powoli
toczyliSmy sie naprzod w ciemnosci, podskakujac na wertepach.

— To tutaj. — Wskazal na prawie niewidoczny przeSwit miedzy drzewami, ktory
prowadzil na polane z jego przyczepa mieszkalng. Ostroznie skrecitam w las
i przednie Swiatla wkrdotce wydobyly z mroku samochdéd Danny’ego i starego
airstreama. Zatrzymatam sie i zgasitam silnik.

— Wejde z toba do srodka — zaproponowatam.

— Nie. — Wyciagnat reke do klamki.

Wyobraznia uparcie podsuwata mi obraz tej strzelby.

— Myslisz czasem o samobojstwie? — wykrztusitam. Zobaczylam z zaskoczeniem, ze
oczy btyszczgq mu od tez.

Dhuzsza chwile milczat. Kiedy wreszcie sie odezwat, jego glos byt tagodny.

— Wszystko ze mng w porzadku, Riles — zapewnit. Moje serce Scisneto sie mitoscig
na dzZwiek imienia, jakim nazywat mnie w dziecinstwie. — Powaznie — dodat. — Stowo.
Po prostu nie wytrzymatbym w tamtym domu ani chwili dtuzej.

Wyjetam z torebki ztozone dwudziestki.

— To twoje — powiedziatam. — Wez.

Po chwili wahania przyjat banknoty.

— Kocham cie, Danny.

— Dzieki, ze dopilnowalas, zebym mogl zatrzymac¢ ziemie. — Otworzyt drzwi
i wysiadt. Te stowa dodaty mi otuchy. Skoro wcigz mu na tej ziemi zalezato, myslat
o przysztosci. Nie zamierzal palna¢ sobie w teb. Przynajmniej nie dzis.

Zostawitam zapalone S$wiatla, dopdki nie zniknal w przyczepie, po czym
wykonatam kilka skomplikowanych manewrdw, zeby zawroci¢. Powoli ruszylam
w droge powrotna, zaprzatnieta myslami o tym, co mnie czekato. Nie tylko dom
i moje serce trzeba doprowadzi¢ do porzadku, stwierdzilam. Musialam tez jako$
uzdrowi¢ mojego brata.



Nie pamietatam, kiedy ostatnio bytlam na kempingu Mac’s RV Park. Probowatam to
sobie przypomnie¢, skrecajac w prawo na dhuga, waskq droge biegnacq w kierunku
przeciwnym do akréw lasu otaczajacych przyczepe mieszkalng Danny’ego. Musiato
to by¢ albo zesztego lata, albo w wakacje przed dwoma laty. Wpadlam bez
zapowiedzi do New Bern i nie zastawszy taty w domu, przyjechatam tutaj; znalaztam
go na pochylni dla todzi, zajetego praca. Kiedy podnidst wzrok i mnie zobaczyl, jego
twarz rozjasnial uSmiech. Dziwnie sie czulam, wjezdzajagc na kemping
ze Swiadomoscia, Ze juz go tu nie znajde.

Moj ojciec trzymat swoj maty, podstarzaly samochod turystyczny na pierwszym
z dwunastu dostepnych miejsc postojowych i pomyslatam, Ze sie w nim rozejrze,
zanim pojade do Kyle’ow. Zaparkowalam obok kampera, po czym sie zorientowatam,
ze nie mam klucza. Na wszelki wypadek sprawdzitam, czy drzwi sg otwarte, ale nie
bylty, wiec wrocitam do samochodu i pojechatam zZzwirowa droga w glab kempingu.

Mac’s RV Park nie przyciggat wielu turystow. Rozciggat sie na niewielkim, dzikim
skrawku ziemi miedzy szerokim, sptawnym strumieniem a lasem Croatan i nie
zapewniatl zadnych wygod oprocz przylaczy pradu i wody oraz pochylni dla todzi.
Nie wiedzialam, jak wypadal w porownaniu z innymi kempingami, ale zawsze
podobato mi sie w nim to, Ze o tej porze roku, kiedy drzewa byly gesto porosniete
lis¢mi, kazde z dwunastu miejsc postojowych zmienialo sie w otoczone lasem
ustronie. Przez zaroSla widziatam kilka innych kamperow i styszatam odlegly Smiech
dzieci pluskajacych sie w strumieniu.

Samochdd turystyczny Kyle’ow stat na betonowych pustakach na ostatnim miejscu
postojowym, blisko strumienia, w cieniu drzew. Za nim parkowal wyblakly, zielony
sedan marki Ford. Ich kamper byt prawie tak stary jak ten mojego ojca, ale znacznie
wiekszy. Wejscie ostaniata obwista markiza w paski, a tuz za szoferka wgniétt sie
dach, zapewne pod ciezarem przewrdconego drzewa. Zalo$nie wygladal ten ich
domek na kotkach; domyslalam sie, ze wiascicielom nielatwo jest go utrzymac
w przyzwoitym stanie. Nie widziatam Toma Kyle’a od lat, ale musiatl by¢ w wieku
mojego ojca — pod siedemdziesigtke. Ciekawito mnie, co zrobi z odziedziczong
kolekcja fajek.

Zaparkowatam za fordem i wypatrzylam Toma po drugiej stronie kampera, przy



stole do oprawiania ryb. Miat na sobie podkoszulek i spodnie moro; wygladato na to,
ze oporzadzat poranny potow. Byl masywniejszy, niz zapamietatlam. Wysoki, szeroki
w barach, za mlodu pewnie imponowal muskulaturg, ale uptyw czasu zrobit swoje.
Kiedy zamknelam drzwi samochodu i ruszytam ku niemu, podniost gtowe. Przygladat
mi sie zmruzonymi oczami przez okulary w srebrnej oprawie. Zorientowalam sie, ze
mnie nie poznat.

— To ja, Riley MacPherson, panie Kyle — przedstawitam sie. — Corka Franka
MacPhersona...

Odlozyt n6z i mina mu sie zmienita. Nie usmiechnat sie, raczej spochmurniat.

— Riley — powiedzial. — Dawno cie nie widziatem. Co u ciebie?

— Wszystko w porzadku — odpartam. — Przyjechatam zaja¢ sie domem i calq reszta.
Dziekuje, ze przez ostatni miesigc pilnowat pan kempingu.

Pokrecit glowa.

— Przykra sprawa z twoim ojcem. — Spojrzal na swoje dlonie o palcach 1$nigcych
od rybich tusek. — Bez Franka nie bedzie tu juz tak samo.

— Zapisat panu jedng ze swoich kolekcji — poinformowatam. — Fajki.

— PrzyjmowaliSmy z Verniece rezerwacje i tak dalej — ciggnal, jakby mnie nie
ustyszat. — Chcesz przejrzec rachunki? Od tej pory ty bedziesz sie tym zajmowac?

Nie wiedziatam, czy niedostyszal, czy byt mato rozgarniety.

Pokrecitam glowa.

— Przyjechalam z wiadomoscia, ze méj ojciec zostawit panu swojq kolekcje fajek.
Nie znam jeszcze ich rzeczywistej wartosci. — Tym razem nieco podniostam glos. —
Chcial, zZeby to pan je dostat. Jego adwokatka zatatwi wszystkie formalnosci.

Moje stowa wreszcie do niego dotarty. Powoli skingt glowa, patrzac nie na mnie,
tylko na st6t i lezace na nim trzy ryby. Nie moglam nic wyczytac z jego twarzy.

— Co6z — odpart po chwili — to milo z jego strony. — Spojrzal na strumien. — Jest
w testamencie coS jeszcze, o czym powinniSmy wiedzie¢? — spytal, ku mojemu
zaskoczeniu. Czyzby spodziewat sie dosta¢ wiecej?

— Nie. Wspomnial o panu tylko w zwiazku z kolekcja fajek. — Cale rano
wygrzebywatam spomiedzy nich odlamki szkla. Wydawalo sie, ze bez szwanku
przetrwaty wybuch gniewu Danny’ego.

Po drugiej stronie kampera skrzypnety drzwi.

— Kto przyjechal? — Zza rogu wyszta Verniece Kyle.

— Verniece — powiedzial Tom — pamietasz corke Franka? Te mlodszq? — dodat
pospiesznie, jakby chciat zawczasu wybic jej z glowy wszelkie mys$li o mojej siostrze.
Czyzby znali Lise? Nie, to chyba niemozliwe.

— Alez oczywiscie! — Usmiechnela sie do mnie ciepto i chwycita mojq dton obiema
rekami. Skora Verniece byta w dotyku wiotka i attasowo gladka. Jej siwe wtosy, cho¢
starannie uczesane, wygladaty tak, jakby sama je strzygla. Miala wyrazng nadwage.



Moze nie byla otyla, ale dziergana bluzka z krétkim rekawem ciasno opinala jej piersi
i brzuch. — Tak mi przykro z powodu twojego taty, Riley kochana — powiedziata. —
Drugiego takiego ze Swieca szukac, co?

Skinelam glowa.

— Dziekuje. — Bylam zaskoczona, ze pamietala moje imie. Moze tata rozmawiat
Z nimi o mnie.

— W ogdle nie widujemy twojego brata, prawda, Tom? — spytata. — Chociaz mieszka
nie dalej niz pottora kilometra stad. — Puscita mojg dion. — Kiedy dowiedzieliSmy sie
o twoim tacie, zaniostam mu kilka babeczek, ale go nie byto, a batam sie je zostawic,
bo a nuz dobratyby sie do nich wiewiorki albo...

— Riley ma dla nas wiadomos¢, Verniece — wtracit Tom. — Wpusc¢ ja do Srodka, ja tu
posprzatam, potem przyjde i spokojnie porozmawiamy.

— Wejdz, skarbie. — Verniece delikatnie zaciggnela mnie za rog kampera, a potem po
schodkach do ciemnego wnetrza. W srodku bylo tylko kilka stopni chlodniej niz
na powietrzu. Opuszczone rolety zastanialy stonce i mineta chwila, zanim moje oczy
oswoily sie z potmrokiem. Jak oni mogli tak zy¢ — niczym krety w goragcym, dusznym
tunelu?

— Zrobi¢ ci mrozonej herbaty? — zaproponowata Verniece, kiedy usiadtam przy
wbudowanym stole. Byl wiekszy od stolu w maltej przyczepie Danny’ego, co
najmniej trzy razy krotszej od kampera Kyle’ow.

— Nie, dziekuje — powiedzialam. — Nie trzeba.

Zdjela fotografie z drzwi waskiej lodowki, potozyla ja przede mna na stole i zapalita
gorne swiatlo.

— Pamietasz naszego syna, Luke’a? — spytata.

— Tak — potwierdzilam przez grzecznos¢. Stabo go znalam. Jako Ze mieszkat tu,
na kempingu, chodzit do innych szkét niz ja. Mgliscie pamietalam, ze byl
towarzyskim, niesamowicie bystrym chiopakiem. — Gdzie sie teraz podziewa?

— W Kolorado. Pisze doktorat z czego$ zwigzanego z komputerami.

— Macie panstwo oprocz niego inne dzieci? — spytalam dla podtrzymania rozmowy.
— Przepraszam, ale nie pamietam.

— Nie, tylko Luke’a, a pokazuje ci jego zdjecie dlatego, ze... — wskazala fotografie

gestem reki — ...kiedy cie widze, przypomina mi sie on.
Szukalam w pamieci, czy co$S mnie laczylo z Lukiem, ale w koncu dalam
za wygrana.

— Dlaczego go pani przypominam?

Usiadta naprzeciwko i obdarzyta mnie promiennym, serdecznym uSmiechem.

— Nie mogliSmy mie¢ wiasnych dzieci — zaczela — i pewnego dnia zwierzylam sie
z tego twojej mamie, a ona wtedy opowiedziala, jak to ciebie adoptowala, wiec
pomysSlatam sobie, Ze przeciez tez moge tak zrobi¢. Zasugerowalam Tomowi,



zebysmy i my adoptowali dziecko, no i tak trafit do nas Luke. — Wydawala sie
zachwycona tym powigzaniem miedzy naszymi rodzinami, wiec wahatam sie, czy
wyprowadzic jq z btedu. Ale nie miatam wyjscia.

— Nie jestem adoptowana, pani Kyle — wyjasnitam lagodnym tonem. — Chyba
pomylita pani moja rodzine z jakimi$ innymi znajomymi.

Otworzyla szeroko oczy i odchylita sie do tylu na waskiej tawie.

— Och! — powiedziala i krew naplynela jej do twarzy. — Myslatam, ze...
RzeczywiScie. Musiatam sie pomyli¢. — Nagle wstala i otworzyta drzwi lodowki, ale
zaraz jg zamknela. — Tom moéwi, ze ghupieje na stare lata, i czasem mysle, Ze ma racje.
— Zabrala zdjecie Luke’a ze stolu i drzacymi palcami przyczepita je z powrotem
do lodowki. Bylo mi przykro, ze wprawitam ja w zaklopotanie, ale po chwili znow
uSmiechata sie do mnie, juz opanowana. — C6z, o kogokolwiek chodzi, byli mniej
wiecej w naszym wieku, kiedy adoptowali dziecko — ciggnela swoja opowies¢. — Po
czterdziestce. PomysSleliSmy wiec sobie, ze skoro oni w tym wieku mogli sie na to
zdecydowac, to my tez, i Luke trafit do nas, kiedy mial roczek. To najlepsze, co nas
w zyciu spotkato.

UsSmiechnetam sie.

— Ciesze sie, ze dostali panstwo swojego upragnionego syna. Na pewno jestescie
z niego dumni — powiedziatam.

— Bardzo. I tesknimy za nim. Nie widzieliSmy go od Bozego Narodzenia.

— Opowiada ci o Lucasie? — domyslit sie Tom, wchodzac do Srodka.

— Tak — potwierdzitam.

— Wspanialy chlopak. — Poszedl umy¢ rece w zlewie. Przy swoich gabarytach ledwo
sie miescit w ciasnym pomieszczeniu i wypehit je fetorem ryb i potu... polaczonym
z nutg alkoholu, miatam wrazenie. — Jedyng jego wada jest to, Ze mieszka na drugim
koncu kraju. Szkoda, Ze nie mamy kampera, ktorym moglibySmy pojecha¢ do niego
w odwiedziny. Domu na kotkach, ktéry rzeczywiscie miatby kotka. — Wzial sie
pod boki i rozejrzal po swoim przyprawiajacym o klaustrofobie lokum. — Ten stoi
na pustakach tak dtugo, ze juz zapomnial, jak ruszy¢ z miejsca.

— Byloby cudownie. — W glosie jego zony brzmial smutek.

— Przekazalas jej nowine? — Kiwngl na mnie glowa i powiedzialam Verniece
o kolekgji fajek.

— Na pewno jest warta co najmniej kilka tysiecy dolarow — dodatam.

Verniece zerknela na meza nieodgadnionym wzrokiem, po chwili jednak
dostrzegtam w jej oczach btysk radosci.

— Coz, niech Bog blogostawi twojego tatusia, tyle powiem — stwierdzila. — Nie
bedzie ci przykro, jesli je sprzedamy? Wiem, jak bardzo kochat wszystkie rzeczy,
ktore zbieral, ale nam sie raczej nie przydadza.

— W zadnym razie. — USmiechnelam sie. — Fajki sa wasze i mozecie z nimi zrobic,



co chcecie.

Jeszcze chwile pogawedziliSmy, po czym wrécitam do samochodu. Czulam sie jak
Swiety Mikolaj. Catkiem przyjemne uczucie.

Odjezdzajac, miatam jednak w pamieci nie usmiechniete twarze gospodarzy czy ich
zal z powodu Smierci taty, lecz pewnoS¢ bijaca z oczu Verniece w chwili, kiedy
opowiadala o rozmowie z mojgq matka, i jej opowiesci o adopcji, ktéra natchneta
Kyle’6w do adoptowania Lucasa.

Po potudniu, kiedy zrobilo sie chtodniej, wlozytam buty do biegania i zesztam
na dol. Wczesniej, po powrocie z kempingu, ucielam sobie drzemke. Niechybna
oznaka depresji, pomys$latam. Prawda jednak byla taka, ze opowies¢ Verniece Kyle
w niewytlumaczalny sposéb wytracita mnie z rownowagi. Oczywiscie kobieta nie
miala pojecia, o czym mowi, ale w czasie, kiedy i bez tego czulam sie zagubiona
i samotna, sugestia, ze moja jedna jedyna ukochana i optakiwana rodzina nie jest
mojq rodzing biologiczna, wystarczyla, by powstata we mnie pustka.

Wchodzac do salonu, zauwazylam rosngcg sterte rachunkow na stoliku przy
drzwiach frontowych. Nawet nie zdazytam zerknac na te, ktore przywioztam ze soba,
przestane na moj adres w Durham, a juz doszta gars¢ nastepnych. Wyobrazitam sobie,
ze zaklad energetyczny bez uprzedzenia odcina prad, ze Swiatla gasna nagle w calym
domu.

Szczerze zaniepokojona, wzielam te koperty i zaniostam je na sekretarzyk ojca.
Zaluzjowa zaslona byla podniesiona i z jednej z przegréodek wystawala jego
ksigzeczka czekowa. Pootwieralam wszystkie koperty i potozylam rachunki jeden
na drugim, po czym zajrzalam do rejestru czekow z nadzieja, Ze tata zapisywat
wydatki bardziej sumiennie niz ja i bede mogta sprawdzic, ile pieniedzy zostalo mu
na koncie. Ostatniego wpisu dokonat tydzien przed smiercig. Klopot w tym, ze mégt
mieC jakie$s zlecenia stale nieuwzglednione w rejestrze. Jutro pdjde do banku
i poprosze, zeby kto$ przejrzat ze mng konta taty, zanim zaczne wypisywac czeki.

Juz miatam odlozy¢ rejestr, kiedy w jednej z rubryk zobaczylam nazwisko Toma
Kyle’a. Tata wystawit mu czek na piecset dolarOw. Zastanawialam sie, za co.
Przejrzalam reszte wydatkéw. Same oplaty za media, z jednym wyjatkiem: co miesigc
piec¢set dolarow czekiem dla Toma. Czy moj ojciec mial wobec niego dtug? Rozliczat
sie z nim za... za co? Nie potrafilam znalez¢ powodu, dla ktérego miatby dawac
pienigdze Kyle’owi. Moglam to ustalic tylko w jeden sposéb, ale dosztam
do wniosku, Ze nie ma pospiechu. Zapytam Toma, o co chodzi, kiedy pojade
na kemping zajrze¢ do kampera taty.

Znow spojrzatam na sterte rachunkow, tym razem z westchnieniem. Jedno zadanie
z tysigca. Naciggnelam zastone na sekretarzyk. Rachunki i ksigzeczka czekowa
zniknely mi z oczu. Mogq poczekac jeszcze jeden dzien, postanowilam. Zesztam po



schodach z ganku i ruszytam truchtem przed siebie. Czas na przebiezke.



Agencja nieruchomosci, w ktorej pracowata Jeannie Lyons, znajdowala sie raptem
kilka przecznic od mojego domu, wiec zajrzalam tam nazajutrz po porannym
joggingu. MiesScita sie w malym, ciasnym budynku, ktorego waskie okna od ulicy
oblepione byly zdjeciami doméw na sprzedaz. W srodku, za jednym z dwéch biurek,
siedziala mtoda kobieta o prostych jak druty blond wiosach. Powitata mnie szerokim
uSmiechem sprzedawcy zachwalajacego swoj towar.

— Dzien dobry! — Zerwala sie na rowne nogi i wyciggneta do mnie reke.

— Dzien dobry. — UScisnetam jej dton. — Zastalam Jeannie Lyons?

— Jest pani umowiona?

Pokrecitam glowa.

— Musze z nig tylko chwile porozmawia¢ — palnetam ghupawo. Chwila raczej nie
wystarczy, zeby powiadomic¢ te kobiete, ze moj ojciec zostawit jej, osobie, ktdrg
ledwo znatam i o ktérej od Smierci mamy nie wspomnial przy mnie ani razu, fortepian
i dziesiec tysiecy dolarow. — Jestem corka jej starej znajomej — dodatam.

— Momencik — powiedziata blondynka i zniknela za drzwiami w glebi biura.

Po chwili tymi samymi drzwiami wyszla Jeannie. Znalam ja stabo. Mialam
osiemnascie lat, kiedy sie ostatnio widziatySmy, na pogrzebie mamy. Tamten dzien
pamietam jak przez mgle i nie bardzo wiem, kto tam w ogole byt. Oczy Jeannie
zapamietatam jednak doskonale. Wielkie, soczyScie niebieskie, patrzyly na mnie spod
ciemnobrazowej grzywki. Fryzure miata dos¢ niekonwencjonalng — wiosy do brody,
rowno obciete, z jednej strony zalozone za ucho — i cho¢ wiedzialam, ze byla
rowiesniczka mojej matki, to tak mtodo jak mama nigdy nie wygladata. Trudno bylo
uwierzy¢, ze mam przed sobg kobiete szescdziesiecioczteroletnia. Od razu mnie
poznala, ale jej uSmiech wydawat sie niepewny.

— Riley — wyciagnela do mnie reke.

— Pani Lyons. — Kiwnetam glowq i chwycitam jej dion.

— Och, mow mi Jeannie — zaproponowata, Sciskajac moja reke z serdecznoscia,
ktora nie siegala jej twarzy. — Bardzo mi przykro z powodu twojego ojca.

— Dziekuje. — Po chwili niezrecznej ciszy, kiedy Jeannie patrzyla na mnie
wyczekujaco, wyjasnitam: — Musze z toba porozmawiaC. Masz teraz troche czasu...
a moze przyjde jutro?



Zerknela na zegar Scienny. Byla jedenasta pietnascie.

— Akurat w tej chwili musze zadzwoni¢ do paru osob — powiedziata. — Moze zjemy
razem lunch? Zarezerwuje stolik w Morgan’s Tavern na dwunastq. Pasuje ci?

— Tak, doskonale. — Zdaze skoczy¢ do domu i sie przebrac. — To na razie.

Przysztam do restauracji pierwsza i podalam hostessie nazwisko Jeannie.
Zaprowadzita mnie do bocznej sali, gdzie nie bylo zywej duszy. Moze Jeannie
uprzedzila ja, Ze chcemy porozmawia¢ na osobnosci.

Wilasnie przegladatam karte dan, kiedy Jeannie wpadla z takim impetem, ze
siadajac, zrobita wiatr wokot stolika.

— Przepraszam, przepraszam — powiedziata, odwijajac sztucce z serwetki. — Od rana
milion pozarow do ugaszenia.

Siedzac naprzeciwko niej, zauwazytam, ze wygladata bardziej na swoj wiek, niz mi
sie wczesniej wydawato. Miata rozlany podbrddek i szyje jak z lekko marszczonej
krepy, a mimo to byta mtoda duchem, pelng wigoru kobieta.

Przy naszym stoliku natychmiast stanela kelnerka.

— Dla pani to, co zwykle? — spytala, patrzac na Jeannie.

— Tak, ale prosze da¢ nam minutke, dobrze? — Jeannie wskazata mnie ruchem glowy
i uniosta brwi.

— Rybne tacos poprosze — zdecydowatam szybko. — I woda.

Jeannie sie usmiechnela, a kiedy kelnerka odeszla i znow miatysSmy calg sale dla
siebie, wychylila sie i dotkneta moich dtoni.

— Alez sie ciesze, Ze nareszcie moge cie lepiej poznac! — zawotala. — Twoj ojciec nie
ktamat, wyrostas na Sliczng, mtoda kobiete, Riley.

— Dziekuje — odpartam, ciekawa, czy tata naprawde uzyt stowa ,,$liczna”. Czesto mi
mowil, ze jestem tadna. Przez cale moje dziecinstwo umacnial we mnie poczucie
wiasnej wartosci, cho¢ na pewno sprawitam mu zawo6d brakiem talentu muzycznego.
Nie mialam pojecia, czym zrazil do siebie Danny’ego, ale dla mnie byt dobrym
ojcem.

— Przypominasz mi twoja matke. — Przechylila glowe na bok, zeby mi sie uwaznie
przyjrzec.

— Naprawde? — Czyli mogltam zapomnie¢ o tej historii z adopcja.

— Oczywiscie, ze tak. Zdaje sie, Ze ostatnio widzialySmy sie na jej pogrzebie.
Siedem dhugich lat temu. Miatas wtedy osiemnascie lat, prawda?

— Tak - potwierdzitam. — PrzyjechalaS az z Asheville. Prawde modwiac,
zapomniatam, Ze sie tu przeprowadzifas.

— Niedlugo po smierci twojej mamy.

— I domyslam sie, ze pozostatas w kontakcie z moim ojcem.

— Ach, oczywiscie. — Pokrecita glowa. — Byl wspanialym cztowiekiem, Riley. Twoja



matka byla szczesciara, ze go miata. — Napila sie wody ze szklanki. Odstawila ja. — Ja
tez — dodata i wpita we mnie swoje niebieskie oczy, wyczekujac mojej reakcji.

Nie udato mi sie ukry¢ zaskoczenia.

— Ty tez... jak to? — Doskonale wiedzialam, o co jej chodzilo, ale nie potrafitam
w to uwierzyc.

Nie odpowiedziata. Patrzyla tylko z lekkim uSmiechem, czekajac, az stwierdze
oczywisty fakt.

— Czyli byliscie... byliScie wiecej niz przyjaciétmi? — Zaczelam sie wierci¢. Nie
mieScito mi sie w glowie, Ze moéj ojciec miat romans.

Skineta lekko glowa.

— Chyba nie jestes zbulwersowana — powiedziata. — Mysle, nie wiem, czy stusznie,
ze twoja matka pochwalataby nasz zwigzek. Kiedy odeszla, i ja, i twoj tata ciezko to
przezyliSmy, a zatoba zbliza ludzi. Bardzo brakuje mi ich obojga.

— O rany. — Wygladzilam zmarszczke na obrusie, niezdolna spojrze¢ na Jeannie. —
Dlaczego nic mi nie powiedzial? — Chciatam ja zapytac, jak dtugo to trwalo. Ile czasu
uplynelo od Smierci mojej matki, zanim zaczeli sie... spotykac? — Slowem nie
wspomnial, ze sie z kims$ widuje.

— A pytatas?

— Nie. To znaczy w ogole o tym nie pomyslalam. — Sumienie mnie gryzto, ze nie
zainteresowalam sie tym, czy tata kogo$ ma. Ze nigdy mi to nie przyszio do glowy.

— Coz, twdj ojciec wiedzial, jak mocno bylas zzyta z mama, i pewnie nie chciat cie
denerwowac.

W rzeczywistoSci wcale nie bylySmy ze sobg az tak zzyte. Kochalam mame
i wiedziatlam, ze ona kocha mnie, ale nigdy nie byla typem kobiety, ktora dzieli sie
z corka swoimi najglebszymi myslami.

— Zmarla wiele lat temu — powiedzialam. — To smutne, ze chcial zachowywac
sw0j... zwigzek w tajemnicy przede mna.

Kelnerka przyniosta lunch. Przed Jeannie postawila zupe z homara i szklanke
mrozonej herbaty, przede mng rybne tacos. Wygladaly smakowicie, ale méj apetyt
teraz znacznie ostabt.

— Miat ciezkie zycie — stwierdzila Jeannie, kiedy kelnerka poszta. — Utrata twojej
siostry, potem wojenne przejScia twojego brata i na dokladke Smier¢ Deb... twojej
matki. Nie byto mu fatwo.

— Wiem.

— Ludzie w twoim wieku... do glowy im nie przyjdzie, Zzeby zapyta¢ rodzicéw o ich
zycie osobiste — podsumowata, podnoszac tyzke zupy do ust. — Nic, tylko ,,ja, ja, ja”.

Jej krzywdzace slowa wprawily mnie w oslupienie. Musiata to zauwazy¢, bo
pospiesznie mowita dalej, nakrywajac wolng reka mojaq dton.

— To nie mialo zabrzmiec¢ jak wyrzut — thumaczyla sie. — JesteS na takim etapie zycia



i tyle. To normalne. Po dwudziestce bylam identyczna. Traktowalam rodzicow jak
powietrze. Nie docierato do mnie, Ze majq wiasne bogate zycie.

— Nie traktowalam go jak powietrze — zaprotestowalam, wysuwajac dton spod jej
reki. — Kochatam go.

— Oczywiscie. Przepraszam.

Chociaz ona ma troche racji, pomyslatam, bioragc kes taco. Uwielbiatlam tate, ale
czyz nie widziatam w nim zawsze tylko starego, ekscentrycznego odludka?

— On ciebie tez kochat. — Jeannie otarla usta serwetka. — Byl z ciebie bardzo dumny.

— Szkoda, ze nie méwil mi wiecej o sobie — powiedziatam.

— Coz, byt powsciggliwym cztowiekiem. Uwielbiat ciggna¢ innych za jezyk, ale nie
bardzo umiat sie dzieli¢ wlasnymi przemysleniami, zgodzisz sie? Mimo to ubdstwiat
swoja rodzine. Chetnie pokazywatl mi zdjecia... wiesz, z tego duzego pudla, w ktérym
trzymat rodzinne fotografie. Czesto bralo go na wspominki. Mysle, ze miedzy innymi
to zblizylo nas do siebie, bo znalam wasza rodzine, wiec...

— Jakiego pudta? — przerwatam jej, odkladajqc taco.

— Stoi w garderobie w jego sypialni. Nie wiesz, o ktére chodzi? Sa w nim twoje
zdjecia z dziecinstwa. I zdjecia twojego brata, siostry i mamy.

— No tak. — Nie pamietatam zadnego takiego pudla, ale nie chciatam zdradzi¢, ze to
tez ojciec przede mng zatait.

— A ja pokazywatam mu zdjecia twojej matki z lat naszej mtodosci. Poznatysmy sie,
kiedy chodzitySmy do osmej klasy w Arlington w Wirginii, i stalySmy sie
nieroztgczne.

— Jaka ona byla? — spytalam. Nagle zrobilo mi sie strasznie smutno, ze nigdy nie
rozmawialam z mamg o jej dziecinstwie. Przez mys$l mi nie przeszto, zeby pytac
rodzicéw o takie sprawy. Jeannie miata racje. Nic, tylko ,,ja, ja, ja”. I teraz juz nigdy
tych brakow nie nadrobie.

— Byla dusza towarzystwa. — Jeannie uSmiechnela sie szeroko.

— Moja mama?

— O tak! Ciagle pakowata nas w tarapaty. PrzemycatysSmy znajomych w bagazniku
do kina samochodowego. W ogole nie wolno nam bylo tam jezdzi¢ z chtopakami, bo
sama wiesz, co sie w tych autach dzialo. — Zasmiala sie. — Nikt nie ogladat filmu, to
na pewno. I wyciggata mnie na wagary.

Szczeka mi opadia.

— To do mojej mamy niepodobne — baknelam.

— Nie? A jak ty ja pamietasz?

— Jako zagorzalg katoliczke i osobe bardzo... sama nie wiem. Praworzadna.
I wiecznie przygnebiong. — A do tego odlegla duchem. Nawet bedac z nig w jednym
pokoju, ledwo czulo sie jej obecnos¢. — Brata srodki przeciwdepresyjne, praktycznie
nie pomagaty — dodatam.



Jeannie skineta glowa.

— Zmienila sie po Smierci Lisy — przyznala. — To prawda. — Spojrzata na zegarek. —

A zatem, Riley — powiedziata raptownie — w jakiej sprawie chciala$ sie ze mnag
spotkac?

Chetnie postuchalabym wiecej opowieSci o mojej matce, ale domyslitam sie, ze
Jeannie zostalo mato czasu.

— Pare dni temu spotkatam sie z adwokatkq taty — poinformowatam jg. — Zapisat ci
dziesiec tysiecy dolarow i swoj fortepian.

Odsuneta sie nieco od stolika.

— Och... — Nie umiatam odczyta¢, co sie za tym stowem kryje. — C6z, to bardzo
mito. — Jej glos byt dziwnie matowy. — RzeczywisScie, uwielbiam ten fortepian. Mam
juz pianino, ale moge je sprzedac i upchngc fortepian w salonie.

— Nie musisz go przyjaC — powiedziatam, usitujac zinterpretowac jej reakcje.
Wyraznie nie byla zachwycona i to mnie niepokoito. Przeciez tata nie musial niczego
jej zostawiaC. — Bede sprzedawac jego rzeczy, fortepian tez moge. Potem databym ci
pieniadze.

— Nie, nie — powiedziata pospiesznie. — Chetnie go wezme. Nie mysl, bron Boze, ze
jestem niewdzieczna. — Usmiechnela sie smutno, bardzo smutno. — Po prostu tak
trudno sie pozegnac, wiesz? Fortepian bedzie mi o nim przypominal. Mam znajomych
w firmie przewozowej, umowie sie z nimi, kiedy tobie bedzie pasowalo.

— Doskonale. — Wyjelam z torebki wizytowke, przekreslitam numer telefonu szkoty,
w ktorej pracowalam, i na jego miejsce wpisatam numer komorki. Podatam kartonik
Jeannie.

— Czyli zamierzasz sprzeda¢ dom, kemping i wszystkie kolekcje ojca? — spytala,
zerkajac na wizytowke.

Skinelam glowa.

— To znaczy dom i kemping sprzedam na pewno, ale jedng z kolekcji zostawit
komus$ innemu. Fajki majq trafi¢ do Toma Kyle’a. Znasz go?

— Serio? — Zmarszczyta brwi. — Dziwne.

— Tez tak w pierwszej chwili pomys$lalam — przyznatam. — Ale zdaje sie, ze byli
sobie blizsi, niz sadzitam. Kyle’owie mieszkaja na kempingu, odkad siegam pamiecia,
i tata pewnie uznal, ze co$ im sie od niego nalezy. Mysle, ze przyda im sie zastrzyk
gotowki.

Patrzyla na mojq wizytowke, jakby to byla najciekawsza rzecz w tej restauracji.

— To bardzo szlachetnie z jego strony — rzekla.

Kazde stowo wychodzace z jej ust brzmialo dwuznacznie. Odlozylam taco,
zniecierpliwiona.

— CosS nie tak? — spytatam.

— Nie, nie. — Usmiechnela sie. — Skadze znowu. Kiedy twoj ojciec spisat testament?



— Trzy lata temu.

Skinela glowa w zamysleniu. Wzieta tyk zupy.

— Szkoda, ze nie mozna z nim porozmawiaC, nie sadzisz? A teraz musimy
zgadywac, czemu postgpit tak, a nie inaczej. Fajki Kyle’om? Dlaczego? Ta kolekcja
musi by¢ warta z dziesiec tysiecy.

— Powaznie?

— Jasne. Twoj ojciec wiedzial, co robi, zbierajac te wszystkie przedmioty. Nie jestem
tylko pewna, czy wiedzial, co robi, kiedy spisywat testament. — Wydela usta. — Nie
byt szczegolnie zaprzyjazniony z Kyle’ami. Szczerze mowigc, zawsze mi sie
wydawato, ze nie znosit Toma.

A ja podczas rozmowy z Tomem Kyle’em odniostam wrazenie, ze ta nieche¢ byla
odwzajemniona.

— Przejrzalam jego ksigzeczke czekowa. Co miesigc wypisywal mu czek na piecset
dolarow. Wiesz moze, za co?

Teraz to jej opadta szczeka.

— Zartujesz — powiedziala.

Potrzasnetam glowa.

— Pewnie chodzitlo o jakies roboty na kempingu. Moze zlecit Tomowi prace
stolarskie albo co$ w tym stylu.

— Placit mu co najmniej od kilku lat.

— Dziwne. — Znow podniosta tyzke. — C6z, musisz zapyta¢ Kyle’a.

— Wiem. Taki mam zamiar. — Spojrzalam w dot, na swoje prawie nietkniete tacos. —
I odpowiadajgc na twoje pytanie, tak, bardzo chciatabym porozmawiac z tata. Nagle
odniostam wrazenie, Ze nie znatam go tak dobrze, jak sadzitam.

— Przejrzalas jego rzeczy? — Glowe miata pochylong nad talerzem, ale jej uniesione
oczy obserwowaly mnie spod rzes pociggnietych gruba warstwa tuszu. Nie bylam
pewna, co kryje sie za jej pytaniem, ale przyprawilo mnie o wyrzuty sumienia.
Znowu.

— Wilasciwie nie — powiedziatam. — Nie wiem, od czego zaczac.

— Potrzebujesz wsparcia? — Nagle sie ozywila, jakby tylko czekata na okazje, by o to
zapytaC. — Pomoge z milg checiag. — Odlozyla lyzke i zaczela energicznie
gestykulowa¢. — Moge skontaktowac cie z wiasciwymi ludZmi — zaproponowata. —

Rzeczoznawcami, ktorzy wycenig kolekcje. Potem ewentualnymi kupcami.
Koniecznie musisz urzadzi¢ wyprzedaz majatku i tak sie sklada, ze moja corka
Christine od niedawna zajmuje sie takimi sprawami, wiec moze ci pomdc wszystko
zorganizowac. Jest Swietnym fachowcem.

— Byloby fantastycznie — podziekowatam szczerze, cho¢ odruchowo odchylitam sie
od stolika, jakby odrzucona jej nagtlym wybuchem energii. — Zapomniatam, zZe masz
corke. — O ile w ogole to kiedykolwiek wiedziatam.



— Jest duzo starsza od ciebie. Ma czterdzieSci dwa lata, pare wiecej, niz Lisa
miataby dziS. W dziecinstwie czasem bawily sie ze sobg, zanim ja i Christine
przeprowadzitySmy sie do Asheville. — Przewrocita oczami. — To znaczy wtedy, kiedy
Lisa akurat nie ¢wiczyla gry na skrzypcach. Twoja siostra byla ambitnym i wybitnie
uzdolnionym dzieckiem.

— Wiem.

— Pozwol, ze wpadne i rozejrze sie po domu — powiedziata Jeannie. — Kiedy by ci
pasowato? Dhugo zostaniesz w New Bern?

— Liczylam, ze uwine sie w pare tygodni, ale widze, Ze nic z tego. Cale lato mam
wolne, wiec...

— Twaj brat moze pomoc?

Pokrecitam glowa i bylo oczywiste, Ze wyjasnienia sa zbedne.

— Roboty zawsze jest wiecej, niz czlowiek sie spodziewa — stwierdzila. —

A w przypadku tego konkretnego domu... Jesli sie zgodzisz, moge przygotowac go
do sprzedazy, ale bron Boze nie czuj sie w obowigzku skorzysta¢ z moich ustug tylko
dlatego, ze...

— Prosze cie. Jestem pewna, ze moj ojciec chcialby, zebys to ty sprzedata ten dom,
a ja nie mam bladego pojecia, jak takie rzeczy zatatwic.

— Wszystkim sie zajme! — Z emocji az dostala wypiekow na policzkach. — Christine
i ja ulatwimy ci zycie. — Odsunela talerz na brzeg stolika, teraz juz bardziej
zainteresowana mowieniem niz jedzeniem. — Ze wzgledu na to, jak twdj ojciec
urzadzit wnetrze... na te wszystkie wbudowane szafki, salon przerobiony na gabinet
i tak dalej... mysle, ze trzeba przeprowadzi¢ drobny remont, zeby zmieni¢ catosc¢
w wygodna, rodzinng rezydencje. Nic wielkiego. Zadnego wyburzania $cian, ale
szafki muszq znikng¢, poza tym meble sq dos$¢ stare, a kuchnia i tazienki to juz
zupelnie przedpotopowe. Najpierw wypadatoby urzadzi¢ wyprzedaz majatku, zeby
pozbyC sie rzeczy, a potem zastanowic sie nad remontem kuchni i tazienek, bo to
spory wydatek, cho¢ raczej na dluzsza mete optacalny. — Rozkrecita sie na dobre, a ja
zsunelam sie nizej na krzesle, zasypana gradem jej pomystow. — Ten dom ma mocny
szkielet — ciggneta — ale twdj ojciec troche zaniedbat jego otoczenie, a takie stare
domostwa czasem wygladaja, jakby w nich straszylo, nie sadzisz?

— Co6z, zawsze mial mnostwo roboty na kempingu. — Czutam, ze musze go bronic,
cho¢ prawde moéwigc, kemping chyba nie wymagal szczegolnej troski. Drzewa.
Strumien. Wylane betonem miejsca postojowe. Co tam moglo by¢ do roboty?

— Moze podesle ci kogos, kto przystrzyze trawnik i zywoptot? — spytala Jeannie. —

I ewentualnie posadzi co$ barwnego od frontu, zeby dom tadnie wygladat
Z Zewnatrz?

— Byloby fantastycznie — zgodzitam sie znowu. Nie polubilam jej; byta natarczywa,
trudna do rozgryzienia i nie podobato mi sie, Ze tyle wie o mnie i mojej rodzinie. Ale



cieszytam sie, ze mam kogo$ do pomocy.

UregulowatySmy rachunek — Jeannie zaplacila za moje prawie nietkniete tacos —
i wysztySmy. Za drzwiami stanelam i odwrocitam sie do nie;j.

— Odezwe sie do ciebie jutro albo pojutrze, wtedy sie umowimy — obiecatam.

— Nie zwlekaj za dlugo — przestrzegla.

— Nie zamierzam — zapewnitam.

Uniosta mojq dton i mocno jg Scisneta, patrzac mi gleboko w oczy. Poczulam gesia
skorke na karku.

— Bardzo sie ciesze, ze sie spotkalySmy, Riley — powiedziala i wreszcie mnie
puscita.

Odpowiedziatam stabym uSmiechem.

— Zadzwonie. — Odwrocitam sie i posztam do domu, przez calg droge myslac: Co te
kobiete, do licha, napadto?



RzeczywiScie, na gornej polce garderoby w sypialni ojca znalaztam duze pudlo
ze zdjeciami. Zaniostam je na 16zko. Poscieli nie bylo; podczas ostatniej wizyty
zdjetam ja i wypralam, a na jej miejsce roztozylam narzute. Zauwazylam wtedy, ze
w rogu miata wyhaftowany napis ,,0d JL dla FM”. Pograzona w rozpaczy po utracie
taty, nie zastanawialam sie nad tym zbytnio. Teraz u$Swiadomitlam sobie, ze
najpewniej to Jeannie uszyta mu te niebiesko-zo6tta, patchworkowq narzute. Prezent
bardzo osobisty. Co$ na jego tozko.

Czutam sie przy tej kobiecie nieswojo. Moze pod wplywem wrazenia, ze byla blizej
zwigzana z moim ojcem niz ja. A moze z powodu podejrzenia, ze skwapliwie
wykorzystata Smier¢ mamy, zeby zajac jej miejsce? Nie, to niesprawiedliwe. Znaly sie
od lat — wiedziatam to na pewno — i Jeannie niewatpliwie méwita prawde, twierdzac,
ze wspolnie przezywana zaloba zblizyla ja do mojego ojca. Chodzilo raczej o to,
jakim tonem sie do mnie zwracata. Jak na mnie patrzyla, zwlaszcza kiedy po lunchu
wysztySmy na ulice. W moim zawodzie jednak wieksza wage niz do zachowania
przywiazuje sie do motywdéw. Moze po prostu czula sie niezrecznie w moim
towarzystwie. Nie wiedziala, jak sie odnosi¢ do cérki swojego kochanka.

Wszystko jedno.

Siedziatam po turecku na 16zku przed pudlem i garsciami wyciggatam fotografie.
Jak na czlowieka, ktory pedantycznie dbat o swoje kolekcje, tata niechlujnie obszed}
sie z rodzinnymi zdjeciami. Roztozytam je na t6zku. Wiele pochodzito z czaséow,
kiedy mnie jeszcze nie bylo na swiecie. Zdjecia matej Lisy, ale niewiele Danny’ego
w podobnym wieku i duzo mniej moich. Wiedzialam, ze mlodsze dzieci sq pod tym
wzgledem zaniedbywane; fotografuje sie je znacznie rzadziej niz kiedys starsze i nie
przywiazuje takiej wagi do wszelkich kamieni milowych w ich rozwoju. Domyslatam
sie, ze moi rodzice byli juz zmeczeni, kiedy Danny i ja przyszliSmy na Swiat. Lisa
miala jedenaScie lat, gdy urodzit sie mdj brat, i na pewno ani on, ani ja nie byliSmy
planowani. Watpilam, by mama, gleboko wierzaca katoliczka, stosowala
antykoncepcje.

Jako mate dzieci Lisa i Danny byli bardzo do siebie podobni. Jasne wilosy,
niebieskie oczy, pociggle twarze. Ja sie wyroznialam krotka, ciemng czupryna,
ciemnymi oczami, pucotowatg buzig i matym, zaokraglonym noskiem, z ktérego



na szczescie wyrostam.

Kilka zdje¢ przedstawiato piecio-, szescioletnia Lise w rozowej, falbaniastej
sukience, z matymi skrzypcami w reku. Usmiechala sie szeroko, ukazujgc idealnie
rowne mleczaki, wszystkie w komplecie. Co sie potem stalo? Zastanawiatam sie, jak
to mozliwe, Ze ta wesota dziewczynka wyrosta na nastolatke, ktérg smutek popchnat
do samobojstwa.

Wsrod fotografii w pudle lezaly dwie stare kasety wideo z tytutami: ,,Lisa, kwiecien
1980” i ,,Festiwal w Rzymie, czerwiec 1987”. Serce zabilo mi szybciej. Moglam
zobaczy( i ustysze¢ mojq siostre! Jedyny klopot polegal na tym, ze nigdzie w domu
nie zauwazytam magnetowidu. Ba, od lat nie widzialam takich urzadzen.

Polozylam kasety na stoliku nocnym i dalej grzebatam w pudle. Znalaztam zdjecie
nastoletniej Lisy stojacej obok chlopca mniej wiecej réwnego jej wiekiem;
ze skrzypcami wsunietymi pod brody usmiechali sie do obiektywu. Na odwrocie kto$
napisat: ,Lisa i Matty ’85”. Czyli miala wtedy trzynascie lat. O Mattym nie
wiedzialam nic poza tym, co widzialtam na zdjeciu: ze byl przystojnym chlopakiem
z burza ciemnych lokéw na glowie i czekoladowobrgzowymi oczami. Znalaztam ich
zdjecie, na ktorym mniej wiecej szesnastoletni stali oparci plecami o siebie i kosmyk
jasnych wlosow Lisy splatal sie z ciemnymi kedziorami Matty’ego. Moja siostra
miala na szyi owalny, biaty wisiorek. Usmiech Matty’ego wydawatl sie szczery, za to
jej — chyba troche wymuszony. A moze wyciggatam zbyt daleko idace wnioski
z jednej fotografii, utamka sekundy zatrzymanego w czasie.

Na jednym ze zdje¢ rozpoznalam Jeannie. Jej ciemne wilosy byly dhugie
i obejmowata ramieniem mojq matke. Lisa, mniej wiecej oSmioletnia, opierala sie
o bok mamy, a pare lat starsza i kilka centymetréow wyzsza czarnowtosa dziewczynka
przytulata sie do Jeannie. To musiala by¢ jej corka Christine, ktora miata mi pomoc
przy wyprzedazy majatku. Na tym zdjeciu wszyscy wydawali sie szczesliwi, z moja
mamaq wiacznie. USmiechala sie szeroko, filuternie przekrzywiata glowe. To byt szok
widziec jg tak odprezong, tak beztroskq. Na tej radosnej fotografii jeszcze nie stracita
corki.

Whpatrzona w zdjecie mojej matki, wrocitam pamiecig do tygodni poprzedzajacych
jej Smierc¢. Chciata by¢ w domu i pielegniarki z hospicjum poinstruowatly tate i mnie,
jak sie nig opiekowac tutaj, w tej sypialni. W tych ostatnich tygodniach dniem i noca
praktycznie nie odstepowatam jej t6zka. Chyba to wlasnie tamtego lata wydoroslatam.
Mylam mame, podawalam jej leki, trzymatam za reke. Co dzien mowitam, ze ja
kocham, i czasem, kiedy tata chcial mnie zastapi¢, nie zgadzatam sie. Pragnelam
spedzi¢ z nig kazdg minute podarowang przez los. Moja matka, zazwyczaj skryta,
stala sie wowczas lagodniejsza, bardziej otwarta i choC nasze rozmowy nie byly
szczegOlnie glebokie czy odkrywcze, to chyba nigdy wczesniej nie rozmawiatam z nig
tyle, co wtedy. Skupiata sie glbwnie na naszej przysztosci — mojej, taty i Danny’ego,



ktory w tamtym czasie lezal jeszcze w szpitalu w Maryland i nie mégt przyjechac.
,2Musicie trzymac sie razem”, powiedziala raz mama. ,,Musicie troszczyc sie o siebie
nawzajem”. Z Dannym nie wychodzilo mi to najlepiej. Inna sprawa, ze tego nie
utatwial. Co do taty... dotad sadzilam, ze mialam z nim dobry kontakt, teraz jednak,
skoro juz wiedzialam, ze nie potrafit szczerze porozmawiac ze mng o swoim zyciu,
niepokoitam sie, ze zawiodtam nie tylko Danny’ego, ale w ogéle wszystkich.

Odlozytam fotografie na bok i postanowitam zachowac. Przeszto mi wprawdzie
przez mysl, zeby podarowac ja Jeannie, ale uznalam, ze nie bede sie pozbywac
jednego z nielicznych zdje¢ matki i siostry, jakie miatam — tym bardziej ze Jeannie
przez lata na pewno setki razy sfotografowata sie z corka. Taka mame chciatam
pamietac: szczeSliwg i zadowolong z zycia.

Nastepne zdjecie przedstawialo Danny’ego w mundurze. W oczach miat pustke,
jakby bezwolnie poddal sie losowi. A moze znowu, powodowana wiedzg
o pozniejszych wydarzeniach, doszukiwatam sie na fotografii czego$, czego na niej
nie byto.

Znalaztam jeszcze jedno zdjecie Matty’ego, chlopaka o kedzierzawych, ciemnych
wlosach. Siedzial na tawie przy fortepianie gabinetowym — naszym? — miedzy
Dannym a mng. Nie moglam mie¢ wtedy wiecej niz dwa lata. Matty trzymat reke
na mojej dioni zawieszonej nad klawiszami fortepianu, jakby uczyt mnie grac.
Powodzenia, pomyslatam. Dziwnie bylo widzie¢ siebie w towarzystwie chlopaka,
ktorego zupehie nie pamietatam.

Na widok duzej, oprawionej fotografii wydalam stlumiony okrzyk. Znalam to
zdjecie. To byt nasz wspolny profesjonalny portret. Lisa i Danny siedzieli obok siebie
na bialej, tapicerowanej, dwuosobowej kanapie, Lisa trzymata mnie na kolanach. Nie
mogtam mie¢ wtedy wiecej niz péttora roku. To znaczyloby, ze Danny miat jakies
piec lat, a Lisa szesnascie. Cata tréjka ubrana na biato, jedynym ciemnym elementem
na zdjeciu byly moje wiosy; ciekawe, czy to irytowato fotografa, pomyslatam. Czy
zaklocitam poza tym doskonale eteryczng kompozycje? Danny usmiechat sie szeroko
do obiektywu, ukazujac szczerbe po jednym z przednich zebdéw. Ja, z glowa
odwrocong w bok, wyciggatam reke w gore, do jego podbrdédka. Serce mi sie Sciskato,
kiedy patrzytam na to zdjecie. Bardzo kochalam mojego starszego brata. Troszczyt sie
o mnie. Zawsze sie dziwitam, kiedy inne dzieci méwily, ze nie znoszq swoich braci
czy siostr, lub staraty sie narobic¢ im klopotéw. Miedzy mng a Dannym do takich spiec¢
nie dochodzito. Ta fotografia byta mi bardzo droga. Jak dobrze, ze rodzice wybrali
wiasnie to sposrod wielu uje¢ — cho¢ przeciez na pewno znalazloby sie takie,
na ktorym patrzylam prosto w obiektyw. Jednak ten obraz mojej reki wyciagnietej
do brata méwit tyle, co zaden inny. Czy jest mozliwe, zastanawiatam sie, aby te wiez
jako$ odtworzy¢?

A co zdjecie mowito o Lisie? Miala przed soba jeszcze rok zycia i przysieglabym,



ze widze bol w jej twarzy. Usmiechata sie do obiektywu, oczywiScie jak na postuszng
corke przystalo, ale jest takie wyrazenie ,,usmiech nie dosiegat oczu”... i patrzac na to
zdjecie, doskonale je rozumiatam. Czy w momencie, kiedy trzasneta migawka,
myslata o ztozonym przez siebie podaniu na Juilliard? Czy sam fakt, ze miala talent
pozwalajacy ubiegac sie o przyjecie na tak renomowang uczelnie, nie wystarczyl, by
naprawde uwierzyta w siebie? Przez cale swoje krotkie zycie poddana byla
niewyobrazalnej presji. Cudowne dziecko. Nie moglo byc jej z tym lekko.

Whpatrywatam sie w to zdjecie z zalem, ze nie moge w Zaden sposéb odmieni¢ losu
siostry, ktorej nigdy nie poznatam.

— Odmieniam los innych dzieci — szepnelam. Mialam nadzieje, ze gdzies, jakos,
Lisa mnie styszy.

Nagle przypomnialam sobie, kiedy zobaczylam to zdjecie po raz pierwszy.
Znalaztam je w szufladzie komody, w ktorej mama trzymata szale. Miatam wtedy
siedem lat. Danny’ego i siebie rozpoznatam, oczywiscie, ale nie wiedziatam, kim byta
towarzyszgca nam starsza dziewczyna, cho¢ wygladatla jakby znajomo. Zaniostam
zdjecie do salonu, gdzie tata gral na fortepianie, a mama siedziala na kanapie
i pomagata Danny’emu odrabiac lekcje.

— Kto to? — spytalam, pokazujac im fotografie w rzezbionej, drewnianej ramce.

Wszyscy troje spojrzeli na mnie, a potem moi rodzice popatrzyli po sobie.

— To Lisa — powiedzial Danny. — Nie pamietasz jej? — Slyszalam to imie juz
wczesniej, przewijajace sie w rozmowach, z ktorych niewiele rozumiatam.

— Chodz tu, Riley. — Mama poklepata kanape obok siebie. Tata obrécit sie na tawie
twarzg do nas, a ja usiadlam przy mamie. Trzymalam oprawiong fotografie
na kolanach.

— Lisa byla twojq siostrag — wyjasnita. — Umarta w wieku siedemnastu lat. Miata$
wtedy dwa latka.

Znéw spojrzatam na zdjecie. Ta dziewczyna nagle zaczela wyglada¢ bardziej
znajomo, a mimo to nie potrafilam jej sobie przypomnie¢. Nie calkiem. Nie
pamietalam, zebym z nig kiedykolwiek rozmawiata albo jej dotykala. W tym wieku
niewiele wiedzialam o Smierci. Moi dziadkowie i babcie juz nie zyli; jedyny dziadek,
ktérego poznatam osobiscie, rok wczesniej umart na atak serca.

Podniostam oczy na mame.

— Miatla atak serca? — spytatam.

— Nie — zaprzeczyt Danny. — Sama to sobie zrobita.

— Danny! — warknat tata, a mama lekko trzepneta syna w kolano, ale mleko juz sie
rozlato.

Spojrzatam nad podotkiem mamy na brata.

— Co to znaczy? — pytatam dale;j.

— Utopita sie — odezwat sie tata. — Nic wiecej nie musisz wiedziec.



— Danny powiedzial, Ze sama to sobie zrobita.

— Utopita sie naumyslnie — dorzucit moj brat.

Jak mozna sie naumyslnie utopi¢? Potrafilam wstrzymac¢ oddech na czterdzieSci
sekund, potem musiatam nabra¢ powietrza. Nie wyobrazatam sobie, zeby ktos mogt
z wlasnej woli sie utopic.

— Dlaczego to zrobita? — dopytywatam.

Mama zerknela na zdjecie na moich kolanach, ale tylko przelotnie.

— Kiedy czlowiek jest bardzo, bardzo nieszczeSliwy — powiedziala — czasem
zapomina, ze pewnego dnia poczuje sie lepiej, i pragnie tylko, zeby jego zgryzota sie
skonczyta. To wiasnie przydarzylo sie Lisie. Byla tak nieszczesliwa, ze myslala, ze
juz nigdy nie zazna szczeScia, i odebrata sobie zycie. To rzecz straszna, coS, czego
pod zadnym pozorem nie wolno robi¢. Niech ci nic podobnego nigdy nie przyjdzie
do glowy, Riley — dodata.

— Jesli kiedykolwiek bedzie ci tak smutno jak jej, zwrdc sie z tym do nas — poprosit
tata.

— Nigdy nie moglabym byc¢ az taka smutna — zapewnitam, wpatrzona w dziewczyne
ze zdjecia. Ciagle nie miescito mi sie w glowie, Ze ona w ogole istniala.

Na zawsze zapamietatam stowa mojej mamy: ze Lisa byla nieszczesliwa i myslala,
ze juz nigdy nie zazna szczeScia. Wspominatam je za kazdym razem, kiedy
udzielatam porad dzieciom w depresji. Wracatam do nich mysla, ilekro¢ sama czutam
sie nieszczeSliwa i potrzebowalam przypomnienia, Ze pewnego dnia los sie odmieni
na lepsze. Takie przypomnienie przydatoby mi sie w tej chwili.

Zaniostam fotografie do mojej sypialni i postawitam ja na stoliku nocnym. Wkrotce
przejrze wszystkie pozostate i zdecyduje, ktore zatrzymac, a ktére wyrzucic¢. Ale to
jedno zdjecie zachowam. USmiechnetam sie do portretu ustawionego na stoliku
nocnym. Nas troje razem. Moja rodzina.



Upat prazy} niemilosiernie, kiedy nastepnego ranka jechalam zrytg koleinami droga
na polane Danny’ego, i mimo owiewajacego twarz chlodnego powietrza
z klimatyzacji bytam zlana potem. Na siedzeniu obok mnie lezal pek kluczy, ktory
znalaztam w szufladzie biurka. Wiekszos¢ otwierata rozmaite serwantki, ale jeden nie
pasowat do zadnego zamka w domu i miatam nadzieje, Ze za jego pomoca dostane sie
do kampera taty. Wzielam ze soba tez kilka starych fotografii w nadziei, ze Danny
bedzie je chciat zobaczy¢. Watpliwe, ale sprobowac nie zaszkodzi. W gruncie rzeczy
byt to tylko pretekst, zeby sprawdzi¢, co u niego. Nie rozmawialiSmy od czasu, kiedy
przed paroma dniami odwioztam go do przyczepy, a wiedzialam, Ze nie jest
w najlepszej formie. W dodatku nie odbierat telefonu, ktéry mu kupitam. Co$ czutam,
ze nawet nie raczyt go wilaczyc.

Skrecitam na waska drézke przecinajacq las i omal nie zderzylam sie czolowo
z radiowozem jadacym od strony polany. O Boze. Co u Danny’ego robit glina?
Spanikowana, wyskoczytam z samochodu i dopiero wtedy zobaczylam policjanta
za kierownicq radiowozu. Ciemna skora. Siwizna na skroniach. Harry?

Wysiadt i uSmiechnat sie do mnie szeroko. Nogi mi sie ugiely z ulgi.

— Czes¢, Riley — przywitat sie. — Jedno z nas bedzie sie musiato cofnac.

— Wszystko w porzadku? — spytalam. Byt w mundurze, jego granatowa koszula
mimo upatu wygladata jak Swiezo uprasowana. — Co tu robisz?

— Podrzucitem twojemu bratu kilka ksiazek. — Znow ten szeroki uSmiech. —
ZatozyliSmy we dwdch mate kotko czytelnicze.

— Nic mu sie nie stato?

— A czemu miatoby mu sie cos stac?

— Och, po prostu przerazil mnie widok radiowozu. Kiedy widziatam sie z Dannym
pare dni temu, byl mocno zdotowany.

— Jest caly i zdrowy. — Snop Swiatla stonecznego przebit sie przez drzewa i Harry
ostonit dlonig swoje ciemnobragzowe oczy. — Rzadko go widujesz, wiec nie
przywyktas do jego hustawki nastrojow — zauwazyt. — Danny’ego nic nie zmoze. To
inni muszq na niego uwazac.

— Wiem, ze masz na niego oko, Harry — powiedzialam. — Dziekuje.

Wzruszyt ramionami, jakby to byt drobiazg.



— To méj brat — stwierdzit. — Wszyscy mamy oko na siebie nawzajem.

Wiedziatam, co ma na mysli, nazywajac go bratem — stuzyli razem w wojsku i tej
wiezi miedzy nimi nic nie zerwie — a mimo to zazdroscitam mu, ze w swoich
relacjach z Dannym stoi na pewniejszym gruncie niz ja.

— Chciatabym, zeby sie do mnie zblizyt — wyznatam.

UsSmiechnat sie.

— Ilez to razy o tym rozmawialisSmy, Riley? — spytal.

ZaSmiatam sie.

— Wiem — przyznatam. — Po prostu to dla mnie wazne.

— Musze ruszac. — Wskazal na méj samochdd. — Moglabys cofnac¢? Stad jest duzo
blizej do drogi niz na polane.

— Jasne. — Niezbyt mi sie uSmiechala jazda tylem przez las. Pomachalam mu
i wrocitam za kierownice. Wrzucitam wsteczny i powoli wycofalam sie przez tunel
drzew. Kiedy wyjechaliSmy na droge, Harry pomachal mi na pozegnanie, a ja
ruszytam w strone polany.

Wjezdzajac na polane, zobaczylam, ze Danny wyleguje sie w hamaku. Jedng reka
trzymat na brzuchu otwartg ksigzke, w drugiej sciskal butelke piwa. Tknelo mnie, ze
moze jednak to on ma lepszy pomyst na zycie. Podczas gdy ja miotatam sie w panice,
usitujac ogarng¢ milion spraw do zalatwienia, moj brat — przynajmniej z daleka —
wygladat jak cztowiek wolny od wszelkich trosk.

Wysiadlam z samochodu, niosgc na ramieniu torbe ze starymi zdjeciami i pekiem
kluczy. Na méj widok Danny zwiesit nogi z hamaka i usiadl prosto. Jego stopy
w sandatach ledwo dosiegaty ziemi.

— Nie odbierasz telefonu! — zawotalam i ruszylam ku niemu przez polane ustang
sosnowym igliwiem.

— Zapomniatem go wlaczy¢ — przyznat.

— Dlaczego ci nie wierze? — Chciatam, zeby to zabrzmiato zartobliwie, ale chyba mi
nie wyszto. — Co czytasz? — Zatrzymatam sie pare metrow od hamaka.

Zerknat na oktadke sfatygowanej ksigzki w miekkiej oprawie i wzruszyt ramionami.

— Powiesc¢ o drugiej wojnie Swiatowej — powiedziat. — Biore, co Harry przynosi.

— Przed chwilg go spotkatlam. Mato sie nie zderzyliSmy. — Wsunelam reke do torby
i wyjetam pek kluczy. — Mysle, ze jeden z nich otwiera kamper taty. Zajrzysz tam
ze mna? Moze nawet chciatbys go sobie wzigC? — spytalam z nadziejq. — Jest niewiele
wiekszy od twojego, wiec mogibys przestawicC go tu, na polane. Miatbys dwa. Wiecej
przestrzeni.

— Wystarczy mi to, co mam. — Opuscit nogi na ziemie i hamak lekko sie zakotysat.

— To co, mam go sprzedac? Jego kamper? A moze spytam Kyle’6w, czy go wezma.

— Cokolwiek zdecydujesz, bedzie dobrze. — Uniost butelke. — Chcesz piwo? —



zaproponowat.

— Nie, dzieki. — Zadzwonit mgj telefon. Rzucitam okiem na wyswietlacz, choc i bez
tego wiedziatam, kto to. Od wczorajszego wspélnego lunchu Jeannie Lyons zawracata
mi glowe, Ze chce jak najszybciej ruszy¢ z robota w moim domu. Byta zdecydowanie
zbyt upierdliwa. Odrzucitam polaczenie i wsunelam komdrke z powrotem
do kieszeni.

— Jeannie Lyons — wyjasnitam Danny’emu. — Pomoze mi zaja¢ sie domem.
Wiedziates, ze byta kochanka taty?

Przestat kotysa¢ hamakiem i po jego oszolomionej minie poznatam, ze pierwszy raz
o tym styszy.

— Coz, wolalbym nie wiedzie¢ — stwierdzit. — Teraz wyobraznia podsuwa mi
obrzydliwe obrazy. — Pomachat dtonig przed oczami, jakby chcial te wizje przepedzic.

ZasSmiatam sie.

— To po prostu... dziwne, nie sadzisz? — zauwazylam. — Ona sama jest dziwna.
Spotykali sie od lat.

— O kurde — powiedziat. — Kto by przypuszczal, ze stary byt do tego zdolny.

Wyciagnelam z torby oprawiong fotografie Danny’ego ze mna i Lisa.

— Znalaztam mnostwo zdje¢. To moje ulubione. — Pokazatam mu portret. — Podoba
mi sie, jak wyciggam do ciebie reke. Pamietasz, jacy bliscy sobie byliSmy
w dziecinstwie?

Ledwo zerknat na zdjecie, po czym zn6w podniost oczy na mnie.

— ByliSmy wtedy matymi dzie¢mi — burknat. — Pieprzonymi niewinigtkami.

Opuscitam ramke, zawiedziona. Jego odpowiedz obudzila we mnie wrecz nieznosne
poczucie samotno$ci. Miatam pudto pelne skarbow, ale nikogo, z kim mogtabym sie
nimi podzieli¢. Nie pokaze mu reszty zdjec, ktore przywioztam.

— Znalaztam kasety wideo z Lisg i chce je zobaczy¢ — oznajmitam. — Tyle ze musze
z tym zaczekac, az przywiozg magnetowid, ktory zamowitam. Domys$lam sie, ze nie
masz ochoty ogladac ich ze...

— Za skarby Swiata — powiedzial. — W dziecinstwie musialem ogladac tysigce jej
wystepow. To mi wystarczy.

Czutam, ze poniostam kleske.

— Dlaczego méwisz o niej z takq... pogardq?

— Bylas wtedy mala, wiec nie pamietasz, jak to bylo — wyznal. — Lisa byla ich
ksiezniczka. Ich malg boginig skrzypiec. Ich calym Swiatem. Ty i ja nie mieliSmy
szans jej dorownac.

— Ja tak tego nie odczuwatam — probowatam bronic¢ rodzicow.

— Coz, twoje szczescie, ze miatas ledwie dwa lata, kiedy umarta. — Mowit z gorycza.
— Caly Swiat obracal sie wokot niej. Kiedy sie zabila, zabrala naszych rodzicow
ze sobg. Zmienita ich w zombi, a ty i ja byliSmy zdani tylko na siebie. — Pokrecit



glowq, wpatrzony w ksigzke lezacq obok na hamaku. — To nie ma sensu. Gadanie

o przeszloéci. Zadnego sensu. — Wskazal ruchem reki fotografie, ktorg wciaz
Sciskatam w dioni. — Dlaczego chcesz zy¢ przesztoscig?
— Nie chce.

— Przegladasz stare zdjecia. Po co?

Odwrdcitam sie i spojrzatam w las. Pod palcami czutam rzeZzbione drewno ramki.

— To dlatego, Ze czuje sie samotna, Danny — przyznalam wreszcie, odwracajac sie
z powrotem do niego. — Brakuje mi rodziny i naprawde chcialabym sie do ciebie
zblizy¢, ale nawet nie odbierasz telefonéw ode mnie. Obiecuje, ze nigdy nie
zadzwonie z prosba o pomoc w domu, dobrze? Rozumiem, ze sobie tego nie zyczysz.
Ale czy moglibySmy chociaz troche ze soba poby¢, dopoki tu jestem?

— Co mielibySmy razem robic?

— Wszystko jedno — odpowiedzialam ze zniecierpliwieniem. — P6js¢ do Kkina,
na kolacje, albo... mogitbys mnie zabra¢ do swojego ulubionego baru. — Przypomniato
mi sie, ze ma do niego zakaz wstepu, i pozalowatam, Ze to dodatam. — Moze ktérego$
wieczoru spotkalibySmy sie z Harrym i jego zong. Méglbys przedstawi¢ mnie swoim
znajomym.

— Znajomych mam gtéwnie w sieci.

— No to mozesz mi o nich opowiedziec.

Usmiechnat sie. To by} poblazliwy uSmiech starszego brata do mtodszej siostry.

— Chcesz, zebym byt kims, kim nie jestem, Riles.

— Moze i tak — przyznalam. — Popracuje nad tym, ale czy moglibySmy sie cho¢
widywac? Na twoich warunkach. Bedziemy robi¢, co zechcesz. Tylko dopuszczaj
mnie do siebie, dopoki tu jestem, dobrze? Nie dwadzieScia cztery godziny na dobe.
Od czasu do czasu. Co lubisz?

— Czytac. Chodzic po lesie. Lowic ryby. I upijac sie w trzy dupy.

— Moge ci w tym towarzyszyC. — USmiechnetam sie, gotowa na wszystko. — Albo
chociaz robic¢ za twojego kierowce.

— Moze — powiedzial. — Ale trzymamy sie terazniejszosci, dobra? Zadnych starych
fotografii... — machnat rekq w strone ramki w mojej dtoni — ...starych tasm wideo ani
opowiesci o zyciu erotycznym taty. Tylko tu i teraz. Umowa stoi?

— Stoi — zgodzitam sie. I przypieczetowaliSmy to usciskiem dloni.



Wyjechalam z polany Danny’ego i skrecilam w prawo, w strone kempingu. No
dobra, pomyslatam, czyli zeby dobrze zy¢ z Dannym, musze po prostu skupiac¢ sie
na terazniejszosci. Zrobito mi sie troche 1zej na sercu; chyba nareszcie znalaztam
klucz do jego poranionej psychiki. Wiecej nie wspomne przy nim o naszej rodzinie.
Chociaz moglam sie zalozy¢, ze ze znajomymi weteranami, z ktorymi spotykal sie
w sieci, bez skrepowania rozmawial o przesztosci. Nie takie zwyczaje panowaly
w tych $rodowiskach? Zeby rozpamietywa¢ wszystko, co ich spotkalo na wojnie?
Mniejsza z tym. Niech przeszlos$¢ pozostanie w przesztoSci. Poszukam w okolicznych
kinach filmu, ktory mogiby go zainteresowac. Zabiore go na kolacje. Porozmawiamy
o ksigzkach. Znajde jakis dobry, bezpieczny temat. Moze go przekonam, zeby
przeprowadzit sie do Durham, blizej mnie. Tam weteranom zapewniano lepsza
opieke.

Ale wybiegatam za daleko w przysztosc.

Maty kamper ojca stal tam, gdzie zawsze, na pierwszym z dwunastu miejsc
postojowych. Dawniej byt bialy z zielonym pasem z boku, ale cho¢ zielen wcigz sie
niezle trzymala, to biel z uplywem lat przeszta w brudna zo6t¢. Zatrzymatam sie obok,
na wylanym betonem placyku, i juz miatam wysias¢, kiedy znéw zadzwonita moja
komorka. Wyjmujac ja z torby, zobaczylam na wySwietlaczu Jean Lyons.
Z westchnieniem podniostam telefon do ucha. Réwnie dobrze moglam juz miec to
z glowy.

— Czes¢, Jeannie — przywitalam sie i szeroko otworzytam drzwi samochodu, zeby
wpuscic troche Swiezego powietrza.

— Shuchaj, skarbie, jutro rano bede zawalona robotg — powiedziata — ale moglabym
wpasc¢ po potudniu. Christine bardzo chce cie poznac, ale do nastepnego tygodnia jest
zajeta, wiec sama zaczne inwentaryzacje domu. Potem mozemy sie zabrac do...

— Och, bardzo mi przykro — przerwatam jej. — Mam na jutro plany. — Klamatam, ale
potrzebowatam jeszcze jednego dnia dla siebie, bez Jeannie. — Moze pojutrze?

— Wtedy czekaja mnie dwie prezentacje. — Wydawala sie sfrustrowana. — A ty
musisz sie sprezy¢, inaczej dom trafi na rynek zbyt blisko poczatku roku szkolnego.
I tak juz mamy duze opdzZnienie.

— We wtorek? — zasugerowatam.



— Wiesz co? W sumie twoja obecnosc¢ nie jest konieczna. Zatatwiaj swoje sprawy, ja
wpadne po potudniu i wezme sie do pracy. Mam wiasny klucz, wiec bez klopotu
dostane sie do srodka — zaproponowata.

Miata klucz od naszego domu? No c6z, oczywisScie, ale z jakiegos powodu na mysl
o tym przeszty mnie ciarki.

— Wolalabym jednak przy tym by¢, Jeannie — oznajmitam. — Ja tez chce wszystko
przejrze¢. Bedziemy musiaty po prostu pare dni poczekac.

Ustyszalam jej westchnienie.

— No dobrze — powiedziata. — Daj zna¢, gdybys zmienita zdanie.

Rozlaczylam sie i wcisnelam telefon do kieszeni szortow. Juz chyba bardziej
upierdliwa by¢ nie mogla. Wzielam pek kluczy z miejsca pasazera i wysiadtam
z samochodu.

Dopiero po kilku probach zardzewialy zamek kampera ustgpit i drzwi otworzyly sie
ze skrzypieniem. Omal mnie nie odrzucito, kiedy ze srodka buchnat zar i odor plesni
i stechlizny. Wiaczylam klimatyzacje; na szczeScie dziatata. Mimo duchoty i smrodu
ciasne wnetrze wygladato catkiem schludnie. Waskie 16zko przykryte bylo wytarta,
granatowq narzuta, na wbudowanym stole stat maty odtwarzacz CD.

Przeszukatam komode, szuflady w kaciku kuchennym i jedyng szafe, ale znalaztam
tylko kilka recznikow i gars¢ zuzytych szmat oraz dwie wedki oparte o Sciane przy
toalecie. Minilodowka Swiecita pustkami, nie liczac trzech puszek pepsi i prawie
oproznionej butelki chardonnay. W kuchennych kredensach tez nie bylo nic do
jedzenia, cho¢ znalaztam slady swiadczace o niedawnej bytnosci myszy.

Na drugim koncu blatu kuchennego stat nieduzy telewizor, a obok matego zlewu,
miedzy kamieniami wielkosci piesci, ciggnat sie rzad ptyt kompaktowych. Winylow
tutaj nie trzymat, pomyslalam. Na Scianie wisiala przylepiona tasma ulotka
reklamujgca koncert; na zdjeciu rozpoznatam czwoérke muzykow z pocztowki
w fioletowej kopercie, ktora zabralam ze skrytki pocztowej w Pollocksville.
Przedziwny zbieg okolicznosci, pomys$lalam. Obok ulotki wisial prosty, dzieciecy
rysunek przedstawiajacy dwoje uSmiechnietych dorostych i dwoéjke usmiechnietych
dzieci. A dalej zdjecie dwojga dzieci na karuzeli. Odczepiltam je od S$ciany
i przyjrzalam im sie z bliska. Dziewczynka miala ze dwa latka, chlopiec byt troche
starszy. Oboje rudowtosi. Na pewno rodzenstwo. Ale kim byli? Jesli tata naprawde
byt blisko zwigzany z Jeannie, moze to jej wnuczeta?

Kiedy przyczepitam zdjecie z powrotem do Sciany, zobaczytam okladke pierwszej
plyty z brzegu. Alison Krauss. Tata lubitl bluegrass? Wysunelam pare innych
kompaktow. Ricky Skaggs? Béla Fleck?

Zaczynalam sie czuc jak intruz. Niemozliwe, zeby to byl kamper mojego taty.
Wyjrzalam przez brudne okna, spodziewajac sie, ze lada chwila wrdci prawdziwy
wiasciciel — albo najemca — wsciekly, ze wtargnelam na jego teren. Kiedy odstawitam



kompakty na miejsce i wylaczylam klimatyzacje, zauwazylam pod telewizorem
magnetowid. Przez chwile patrzylam na niego z niedowierzaniem, po czym
odlgczytam kable, wzielam go pod pache i wysziam z kampera, zamykajac drzwi
na klucz.

Zapakowalam magnetowid do samochodu i postanowilam przejS¢ sie piechotq
do Kyle’6w na drugi koniec kempingu. Moje podeszwy chrzescity na zwirze, kiedy
sztam na wschod uroczg, kreta drogg wsrod drzew. Cho¢ kemping wyposazony byt
skromnie, jego naturalne piekno — to ono, jak sie domyslatam, przyciggneto tu mojego
ojca — z powodzeniem wynagradzalo brak luksuséw. Dostrzeglam wiecej
samochodow turystycznych niz ostatnio. Ludzie zjezdzali sie na weekend. Gdy
przechodzitam obok paru miejsc postojowych, styszalam gwar rozméw, a w pewnej
chwili poczutam upajajacy, smakowity zapach smazonego bekonu.

Obliczytam, ze tata miat czterdziesci pare lat, kiedy przeniesliSmy sie do New Bern,
byl wiec za mlody, Zeby przejs¢ na emeryture. Moze czul sie wypalony, moze po
prostu chcial uciec od presji i wyscigu szczurow w Waszyngtonie. Oboje z mama
odziedziczyli troche pieniedzy po rodzicach. Nieduzo, ale pewnie dos¢, zeby po
Smierci Lisy mogt odejs¢ z pracy i zaczac z rodzing od nowa gdzie indziej. Nigdy sie
nie dowiem, jak bylo. Za pézno, zeby zada¢ mu te wszystkie pytania, ktore mnie dzis
nurtowaty.

Dotarfam do poobijanego, starego kampera Kyle’6w. Ich ford zniknat
i zaniepokoitam sie, ze dokad$ pojechali, ale kiedy podesziam blizej, drzwi sie
otworzyty i Verniece Kyle staneta pod zielong markiza.

— Czes¢, Riley! — zawolata. — Jak sie masz, ztociutka?

— Dobrze. — UsSmiechnetam sie. Verniece byla taka stodka. — Ma pani chwilke?

— Oczywiscie. Tom jest na rybach, przyda mi sie towarzystwo. Alez Slicznie twoje
wlosy wygladaja w stoncu.

— Dzieki — powiedziatam, wchodzac do kampera.

— Moze zrobie kawe i posiedzimy na zewnatrz?

Od rana wypitam juz dwie filizanki, ale uznatam, ze chetnie z nig pogawedze.
Verniece byla niewiele starsza od Jeannie, ale budzila we mnie zupeknie inne uczucia.
Szczerze mowigc, podobalo mi sie, ze ktoS nazywa mnie ,,zlociutkq”, nawet jesli
podobnymi czulostkami zapewne obsypywata wszystkich, poczynajac od meza,
a na kasjerkach w spozywczym konczac.

WyniostySmy kubki na zewnatrz i usiadtysmy na dwodch krzestach ogrodowych
z siedziskami z plecionych, niebieskich paséw parcianych.

— Nie czuje sie pani tu samotnie? — spytatam, stawiajac sobie kubek na kolanach.

— Och, nie — powiedziata. — Nie bardziej niz kazda inna gospodyni domowa. Lubie
poznawa¢ nowych gosci kempingu, no i oczywiscie sg jeszcze ci, ktérzy wracaja co



roku. Zawsze jest wesoto. Poza tym aktywnie dziatam w kosciele. Tom od tego stroni.
Nie ciagnie go do ludzi tak jak mnie.

SaczylySmy kawe i rozmawialySmy o kilku gosciach, ktorzy przyjechali zeszlego
wieczoru. Wreszcie odstawitam kubek na plastikowy stolik i siegnetam do torebki po
pek kluczy.

— Po drodze zajrzalam do kampera mojego taty i pomys$lalam sobie, ze moze
chcielibyscie go sobie wziag¢ — zaproponowatam. Odczepitam klucz od kampera
i potlozylam na stoliku. — Wiem, ze nie jest w najlepszym stanie, ale moglibyScie go
sprzedac¢, wynajac albo... — Wzruszytam ramionami.

— Nie chcesz go? — zdziwila sie. — A twdj brat?

— Tez nie — wyjasnitam. — Sprawdzilam juz, czy w Srodku nie ma czegos, co
chcialabym zatrzymac. Wydaje sie, ze mdj ojciec rzadko tam ostatnio bywat. Nie wie
pani, czy korzystal z tego kampera kto$ inny?

Pokrecita glowa.

— O ile wiem, nie. Twdj tata zagladal tam moze pare razy w miesigcu. Lubit by¢
blisko wody, jak Tom.

— A propos pana Kyle’a — powiedziatam, zadowolona z pretekstu, zeby poruszy¢ ten
temat — kiedy przegladatam ksigzeczke czekowa taty, zauwazytam, ze ptacit Tomowi
piec¢set dolarow miesiecznie, i nie wiem za co. Czy moj ojciec miat u pani meza jakis
dhug?

Patrzyta na mnie pustym wzrokiem, zupehie zbita z tropu.

— Nie mam pojecia — odpowiedziata. — JesteS pewna? Moze to za... — Zawiesila glos
i potrzasneta glowa. — Céz, nie wiem, o co mogto chodzi¢. Co miesigc, powiadasz?

Skinelam glowa, ale zalowalam, ze nie trzymalam jezyka za zebami i nie
zaczekalam z tg sprawg do powrotu jej meza. Obawiatam sie, ze wyjawitam cos, co
miato pozostac przed nig ukryte.

— W kamperze znalaztam sprzet wedkarski taty. Moze przydalby sie Tomowi —
zmienitam temat.

— Na pewno. — Nie wrocita do moich poprzednich stéw, ale w oczach wcigz miala
zamet. — Powiem mu, Zeby go obejrzat i zobaczyl, czy chce co$ wziac.

W milczeniu upitySmy kilka tykow kawy.

— Przypomniato sie pani, z kim mnie pomylila? — spytalam po pewnym czasie. —
Wtedy, kiedy powiedziata pani, Ze jestem adoptowana?

— Oj, chyba juz o tym nie myslisz, co? — przejela sie. — Powinnam byla trzymac te
swoja durng gebe na kiddke. Zreszta to i tak bez znaczenia, prawda, Riley?
Adoptowana czy nie, miatas wspaniatych rodzicéw i wysztas na ludzi.

— Czyli nadal pani uwaza, ze mnie adoptowali?

Spojrzata w strone strumienia. Styszatam jej gltosny oddech.

— Co$ ci powiem, Riley. — Moéwila bardzo powoli, jakby jej glowa chciala



powiedzie¢ co$ innego niz usta. — Nie wiem, czy twoi rodzice byliby z tego
zadowoleni, ale wyznaje zasade, ze kazdy powinien zna¢ prawde o swoim
pochodzeniu. Mysle, moze niestusznie, ze tata w koncu powiedziatby ci wszystko,
tylko za dlugo z tym zwlekat.

— O czym pani mowi? — zaczeltam sie denerwowac.

— Od razu powiedzieliSmy Luke’owi, ze go adoptowaliSmy — odparla. — Kiedy
skonczyt dziewietnascie lat, zaczat szuka¢ swoich rodzicéw biologicznych, z naszym
blogostawienstwem. UwazaliSmy, ze musimy byC z nim catkowicie szczerzy w tej
sprawie. Zadnych tajemnic. Wiem, ze twoi rodzice inaczej sie na to zapatrywali, ale...

— Verniece! — wybuchnelam z irytacja. Tom Kyle chyba miat racje i jego Zona
ghupieje na stare lata.

Spojrzata na niebo przez sklepienie drzew i westchnela przeciagle.

— Chcesz pozna¢ prawde? — spytala.

Zimny dreszcz przeszedt mi po plecach.

— Tak — powiedzialtam — cho¢ mysle, Ze juz ja znam. Nadal uwazam, ze pomylita
pani mojg rodzine z jaka$ inna.

Powoli, w zamyS$leniu podrapala sie po policzku. Znéw spojrzalta w strone
strumienia.

— Poznatlam Toma w 1980 roku. Mialam wtedy trzydziesci dwa lata. Bylam
dyspozytorka w komendzie policji w Maryland. Lubitam te prace. — USmiechnela sie
do mnie smutno. — Po roku wzieliSmy $lub i od razu zaczelismy sie stara¢ o dziecko.
Po wielu prébach w koncu zasztam w cigze. Bardzo sie cieszyliSmy, ale w dwunastym
tygodniu poronitam.

— Przykro mi. — Nie miatam pojecia, do czego zmierza.

— Znéw zasztam w cigze i znow poronitam. I tak jeszcze pie¢ razy, Riley. —
Spojrzata na mnie oczami, w ktérych wcigz zna¢ bylo bél po tych poronieniach. —
Koszmar. W koncu donositam jedng ciaze, ale dziecko urodzito sie martwe.

— Och, nie. — Usitowatam to sobie wyobrazi¢. — To musiat by¢ straszliwy cios.

— ,,Straszliwy” to za mato powiedziane — stwierdzita. — Zaraz potem poznatam twojg
mame. Na jakiejs uroczystosci... Tom pracowat z twoim tatg, wiedziatas o tym?

— Nie — odpartam. — Tom byt szeryfem federalnym?

— Uhm.

— O tym, ze mdj tata byt szeryfem, dowiedziatam sie dopiero od jego adwokatki.

— Naprawde? — zdziwila sie. — Twoja rodzina... — Pokrecita glowa. — Nie byli zbyt
otwarci, co?

Chcialam zaprotestowac, ale w sumie miata racje.

— W kazdym razie — ciggnela — Tom pracowat z twoim tatg i pewnego dnia bylo...
nie pamietam, co wlasciwie, jaki$ duzy piknik albo spotkanie pod chmurka, w ktorym
koniecznie musieliSmy uczestniczy¢. Tom mocno sie natrudzil, zeby mnie wyciggnac



z domu. Bylam w glebokiej depresji po stracie dziecka, ledwo mogtam funkcjonowac.
W koncu jednak pojechatam z nim. Twoj ojciec byt szefem Toma i chyba
od wszystkich oczekiwano, ze bedq na tym... — machneta reka ze zniecierpliwieniem
— ...pikniku czy co$ w tym rodzaju. Juz wiem! To bylo pozegnanie szeryfa, ktory
przechodzit na emeryture. Musiato to by¢ w ’88. Moze ’89. W kazdym razie dla gosSci
rozstawiono krzesta ogrodowe i jakos tak wyszto, ze usiadlam kolo twojej matki,
ktora wtedy stabo znalam, po czym od razu zalalam sie zami. Ona, zlota kobieta,
widzac, Ze kiepsko ze mng, wzieta mnie za reke i odprowadzita na strone. UsiadtySmy
pod drzewem, opowiedzialam jej wszystko i plakatam, oj, strasznie ptakatam.
Myslatam, ze oczy wyplacze. Twoja mama bardzo mi wspotczula. Nie, ,,wspotczuta”
to zle powiedziane, ona przezywala razem ze mng. Naprawde. Przez calg rozmowe
trzymala mnie za reke. BylySmy sobie zupelnie obce, ale wiesz, ze kobiety czasem
potrafig bltyskawicznie nawigzac¢ ni¢ porozumienia.

Ze Scisnietym nagle gardlem skinetam glowa. Brakowalo mi mamy.

— Spytala, czy bierzemy pod uwage adopcje. Stwierdzitam, ze jesteSmy za starzy,
ale ona pokrecita glowa. I wtedy mi powiedziata.

- Co?

— Ze z twoim ojcem starali sie o jeszcze jedno dziecko, bo byla taka duza réznica
wieku miedzy twoim starszym bratem a siostrg. Zalezalo im, zeby Danny miat
miodsze rodzenstwo. Ale nie mogla zajs¢ w cigze. W koncu zainteresowali sie
mozliwoSciqa adopcji ze wskazaniem i znaleZzli dziewczynke tutaj, w Karolinie
Poéinocnej. To bytas ty.

Czy ona oszalala? A moze jednak mowita prawde?

— Nonsens. — Probowatam zachowac spokojny ton, ale czutam, zZe wzbiera we mnie
krzyk.

— Data mi nadzieje. Postanowili, ze powiedzq ci prawde, kiedy bedziesz na tyle
dojrzata, by jg zrozumie¢, ale wida¢ nigdy nie mieli po temu okazji. Do glowy mi nie
przyszto, ze o niczym nie wiesz.

— To obled — powiedzialam, ale myslalam tylko o moich ciemnych wtosach
i brazowych oczach. Nigdy nie bylam ich tak Swiadoma jak w tej chwili.

— Strasznie mi przykro, jesli cie zdenerwowatam, Riley. Ostatnie, czego chciatam, to
wywroci¢ twoj Swiat do gory nogami. Ale jak juz moéwilam, to naprawde bez
znaczenia, skoro...

— Moze rozmawiata pani tamtego dnia z kim$ innym? To na pewno byla moja
matka?

— Kochanienka, nigdy nie zapomne twojej mamy. Niecaly rok pdzniej stracita twoja
siostre i wasza rodzina przeniosta sie tutaj. To miala by¢ dla nich ucieczka
od przesztosci, ale od pewnych spraw uciec sie nie da. — Pokrecila glowa. — Nie
zapomina sie kobiety, ktora przezyta podobng tragedie.



— Ciagle trudno mi w to uwierzy¢ — wyznatam. Nie to, ze bylo mi trudno, nie
wierzytam i tyle. Moi rodzice nie byli najbardziej otwartymi ludzmi na Swiecie, ale
nie wyobrazatam sobie, zeby mogli zatai¢ przede mng cos takiego.

— Zalujesz, ze ci powiedzialam? — Verniece wyraznie sie zaniepokoila. — Tom
ostrzegal, bym sie do tego nie mieszala.

— Nie, dobrze, ze pani to zrobita. Tylko... — Potrzasnetam glowa, usitujac rozpedzic
targajgce mng watpliwosci. — Nadal nie jestem pewna, czy rzeczywiscie rozmawiata
pani wtedy z mojg mama.

Usmiechnela sie.

— Rozumiem — powiedziata. — Na twoim miejscu zareagowatabym tak samo. Ale to
byla ona, Riley. Moge przysiac.

Kiedy wracatam do samochodu, chwycily mnie mdlosci. Zapach bekonu wciaz
wisiat nad tym samym odcinkiem zZwirowej drogi i przyspieszytam kroku, zeby jak
najszybciej zostawi¢ go za soba. Dochodzitam juz do kampera taty, gdy zobaczytam
Toma. Niost wedke i koszyk.

— Dzien dobry, panie Kyle — przywitatam sie. — Chce pana o co$ zapytac.

— O co chodzi? — burknat. Na brodzie miat siwy zarost, ktoérego nie zauwazylam
przy naszym poprzednim spotkaniu, i nie bardziej niz wtedy ucieszyl sie na moj
widok.

— Moj ojciec placit panu piecset dolaréw miesiecznie — powiedziatam. — Za co?

— Teraz to juz niewazne — odpart. Omingt mnie i znowu, jak przed kilkoma dniami,
poczutam od niego piwo. Ciekawe, jak duzo pije.

— Tom? — nie dawatam za wygrang. Odwrocit sie i spojrzatl na mnie bez stowa. —
Myslisz, ze zostatam adoptowana?

Zasepit sie.

— Nie przychodz tu wiecej — zazadatl. — Trzymaj sie z dala od Verniece. Ma co$
z glowa i denerwuje sie, kiedy cie widzi.

— Co ty wygadujesz?! — prawie krzyknelam. — To ja powinnam sie denerwowac.

— Po prostu tu nie przychodz, jasne? Dla wlasnego dobra.

Otworzylam usta, zeby powiedzie¢c mu do stuchu, ale on juz sie odwrdcit,
pozostawiajgc mnie z duzo wiekszg liczba pytan niz odpowiedzi.



10.

Wsiadajagc do mojego samochodu czekajacego obok kampera taty, zapragnetam
znowu porozmawia¢ z bratem. Mial cztery lata, kiedy sie urodzitam. Jesli rodzice
mnie adoptowali, czy mogt o tym wiedzie¢? Sek w tym, ze obiecaltam mu zy¢ chwilg
obecng i nie rozgrzebywac przeszloSci — przynajmniej przy nim — zmusitam sie wiec,
zeby po wyjezdzie z kempingu skreci¢ w lewo, oddalajac sie od Danny’ego i jego
polany.

Jadac do domu, czutam sie obco we wilasnym ciele, jakby nagle zmieniat sie w nim
uklad genow. Verniece Kyle mowila z takim przekonaniem! Nie bylo w niej krzty
szalenstwa. Robila na mnie wrazenie kobiety, ktéra uwaza szczero$¢ za cnote. Jako
psycholog szkolny bylam podobnego zdania: Ze prawda zawsze jest lepsza
od klamstwa. Jako Riley MacPherson, ktérej rownowaga psychiczna ostatnio chwiata
sie w posadach, niekoniecznie.

Po powrocie do domu miatam zagwozdke, jak podiaczy¢ zakurzony, stary
magnetowid do wzglednie nowego, plaskoekranowego telewizora taty w salonie.
Musialam sprawdzi¢ to w Internecie, usiadlam wiec z laptopem przy sekretarzyku
i niemal bez namystu wpisatam w Google: ,jak sprawdzi¢, czy jesteS adoptowany”.
,2Porozmawiaj ze starszymi krewnymi”, sugerowata jedna strona. Chetnie, gdybym
tylko jakichs miala. Danny byl moja jedyna nadzieja. ,,Zajrzyj do rejestru urodzen”.
Szybko sie przekonatam, zZe to nie takie tatwe, jak sie wydaje. Rejestry urodzen nie sq
dostepne w Internecie dla kazdego, kto chcialby w nich poszperac. ,,Sprawdz w akcie
urodzenia, gdzie sie urodziles”. Mo¢j akt urodzenia byl gdzieS w mieszkaniu
w Durham. Nie miatam pojecia gdzie. Ostatnio widzialam go chyba jako nastolatka.
Nie przypominatam sobie, zebym wyczytata tam cos ciekawego.

Siedziatam przed laptopem z dtonmi splecionymi na podotku. Balam sie obejrzec te
taSmy wideo. Nie pamietatam siostry z czasow, kiedy zyta. W moich wspomnieniach
zawsze byla zatrzymanym w czasie obrazem na fotografii. Nie wiedzialam, jak
zareaguje, kiedy ja zobacze. Lekatam sie rozpaczy. Poczucia straty. Danny zalit sie, ze
za czesto musial jej stucha¢. Ja oddatabym rok zycia za mozliwos¢ postuchania jej
cho¢ raz.

W internetowej instrukcji wyczytatam, ze magnetowid podiaczato sie do telewizora
za pomocg specjalnego przewodu. Wiedziatam, ze w kuchni jest szuflada peina



przeroznych kabli. Usiadlam przed nig po turecku i rozdzielalam splatane przewody,
az znalaztam wlasciwy. Po powrocie do salonu bez trudu podigczytam magnetowid
do telewizora. Wiozylam starszg z dwdch taSm — z 1980 roku — do odtwarzacza,
usiadtam na kanapie i wcisnetam ,,play”.

Kaseta ruszyla, a ja wysunelam sie na krawedz kanapy, Sciskajac pilota w dloni.
Obraz byl ziarnisty, ale do$¢ wyrazny, zebym zobaczyla malg dziewczynke
na ogromnej scenie. W reku miata skrzypce, ktére po chwili wsuneta pod brode. Nie
bylam nawet pewna, czy to Lisa, ale kiedy zaczela gra¢, kamera zrobita najazd na nig
i dostrzegtam jej jasne wilosy. Rok 1980, czyli miata siedem lat, pomyslalam. Byta
drobng, chuda, kruchg siedmiolatkq i cho¢ nie mogtam rozrozni¢ rysow jej twarzy, to
wyobrazatam sobie malujgce sie na niej skupienie. Nie znalam wykonywanego przez
nig utworu, ale wydawat sie skomplikowany. t.zy nabiegly mi do oczu.

Zsunetam sie na podloge przed telewizorem, pragngc bardziej zblizy¢ sie do siostry,
z gardlem Scisnietym az do bolu. Alez to wymagalo niewiarygodnej odwagi, zeby
stangC na tej scenie przed... nie widziatam publicznosci, ale na widowni pewnie
siedzialy setki oséb. Danny’ego wtedy nie bylo jeszcze na Swiecie i pomyslatam, ze
moze jego zawisC wobec Lisy ztagodnialaby nieco, gdyby zobaczyl te malg
dziewczynke i zrozumial, pod jak wielka musiata by¢ presjq przez cate swoje krotkie
zycie.

Nagranie trwalo nieco ponad godzine. Obejrzatam je od poczatku do konca jak
zahipnotyzowana. Zawierato krotsze i dluzsze urywki roéznych recitali i koncertow.
Dwa lub trzy utwory Lisa grata z innymi dzie¢mi, cho¢ bez watpienia byla wsréd nich
najmtodsza i najdrobniejsza. Jeden wykonywala jako jedyne dziecko w morzu
dorostych skrzypkow. Ten fragment ogladatam z najwiekszym bélem. Choc¢ grata
pewnie, z wprawg, wydawala sie taka delikatna, bezbronna. Miata w sobie te kruchg
niewinnos¢, jaka maja wszystkie siedmiolatki. Do jak ciezkiego wysitku byla
zmuszana? Na zawsze pozbawiona prawdziwego dziecinstwa.

— Tak mi przykro — szepnelam i wyciggnelam rece, zeby musna¢ ekran czubkami
palcow.

Kiedy tasma sie skonczyla, chwile siedzialam nieruchomo, po czym wyjelam ja
z magnetowidu i wilozylam druga. ,Festiwal w Rzymie, czerwiec 19877, glosila
naklejka. W 1987 roku Lisa miala czternascie lat. To wideo bylo o wiele lepszej
jakosci, bardziej profesjonalne. Zaczynato sie chyba na lotnisku. Grupa energicznych
nastolatkow przejeta we wiladanie poczekalnie, niektorzy stali, inni siedzieli, wszyscy
Smiali sie i rozmawiali. Szukatam ws$rod nich mojej siostry. Na pobliskich krzestach
siedzialo kilku zasepionych dorostych, wyraznie niezadowolonych z towarzystwa
rozdokazywanych nastolatkow, zapewne mlodych muzykow. Wszyscy byli mniej
wiecej rowiesnikami ucznidéw, ktorym udzielatam porad, trzydziestka hatasliwych,
wyglupiajacych sie dzieciakéw stloczonych w ciasnej poczekalni. Ta scena, pelna



buzujacych, miodzienczych hormonéw i kietkujacych ego, wygladataby komicznie,
gdybym nie byta tak skupiona na wypatrywaniu Lisy.

W kadr wszed} ciemnowlosy mezczyzna. Podniost prawq reke i jakby rzucit na nie
czar, wszystkie dzieciaki ucichty i spojrzaly na niego. Byt wysoki i smukty, o chudej,
koscistej twarzy, niebrzydkiej, ale i nieszczeg6lnie tadnej. Kiwnat glowaq i nastolatki
wyjely instrumenty z futeralow, na ktére do tej pory nie zwrécitam uwagi. Zaczeli
gracC. Skrzypce. Altdwki. Wiolonczele. Utworu oczywiScie nie poznatam, ale byla to
radosna, skoczna melodia, ktéra w mig sprawila, ze skwaszeni widzowie nie tylko sie
uSmiechneli, ale i zaczeli klaskac.

Wreszcie wypatrzytam Lise. Stala z boku, prawie poza kadrem, a obok niej chtopak
ze zdjeC¢ z pudla mojego ojca. Matty, ten kedzierzawy brunet. Kiedy utwor sie
skonczyl, dyrygent, nauczyciel, czy kimkolwiek by}, skingl na Lise i wystapila
naprzod. Uniost batute i Lisa zagrata solo. Wygladata zupelnie jak dziewczeca wersja
Danny’ego. Sliczna dziewczyna. Jej rysy mialy w sobie pewna krucho$é¢, ale gdy
grala na skrzypcach, ta kruchos$¢ znikala, zastgpiona przez pelne opanowanie.
Wiedziatam, ze byla dobra — ba, ze byla cudownym dzieckiem — ale serce mi pekato,
kiedy widzialam jej nadzwyczajny talent na wlasne oczy. Z jakiego$ powodu zaptacita
za niego wysoka cene. Stracita wszystko.

Przewinelam tasme i zobaczylam te samag grupe nastolatkow wyglupiajaca sie przy
Fontannie di Trevi, Schodach Hiszpanskich i przed Koloseum. Moja siostra i Matty
jak zawsze stali nieco na uboczu, pograzeni w rozmowie. Czasem sie Smiali. Jakby
nie do konca czuli sie czeSciq tej paczki. Dalej nagrany by}t koncert tej wesolej
gromadki z setkami innych miodych muzykéw w ogromnym, wiekowym gmachu
o sufitach tak wysokich, ze nie miescity sie w kadrze, podpartych filarami szerokosSci
pokoju, w ktorym siedziatam. W pewnym momencie Lisa wystgpita naprzod, tak jak
na lotnisku. Cata w bieli wygladata niczym eteryczny aniol, kiedy podniosta skrzypce
i zaczela gra¢. W prawym krancu ekranu znéw zobaczytam tego wysokiego dyrygenta
i cho¢ od Lisy dzielita go spora odleglos¢, miato sie wrazenie, ze jego biala batute
Yaczy z jej skrzypcami cienka ni¢ wydobywajaca nute po nucie z instrumentu. Te
melodie znalam: koncert skrzypcowy e-moll Mendelssohna. M6j ojciec stuchat go
na okraglo. Ten utwor tak czesto nidst sie przez calty dom, ze zupeinie mi zobojetniat,
teraz jednak, kiedy ustyszatam go w wykonaniu Lisy, tamto zobojetnienie ulotnito sie
bez Sladu. Przelknelam s$line, po trosze pragngc zatrzymac taSme, a po trosze raz po
raz puszczac ja od nowa.

Kiedy twarz Lisy ukazala sie w zblizeniu, wychylitam sie do przodu i zobaczylam
dlugie, jasne rzesy nad jej zamknietymi oczami i delikatng zmarszczke miedzy
brwiami, jakby muzyka sprawiala jej bol. Tak bardzo zalowalam, ze Danny nie oglada
tej taSmy ze mng. Ze nie mam nikogo, z kim moglabym dzieli¢ emocje.

Wystuchalam pierwszej czesci koncertu, po czym nie wytrzymalam, musialam



wylaczy€ nagranie. Siedzialam przed telewizorem i plakalam, az tez zabraklo,
owladnieta rozpaczq po nieznanej mi siostrze. Minelo raptem pare godzin od czasu,
kiedy zaczelam ogladac¢ tasmy, ale czutam sie tak odmieniona, jakby uptynal caly
miesigc. Cho¢ nie dane mi bylo pozna¢ Lisy, wywarta wielki wplyw na moje zycie
i mocno jq kochalam. A mimo to uSwiadomitam sobie, ze od poczatku do konca ja
sobie wymyslitam. Nic o niej nie wiedzialam, wiec musiatam sobie wyobrazac, jaka
byla. Teraz nagle zobaczytam jej twarz. Zobaczylam, jak ciezko pracowata. Byla
tylko dzieckiem. Na tej pierwszej kasecie malg kruszynka, a na drugiej — mtoda, pelng
nadziei nastolatkg. Kazdy, kto ogladat ja na scenie, widziat tylko jej talent i kunszt;
nikt nie dostrzegat spustoszenia, jakie kariera poczynita w jej sercu i duszy.

Co sprawito, ze sie zatamala? Ten dyrygent — czy wymagat od uczennicy perfekcji?
Czy tego samego zadali od niej rodzice? Czy przygniotlo jq brzemie stawy? Z moich
oczu znoéw poptynely lzy. Jakze chcialabym ja przytuli¢! Mocno uSciskac.
Powiedzie¢, ze nie musi by¢ idealna; wystarczy, zeby byta Lisg. Chciatam przeniknac
do tych nagranych obrazow i powiedzie¢ temu delikatnemu, mtodziutkiemu aniotowi,
zeby trzymat sie dzielnie. Pewnego dnia, obiecatabym jej, wszystko bedzie dobrze.
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— Zdziwilabys sie, co ludzie kupuja na domowych wyprzedazach — powiedziata
Jeannie, kiedy przegladalySmy w pokoju stolowym zawartos¢ serwantki z porcelang
mamy. W reku trzymatam stara, zielong mise z widocznym sklejonym peknieciem. —
Christine bedzie chciata, Zebys zostawita wszystko tak, jak jest.

— Nawet potluczone naczynia? — spytatam, pokazujac pekniecie.

— Oczywiscie — przytaknela. — ArtySci robig z nich bizuterie i rzeczy, jakich sobie
nie wyobrazasz. Dlatego lepiej nic nie ruszaj. Tych pudel nie potrzebujesz. — Pokazata
palcem trzy puste kartony, ktére znalaztam w piwnicy. Planowalam wypehic je
rzeczami do oddania, ale Jeannie miala inny pomyst. — Chce dokladnie przejrzec¢
kolekcje i zastanowiC sie, jakich rzeczoznawcow wezwac. Rzeczy, ktore chcesz
zatrzymac... ze wzgledu na wartos¢ sentymentalng... po prostu odkladaj na bok.
Zrobimy dla nich miejsce w gabinecie na pietrze. Na razie mozesz oprozni¢ szafki
w salonie, w ktérych twdj ojciec trzymat swoje papiery. — Zabrata mi zielong mise
i wstawita ja z powrotem do serwantki. — Zajrzyjmy tam — dyrygowala i posztySmy
do salonu. Staneta na srodku, podparta pod boki, i wskazata dziesie¢ wbudowanych
szafek, ktére biegly pod oknami przez calg dlugo$¢ pomieszczenia. — Wiem, ze
chowal tam gléwnie formularze ubezpieczeniowe i dokumenty, ktére chyba mozna po
prostu zniszczyC. Zajmiesz sie tym?

— Dobrze. — Przerazala mnie sama mysl o otwieraniu tych szafek. Widziatam, jak
tata upychat w nich papiery z podobna niedbatoscia, z jaka wyrzucat smieci do kosza.

— Spojrz na te hortensje! — Jeannie zrobila krok w strone okien wychodzacych
na ogrodek obok domu. — Alez twdj tata je kochat. Szkoda, ze nie dozyt lata. Nie
mogt sie go doczekac. To jego ulubiona pora roku.

Draznito mnie, Ze ona wie to o0 moim ojcu, a ja nie. Ale stanowczo postanowitam
dzis by¢ dla niej mita. Naprawde potrzebowalam jej pomocy.

— Co u licha...? — Nagle zauwazyla, ze w gablocie z fajkami brakuje przesuwnych
szklanych drzwi. — Gdzie szyba?

W pierwszym odruchu chcialam co$ zmysli¢, ale ostatecznie zdecydowatam sie
powiedzie¢ prawde.

— Danny byt tu kilka dni temu, co$ go zdenerwowato i rzucit w nig butelkg piwa —
wyjasnitam.



— To okropne! — zawolala. — Twdj ojciec zawsze twierdzil, ze Danny nie jest
agresywny.

— Bo nie jest. — Przypomnialam sobie, jak Danny opowiadal, ze przy Jeannie
odstawia weterana z zespolem stresu pourazowego, cokolwiek to znaczylo. — Po
prostu sie zeztosScit. Nigdy nie zrobitby krzywdy cztowiekowi.

— Jestescie ze sobg blisko?

— ByliSmy, w dziecinstwie. Z wiekiem stal sie bardziej skryty i coraz mniej
rozmawialiSmy. Mozna powiedzie¢, ze upodobnit sie do mojego ojca. Tez zamknat sie
w sobie. — Tesknitam za Dannym z lat mojego dziecinstwa.

— Twdj ojciec nie wydawat mi sie szczegoOlnie zamkniety w sobie — stwierdzila
Jeannie.

Z wysitkiem zmusilam sie do usmiechu. Mialam juz dos¢ tego cigglego
przypominania, ze znala tate lepiej ode mnie.

— Widocznie inaczej go postrzegalySmy.

— No c6z. — USmiechnetla sie. — Obie wiemy, ze byt dobrym czlowiekiem, a to
najwazniejsze.

Skinelam glowa. Niech jej bedzie.

Jeannie podeszia do fajek i zdjela jedng z potki w gablocie.

— Ta zawsze mnie fascynowata — powiedziala. Cybuch wyrzezbiony byt na ksztatt
ptasiej glowy z nastroszonymi piérami i oczami z zielonych paciorkow. Zauwazytam,
ze trzymajace fajke rece Jeannie mocno drza. Z nerwéw? A moze to objaw jakiej$
choroby? Widzac te jej drobng stabos¢, poczutam do niej odrobine sympatii. Nigdy
nie wiadomo, z jakimi demonami ludzie walcza.

— Chcesz ja? — spytatam.

Przybrata zaskoczong mine.

— Och, nie — powiedziata. — Nie mialabym co z nig zrobi¢. Przyznam jednak, ze
ciggle nie moge przebolec tego, ze Frank zostawit te kolekcje Kyle’om.

— Cé6z, pewnie duzo mu pomagali na kempingu i...

Zachnela sie.

— Cos$ ci powiem. Nie lubie rozglaszac plotek, ale chce, zebys wiedziala, dlaczego
nie potrafie tego zrozumie¢. To Tom Kyle mial dlug wdziecznosci wobec twojego
ojca, nie odwrotnie.

—Jak to?

Jeannie ostroznie odtozyla fajke do gabloty.

— Kiedy byli szeryfami federalnymi, twéj ojciec byt jego przelozonym — wyjasnita.
— Tom wdat sie w romans z kobieta, ktérg mial ochrania¢, i Frank sie o tym
dowiedzial. Powinien byt Toma wyrzuci¢, ale tego nie zrobil. Pomogt nawet
zatuszowac calg sprawe. Tom zawdzieczal mu swojg prace i zapewne matzenstwo.
Z jakiej racji wiec twoj ojciec mialby...



— No i jeszcze placit mu piecset dolarow miesiecznie — wtracitam.

Jeannie wbila we mnie wzrok i w jej oczach zaptonely gniewne iskry.

— Mogl mnie dawac te pienigdze, skoro tak pilno mu bylo sie ich pozbyc¢ —

powiedziata gorzko. — Zalegam ze sptatami kredytu hipotecznego i mys$latam, ze po
szesciu latach zwigzku... — Pokrecila glowa. — Przepraszam. Jest, jak jest.

Teraz zrozumiatam, dlaczego raczej powsSciggliwie zareagowala na wies¢ o tym, ze
moj ojciec zostawil jej tylko fortepian i dziesie¢ tysiecy dolaréw. Pomyslatam o stu
tysigcach, ktore wkrétce trafig na moje konto.

— Przykro mi, Jeannie. Moge jakoS pomodc? Zostawit mi wiecej, niz w tej chwili
potrzebuje, i...

Nachylita sie ku mnie i potozyta dton na mojej dtoni.

— Nawet o tym nie mysl, skarbie — powiedziata i rysy jej twarzy zlagodnialy. —
Przepraszam, poniosto mnie, wszystko jest w porzadku. Naprawde. Chciatabym tylko
zrozumie(, dlaczego tak wysoko cenit Toma i Verniece.

— Dobrze znasz Verniece? — spytatam.

— Nie bardzo. Oboje sg raczej odludkami.

— Twierdzi, Ze rodzice mnie adoptowali.

Niebieskie oczy Jeannie otworzyly sie jeszcze szerzej.

— Co takiego? — nie kryta zdumienia. — Bzdura.

Czy krew odptynela jej z twarzy, czy tak mi sie tylko zdawato?

— Mowi, ze wie to od mojej matki.

— Nawet jej nie znala — prychnela Jeannie, drzacymi palcami odkladajac fajke
na potke. — Jesli juz, to stabo.

Zawahalam sie.

— Cobz, akurat to otwarcie przyznala — wyjasnitam w koncu — ale méwila, ze moja
mama, widzac jej rozpacz po stracie dziecka, przekonywala ja, Ze nie jest za stara
na adopcje. Na dowod tego powiedziala, ze z tata mnie adoptowali, a to przekonato
Verniece i Toma, zeby adoptowac chtopca.

— Absurd — skwitowata Jeannie. — Zupelny absurd. Zastanow sie — ciggnela. —

Nawet gdyby to byla prawda, twoja matka nie wyjawilaby tego niemal obcej osobie,
na litos¢ boska. Przeciez wiesz, jaka byla skryta.

— Prawde mowiac, tego nie wiem — wyznatam. — Wiem tylko, jaka byla wobec mnie,
nie wobec...

— Postuchaj, Riley. Bylam jej najserdeczniejsza, najstarsza przyjaciotka, a mimo to
o wielu sprawach nie chciata ze mng rozmawiac¢. Dlatego sugestia, ze miataby cos$ tak
intymnego wyjawic kobiecie, ktorg ledwo znata... Nie, to po prostu Smieszne.

— By¢ moze. — Ulzylo mi, ale tylko troche, zwazywszy na wyznanie Jeannie, Ze
mama nie mowila jej wszystkiego. Mogla mie¢ chwile slabosSci, poruszona
cierpieniem Verniece, Swiadoma, ze podniesie ja na duchu. Verniece byta taka urocza.



Mogtam sobie wyobrazi¢, ze mama zaufata jej na tyle, Zeby sie przed nig otworzyc.

— Dosc¢ tych bzdur — ucieta Jeannie. Wziela notes z tawy przy fortepianie, na ktérej
polozyla go zaraz po przyjsciu. — Obejde dom i spisze, co jest do zrobienia,
poczynajac od kolekcji na goérze. Nie moge sie doczekac, kiedy poznasz Christine —

dodala. — Na pewno sie polubicie. Swietnie wie, co jest ile warte i jak naglo$ni¢
wyprzedaz.

— Znalaztam klucze taty od serwantek na pietrze, gdybys ich potrzebowala. —

Przypomniatam sobie o kluczu, ktory zostawilam Verniece. — Nie wiesz moze, czy
udostepniat komus$ swojego kampera? — spytatam.

— Dobry Boze, nigdy! Uwielbiat tego starego gruchota. Nazywat go swoja jaskinia.
Nawet mnie tam nie wpuszczat.

— Jedno mnie dziwi — zauwazytam. — Trzymal w nim ptyty kompaktowe, wszystkie
z bluegrassem i muzyka country. Mo6j ojciec stuchat bluegrassa? Wiesz cos o tym?

— Nie — przyznala — ale wiedzial, Ze to nie moje klimaty, wiec pewnie nie puszczat
takich rzeczy przy mnie. Mial bardzo urozmaicony gust. — Spojrzala na mnie. —
A ustalitySmy juz, Ze ty nie znalas go za dobrze, zgadza sie? — To nie bylo pytanie, to
byt przytyk, i sympatia, ktora przed chwila do niej poczutam, pierzchta bez sladu. Nie
lubitam tej kobiety! Nie ufatam jej. Nie i juz. — No dobrze — pociggneta mnie za ramie
do Sciany zastawionej szafkami. — Przejrzyj papiery swojego ojca, a ja popracuje
na gorze.

Czulam sie, jakby walec po mnie przejechal, w sumie jednak bylo mi obojetne,
od czego zaczne. Suzanne uprzedzila, zebym zachowala rachunki taty z ostatnich
trzech lat, bo chciala je przejrzec, ale cala reszta nadawata sie do wyrzucenia. Kiedy
Jeannie poszia na gore, usiadtam przed jedng z szafek i otworzytam drzwi. Jeknetam,
gdy papiery pospadaly z potek na moje kolana. Wiedziatam, ze w gabinecie na pietrze
tata trzymal niszczarke; oby byla solidna. Wzielam gleboki oddech i zaczelam
uktadac papiery w stos. Bylam ciekawa, czy gdzies w glebi jednej z dziesieciu szafek
znajde dokumenty dotyczace mojej adopcji. Miatam nadzieje, ze nie.

Po godzinie zaczynalo mi sie maci¢ w oczach, kiedy nagle z gory dobiegt dzwiek,
na ktory przerwatam prace i nadstawitam uszu. Wysuwane i wsuwane szuflady?
Czyzby Jeannie myszkowata w sypialni taty? Wstalam bezszelestnie i podesziam
do schodow. Nie zwrdcitabym uwagi na te dZzwieki, gdyby sie tam rozbijata, ale te
szuflady otwierata — jesli to wilasnie robita — tak cicho i powoli, jakby chciatla to
przede mng ukryc¢. Zaciekawiona, wdrapatam sie na pietro.

Kiedy dotartam do szczytu schodéw, Jeannie wyszia z sypialni mojego ojca.
Drgneta na moj widok.

— Och - baknela, ktadac dton na szyi. — Wystraszytas mnie!

— Chcialam zobaczy¢, jak ci idzie. — Tak naprawde chcialtam zapytac¢, dlaczego
grzebata w komodzie taty, ale ugryztam sie w jezyk.



— Dobrze — odparta i kiwnela glowa w strone sypialni, jakby zrozumiala, ze bez
wyjasnienia sie nie obejdzie. — Szukatam paru rzeczy, ktére tam zostawitam.

Na gore weszla z notesem, teraz razem z nim niosta biate pudetko wielkosci matego
pudetka na koszule. Przyciskata oba przedmioty do piersi.

— I znalaztas$ je? — Wskazalam ruchem glowy pudetko.

— Tak — powiedziata. — To tylko pare drobiazgéw, o ktérych zapomniatam.
Starych... rzeczy, ktore kiedy$S przyniostam, zeby mu pokaza¢. — ZasSmiala sie
nerwowo i prawie zrobito mi sie jej zal. Sadzac po jej rumiencach, pudetko zawierato
seksowny peniuar albo co$ jeszcze bardziej pikantnego. Przypomniato mi sie, jak
Suzanne opowiadata o pornografii swojego ojca. Usitlowalam odpedzi¢ te mysli.

— Jak ci poszto z jego zbiorami? — spytatam.

— Chyba juz wiem, jakich rzeczoznawcow trzeba wezwac¢ — oznajmila, ruszajac
w strone schodéw. Nie puscita pudetka nawet po to, zeby przytrzymac sie poreczy.

— Oproznienie szafek z dokumentami zajmie mi tydzien — rzucitam za niag.

— Wyobrazam sobie. — Byla juz na ostatnim stopniu. — I wypadatoby tez wycenic
fajki, zanim oddamy je Kyle’om. Aha, i, m6j Boze... — zachichotala — ...trzeba
zobaczy¢, ilez on miat tych ptyt winylowych, zebym mogta to przekaza¢ Christine.
Nie wiesz, czy gdzie$ nie zachomikowat innych? Moze na strychu?

— Nie sagdze — stwierdzitam, cho¢ nie miatam pojecia, co (o ile w ogéle cokolwiek)
jest na strychu.

Chwile pracowalySmy w ciszy; ja siedzialam na podiodze, Jeannie przegladala
plyty. Modzg mi wysiadal od wyszukiwania dat na rachunkach medycznych
i wyciaggach z banku.

— Na dzi$ wystarczy — postanowitam i wstatam. — Moze lampke wina?

Wypuscita powietrze ze znuzeniem.

— Tylko potéwke — powiedziala. — Jesli wypije wiecej, w drodze do domu zasne
za kierownica.

Posztam do kuchni i wyjelam dwa kieliszki z kredensu nad zmywarka. Jeannie
wyminela mnie i zniknela w toalecie przy tylnych drzwiach. Znata ten dom tak dobrze
jak ja.

Byla jeszcze w ubikacji, kiedy wrocitam z kieliszkami do salonu. Jej notes
i pudetko, ktore tak do siebie tulita, lezaly na pétce obok kolekcji fajek. Przygryztam
warge i ciekawos¢ zwyciezyta, cho¢ nie bylam pewna, czy rzeczywiscie chce sie
przekona¢, co w tym pudetku jest. A jeSli Jeannie co$ ukradta? Narzekala
na problemy finansowe, byla wsciekla na mojego tate o to, Ze nie zostawit jej
w spadku wiekszej sumy, no i przez bitg godzine mogla do woli szpera¢ w jego
zbiorach.

Z toalety nie dobiegaly zadne dzwieki. Odlozytam notes Jeannie na bok i uniostam
wieko pudelka. W srodku byly pozétkte wycinki prasowe. PRAWDOPODOBNE



UTONIECIE LISY MACPHERSON. SAMOBOJSTWO? — przeczytatam pierwszy
naglowek.

Po co tata zachowat te artykuly? Myslatam z bolem o nim i mamie. Jak musieli sie
czuc ze swiadomoscia, ze nie zdotali zapobiec Smierci corki?

Ustyszalam dZzwiek otwieranych drzwi toalety, ale nie zamknetam pudetka.

— Riley, nie! — Jeannie rzucita sie ku mnie, gdy tylko weszta do pokoju.

Podniostam pudetko wysoko i odwrdcitam sie do niej plecami. Stanela
ze zwieszonymi rekami.

— Skarbie, lepiej tego nie rob — poprosita. — Nic dobrego z tego nie wyniknie.

— Po co to wszystko zachowal? — spytatam, opuScilam pudetko z powrotem
i zajrzalam do srodka. Uniostam pierwszy artykul, ten o jej domniemanym
samobojstwie, i reka mi zamarla, kiedy zobaczylam nastepny naglowek. Czcionka
byla wielka, litery grube i czarne i wpatrywalam sie w nie ze zdumieniem
i niedowierzaniem: OSKARZONA O MORDERSTWO LISA MACPHERSON
UZNANA ZA ZMARLA.
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Powoli odwrocitam sie do Jeannie. Stala obok mnie z dlonmi przyci$nietymi
do twarzy. Jej niebieskie oczy byly pehne tez.

Wskazatam ruchem glowy artykut w pudetku. OSKARZONA O MORDERSTWO
LISA MACPHERSON UZNANA ZA ZMARLA.

— Co to znaczy? — Moj glos przeszedt w szept.

Wyciagnela reke i delikatnie wyswobodzita pudetko z mojego uscisku.

— Nie chcial, zeby$S o tym wiedziala — powiedziala, odkladajac je z powrotem
na potke. — Miatam nadzieje zabrac to pudelko, zanim sie na nie natkniesz. Nie bylam
pewna, gdzie je schowal, a tak bardzo sie batam, ze... — Potrzasnela glowa. — Zamknij
to i wyrzuc, Riley. Tego zyczylby sobie twoj tata.

Mowita szybko, prébujac odwrdci¢ mojg uwage od tego, co zobaczytam. Siegnetam
do pudetka i wyciggnetam artykul, w ktérym mojq siostre nazwano morderczynia.

— Nie rozumiem. — Przeczytalam naglowek jeszcze raz. — Nic a nic nie rozumiem.

— Wiem — westchnela. — Wiem, co ci powiedziano. Ze sie zabila, bo byla
przepracowana i miata depresje. Twoi rodzice nie chcieli, zebys$ kiedykolwiek poznata
prawde.

— Jaka prawde? — Znowu wzielam pudetko, po czym usiadlam z nim przy
sekretarzyku. Wyjmowatam artykut po artykule i w kazdym nagtéwku rzucato mi sie
w oczy to samo stowo: morderstwo, morderstwo, morderstwo.

— Dlatego przeprowadzili sie tutaj po smierci Lisy. — Jeannie podeszta do tawy przy
fortepianie i ciezko usiadla. — Zeby zabra¢ ciebie i Danny’ego jak najdalej od tych
wszystkich oskarzen i calej reszty. Jak najdalej od miejsca, gdzie zawsze bytabys
znana jako siostra morderczyni.

Spojrzatam na niq.

— Zrobita to? Naprawde kogos zabita? Kogo? Dlaczego?

— To byt wypadek. — Ze ztoscig przycisneta dton do czubka glowy. — Och, alez twdj
ojciec bytby na mnie wsciekly.

— Powiedz mi! — zazadatam.

— Miala stang¢ przed sadem — powiedziala Jeannie — i byta przekonana, ze wyladuje
w wiezieniu do konca zycia. Prokuratura zamierzala oskarzy¢ ja o zabdjstwo
z premedytacjq i gdyby ten zarzut sie utrzymatl, rzeczywiscie dostataby dozywocie.



Mysle jednak, ze tak naprawde popeiita samobdjstwo, bo nie potrafita zy¢ z tym, co
zrobita. Przypadkiem czy nie, zabila cztowieka. Miala tylko siedemnascie lat... byta
jeszcze dzieckiem!... i nie mogla znieS¢ poczucia winy.

— M0dj Boze. — Ta nowina spadla na mnie niczym grom z jasnego nieba. — Kim by}
ten cztowiek? — spytalam znowu. — Kogo zabita?

— Nazywat sie Steve Davis — powiedziata. — Uczyl ja gry na skrzypcach.

Wstrzymatam oddech, przypominajgc sobie wysokiego, szczuplego dyrygenta
na taSmach wideo. To jego Jeannie miala na mysli?

— Owszem, byla na niego zta, bo zaszkodzit jej staraniom o przyjecie na Juilliard,
ale nie zabilaby go za to, nie ma mowy — mowita Jeannie. — Byla cicha i delikatna.
Nie zabilaby umyslnie cztowieka z Zadnego powodu. To wszystko bylo takie
niewiarygodne.

To rzeczywiscie byto niewiarygodne i mialam wiele pytan. Przejrzatam artykuty, az
znalaztam jeden ze zdjeciem Steve’a Davisa. Tak, to byt ten facet. Na pewno.
Z dlonig przycisnieta do ust czytalam artykul, podczas gdy Jeannie siedziata
w milczeniu na tawie i czekala, az poznam prawde.

Lisa Beth MacPherson, siedemnastoletnia skrzypaczka oczekujqgca na proces
w sprawie zabojstwa bytego nauczyciela skrzypiec, Stevena Davisa, zagineta i uznana
zostata za zmarlq. Z6ty kajak Lisy MacPherson znaleziono w poniedziatek rano
w zamarznietych wodach rzeki Potomac niedaleko Fort Hunt Park w Alexandrii, a jej
biatq honde civic przy drodze na potudnie od przystani w Belle Haven.
W samochodzie lezat tornister zaginionej, a takze portfel z jej prawem jazdy oraz
ponad trzydziestoma dolarami gotowkq. W pobliskich, oblodzonych trzcinach
znaleziono rowniez niebieskq kurtke, przypuszczalnie nalezqcq do Lisy MacPherson.

Ojciec zaginionej, Frank MacPherson, skontaktowat sie z policjq w poniedziatek
okoto osmej rano, gdy znalazt w sypialni corki list pozegnalny. Jego tresci nie
ujawniono, ale rzecznik prasowy policji oswiadczyt, ze Lisa MacPherson wyrazita
zamiar odebrania sobie Zycia, a jej ojciec potwierdzil, ze list sporzqdzony zostat jej
rekq. Matki i mtodszego rodzenstwa MacPherson w tym czasie nie byto w miescie.

Lisa MacPherson, oskarzona o zabdjstwo czterdziestodwuletniego Davisa,
przebywata na wolnosci, wypuszczona za kaucjq. Miata by¢ sqdzona jak osoba
dorosta, a poczqtek procesu wyznaczono na najblizszq Srode. Przewidywano, ze
obrona bedzie sie starata wykazac, iz doszto do nieumysinego spowodowania Smierci.
MacPherson planowata ubiegac sie o przyjecie na uczelnie muzycznqg Juilliard,
a Davis rzekomo oszkalowat jq w liscie wystanym do zatrudnionego tam znajomego,
ktory to fakt prokuratura zamierzata przedstawic¢ jako mozliwy motyw. Davis uczyt
MacPherson przez wiekszq czes¢ jej kariery, w ostatnim czasie jednak pobierata
lekcje u skrzypaczki Narodowej Orkiestry Symfonicznej, Cateriny Thoreau.



Znajomi MacPherson twierdzq, ze po aresztowaniu popadia w glebokq depresje.
Na wies¢ o prawdopodobnym samobojstwie uczennicy Caterina Thoreau wydata
komunikat prasowy nastepujqcej tresci: , To tragiczna wiadomos¢. Lisa jest
najwiekszym talentem, z jakim miatam przyjemnos¢ pracowac, i rysowata sie przed
niq wspaniata przysztos¢. Zawsze wierzylam, ze zabojstwo Stevena Davisa to
tragiczny wypadek, i zwazywszy na wrodzonq wrazliwosc¢ Lisy, moge sobie wyobrazic,
jak trudno jej byto zy¢ z takim ciezarem. Darzyta go (Davisa) wielkim szacunkiem™.

Davis, zamieszkaty w McLean z zonq, Sondrq Lynn Davis, w chwili smierci uczyt
na Uniwersytecie George’a Masona. Panstwo Davis nie mieli dzieci.

Poszukiwania ciata MacPherson trwajq.

Whpatrywatam sie w artykut.
— Myslalam, ze sie zabita, bo nie poradzita sobie ze stresem zwigzanym z karierg

i dlatego, ze martwila sie o przyjecie na Juilliard, i... — Zawiesitam glos. Spojrzatlam
na Jeannie i pokazatam jej artykut. — To wszystko prawda?
Skinela glowa.

— Niestety tak. Bardzo dobrze jq znalam, Riley. Byla milg dziewczynka...
pracowita, zawsze myslala o przyszilosci. Twoja matka uczyla ja w domu, jak
na pewno wiesz, a jednak Lisa miala przyjaciol, chociaz nie chodzita do szkoty.
Innych miodych skrzypkéw i tak dalej. Miewata trudne okresy... — Spojrzata w dal,
jakby przypomniata sobie co$ przykrego, co spotkato Lise. — Ale ktéry milody
cztowiek ich nie ma?

— Myslisz, ze zabita go z powodu listu do Juilliard? — spytatam.

— Nie, oczywiScie, ze nie! Z takiego czy innego powodu wzieta rewolwer twojego
ojca. Moze chciala mu pokazac. Nie wiem. I...

— Pokazac? Bez sensu. Co, lezal gdzie$ na wierzchu? Wyglada na to, ze sie wsciekla
i z premedytacja go zastrzelita. — Krysztalowy wizerunek mojej siostry, ktéry nositam
w sercu, szybko rozsypywat sie w pyt. Czutam sie, jakbym znowu jg tracita.

— Frank winit siebie — powiedziata Jeannie. — Zawsze. Trzymat rewolwer stuzbowy
pod kluczem w pokoju dziennym, ale Lisa wiedziala, gdzie go znalez¢. To bylo
w waszym domu w Wirginii. Moze Lisa tylko grozila Steve’owi ta bronig. Moze
rzeczywiscie jg poniosto w zwigzku z listem i zazadala, zeby naprawit wyrzadzona jej
krzywde. Tak to sobie wyobrazalam. Ze grozila mu, zaczeli sie szamota¢ i bron
wypalita. Czy tak bylo, nie wiem. Wiem tylko, ze doszto do tragedii. Twoja matka
nigdy w pelni nie doszta do siebie po tym, co wtedy przezyla.

— Jestem w szoku — wyznalam szczerze. — To dlatego tata przeszed} na wczeSniejsza
emeryture?

— Co6z, formalnie byt za miody na emeryture, ale odszedt dlatego, rzeczywiscie.
Chcieli z twoja mamg stworzy¢ tobie i Danny’emu nowe zycie.



— Przeciez Danny miat sze$¢ lat, kiedy Lisa umarla. Na pewno jako tako orientowat
sie w sytuacji, prawda? Wiedzial, dlaczego naprawde sie zabita.

Jeannie nagle jakby sie postarzala, jej niebieskie oczy patrzyly zmeczonym
wzrokiem.

— Masz racje — powiedziala powoli — i uwazam, ze rodzice oddali twojemu bratu
niedzwiedzig przystuge. — Potarla skronie. — Przykro mi ich krytykowa¢, bo zdaje
sobie sprawe, ze starali sie przetrwac to wszystko najlepiej, jak umieli, i pewnie nie
byli w stanie logicznie mysle¢. W kazdym razie zdecydowali, ze ty i Danny musicie
sie wychowywac¢ w niewiedzy o tym morderstwie, i dlatego ile razy twoj brat pytat
ich czy to o cos, co gdzieS ustyszal na ten temat, czy to o rzeczy, ktore mowity inne
dzieci, twoi rodzice przekonywali go, Ze to brednie. No i, jak wspomniatam, od razu
sie tu przeprowadezili i zaczeli nowe zycie. O morderstwie Davisa i samobdjstwie Lisy
bylo glosno w calym kraju, ale tutejszym dzieciom ta sprawa jako$ umknela i z tego,
co wiem, nie czepialy sie Danny’ego. Dlatego, tak jak ty, ostatecznie uwierzyt
W wersje, ze wasza starsza siostra zabila sie, bo miala depresje. — Zwarla dlonie
na podotku. — A jesli przypominal sobie cokolwiek, rodzice przekonywali go, ze
musiat cos Zle zapamietac. Mysle, ze to bylo troche okrutne. Czasem pewnie czul sie
przez to, jakby wariowat. Moze to dlatego stat sie taki... niezréwnowazony. Kiedy sie
tu przeprowadziliscie, sprawiat duzo problemow.

— Ciagle miat klopoty w szkole — przyznatam. — Wdawat sie w bdjki, nie odrabiat
lekcji. I prawie co wieczor kiocit sie z mamg i tatg. — Pamietalam te awantury.
Kulitam sie w moim pokoju, podczas gdy moi rodzice i Danny skakali sobie
do gardel, krzyczeli i spierali sie o jego oceny, wulgarny jezyk i towarzystwo,
w jakim sie obracal. Mialam wtedy jedenaScie lat i tesknitam za starszym bratem,
ktory mnie hotubit i zawsze byl moim obroncg. Nakrywatam glowe poduszka, zeby
wythumic te hatasy.

— Dyrekcja szkoty zalecita mu wizyte u psychologa — ciggnela Jeannie — ale twoi
rodzice nie chcieli o tym stysze¢. Bali sie, ze wyrwaloby mu sie co$ o...
o morderstwie i samobdjstwie Lisy, wszystko rozniostoby sie po New Bern
i przeprowadzka posztaby na marne.

To mnie poruszyto do glebi.

— Okropna historia — powiedziatam. — Potrzebowal pomocy, a oni mu jej wzbraniali.
Nie chcieli ryzykowa¢, ze rodzinne klamstwa wyjdq na jaw. — Serce mi sie krajato
na mysl o tym, jak bardzo moj brat musiat by¢ zagubiony. Nic dziwnego, ze mowit
o naszych rodzicach z taka gorycza. Trudno go za to winic.

Nie bylam pewna, komu w naszej rodzinie bardziej wspotczutam. Ukochanemu
bratu, ktéry wiedzial jedno, a wmawiano mu co$ zupetnie innego. Ojcu, ktorego przez
cate zycie musiato dreczy¢ poczucie winy, ze nie upilnowal swojego rewolweru. Czy
matce, ktora stracita swoje najstarsze dziecko. No i byla jeszcze moja siostra, ta



delikatna istota, ktéra widzialam na tasSmach wideo, usilujgca zy¢ z wyrzutami
sumienia spowodowanymi odebraniem zycia drugiemu czlowiekowi. Odchylitam
glowe na oparcie krzesta i zamknelam oczy.

— Wolatabym tego wszystkiego nie wiedzie¢ — przyznatam.

Teraz jednak, kiedy juz to wiedzialam, pragnelam poznac cala prawde.

Pozegnawszy sie z Jeannie, siedzialam na 16zku i czytalam wszystkie artykuty,
stowo po stowie. Jeden opisywat widok zastany przez policje w naszym domu: ,,Pana
Davisa znaleziono na zalanej krwia podtodze salonu. MacPherson kleczata nad nim
z magnum .357 w reku. Davis, postrzelony w skron i oko, zmart na miejscu”.

Ten makabryczny opis na pewno wroci do mnie w koszmarach.

Wiekszos¢ pozostatych artykuléw przytaczala te same fakty, ale przeczytalam
wszystkie. Byla juz prawie poinoc, kiedy natrafitam na najbardziej osobisty,
najtrudniejszy w lekturze tekst. Byt to odreczny list na kartce papieru w linie, nie
oryginal, lecz ksero.

Kochana mamo, kochany tato,

z catego serca przepraszam za wszystko, co przeze mnie musieliscie przejs¢. Wiem,
ze to, co zamierzam zrobi¢, jeszcze bardziej utrudni Wam zycie, przynajmniej przez
jakis czas, ale jestem pewna, ze tawa przysieglych nie uwierzy mi, ze to byt wypadek,
a nie moge pojs¢ do wiezienia. Sama mysl mnie przeraza. Po prostu nie dam rady.
Na dluiszq mete tak bedzie lepiej dla wszystkich. Bardzo kocham Was, Riley
i Danny’ego. Przepraszam, ze okrytam naszq rodzine hanbaq.

Sciskam Was mocno,
Lisa
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Gleboka cisze w lesie macit tylko szelest naszych krokow, kiedy szliSmy z Dannym
po kobiercu z brazowych igiet sosnowych i kep jaskrawozielonego poszycia. Bylam
w Swiecie mojego brata, cho¢ nie na jego zaproszenie. Tego ranka przyjechatam
do niego z pudetkiem wycinkéw prasowych, niespokojna, a zarazem ciekawa, co
pamietal o morderstwie Davisa i samobodjstwie Lisy. Ile wiedziat. On jednak sie nie
odezwal. Siedzac przy stole, przejrzal dwa artykuly, po czym z twarzq prawie tak
czerwong jak jego T-shirt odepchngt pudelko na bok, zlapal strzelbe, wypadt
z przyczepy i ruszyl w las. Pobieglam za nim, przerazona, ze przynoszac mu te
wycinki, popelnitam najwiekszy btad w zyciu.

Kiedy jednak go znalaztam, szed} pomatu, jakby w nadziei, ze go dogonie. Wciaz
patrzyt prosto przed siebie, niosac strzelbe na ramieniu. Zrownalam sie z nim. Przez
co najmniej dziesie¢ minut szliSmy w milczeniu i niepokdj powoli zaczgl mnie
opuszczac. Ta cisza i gruby dywan igliwia pod naszymi nogami mialy w sobie co$
kojacego. Wokot nas, jak okiem siegngc, proste niczym strzaly pnie sosen celowaty
w niebo, gdzie eksplodowaty purchawkami z dilugich, zielonych igiel. Zerknelam
przez ramie — ze wszystkich stron ten sam widok. Nie byliSmy na Sciezce
i wiedzialam, ze bez Danny’ego zabladzitabym.

— Po czym poznajesz, gdzie jesteSmy? — szepnelam. Czulam, Ze nie wolno mi
rozproszyc czaru tego lasu swoim glosem.

— Po prostu wiem. — Pokazat cos z przodu. — Tam lubie przychodzic.

Spojrzalam w to miejsce, ale zobaczytam tylko identyczne pnie drzew. A jednak po
przejsciu kilku krokéw zrozumiatam. Przed nami otworzyta sie owalna potac trawy,
otoczona sosnami tak wysokimi, ze przestrzen pod nimi przypominala wnetrze
katedry.

— Aha — powiedzialam. — Rozumiem dlaczego. Pieknie tu.

Podszed} do jednego z drzew i usiadl na poduszce z igliwia u jego podnoza, ktadac
strzelbe na ziemi obok siebie. Klapnelam obok i kiedy na niego spojrzatam, powoli
krecit glowg z zamknietymi oczami. Czekatam. Po kilku minutach wreszcie podniost
powieki.

— Wiesz, jak to jest, kiedy cztowiekowi sie wydaje, Ze co$ pamieta, ale nie jest
pewien, czy to mu sie aby nie przysnito? — spytal, wpatrzony w drzewa. — Albo czy



nawet... tego sobie nie wymyslit?

— Tak — przyznatam.

— Mama twierdzita, ze mam bujng wyobraZznie. Powiniene$ by¢ pisarzem, mowita
mi, bo wymyslalem takie niestworzone historie. — W jego glosie brzmiata gorycz. —

Smiala sie z tych moich historii. Kiedy pytatem, czy pamieta, jak ktérego$ dnia
wrociliSmy z zakupow i wysiadajac z samochodu, ustyszeliSmy dwa strzaly, mowita:
,Och, alez ty masz fantazje!”. A jak wspominatem plamy krwi na dywanie w salonie,
wyrzucata mi: ,,Skoro juz musisz wymysla¢ historie, czemu nie wymyslisz
fadniejszych?”.

— Och, Danny. — Dotknetam jego ramienia i ulzyto mi, kiedy nie odtracit mojej reki.

— Pamietam syreny — powiedziat. — Myslatem, ze przyjechali po ciebie.

— Po mnie?

Przytaknat.

— Krwawitas$. Mialas rozcietg glowe.

— Mam blizne na czole... — Uniostam grzywke, zeby pokaza¢ mu malg skaze nad
mojq lewg brwia, ale nie patrzyt na mnie, zatopiony we wspomnieniach.

— Krzyczalas.

Opuscitam grzywke z powrotem na czoto.

— Mama zawsze moéwila, zZe uderzylam sie w stolik, kiedy bytam mala, ale tego nie
pamietam.

— Myslatem, ze to dlatego jedzie pogotowie, ale to nie bylo dlatego, prawda? —

Pokrecit glowa jakby w odpowiedzi na swoje pytanie. — Przyjechali po jej
nauczyciela. Tego faceta, ktorego zabita.

— Niechcacy — dodatam. — Chyba czytates, ze to byt wypadek?

— ,Postrzelony w oko” — zacytowal fragment artykulu. — Wiedzialem to.
Wiedziatem... — Przeczesal wiosy palcami. — Skad to wiedzialem? Czy tam bylem?
Styszalem? — Mocno potart skronie w gesScie frustracji, po czym wreszcie spojrzat
na mnie. — Ja o tym wszystkim wiedzialem, Riles — stwierdzil. — Wiedziatem, tylko
zapomniatem.

— Mysle... — zaczelam ostroznie, zeby nie sprowokowac kolejnej tyrady o naszych
rodzicach... cho¢ moze na to zastugiwali? — MysSle, Ze mama i tata zrobili wszystko,
co w ich mocy, zeby$ o tym zapomniat.

— Nie musiatem wtedy chodzi¢ do szkoly — powiedzial. — Przez jakiS czas uczyla
mnie mama, jak Lise, chociaz Lisy nie bylo w domu. — Zmarszczyt brwi, jakby
wytezal pamiec. — Ciggle jezdzila na wycieczki czy tournée, ale... moze wtedy byla
w areszcie? Na pewno. Nie skojarzytem tych syren z faktem, ze mam lekcje w domu,
ani w ogole z niczym. Myslatem, Ze to kara za cos, co zrobilem. Nie pozwalali mi sie
bawi¢ na podworku. — Moéwit chaotycznie, usitujac powiazac fakty ze soba. — Prawie
jej nie znatem — powiedziat. — Lisy. Jedenascie lat starsza, wiecznie nieobecna. Nasze



zycie bylo podporzadkowane jej planom. Caly Swiat obracal sie wokot niej. —

Chwycit gars¢ igiel sosnowych. Jego twarz wciaz nic nie wyrazala, ale glos byt
napiety. I nagle Danny zlagodnial. — Za to ciebie lubilem zawsze — dodal, zerkajac
na mnie. — Fajny byt z ciebie brzdac.

Nie moglam uwierzy¢, ze tak do mnie mowi. Tak bardzo sie otwiera.

— ByleS moim najlepszym przyjacielem — zapewnitam.

Upuscit igly. Potart dlonmi okryte dzinsem kolana.

— Co jakis czas $ni mi sie ten sam koszmar — wyznat. — Nienawidze go. Jest
najgorszy ze wszystkich.

— Chcesz opowiedziec...

— Myslatem, ze byt o Iraku. — Przerwal mi, pograzony w zadumie. — Ale teraz juz
nie mam pewnosci, bo jest w nim mama. Zawsze. Zawsze krzyczy.

Patrzytam, jak miesnie jego szczeki sie napinaja.

— Samobdjstwo jest dla tchorzy. — Wzigt w palce galgzke i obracat w palcach. — To
znaczy wspotczuje weteranom, ktorzy sie na to decyduja, rozumiem ich. Brzemie
staje sie za ciezkie. Moze nie majq takiego miejsca jak to, gdzie mogg sie schronic.

Nie bylam pewna, co rozumiat przez ,,takie miejsce jak to”. Potem dotarto do mnie,
ze chodzi mu o ten kawalek lasu. Jego azyl. Bylam wzruszona, ze mnie do niego
dopuscit.

— Dlatego nie musisz sie obawiac, ze ze sobg skoncze, jasne? — Zerknagt na mnie. —
Bo wiem, ze sie tym zamartwiasz.

Batam sie zmaci¢ serdeczng atmosfere, jaka miedzy nami zapanowata, ale uznatam,
ze sprobuje ja wykorzystac, by podrazy¢ glebie;.

— Owszem, martwie sie — przyznatam. — Wiem, zZe jeste§ w depresji. Gdybys brat
przepisane ci leki, moze byloby ci...

— Nie jestem w depresji.

Akurat, pomyslatam.

— Jak w takim razie okreslitbys to, co czujesz? Co...

— Jestem wkurzony i tyle! — Ztamal galazke w palcach. Trzask byt ledwo styszalny,
a mimo to az podskoczytam.

— Na kogo? — spytatam.

— Latwiej byloby wyliczy¢, na kogo nie jestem wkurzony — odpart. — Po pierwsze,
na nasz zasrany rzad. Za te wszystkie podlosci, ktére kazali mi tam robi¢. Zmusili
mnie... — Gniewnie potrzasnat glowa. — Jak spedzi sie tam troche czasu, przestajesz
widzie¢ w ludziach ludzi, wiesz? I jestem wkurzony na naszych rodzicéw. Naszego
zaklamanego ojca i te krolowa lodu, naszq matke. I na naszg siostre, te samolubng
suke! — Jego twarz byla czerwona i mokra od potu, gtosno oddychat. — Zabierala cate
powietrze w naszym domu. Dla nikogo innego go nie starczato.

— Ale — zaczelam ostroznie — nie pomyslates nigdy, jak jej sie zylo, kiedy dorastata?



Pod jaka byla presjg?

— Nie, do cholery! — Jego gniew zburzyl nabozna cisze w lesie. — Nikt jej nie
zmuszat, zeby grala na skrzypcach. Nikt nie kazal jej zabi¢ tego pieprzonego
nauczyciela. Dostata wszystko na srebrnej tacy i ani myslata sie podzieli¢ z innymi!

Wsunelam palce w igliwie. Slyszalam gleboki, szybki oddech Danny’ego
i przybratam mozliwie najspokojniejszy ton, zeby da¢ odpdr jego furii.

— Ja tylko probuje zrozumie¢, dlaczego ludzie postepujq tak, a nie...

— Nie wciskaj mi swoich psychologicznych gadek, dobra? — warknat. — Nie cierpie,
kiedy to robisz!

Ostupiatam.

— Chce tylko...

— Zmieniasz sie w jakiego$ robota zaprogramowanego, zeby ples¢ te sztuczne,
przymilne bzdety, ktore nie majg nic wspdlnego z rzeczywistoscia. — Spojrzal na mnie
z wypiekami na twarzy. — Jak dlugo studiowatas? Piec¢? Szes¢ lat? I myslisz, ze
posiadtas wystarczajagca wiedze, zeby grzebac ludziom w glowach, chociaz nie
przezytaS nawet chwili w prawdziwym Swiecie? Moze poradzisz sobie
z trzynastolatkiem. Czternastolatkiem. Ale ja, siostrzyczko, to dla ciebie za wysokie
progi.

Czutam sie, jakby przywalit mi kolba strzelby w brzuch.

— Danny. — Bdl byt tak silny, ze stracitam glos.

— W ogole mnie nie rozumiesz, jasne? — Ztapat strzelbe i zerwat sie na rowne nogi.
Serce omal nie wyskoczylo mi z piersi. Spojrzal na mnie z gory gniewnymi,
jasnoniebieskimi oczami. Nachylit sie tak, ze nasze twarze dzielito moze p6t metra. —

To nie m6j umyst jest chory — powiedziat — tylko moja dusza. A jej nie wyleczysz
prochami.

Odwrocit sie i choc¢ utykal, wszedt w las wielkimi, szybkimi krokami. Odetchnetam
z ulga. Poczekatam chwile, dygoczac, po czym podniostam sie i ruszylam za nim
w pewnym oddaleniu na nogach jak z waty. Nie chciatam go dogoni¢ — nie mogtam
w tej chwili z nim rozmawiac, nie po takim wybuchu ztosci — ale musiatam mie¢ go
w zasiegu wzroku. Sama za skarby Swiata nie wydostatabym sie z tego lasu. Dzieki
Bogu za jego czerwong koszulke! Oczy mnie pality, kiedy sledzitam ja z oddali,
i zanim zrozumiatam, co sie dzieje, poptakatam sie. Jego stowa bolaty do zywego.
Czy zawsze mial o mnie takie niskie mniemanie? Ze jestem jedynie niedouczong
szarlatanka, ktéra ,,wciska psychologiczne gadki”? Czutam, Ze nie tyle stracilam
brata, ile tak naprawde nigdy go nie miatam.

Sztam w bezpiecznej odleglosci za nim wsrdd sosen, rozmyslajac nad jego stowami.
Nie potrafitam sobie wyobrazi¢, jak to jest by¢ Dannym. Dorastac¢ z rodzicami, ktorzy
wmawiajg ci, ze twoje wspomnienia to majaki. Potem dostawac rozkazy, by robic
rzeczy — moze torturowac ludzi? moze zabijac? — wbrew twojej woli. Wbrew twoim




wartosciom.

Moze miat racje. Moze rzeczywiscie to dla mnie za wysokie progi. Bylam Swietng
studentka — nie zmarnowatam na uczelni ani chwili — i sporo wiedzialtam o leczeniu
niezrownowazonego umyshu.

Ale nikt mnie nie nauczyt leczy¢ duszy.
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Kiedy wrocitam do domu, zraniona na duszy i wstrzasnieta rozmowq z bratem,
wzietam jogurt z lodowki i usiadlam na werandzie, ale po pierwszym tyku stracitam
apetyt. Danny styszat strzaly. Widziat krew na podlodze. Czy zobaczy! cos jeszcze, co
rodzice usitlowali wymazaC z jego pamieci? Kiedy myslalam o tym dyrygencie
z tasSmy wideo z festiwalu w Rzymie lezagcym bez zycia w salonie, z przestrzelonym
okiem, robito mi sie niedobrze. Nawet nie zobaczylam tego dreczacego mnie obrazu
na wilasne oczy, a mimo to nie moglam sie go pozby¢. Jak mdj brat mégt z tym zy¢?

Odstawitam jogurt do lodowki i wrocitam na werande z laptopem. Cho¢ wentylator
pod sufitem pracowat na pelnych obrotach, bylo mi gorgco, ale na to nie zwazatam.
Pragnetam dowiedzie¢ sie wszystkiego o cztowieku, ktory, jak sadzilam, na zawsze
pozostanie w moich myslach. W wycinkach prasowych wyczytatam, ze Steven Davis
nie miat dzieci, ale miat Zone. Jak poradzita sobie bez niego?

Poszukalam w archiwach ,Washington Post” i szybko sie okazalo, ze
w wiadomosciach przewijatlo sie wielu Stevenéow Davisow. Dodatam stowo klucz
,zamordowany” i to znacznie skrocito liste wynikow. Znalaztam wiele tych samych
artykutow, ktore moj ojciec — moze mama tez? — trzymat w pudeltku, ale byly tez inne.
Na przyklad nekrolog, wedlug ktorego Davis po raz pierwszy wziat skrzypce do reki
w wieku pieciu lat, tak jak moja siostra. Mial wrodzony talent, uczniowie go kochali.
Po ukonczeniu Juilliard przez pie¢ lat grat w Narodowej Orkiestrze Symfonicznej.

Koledzy =z orkiestry wspominali go jako ,czarujacego perfekcjoniste,
zdyscyplinowanego, pelnego pasji muzyka”. Obok widnialo zdjecie Davisa
ze skrzypcami, czarno-bialy portret, na ktorym sie nie usmiechal, ale i nie srozyt.
Na tej fotografii byt po prostu przystojnym facetem z siwymi nitkami w ciemnych
wlosach na skroni i idealnie symetryczng twarzq, ktora wygladata jak wyciosana
z kamienia.

Sprawdzitam w Google jego zone, Sondre Lynn Davis, i znalaztam dluga liste
linkbw do bloga ,Niezapomniani: miejsce spotkan rodzin ofiar morderstw”.
Whpatrywatam sie w ten tytut calg minute, zanim na niego kliknetam.

Obraz w nagléwku bloga chwytat za serce. Odwrocona plecami para ogladata
wschadd stonca nad mlecznoszarym oceanem. Mezczyzna podnosit dton kobiety do ust
w jednoznacznie czulym, intymnym gescie. Cho¢ wida¢ bylo wilasciwie tylko ich



sylwetki, wiedziatam, kto to. Wiedzialam, ze ten mezczyzna sadzil, ze jest o wiele
za miody, zeby martwic sie Smiercia.

Zanim jeszcze bardziej zatracilam sie w tym obrazie, opuscitam oczy na wstepny
wpis na blogu.

NIEZAPOMNIANI:
Miejsce spotkan rodzin ofiar morderstw

27 pazdziernika 1989 roku stracitam mojego meza i najlepszego przyjaciela, Steve’a Davisa. Steve byt
wybitnym muzykiem. Przez wiele lat grat w Narodowej Orkiestrze Symfonicznej, po czym podjat prace
na uczelni w polnocnej Wirginii, aby spedza¢ mniej czasu w rozjazdach i by¢ blisko domu. By}
kochajacym, oddanym mezem. Udzielal prywatnych lekcji skrzypiec i to stalo sie poczatkiem konca. Nie
przyjmowal uczniéw, zeby sobie dorobi¢, powodowalo nim pragnienie, by poméc w nauce jak
najwiekszej liczbie osob. I tak trafita do niego Lisa MacPherson.

Lisa zaczela pobiera¢ u niego lekcje w wieku zaledwie pieciu lat. Uczy! ja na skrzypcach w rozmiarze
1/8 i poniewaz Swietnie sie zapowiadala, pracowal z nig niezwykle ciezko. Od malego byla réwnie
ambitna jak on. Oczywiscie mial oprocz niej wielu innych uczniéw, wydaje sie jednak, ze w Lisie widziat
samego siebie sprzed lat, poniewaz zaczal gra¢ w tym samym wieku co ona i z podobnym entuzjazmem.
Kazdy wybitny nauczyciel pragnie natchna¢ cho¢ jednego ze swoich podopiecznych, by wznidst sie
na wyzyny kunsztu, i wybor Steve’a padl wiasnie na Lise. Dzieki jego wielkiemu zaangazowaniu bylo
oczywiste, ze wysoko zajdzie. Steve organizowal jej koncerty, rozmawial w jej imieniu ze szkolami
muzycznymi i zabrat ja i reszte swoich najzdolniejszych uczniéw na festiwale w Montrealu i Rzymie.
Oddatl tej mlodziezy cale serce i dusze.

Przez lata poznalam wszystkich uczniéw Steve’a. Wszyscy bez wyjatku byli utalentowani,
niepowtarzalni i intrygujacy. Uwazam, ze kazdy zapalony muzyk, ze Steve’em wigcznie, jest nieco
ekscentryczny. Lisa jednak zawsze wydawala mi sie wiecej niz tylko nieco ekscentryczna. Wyczuwalam
w niej jakie§ niezrownowazenie, ktdre pozostawalo niedostrzezone, a tym samym nieleczone. Steve
lekcewazyl moje obawy. Dopdty, dopoki pieknie grala, nie przejmowal sie jej stanem psychicznym.
A powinien byt

Jako nastolatka Lisa poSwiecala muzyce coraz mniej uwagi. Nawigzala wspdlprace z innymi
nauczycielami i jej umiejetnosci na tym ucierpialy. Zrozpaczony tym, ze Lisa marnuje swoj talent, Steve
napisat do starego znajomego z Juilliard, jednej z uczelni, na ktdre zlozyla papiery. W liscie zalit sie, ze
Lisa stracita czucie gry, i wies¢ o tym jakimi$ drogami dotarta do niej.

Steve mial wielkie wyrzuty sumienia z powodu tego listu. Przez caly tydzien nie mdg} spa¢, stal sie
malomowny, zamkniety w sobie. Wreszcie postanowil péjs¢ do Lisy, zeby ja przeprosi¢. Wtedy ona —
powiem wprost — podstepnie postrzelita go w glowe z rewolweru swojego ojca. Steve umar} na miejscu.

Krotko przed tym, jak miala stang¢ przed sadem pod zarzutem zamordowania mojego meza, Lisa
MacPherson ,utopila sie” w rzece Potomac. Jej ciata nigdy nie odnaleziono i jestem przekonana, ze
upozorowala samobdjstwo. Policja przestala jej szuka¢, ale ja nie przestane nigdy. Wynajelam
prywatnego detektywa, ktory znalazt kilka obiecujacych tropéw, organy Scigania jednak nie chciaty ich
sprawdzi¢. Nagroda w wysokos$ci dwudziestu pieciu tysiecy dolaréw za informacje o miejscu pobytu



Lisy MacPherson pozostaje aktualna, ale czy to przyniesie jaki$ efekt, czy nie, w pewnym sensie i tak jest
bez znaczenia. Nic mi nie przywréci mojego pieknego meza.

Czas nie leczy ran. Moze czlowiek juz nie placze dzien w dzien, ale bél pozostaje. Przed Smiercig
Steve’a staraliSmy sie o dziecko. Diugo z tym zwlekaliSmy — moze za dlugo — oboje chcieliSmy bowiem
najpierw zdoby¢ pozycje zawodowa. W dniach poprzedzajacych zabojstwo Steve’a poddawalam sie
leczeniu nieptodnosci i byliSmy pelni optymizmu. Gdyby terapia sie powiodla, nasze dzieci bylyby dzi$
nasto-, moze nawet dwudziestolatkami, i gleboko zaluje utraconej szansy na to, zeby stworzyc
ze Steve’em rodzine.

Przed dziesiecioma laty uprzytomnitam sobie, ze nie jestem osamotniona w moim smutku. Tysigcom
innych ludzi réwniez zamordowano najblizszych. Wtedy zaczetam prowadzic¢ ten blog. To miejsce, gdzie
mozecie opowiada¢ o swoich doSwiadczeniach i gdzie mozemy wspiera¢ sie nawzajem. JeSli ktos
z waszych bliskich zostal zamordowany, tutaj mozecie przedstawi¢ swoja historie.

Nie wiem, ile razy przeczytalam ten wpis, siedzac w dusznym upale na werandzie.
Szukalam miedzy wierszami... sama nie wiem czego. Kotlowaly sie we mnie emocje
i zamet ten przyprawial mnie o doznania czysto fizyczne: bol w piersi, ucisk
w zoladku. Ciala mojej siostry nigdy nie odnaleziono i mysl o jej koSciach lezacych
gdzie$ na dnie rzeki byla nie do zniesienia. Wyobrazalam sobie, jak czesto rodzicom
musiat stawaC przed oczami obraz Lisy biorgcej ostatni oddech, moze wpadajacej
w panike w ciemnej, lodowatej wodzie przed ostateczng utratq przytomnosci. Nic
dziwnego, ze chcieli uchroni¢ Danny’ego przed prawda. I nic dziwnego, Zze moja
matka, nawet kiedy byta ze mng w jednym pokoju, czesto wydawala mi sie tak
odlegla.

Raz po raz wracalam do stow ,wyczuwalam w niej jakie$S niezrownowazenie”.
Zn6éw pomyslalam o dziewczynie z kaset wideo, zawsze trzymajqcej sie nieco
na uboczu z Mattym... chyba ze akurat kazano jej gra¢. Nie czula sie swobodnie
wsrod tych nastolatkow, prawda? Czy cierpiata na jakas$ niezdiagnozowang chorobe
psychiczng, jak sugerowatla Sondra Davis? Wspoélczulam tej kobiecie, wcigz
pograzonej w zalobie po dzieciach, ktorych nie dane jej bylo mie¢, wynajmujgce;j
detektywéw, by szukali mojej niezyjacej siostry. Ale przeciez mineto ponad
dwadziescia lat, pomyslalam. Sondra powinna sobie odpusci¢. Miatam ochote do niej
napisac, cho¢ wiedziatam, ze nigdy tego nie zrobie. Pragnelam ztozy¢ jej kondolencje
i przekonac ja, ze jestem pewna, absolutnie pewna, ze Lisa nie chciata zabic¢ jej meza.
No ale mnie tatwo bylo w to wierzy¢, bo nie wyobrazalam sobie, bym sama mogla
z premedytacjg odebra¢ komus zycie.

A ona nie byla mna, prawda?



15.

Kiedy nazajutrz rano otworzytam drzwi domu, Jeannie i jej corka wpadly do salonu
jak wystrzelone z procy. Cofnetam sie o krok przed ta eksplozjq energii.

— Riley, to Christine — powiedziata Jeannie, kladac torebke na stoliku przy drzwiach.

— Riley! — Szeroki usmiech przecigt twarz Christine na pol. Miala ciemne wlosy
spiete w konski ogon, a jej duze oczy byly brazowe, nie niebieskie, ale od razu
poznatam w niej corke Jeannie. — Tak sie ciesze, ze cie widze! — Ztapata mnie za rece
i torba zsunela sie z jej nadgarstka na moj. Potrzasnela moimi dionmi. — Kiedy
ostatnio cie widzialam, bylas jeszcze malym dzieckiem, wyobrazasz sobie? Tycim
szkrabem!

Znowu, jak przy pierwszym spotkaniu z Jeannie, czulam sie zupelhie stlamszona,
skrepowana niczym w kaftanie bezpieczenstwa. Niedaleko padto jabtko od jabtoni.

— Mnie tez mito cie poznac¢, Christine — powiedzialam. — Ciesze sie, ze mozesz mi
pomaoc.

— Oczywiscie, ze moge! — Zdjela swojq torbe z mojego nadgarstka. — A to taki
piekny dom. Na pewno masz tu tysigce skarbow. Mama duzo mi opowiadala
o zbiorach twojego ojca.

— C6z, nie mam pojecia, czy sa cenne, czy nie. — I wlasciwie bylo mi to obojetne.
Chciatam tylko zrzuci¢ na cudze barki ogrom pracy zwigzanej z oproznianiem domu,
zeby moc sie skupi¢ na zamecie emocjonalnym w moim zyciu.

— Jeste$ taka tadna... Prawda, mamo, ze jest tadna? — spytata Christine, zwracajac
sie do Jeannie. Ogladaly mnie uwaznie z progu domu.

— 1 to jak — przytakneta Jeannie.

— Qj, przestancie! — speszytam sie i ucieklam do kuchni przed ich badawczymi
spojrzeniami. — PrzyniesC wam cos? — spytalam przez ramie. — Butelke wody?
Lemoniade?

— Nie trzeba — powiedziata Jeannie.

— Ja tez dziekuje. — Christine ruszyla za mna, ale po drodze stanela przy gablocie
z fajkami i wgapila sie w nig, podparta pod boki. — Mama méwila, ze Danny rozbit
szklane drzwi. Kiedy go znatam, byl takim stodkim dzieckiem. Ludzie sie zmieniaja,
co?

Patrzylam na nig, z jednej strony pragngc stang¢ w obronie Danny’ego, z drugiej



zbyt zirytowana jej pytaniem, zeby wydobyC z siebie chocby stowo. Nie miatam
kontaktu z bratem od naszej rozmowy w lesie poprzedniego dnia, mys$lalam jednak
o niej prawie bez przerwy. Bylam ciekawa, czy tez ja rozpamietywal, czy moze gdy
tylko te ostre stowa wyszly z jego ust, od razu o nich zapomniat. Utopit je w alkoholu
razem ze wspomnieniami.

Christine wziela jedng z fajek i uwaznie jq obejrzala.

— Hm, rzeczoznawcy beda mieli pole do popisu, prawda, mamo? — spytata.

— A nie méwitam? — Jeannie podeszta do cérki i objela ja ramieniem. Potem
odwrocita sie do mnie. — UmowilySmy sie z rzeczoznawcami na dzi$ po potudniu.

Poczulam leciutkie uklucie niepokoju. Owszem, chcialam, Zeby dom zostat
oprozniony, ale mialam nieodparte wrazenie, ze zanim to sie stanie, zupeknie strace
panowanie nad sytuacja. Choc nie twierdze, ze w ogole nad czymkolwiek panowatam.

— Prosze, zebysScie konsultowaly ze mng wazne decyzje — powiedzialam. —
I pamietajcie, ze po wycenie fajki trafia do Toma Kyle’a, nie na wyprzedaz.

— Alez oczywiscie — obiecala Jeannie.

Christine wyczuta moje zaniepokojenie.

— Dzis zrobie tylko ogolng inwentaryzacje — zapewnita. — Zwykle pracuje z cala
ekipa, ale jedna dziewczyna jest w cigzy i musi leze¢ w t6zku, a druga chodzi
na kursy wakacyjne, wiec pomoze mi mama. Sortowaniem rzeczy i ustalaniem cen
zajmiemy sie pézniej, przed samg wyprzedazg. Na razie chce tylko wybada¢ grunt
przed wizyta rzeczoznawcow. — USmiechnela sie do mnie. — Zupelnie mnie nie
pamietasz, co? — W jej glosie pobrzmiewat smutek.

Potrzasnetam glowa, usitujac przybrac przepraszajaca mine.

— Byla$ przesliczna — powiedziala. — Bawilam sie z twojq siostra. — ZasSmiala sie
glebokim S$miechem palaczki, ale nie czulam od niej tytoniu. Ostatnie, czego
chcialam, to zeby kto$ palit mi w domu. — Chociaz Lisa rzadko znajdowata czas
na zabawe — dodala. — Byta taka ambitna. — Pokrecita ze smutkiem glowa.

Bylam ciekawa, czy Christine wiedziata, ze moja siostra zabila czlowieka. Czy
znala prawdziwa przyczyne samobdjstwa Lisy?

— Coz — powiedzialam, pragnac zejsS¢ z tematu mojej rodziny. Roztozylam szeroko
ramiona, obejmujgc tym gestem caly dom. — Od czego zaczniemy?

Zajelam sie niszczeniem starych papierow z szafek taty, a Jeannie i Christine
wyruszylty na obch6d domu. Od czasu do czasu styszalam ich rozmowy, dZzwieki
otwieranych i zamykanych szaf, odglos opuszczanych schodow na strych. Teraz
bylam zadowolona, ze Jeannie dobrze znala mojego ojca. Powiedzialam sobie, ze
na pewno powierzytby jej takie zadanie. To ztagodzito uczucie dyskomfortu, jakie
budzila we mnie mysl, ze dwie niemal obce osoby grzebig w jego rzeczach.

Spokojnie oddychaj, myslatam, stuchajac ich krzataniny. Wszystko bedzie dobrze.



Kolo jedenastej Suzanne przystala mi mejla z informacjq, ze musimy z Tomem
Kyle’em zlozy¢ podpisy pod aktem przekazania kolekcji fajek. Juz do niego
zadzwonita, powiadomita mnie, obiecatl przyjs¢ nazajutrz o drugiej. Czy moglabym
zjawic sie w jej gabinecie o tej samej porze?

Nie uSmiechato mi sie spotkanie z Tomem Kyle’em, cho¢ z Verniece chetnie bym
jeszcze porozmawiata. Napisatam jednak do Suzanne, ze przyjde.

Rzeczoznawcy, obaj mezczyzni, zjawili sie razem, kiedy wracalam do niszczarki.
Jeannie przywitata ich, przedstawila mnie, po czym wystala jednego na goére, zeby
zajal sie zapalniczkami i kompasami. Drugi mezczyzna, sobowtér Swietego Mikotaja
— mial nawet Snieznobialg brode i okragly brzuch — przysunat krzesto do kolekcji
fajek.

— Ladne — skwitowal, kiedy skupitam sie na papierach, poza tym jednak prawie sie
nie odzywat. Ulzylo mi, Ze nic nie powiedziat o brakujacych szklanych drzwiach.

Jaki$ czas pozniej robitam satatke jajeczng w kuchni, kiedy weszta Jeannie.

Opartla sie o blat.

— Moze nie powinnas$ sprzedawac skrzypiec Lisy — powiedziala.

Wlatam tyzeczka majonez do miseczki.

— Co miatabym z nimi zrobic?

— Nigdy nic nie wiadomo. — Wzruszyta ramionami. — Moze kiedy$ bedziesz miata
zdolne dziecko, ktdre zapragnie gra¢ na skrzypcach. Kto wie? Moze Danny pewnego
dnia zatozy rodzine. Nawet jesli wy dwoje nie jesteScie muzykalni, w waszych zytach
ptynie krew MacPhersonéw. Moze talent muzyczny przejdzie na wasze potomstwo
i byloby fajnie, gdyby twoj syn czy corka grali na skrzypcach twojej siostry.

Uznalam, ze prébuje mnie w ten sposob uspokoi¢, Ze nie jestem adoptowana.
Doceniatam jej dobre checi.

— W sumie nie musze juz teraz decydowaé, co z tymi skrzypcami zrobi¢ —
stwierdzitam.

— Rzeczoznawca na gérze mowi, ze choc nie jest znawcg instrumentow strunowych,
to na jego oko sq cenne, wiec moze powinnas przechowywac je gdzies, gdzie bylyby
bezpieczniejsze niz tutaj.

Skinelam glowa, mieszajac satatke jajeczng w miseczce. Jeszcze jedna sprawa
do zalatwienia.

Poczutam na sobie jej wzrok.

— Wszystko w porzadku? — spytata.

Zwiesitam rece.

— Szczerze mowiac, nie. Jak mogloby by¢? — Mowitam cicho, pamietajac, ze
w salonie jest rzeczoznawca. — Moja wybitnie uzdolniona siostra okazala sie
morderczynia. Moja rodzina moze nie by¢ mojg rodzing. Z moim bratem jest kiepsko.
I brakuje mi ojca. — Glos mi sie zalamat. Jeannie podeszta i objela mnie ramieniem.



— Lepiej byloby, gdybys nie znalazta tych wycinkow — stwierdzita. — To moja wina.
Powinnam...

— To nie twoja wina, Jeannie. — Odruchowo zgarbitam ramiona, zrzucajac jej reke. —
Miatam prawo zna¢ prawde i dobrze, ze ja znam. Ona wiele wyjasnia.

— Twoja rodzina byla... jest twoja rodzing. f.qcza was wiezy krwi. Ta historia
z adopcjq... to jedna wielka bzdura. Jestem tego catkowicie pewna. Nie wiem,
za kogo Verniece Kyle sie uwaza, zeby zasiewa¢ w tobie watpliwosSci. Porzuc te
obawy, prosze.

Zanim zdazytam odpowiedzie¢, zadZwieczal dzwonek u drzwi.

— Kto$ przyszed}t! — zawolal z salonu rzeczoznawca od fajek.

— Och! Przyjechali po fortepian! — oznajmita Jeannie.

— Dzisiaj? — Nawet nie wiedzialam, ze juz sie z nimi umodwila, i nagle poczulam
pokuse, zeby pobiec do salonu i zagrodzi¢ im droge. Nie zniose obecnosci kolejnych
nieproszonych gosci.

— Nie martw sie — powiedziala, wychodzac do salonu. — Zajme sie tym. Nie musisz
nic a nic robic!

Jadtam w kuchni kanapke z salatka jajeczng, a pracownicy ekipy transportowej
stukali mtotkami, stekali i wrzeszczeli na siebie w salonie. Nawet tam nie zajrzatam,
zeby zobaczy¢, jak rozmontujq fortepian. Zamiast tego siedzialam przy matym stole
kuchennym i czytalam komentarze na Facebooku. Bryan i ja usuneliSmy sie
nawzajem z listy znajomych, a mimo to co pare dni zagladalam na jego profil
i wpatrzona w jego usmiechnietg twarz na zdjeciu, zastanawiatam sie, czy popehitam
blad. Przez dwa lata naszego zwiazku nie zmienit tej fotografii. Przedstawiata go
stojacego na tle rozowego zachodu stonca z trzyletnim wéwczas synem i czteroletnig
corka, ktorzy wdrapywali sie po nim niczym mate malpki. To zdjecie wcigz mnie
rozémieszato. Tesknilam za tymi dzieciakami prawie tak mocno jak za nim. Kiedy
jednak patrzylam na ten radosny obrazek, bytam zadowolona z mojej decyzji. Jego
miejsce bylo u boku dzieci i — czy zdawat sobie z tego sprawe, czy nie — Zony.

W salonie nagle zapadla cisza i ustyszalam glosy na ganku. Zaczekalam, az
umilkng, po czym wysztam z kuchni, mijajac sobowtéra Swietego Mikolaja, ktéry
wcigz ogladat fajki. Stanelam na Srodku salonu i wbilam wzrok w ogromne, puste
miejsce, w ktorym, odkad siegalam pamiecia, stal fortepian. Zabraklo mi tchu.
Zlapatam sie za serce. Mialam dopiero dwadzieScia pie¢ lat, ale balam sie, ze ten
miesigc mnie zabije. Skoro tak trudno mi bylo sie rozstac z fortepianem, na ktorym
nawet nie umiatam grac, jak rozstane sie z domem, ktory kochatam?

Opadiam bezsilnie na kanape i w tej samej chwili Christine zbiegla po schodach
z iPadem w reku.

— No prosze! — zawolala. — Nie ma fortepianu! Mama zabrala sie z ekipa



transportowa, zgaduje?

Skinelam glowa.

— Chyba tak.

— Rzeczoznawca na gorze juz prawie skonczyt — oznajmita. — Jest zachwycony
kompasami! — Odwrdcita sie do mezczyzny przy fajkach. — Jak idzie?

Zamknat komputer.

— Prawie gotowe — powiedzial, gladzac sie po brodzie. — Musze jeszcze sprawdzic
pare rzeczy w biurze, ale wstepna wycena to siedemnascie tysiecy.

— O rany! — Usiadlam prosto. Nie miatam pojecia, ze te fajki sq az tyle warte. Moze
Tom Kyle przestanie wreszcie zrzedzic.

Rzeczoznawca wsunat komputer do teczki i ruszyt do drzwi.

— Za kilka dni przesle doktadne wyliczenia i przygotuje certyfikat. — Mowit raczej
do Christine niz do mnie, wiec nie zadalam sobie fatygi, zeby wsta¢, kiedy
wyprowadzita go z domu. Po powrocie do salonu usiadla przy sekretarzyku mojego
taty, bokiem na krzesle, twarza do mnie, z iPadem na udach.

— Jak idzie niszczenie dokumentow? — spytala.

— Pomatu — westchnetam. — Boje sie, ze wyrzuce co$, co potem okaze sie wazne.

— Och, nie musisz byC ostrozna — stwierdzila. — Jestem pewna, ze wiekszos¢
papieréw nadaje sie do wyrzucenia. — Odgarnela grzywke na skron i zobaczytam, ze
ma wilgotne czoto. Na strychu, gdzie pracowata, musialo by¢ potwornie gorgco
i nagle zrobito mi sie jej zal.

— Nielatwo jest przeglada¢ cudze rzeczy — zauwazylam. — Pewnie zostawitam ci
straszny balagan, ale Jeannie mowila, zeby oprocz starych papierow niczego nie
wyrzucac.

— I chwala jej za to — powiedziala Christine. — Uwielbiam szpera¢ w cudzych
gratach, wiec nie przejmuj sie balaganem. — Dotknela ekranu iPada. — Przyjdziemy
z mama jutro, jesli ci to nie przeszkadza. Wiem, ze chcesz mieC to z glowy jak
najszybciej.

— Im szybciej, tym lepiej — przyznatam.

— Jest kilka spraw, ktore musze z toba omowic. — Znéw stukneta w ekran. —
Komputer w gabinecie na gorze. Chcesz sie go pozby¢?

Skinelam glowa.

— Nalezal do mojego ojca. Pewnie najpierw powinnam wyczysci¢ twardy dysk.

— No wilasnie. Mozemy to zrobi¢ za ciebie, ale zanim nam go oddasz, lepiej
sprawdz, czy nie ma tam czegos, co mogtoby by¢ ci potrzebne.

— Dobrze.

— W tym samym gabinecie zostawitam ci plastikowq torebke z kluczami, ktore
znalaztam w réznych pokojach — powiedziala. — Przejrzyj je i zobacz, czy ktéregos
nie nalezaloby zachowac. I zano$ do tego gabinetu wszystko, co chcesz zatrzymac.



Mama wie, ze nie mozna niczego stamtad zabieraC, oczywiscie oprocz zapalniczek,
kompasoOw i instrumentow.

— Z mojej sypialni tez nie — dodatam. — Niczego tam nie ruszajcie.

— OczywisScie — obiecata. — A co z dawnym pokojem twojego brata? WtaSciwie nic
tam nie ma, ale moze chciatby...

— Jemu to obojetne — powiedziatam.

— Jesli znajdziemy cos, co wyglada na rzecz osobistg albo pamiatke rodzinnag, to tez
przeniesiemy do gabinetu — zapewnita Christine. — Moze tak by¢?

— Zgoda — przytaknelam. — Chce zatrzymac te jedne skrzypce, przynajmniej
na razie.

— Skrzypce Lisy — domyslita sie. — Te z fiotkiem na przywieszce?

— Tak. — Podniostam na nig oczy. Przekrzywitam glowe. — Wiedziatas o tym... co
zrobita? — spytatam.

Pierwszy raz po jej twarzy przemknat cien.

— Bylam wtedy za granica i rzadko kontaktowatam sie z mamg, wiec calg historie
ustyszatam pdzZniej, po powrocie — powiedziata. — Twoja rodzina juz przeprowadzita
sie tutaj. Bylam w szoku. Wiem, ze moja mama czuta sie okropnie. Naprawde lubita
Lise i zalowala, ze z nig nie porozmawiala. Ze jako$ jej nie pomogla.

— Lisie chyba nie dato sie pomoc.

— Mhm. Tak bywa. — Spojrzata na mnie spod grzywki, ktéra opadla jej z powrotem
na czoto. — Mama mowila, Ze o niczym nie wiedziata$ i ze znalazlas stare artykuty
o tej sprawie. To musiat by¢ dla ciebie wstrzas.

— Byl — potwierdzitam. — Nadal jest.

— Coz — westchnela, podnoszac sie na nogi. — Miejmy nadzieje, ze to ostatni
wstrzas, jaki przezytas podczas oprozniania tego domu.



16.

— Marnie wygladasz — powiedziat Tom Kyle, kiedy nazajutrz siedzieliSmy
naprzeciwko siebie w sekretariacie przed gabinetem Suzanne Compton. Calg droge
z domu do kancelarii pokonatam biegiem i wiedzialam, ze moja ostonieta daszkiem
przeciwstonecznym twarz 1$ni od potu. Pierwszy raz zobaczylam Toma ubranego
w co$ innego niz T-shirt i spodnie moro. Ogolit sie, przyczesal przerzedzone, siwe
wlosy, wiozyt spodnie khaki i elegancka, niebieska koszule z krotkim rekawem.
Jednak porzadny stréj nie odmienit jego wrednego usposobienia i zalowalam, ze tata
w o0gole coS mu zostawil. PomySlalam o tym, Ze zdradzal Verniece, by¢ moze
narazajac na szwank jakies wazne dziatania stuzb panstwowych. Nie miatam pojecia,
co mojego ojca ujelo w tym cztowieku, ze pomdgt mu zatuszowac romans.

Korcitlo mnie, zeby odcig¢ sie jakas zlosliwoscia na jego przytyk do mojego
wygladu, ale to raczej nie pomogloby mi wyciggna¢ z niego niezbednych mi
informacji. Chcialam wiedzie¢ dwie rzeczy: po pierwsze, dlaczego Verniece tak sie
upiera, ze jestem adoptowana, i po drugie, czym sobie zastuzyl na comiesieczne
wyplaty od mojego ojca i jego kolekcje fajek. Postanowilam zagra¢ na wspoétczuciu
Toma w nadziei, ze chociaz opryskliwy, ma w sobie cho¢ troche empatii.

— Wiem — przyznalam, usilujac przybra¢ autoironiczny uémiech. — Zycie ostatnio
troche mi sie pogmatwato.

Przyjrzal mi sie spod krzaczastych, siwych brwi.

— Twaj ojciec zostawit ci mase spraw na glowie — stwierdzit.

Przytaknelam.

— I czuje sie zupehlie osamotniona. — Potartam dlonmi wilgotne uda. — To mnie
przytlacza.

Na jego twarzy dostrzegtam cien wspotczucia, zaraz jednak powrocita zwykla,
posepna mina.

— Ten twoj brat bardziej przeszkadza, niz pomaga, domyslam sie — powiedziat.

— C0z, ma wlasne problemy.

Tom zerknat na biurko przy drzwiach gabinetu. Cho¢ sekretarka Suzanne gdzie$
wyszla i byliSmy sami, znizy? glos.

— Nie boisz sie, Ze moze popeini¢ samobdjstwo jak twoja siostra? — spytat. —

Czasem stychac tam strzaty i Verniece sie niepokoi. Zwykle chce p6js¢ sprawdzic,



czy wszystko w porzadku, ale zawsze jej mowie, Ze najlepiej zostawi¢ go w spokoju.

Cata Verniece, wiecznie zatroskana o innych.

— Sytuacja mojej siostry wygladata zupehie inaczej — zauwazylam. — Danny nie
zrobi krzywdy ani sobie, ani nikomu innemu, po prostu poluje. Verniece nie musi sie
obawia¢. — Ciekawa bylam, czy Tom znal prawdziwa przyczyne samobdjstwa Lisy.
Pewnie tak. O morderstwie Stevena Davisa bylo wtedy glosno. Chyba tylko Danny
i ja nie mieliSmy pojecia, co sie naprawde stato.

— Co6z — powiedziat Tom - daj zna¢, gdybysmy mogli jeszcze jako$S pomoc
na kempingu. — Wychylit sie do przodu, opierajac tokcie na kolanach. — Wiesz, to jest
nasz dom — dodal. — PrzezyliSmy tam ponad dwadzieScia lat i nie wiem, gdzie sie
podziejemy, kiedy go sprzedasz.

Swidrowal mnie wzrokiem, az musialam sie odwrécié. Nie proponowal pomocy
z czystej dobroci serca; nie bylam jednak pewna, co jeszcze sie za tym kryto.

— Czes$¢, Riley. — Do poczekalni weszta Suzanne z rekq wyciggnieta w mojaq strone.
— A to pan Kyle, jak sadze.

Oboje uscisnelisSmy jej dton, po czym weszliSmy za nig do gabinetu i usiedliSmy
prawie ramie w ramie naprzeciwko Suzanne.

— Riley — powiedziala, przypatrujac mi sie zza biurka — dobrze sie czujesz?

— Tak. — Musiatam wygladac jeszcze gorzej, niz przypuszczatam. Chciatam wrocic¢
do domu. Christine i Jeannie znéw buszowaly w dobytku mojej rodziny i dziwnie sie
czutam, zostawiwszy je tam same. Christine zaczynata dziala¢ mi na nerwy swoja
szorstkoScig. Byla niecierpliwa i niezbyt dyplomatyczna w ocenie wypelniajacych
dom staroci.

— No dobrze — powiedziatla Suzanne, przechodzac do rzeczy. — Sporzadzilam
dokument, na mocy ktérego kolekcja fajek trafi do pana, panie Kyle. Wycenita$ ja
juz, Riley?

Skinelam glowa.

— Wedlug rzeczoznawcy jest warta okoto siedemnastu tysiecy. — Obserwowatam
twarz Toma, ale nie potrafitam nic z niej wyczyta¢. Wlasnie powiedziatam mu, ze
wzbogacit sie o siedemnascie tysiecy dolaréw, i zupehlie go to nie ruszyto. — Jak to
zalatwimy? — spytatam. — Czy mam te fajki dostarczyg¢, czy...

— Mysle, ze najlepiej bedzie, jesli pan Kyle sam po nie przyjedzie, zapakuje je
i zabierze. Od tej chwili sg jego wlasnoscia.

Jeszcze chwile porozmawialiSmy z Suzanne, podpisaliSmy dokumenty, po czym
w milczeniu wyszliSmy z jej gabinetu. Przed budynkiem zobaczylam znajomego,
wyblaklego, zielonego forda Kyle’ow.

— Nie przejmuj sie wszystkim tak bardzo, Riley — poradzit Tom, odwrdcit sie
i ruszyt do samochodu.

Nie wiedzialam, co odpowiedzie¢, wiec bez stowa sztam dalej. Juz bylam



na chodniku, kiedy Tom, zjezdzajac tytem na ulice, zawotal mnie przez otwarte okno.

— Riley?

Spojrzatam na niego.

— Tak?

— Ta twoja siostra, ktora sie zabita...

Milczatam w nadziei, ze co$ doda, on jednak wyraZnie czekatl na mojg odpowiedz.

— Tak? — powtorzytam.

— Nie zrobita tego — rzucil, dodat gazu i szybko wyjechat na ulice. Zanim te trzy
stowa do mnie dotarly, juz go nie bylo.
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Alexandria, Wirginia, Lisa

Siedziata na skraju t6zka i w Swietle latarni ulicznej wlewajacym sie przez szybe
widziala zarys futeralu Violki z pieknej, czarnej skéry. Odwrécita wzrok. Ojciec
zabronit jej wzig¢ Violke. Protestowata. Gdyby miata sie zabi¢, zabralaby ze soba
skrzypce. To logiczne. Nie zostawitaby ich. On jednak wtedy postal jej spojrzenie,
ktore mowilo, ze Violka to najmniejsze z ich zmartwien.

Sypki Snieg opadal w Swietle latarni jak kurz. Zadrzata. Ostatnio ciggle marzta bez
wzgledu na to, ile warstw ubrania nosita. Tej nocy zeby jej szczekaly i czuta sie chora.
Od wielu dni nie mogta jeS¢. Mama myslala, ze to przez proces, i martwita sie, ze
na widok jej bladej, zapadnietej twarzy i koScistych ramion przysiegli z miejsca
uznaja ja za cpunke. ,Musisz jes¢, Liso”, przekonywala. ,Przysiegli pomysla, ze
bierzesz narkotyki”.

Nie chciata tej nocy mysle¢ o mamie.

Ojciec stangt w drzwiach sypialni. W ciemnosci nie widziala jego twarzy. Kazat
zostawic zgaszone Swiatla, na wypadek gdyby ktérys z sasiadow nie spat i okazat sie
ciekawski.

— Gotowa? — spytat.

Wstala z tozka.

— Nie — powiedziala, ale wziela plecak i torbe zawierajacqa recznik, puste
opakowanie po farbie do wlosow oraz jej obciete blond kosmyki, ominela ojca
i wyszla na korytarz. Na cos$ takiego nie mozna by¢ gotowym.

Chwycit ja za ramie i odwrocit ku sobie.

— Musisz to zostawicC. — Dotknat wisiorka na jej szyi.



— Ale, tato, przeciez miatabym to na sobie! — Musnela palcami owal z biatego
jadeitu. Opuszkami wyczula wzér wyrzezbiony w kamieniu. — Nigdy tego nie
zdejmuje.

— Musisz — nalegat. — Jest zbyt charakterystyczny.

Data za wygrang. Wrécita do pokoju i rozpiela naszyjnik, ale zamiast do szkatutki
z bizuterig schowata go do kieszeni dzinsow. Nie ma mowy. Nie zostawi go.

Wyszla z powrotem na korytarz i ruszyla za ojcem do drzwi domu. Na zewnatrz
naciggnela czapke nisko na czoto, bo bylo strasznie zimno, a wlosy jeszcze jej nie
wyschty.

— Cii! — szepnal tata, cho¢ nie wydala najlzejszego dzwieku. Poszedt przodem
i otworzyt drzwi jej samochodu od strony kierowcy. — Nie wigczaj Swiatet, dopdki nie
wjedziemy na ekspresowke — powiedziat szeptem.

Skinela glowq i zamknat drzwi ciszej, niz jej sie to wydawato mozliwe.

Jego samochdd stal u wylotu podjazdu i jedno po drugim powoli zjechali tylem
na ulice w ciemnosci rozproszonej tylko Swiattem pobliskiej latarni. A potem
wyruszyli w droge. Trzymala sie tuz za tatg. Szczekanie zebow odbijato sie echem
w jej glowie.

— Zegnaj, Ansel Road — szepneta. Samochéd wypehita won farby do wloséw, ktérej
uzyla, i zaczela sie zastanawiac, czy ten sam zapach czu¢ w jej sypialni. Jak dtugo sie
tam utrzyma? Czy mama poczuje go po powrocie z Pensylwanii? Co wazniejsze, czy
poczuje go policja?

I wtedy oczami duszy zobaczyla Violke porzucong w kacie pokoju. Wyobrazita
sobie, jak matka czyta pozostawiony przez niq list. A potem pomys$lala 0 mamie,
Riley i Dannym, ktorzy byli u dziadka w Pensylwanii i niczego nie podejrzewali.
,Lepiej, zeby dzieci teraz tu nie bylo”, thumaczy} tata, przekonujac mame, zeby
wyjechata z Riley i Dannym. ,,Przynajmniej dopoki prasa nie przestanie nas nekac”.
Mama sie zgodzita, nieSwiadoma ich strasznego planu.

Riley. Danny. Mama. Nigdy wiecej ich nie zobaczy. Serce jej sie Scisnelo, bolesne
ciarki przeszty po rekach.

— Nie mysl! — nakazala sobie. Jej glos dziwnie brzmial w ciemnym samochodzie.
Nie mogta pozwoli¢, by mysli o rodzinie zniweczyty plan. Musiata skupic sie na tym,
co nalezy zrobic¢ teraz. Tej nocy.

Ojciec przedstawil jej swoOj pomyst zaledwie kilka dni wczesniej. Przyszedt
do pokoju Lisy w $rodku nocy. Usiadt na skraju t6zka. Wszystko szczegotowo
wyluszczyt i wiedziala, Ze myslat o tym od dawna. Shichala, najpierw
z niedowierzaniem, potem z wdziecznoscia, ze gotow byt zrobic¢ dla niej cos takiego.
Ocali¢ jg. Miala wybor, powiedzial: spedzi¢ reszte zycia w wiezieniu albo na zawsze
stac¢ sie kims innym. Inng dziewczyna, wolng jak ptak. Wiasciwie nie bylo sie nad
czym zastanawiac.



Zmierzajac do biegnacej wzdluz rzeki George Washington Parkway, nie mineli ani
jednego samochodu. Spowijajaca droge ciemno$¢ sprawita, Ze ta noc, i bez tego petna
grozy, stala sie jeszcze bardziej upiorna. Wycieraczki oczyszczaly zasypywang
$niegiem przednig szybe. Swiatlo mijanych latarni rzucalo ciefi kajaka na maske
samochodu; miala nadzieje, Zze wystarczajgco mocno przytroczyta go do dachu.
Prosita tate, zeby jej pomogl, bo byla zbyt roztrzesiona, on jednak stwierdzil, ze musi
wszystko zrobi¢ sama, by nie zostawiC policji zadnego S$ladu, Ze nie dzialala
w pojedynke.

Kiedy jej ojciec wjechat na droge ekspresowa, wiaczyt Swiatla. Zrobita to samo.
Snieg zgestnial, wiec przelaczyla wycieraczki na szybsze obroty. Mineli tylko kilka
innych samochod6w. Im mniej, tym lepiej.

Przez jaki$ czas jechali. Wiedziala, ze ich celem jest przystan w Belle Haven,
a wlasciwie jaka$ drozyna koto niej, ktérej nigdy nie widziala na oczy. Jej ojciec
wszystko starannie zaplanowat i musiata wierzy¢, ze wie, co robi. Dotarli do zjazdu
na przystan i ruszyli w strone parkingu, ale zanim tam dojechali, tata odbit na waska
droge lesna. Swiatla jego samochodu zgasty, wiec swoje tez wylaczyla. Nie widziata
prawie nic. Krzaki szorowaly o karoserie. Po pewnym czasie tata zjechal na bok
i stangt w waskiej szczelinie miedzy drzewami. Wiedziala, ze teraz tez ma sie
zatrzymacC. Wszystko jej dokladnie wytlumaczyl. Stanela i czekala, az ojciec
przesigdzie sie do jej samochodu. Strzasnal snieg z butow, zanim postawit nogi
na podtodze.

— Swietnie sobie radzisz. — Poklepal ja po ramieniu dlonia w rekawiczce. —
Swietnie. A teraz jedz dalej, powoli i ostroznie.

Lekko dodata gazu.

— Otoz to — pochwalit. — Doskonale. Cate szczescie, ze pada Snieg. Do rana ma
sypac jeszcze mocniej, wiec zatrze Slady, ktore zostawimy, wracajac do samochodu.
Nie bytem pewien, jak rozwiazac ten problem.

Nie chciala styszec, ze czegos nie byt pewien.

Po pewnym czasie kazal jej wilaczy¢ swiatla. ,,Chce sprawdzi¢, gdzie jesteSmy”,
wyjasnit. Zapalila reflektory i zobaczyla z przodu padajacy $nieg, a kawalek dalej,
zdecydowanie za blisko, rzeke.

— Doskonale — nakazat ojciec. — Stan tutaj. Zgas Swiatla.

Teraz nie widziata nawet swojej dtoni w rekawiczce, kiedy podnosita jg do oczu. Jak
poradzi sobie po omacku?

Podat jej latarke.

— Swie¢ na ziemie — poinstruowal. — Las jest gesty, ale nie mozemy ryzykowac, ze
ktos zobaczy Swiatto. Dasz rade po ciemku sama zdja¢ kajak?

— Tak — powiedziala. Wysiadla z samochodu i zamknela drzwi tak cicho jak on
na podjezdzie przed domem. Wyciagnela reke do jednego z niewidocznych paskow.



Zdejmowata kajak z dachu setki razy, ale nigdy w ciemnosci, nigdy na mrozie, a juz
na pewno nigdy w rekawiczkach. Po niespelna minucie stracita czucie w opuszkach
palcow i nie mogla odpigC paska. Przypomniato jej sie, jak zeszlego lata, zanim to
wszystko sie zaczelo, wynajeli domek w Rehoboth i mama pozwolita jej poptywac
z Riley kajakiem po spokojnej tafli Intracoastal Waterway. Pamietala zachwycong
buzie Riley machajacej do ptakow. Pamietala, jak pochylona nad mala, calowala jg
w czubek glowy, jak przyciskata usta do jej jedwabistych, ciemnych loczkow, jak
wdychata zapach Riley, ktora wtedy jeszcze nie wyrosta z pieluch.

Zapiekly ja oczy i jej palce zsunely sie z paska. Uderzyla piescia w szybe. Kopnela
drzwi.

— Hej, hej — powiedziat ojciec, wysiadajac z samochodu. Podszed} i objal ja
ramieniem, a ona oparla sie o niego.

— Nie dam rady, tato — szepnela.

Dhugo nic nie mowil, tylko tulit ja i glaskat po plecach.

— Nie musisz, kochanie — zapewnil. — To jedna z opcji i tyle. Wybor nalezy
do ciebie.

Polozyla czoto na jego piersi, zamyslona. Cieklto jej z nosa i otarta go wierzchem
rekawiczki. Wybor nalezy do mnie. Od swojego adwokata ustyszala, ze jej sprawa jest
nie do wygrania. Bala sie wiezienia. Bala sie tych twardych kobiet. Prawdziwych
kryminalistek. Przerazala ja mysl o przebywaniu w zamknieciu, bez szansy
na ucieczke. Bez powietrza. Juz wtedy, gdy tamtego dnia w salonie zakuli jq
w kajdanki, zaczela krzycze¢. Jak mozna zy¢ za kratami, w miejscu, z ktérego nie ma
zadnego, ale to zadnego wyjscia? Wyobrazila sobie, jak mama mowi ludziom: ,,Mam
troje dzieci, ale jedno jest w wiezieniu”. Jak Riley i Danny muszq znosi¢ zwigzane
z tym upokorzenia. Danny’emu i bez tego bylo ciezko. Nie rozumial, co sie wlasciwie
dzieje, ale wiedzial, ze inne dzieci go obmawiaja. Zawsze byl radosnym, zZywym
malcem, a teraz nagle nikt nie chciat sie z nim przyjaznic.

— Boje sie, to wszystko — wyznata.

— Wiem. Ja tez.

— Chce to zrobi¢ — powiedziatla.

— Nie bedzie odwrotu.

— Wiem. — Obrdcita sie i znow siegneta do kajaka. — Dam rade sama.

— Na pewno?

— Tak. — Przedni pasek w koncu sie rozpiagl, wiec zaczeta majstrowac przy tylnym,
nie baczac na brak czucia w palcach. Myslata tylko o tym, zeby spusci¢ kajak
na wode.

Ojciec zaczekal w samochodzie, ona, niosgc kajak nad glowa, poszta nad rzeke.
Wybral dobre miejsce: tagodnie opadajacy brzeg, zadnego zdradliwego, skalistego
urwiska. Zaryzykowala i poswiecita latarka na wode; przy brzegu juz zamarzala,



a dalej byla wzburzona, spieniona, smagana wiatrem. Bala sie, ze nie zdota wypchna¢
todki w nurt, ale wytezyla sity i udalo sie, rzeka pochwycita kajak i poniosta naprzod,
zgodnie z przewidywaniami ojca. Ostatkiem sit wrzucita wiosto do wody, najdalej,
jak mogla. Potem przypomniata sobie, zZe miata zostawi¢ w kajaku kurtke. Za pdzno.
Zdjela ja i cisnela z calej sily w strone rzeki. Porwana wiatrem, poleciala
w nadbrzezne zaroSla. Chwile patrzyla za nig w Swietle latarki. Stalo sie. Nic na to nie
poradzi. Platki Sniegu osiadly na jej szyi, wiec podciagnela kolnierz swetra. Zgrabiate
palce ledwo zdotaly chwyci¢ materiat.

Ojciec sprawdzil w Swietle latarki, czy w jej samochodzie nie zostalo nic, co
mogloby wzbudzi¢ podejrzenia. Zabrata torbe z recznikiem i pustym opakowaniem
po farbie do wloséw, ale zgodnie z planem zostawila swoj plecak, a w nim prawo
jazdy i portfel ze zdjeciami Riley, Danny’ego i Matty’ego. Tata okry} ja swoja kurtka
i ruszyli przez gesty las z powrotem do jego samochodu. Mogli p6js¢ droga, ale bat
sie, ze zostatyby Slady, cho¢ Snieg tak mocno sypal, ze jej zdaniem nie byto sie czego
obawiac.

Dobrneli do auta zmarznieci na kos$¢. Tata wiaczyt ogrzewanie, ona zdjela mokre
rekawiczki i przysunetla dtonie do wylotu powietrza.

— To chyba najzimniejsza noc roku — stwierdzit ojciec.

— Masz dla mnie kurtke, prawda? — spytala.

— Jest na tylnym siedzeniu.

Odwrdcila sie, ale bylo za ciemno, zeby cokolwiek dostrzec.

— I nowy plecak? — Bala sie, Ze o czyms zapomnial. Tyle szczegdtow
do zapamietania.

— Nie plecak. Masz nowa torebke. Jest razem z kurtka.

— Torebke? Tato, przeciez wiesz, ze nie nosze torebki.

— Lisa nie nosila torebki — powiedzial. — Ann Johnson tak. — Wedlug nowych
dokumentéw tak wiasnie sie nazywatla.

Zaczela odpinac pas bezpieczenstwa, zeby siegnaC po kurtke i torebke, tata jednak
powstrzymat ja gestem reki.

— Zaczekaj, az bedzie jasniej. WyjedZmy stad. — Ruszylt tylem waska, leSng droga.
Minela cata wieczno$¢, zanim wrocili na dwupasmowke i zapalit Swiatla. Zobaczyta
z przerazeniem, ze zegar na desce rozdzielczej pokazuje wpét do trzeciej.

— Nie dasz rady odwiez¢ mnie do Filadelfii i wréci¢ nad ranem do domu! —

zawolala. Ich plan juz prut sie w szwach. Tata musiat rano ,,odkry¢” jej znikniecie.
Mial wejs¢ do jej pokoju, niby zeby sprawdzi¢, czy juz wstala i jest gotowa
na spotkanie z adwokatem o dziewiatej, i zastaC puste t6zko i list pozegnalny.

— Wszystko gra — zapewnit. — Nie zawioze cie do samej Filadelfii. — Zerkna} na nig,
ale w ciemnosci nie data rady wyczytac nic z jego twarzy. — Nie panikuj — dodat.

— Jak to nie zawieziesz mnie do Filadelfii? Musze zdqzy¢ na pociag o 6smej!



— Zdazysz. Bez obaw.

— Jak? — Naprawde jq przerazat.

— Postuchaj mnie. Pamietasz Toma Kyle’a? Mojego kolege z pracy?

— Nie mam pojecia, kto to! — Wiedziala, ze kiedy$ poznata cztowieka o tym
nazwisku, ale byta zbyt wzburzona, zeby ojcu sie do tego przyznac.

— Coz, przypomnisz sobie, kiedy go zobaczysz. Spotkamy sie z nim na parkingu
przy autostradzie. To on zawiezie cie do Filadelfii.

Krew Sciela sie lodem w jej zytach.

— On wie? — spytala. — PowiedzialeS mu? KazaleS nikomu nic nie mowic!
Absolutnie nikomu. Obiecales. Ze...

— Przestan. — Patrzyt prosto przed siebie, na droge. — Nie bdj sie. Wiem, co robie.
Tom bedzie milczatl.

— Skad ta pewnosc¢? Nie do wiary, Ze to przede mng ukryltes. Nie zgodzitabym...

— Liso! — krzyknal, ucinajac jej protesty. — Wszystko juz uzgodnione, jasne? Recze
za to. Jestes bezpieczna.

Zamilkta. By} cichym, spokojnym czlowiekiem, z rzadka podnosit glos, wiec teraz
jego krzyk wstrzasat nig do glebi.

Skrecit na obwodnice Waszyngtonu i nie rozmawiali przez nastepne po6t godziny, az
wjechal na autostrade numer 95. Wtedy nagle przerwal milczenie.

— Zawsze bede cie kochal bez wzgledu na to, co zrobitas — powiedziat.

Zawsze bedzie jg uwazal za morderczynie. L.zy Scisnely jej gardto. Wiedziala, ze nie
miato dla niego znaczenia, jaka byla prawda. Cokolwiek zrobila, rodzice nigdy nie
przestang jej kochac. Poddata ich mitos¢ wystarczajaco wielu ciezkim prébom, by
zyskac co do tego pewnosc.

Zjechat z autostrady na pierwszy napotkany parking. Byt pusty.

— Nie ma go — stwierdzita oczywisty fakt.

— Przyjedzie. — Zostawil samochdéd na chodzie, zeby dzialalo ogrzewanie,
a wycieraczki usuwaty snieg z przedniej szyby. — Pokaz wlosy — powiedzial.

Spojrzal na nig w Swietle lampki sufitowej. Zdjela czapke. Przesungt dlonig po
brodzie.

— Moze peruka jednak bylaby lepsza. — W jego glosie brzmiata nerwowos¢. — Staraj
sie nie zdejmowac czapki, a w pociggu trzymaj sie z dala od ludzi. Od miesiecy
wszedzie pokazujg twoje zdjecie. — Wskazal na torbe lezacg pod jej nogami. — Daj mi
Ja.

Patrzyla, jak wysiada, brnie przez kilkucentymetrowa warstwe Sniegu i wyrzuca
torbe do kosza na Smieci obok murowanego budynku ubikacji. Korcito ja, zeby
opuscic¢ lusterko na ostonie przeciwstonecznej i jeszcze raz obejrze¢ swojq fryzure,
ale uznala, zZe nie bedzie sie bardziej dotowac. Przez cale zycie miata dlugie, jasne
blond wtosy. Nie spodoba jej sie dziewczyna, w jaka sie przeobrazala.



Tata otrzepat sie ze Sniegu i wsiadt z powrotem, patrzac na zegarek. Siegnat na tylne
siedzenie po kurtke i torebke. Podatl jej jedno i drugie. W Swietle lampki sufitowej
zobaczyla, ze torebka wcale nie jest nowa. Wygladala jak ze sklepu ze starzyzna.
Sama w zyciu nie kupitaby sobie takiej, ale objela paski dlonig, zeby poczuc, jak lezg
w reku. Ciezko sie bedzie przestawic. Jeszcze nigdy nie miata torebki i juz tesknita
za uciskajgcym ramie grubym paskiem plecaka.

— PamietateS o walizce? — spytata z niepokojem. Sama zupelnie o niej zapomniata.

— W bagazniku. — Odwrdcit sie i spojrzal w strone wjazdu na parking, po czym
znow zerknal na zegarek.

W walizce byly tylko nowe dokumenty i troche ubran kupionych przez tate. Nie
mogta wzig¢ wiasnych — to byloby zbyt ryzykowne. Mama zauwazylaby ich
znikniecie. Nie miala pojecia, czy policja uwierzy w jej samobdjstwo, czy nie. Moze
pomysla, ze uciekla. Wtedy szukaliby jej na lotniskach i dworcach kolejowych.
Dlatego wsiadzie do pociggu w Filadelfii, nie Waszyngtonie. Mimo to ryzyko bylo
duze. Kiedy rano do domu przyjedzie policja, tata zwroci im uwage, ze Violka wcigz
jest w pokoju corki. ,,Nie wyjechataby bez swoich skrzypiec”, powie. Potem uda, ze
zauwazyt znikniecie kajaka. Bedzie jednak musiat sie pilnowac, zeby nie wskazac
zbyt wielu szczegotow. To wzbudzitoby podejrzenia. Zapytaja, czy Lisa ostatnio byla
w depresji, i bedzie mogl zgodnie z prawda odpowiedzie¢, ze tak. Tak brzmiata
oficjalna diagnoza. Psychiatra, do ktérego ja postali, orzekl, ze trzeba ja bacznie
obserwowac. Okropnie sie czuta na mysl o tym, ze mama bedzie sobie wyrzucac, ze
obserwowata corke nie do$¢ uwaznie i pojechata do dziadka, zamiast by¢ z nigq przed
samym procesem. Nie chciala, Zeby mama obwiniala siebie.

— A teraz stuchaj, Liso — powiedziat tata. — Chce, zZebysS co$ zapamietata. Nigdy,
przenigdy, pod zadnym pozorem nigdzie tego nie zapisuj, jasne? Miej to tylko
W pamieci.

— O czym ty mowisz?

— Wynajalem skrytke pocztowa — odpart. — Tylko na nadzwyczajne sytuacje. Nie
moge czesto do niej zaglada¢, przynajmniej na poczatku, ale w razie potrzeby
bedziesz jgq miala.

Nagle poczula, Ze znéw moze swobodnie oddychac¢. Pozostana w kontakcie!

— Jaki jest adres? — spytala.

— Tylko na nadzwyczajne sytuacje — przypomniat. — Rozumiesz?

Skinela glowa.

Wyrecytowal adres: skrytka pocztowa 5782, Pollocksville, Karolina Po6inocna.
Zmarszczyta brwi.

— Karolina P6inocna? Po co miatbys wynajmowac skrytke pocztowa w...

— Niewazne. Na nazwisko Fred Marcus. Gdybys co$ tam wysylala, to nigdy na moje
prawdziwe nazwisko.



— Dobrze.

— Powtorz adres.

— Skrytka pocztowa 5782, Pollocksville, Karolina Poinocna. Kod pocztowy?

— Za duzo danych do zapamietania. I jak sie nazywam?

— Fred Marcus.

— Dobrze. — Snieg przestal pada¢, wiec tata wylaczy} wycieraczki. — W San Diego
pojedZ do Ocean Beach. Bylem tam raz, dawno temu, i mysle, ze w tej dzielnicy nie
powinnas sie rzuca¢ w oczy. Znajdz pokoj w tanim motelu. — Zerknat na niq i wyczuta
jego niepokoj. — Nie az tak tanim, zeby$ nie czula sie bezpiecznie — dodat. — Znajdz
prace i jak najszybciej rozejrzyj sie za czyms lepszym.

Ledwo go stuchala.

— Wolatabym, zeby$ nie wtajemniczy} pana Kyle’a.

Myslata, ze nie odpowie, ale po minucie przerwat milczenie.

— Byl potrzebny, zeby zatatwi¢ ci dokumenty — wyjasnit. — Robi to w ramach
programu ochrony $wiadkéw. Ja juz takimi sprawami sie nie zajmuje. Gdybym
sprobowat, wzbudzitbym podejrzenia.

— Ale... teraz on wszystko wie.

Tata spojrzat na nia.

— Zaufaj mi, Liso, nie pusci pary z ust.

Nagle omiotly ich Swiatta samochodu. Odwrdcita sie i zobaczyla, ze na parking

wjezdza pikap.

— O wilku mowa — powiedziat tata, po czym dodat naglacym tonem: — Nazwisko
i adres skrytki?

Jeszcze raz powtorzyla dane.

— Brawo.

Pikap zatrzymal sie obok. Ani drgnela, nagle sparaliZzowana strachem, kiedy
z szoferki wytonit sie kierowca i naciggnat dzianinowa czapke na czoto. Byt wysoki
i barczysty. Jej ojciec wysiadl i wyciagnat reke do Kyle’a, ale ten nie wyjat dloni
z kieszeni. Ustyszala pukanie w szybe; tata dawatl jej znak, Zeby sie pospieszyla.
Przez chwile niezdarnie szarpata sie z klamka, po trosze z nerwow, po trosze dlatego,
ze wcigz miata wilgotne rekawiczki. Kiedy wreszcie wydostala sie z samochodu, nie
mogta spojrze¢ Tomowi Kyle’owi w oczy. Tata otworzyt bagaznik i podat jej walizke,
tak lekka, ze kazdy, kto wzialby ja do reki, od razu nabratby podejrzen.

Nikt sie nie odzywal. Pan Kyle wstawil walizke za swoje siedzenie w szoferce
pikapu. Przez chwile zastanawiala sie, czy tata ma wobec niej inny plan od tego
wymysSlnego, ktory wspdlnie uknuli. Moze Tom Kyle wcale nie zabierze jej
na dworzec kolejowy w Filadelfii?

Kyle zerknat na nig, potem na jej ojca.

— Zaczekam w samochodzie — powiedziat.



Kiedy zostali sami, tata wzigt ja w ramiona.

— Na dworcu siedZ w ubikacji, az zrobi sie wiekszy tlok — szepnat jej na ucho. —
Wtedy wmieszaj sie w thum. Pilnuj torebki... sa w niej pienigdze... i dokumentdw,
ktore masz w walizce. Miej sie na bacznosci. — Mocno ja wysciskal. — I co
najwazniejsze, nigdy wiecej nie bierz skrzypiec do reki, rozumiesz, Liso? Nigdy.
Od tej pory musisz chowac swoje swiatto pod korcem. Obiecaj mi. — Nie pierwszy raz
jej moéwil, ze juz nigdy nie bedzie mogla gra¢c. Wzbudzilaby zbyt duze
zainteresowanie, tumaczyt. Ludzie, ktérzy znajg sie na muzyce, domysliliby sie, kim
jest.

— Obiecuje — wydusita.

— Kocham cie, Liso — powiedziat i cofnat sie. Nie widziala jego oczu, ale w glosie
taty styszala tzy. Jeszcze nigdy przy niej nie ptakat.

— Ja ciebie tez kocham — szepnela.

Wsiadla do szoferki pikapu Toma Kyle’a. Nie odezwat sie. Plakala cicho, kiedy
wyjezdzat z parkingu, nekana watpliwoSciami, czy postgpita stusznie.

Znow zaczal sypac $nieg i pan Kyle jechat powoli, mimo ze po drodze mineli dwa
plugi i jezdnia byta w nieztym stanie. Przez prawie godzine nie zamienili stowa; moze
chcial dac¢ jej poptaka¢ w spokoju, a moze nie wiedzial, co powiedzie¢. Albo po
prostu miat jg gdzies. Sadzac po jego kamiennej, jakby lekko zagniewanej twarzy,
byto to catkiem mozliwe.

Po dhugim czasie odwrdcila sie do niego. Sniezyca zelzata, wiec dodat gazu.

— Dlaczego pan to robi? — spytata. Po tak dlugiej ciszy jej glos w szoferce wydawat
sie strasznie donosny.

Milczal, jakby jej nie ustyszal. Wreszcie przemoéwit.

— Nie mam ci nic do powiedzenia — burknat szorstko. — Nie chce stucha¢ twoich
wymowek, dlaczego zabitas niewinnego czlowieka z powodu pieprzonego podania
na studia. Nie chce miec¢ z tobg nic wspélnego.

Z piekacymi oczami odwrdcita sie do okna. Ten cztowiek jq przerazat. WyrazZnie nigq
gardzit — dlaczego wiec tata sadzil, ze bedzie milczal? Nie miata pojecia. Najchetniej
powiedzialaby ojcu, ze Tom Kyle moze stanowi¢ dla nich zagrozenie, ale kiedy
przycisneta torebke do siebie, uderzyla jg bezlitosna mysl: a jesli juz nigdy nie bedzie
mogla tacie nic powiedziec?



18.

Riley

Bylam pewna, Ze pobilam swdj rekord szybkosci, kiedy bieglam do domu po
spotkaniu z Tomem i Suzanne. Nie zrobita tego, powiedzial. Nie zrobita czego? Nie
zabila sie? Czy mozna to bylo inaczej zinterpretowac? Skad modgl cos takiego
wiedzie¢? Zagladat na bloga Sondry Lynn Davis? Sondra tez nie wierzyla
w samobdjstwo Lisy. Moze Tom wyczytal to na blogu i jej teoria trafila mu
do przekonania.

A moze wiedziatl co$, czego nie wiedzial nikt inny. Tak czy inaczej, samo to, zZe
mowil mi 0 mojej rodzinie, sprawito, ze czutam sie skalana.

Po powrocie do domu nie zadatam sobie trudu, zeby sie przebra¢. Zauwazytam, ze
Christine i Jeannie pracuja w pokoju stolowym; urzedowaly przy otwartej serwantce
i przegladaly ukochang porcelane i stare wazony mojej mamy.

— Masz minutke, zeby... — Christine zaczela sie podnosi¢, ale nie dalam jej
dokonczyc.

— Przykro mi! — zawotalam. — Spiesze sie.

Ztapatam torebke i kluczyki ze stolika przy drzwiach i wskoczytam do samochodu.

Jechalam przez kemping, sypigc zwirem spod ké}; zwolnitam dopiero na koncu
drogi, kiedy zobaczytlam, ze za kamperem Kyle’6w nie ma starego forda. A niech to
szlag! Zaparkowalam w cieniu drzew, wesztam na schodki kampera i zalomotatam
do drzwi.

— Chwileczke! — zawotala Verniece ze srodka i ustyszatam ciezkie kroki zblizajace
sie do drzwi. Uderzytam w nie raz jeszcze, nie mogltam sie powstrzymac. Otworzyta
ze zirytowang ming, ktora ztagodniata na moj widok.

— Riley! Co sie tak dobijasz? Mo6j Boze!

— Gdzie Tom? — spytatam.

— Och, prosze, tylko nie mow, ze nie przyszedt do adwokatki. — Przybrata zbolalg
mine. — Od wielkiego dzwonu zdarza mu sie wypi¢ za dnia, cho¢ wie, ze nie



powinien, i wtedy zapomina...

— Byl na spotkaniu. Poszto dobrze. Tylko ze na odchodnym powiedziat cos, co... —
Urwalam zasapana. — Moge wejsc? — spytatam.

Spojrzata na mnie z autentyczng troska i wyciagneta reke do mojego ramienia, jakby
pomySlata, ze moze trzeba mnie podtrzymac.

— Pozwo0l, ze do ciebie wyjde — zaproponowala. — Na zewnatrz bedzie wygodniej niz
w Srodku. Usigdziemy w cieniu. Chcesz moze czegos...

— Nie. — Cofnetam sie po schodkach na wylany betonem placyk. — Niczego nie chce.
Musze porozmawiac z Tomem!

— Dobrze, juz dobrze. — Zeszta do mnie. — Niepokoisz mnie. Zazwyczaj wydajesz
sie spokojna i kiedy widze cie w takim stanie... Wiec w czym problem? Mdwilas, ze
spotkanie poszto dobrze...

— Powiedzial, Ze moja siostra sie nie zabila.

Przez chwile patrzyla na mnie z twarzq zastygla w wyrazie zdumienia.

— UsigdZ, kochana — rzekla w koncu, opuszczajac sie na jedno ze starych krzeset
z siedziskami z paséw parcianych.

— Nie chce siada¢. — Stanelam przed nig. — Chce tylko wiedzie¢, dlaczego tak
powiedziat.

— UsigdZ — powtdrzyla, wskazujac gestem drugie krzesto, i niechetnie skorzystatam
z zaproszenia. Prawe kolano latato mi jak podlaczone do pradu.

— Dlaczego mialtby cos takiego powiedziec¢? — spytatam.

— Szczerze mowiac, nie wiem — odparla. — Sama jestem lekko zszokowana. Czasem
bywa zlosliwy, ale nie wyobrazam sobie, Zzeby nawet w najpodlejszym nastroju mogt
tak okrutnie sie z tobg draznic.

— Czyli uwazasz, ze to nieprawda? I ze w rzeczywistosci sie zabita?

— Och, kochanie. — Polozyla dlonn na moim ramieniu. — Wiesz, dlaczego odebrata
sobie zycie, prawda?

— Bo dreczylo ja sumienie — powiedziatam. — I bala sie, Ze wyladuje w wiezieniu.

Verniece skinela glowa.

— Zabita kogo$ i miala za to zaplaci¢. Wiem, ze nie znalezZli jej ciata i ze wedlug
niektorych upozorowata swoja Smier¢, zeby uniknaC wiezienia, ale Potomac to duza
rzeka, catej nie dali rady przeszuka¢. — Méwila zyczliwym tonem, tak jak o mojej
rzekomej adopcji, i cos w jej glosie — i sposobie bycia — dziatalo na mnie kojaco.

Placz wzbieral mi w piersi.

— Chce, zeby to byla prawda. — Splottam dlonie i pocieratam jedng o druga. — Chce,
zeby ona zyla. Potrzebuje mojej rodziny, Verniece. Musze pilnowacC spraw
zwigzanych z domem i majgtkiem taty, martwie sie o Danny’ego i... czuje sie jak
mate dziecko, ktore porwato sie na cos, co je przerasta.

— Biedactwo! Nie powinnam byla ci méwic¢ o twojej adopcji, przynajmniej nie teraz,



kiedy masz tyle na glowie.

— Najlepsza przyjaciotka mojej mamy nic nie wie o zadnej adopcji — ucielam
stanowczo. — Naprawde uwazam, zZe pomylitas mojq matke z kim$ innym.

Patrzyta na mnie chwile, po czym skinela glowa.

— Moze — powiedziata, ale wiedziatam, ze tylko po to, zeby mnie uspokoic. —
Pewnie pamieC mi szwankuje.

— Gdzie moge znalez¢ Toma w tej chwili?

— Pewnie wpadl na pare glebszych gdzies, gdzie ty zachodzi¢ nie powinna$. —
Spojrzata na droge, jakby spodziewala sie lada chwila zobaczy¢ jego samochod. —
Tom jest dobrym czlowiekiem i przez te wszystkie lata byt dobrym mezem — dodata

— ale niestety troche za czesto zaglada do kieliszka.

Pomyslatam o romansie Toma zatuszowanym przez mojego ojca. Zrobito mi sie zal
Verniece. Nie dos¢, ze byla skazana na towarzystwo takiego czlowieka, to jeszcze
czula, ze musi go bronic.

— Wiesz, kiedy wroci?

— Och, z nim nigdy nic nie wiadomo. — Pacneta komara, ktory usiad} na jej nagim
kolanie. — I jesli za duzo wypil, ciezko ci bedzie wyciggnac z niego jakies konkrety —

dodata. — Sprébuj z nim porozmawiac¢ rano. Obiecuje, ze kiedy go zobacze, spytam,
co wlasciwie chcial ci powiedzie¢ o twojej siostrze. Na razie przychodzi mi do glowy
jedynie to, Zze musiata$ go zle zrozumiec.

— Nie wiem, co innego mogt mie¢ na mysli.

— Porozmawiam z nim. Ale... — westchnela — ...powinnas cos wiedzie¢, Riley.
Moze to wyjasni, dlaczego Tom powiedziat ci cos rownie przykrego.

— O co chodzi? — Przygotowatam sie psychicznie, niepewna, czy chce to ustyszec.

— Widzisz — zaczela — twdj tata planowal przekaza¢ nam kemping. — Zacisneta usta
jakby w obawie, ze powiedziata za duzo.

— Naprawde? — Przypomniatam sobie, jak Tom na mnie patrzyl, kiedy w kancelarii
Suzanne mowit o kempingu.

Verniece skinela glowa.

— Rozmawiali o tym od dawna i teraz, kiedy twoj ojciec odszedt... jesli odniostas
wrazenie, ze nie byliSmy wdzieczni za kolekcje fajek, to wlasnie dlatego. Tom
oczekiwal duzo wiecej. Liczyl, ze sprzedamy kemping i na stare lata bedzie sie nam
troche 1zej zyto.

Ostupiatam. Dlaczego, do licha, moj ojciec byt tak hojny dla Toma Kyle’a?

— Aha — bgknetam. — Nie mialam pojecia. Przykro mi.

Wzruszyta ramionami.

— Coz, takie jest zycie. Ale m6j maz jest bardzo rozgoryczony. Obawiam sie, Ze
powiedziat to o twojej siostrze tylko po to, zeby wyladowac na tobie ztos¢.

Spojrzalam w glagb zZwirowej drogi, pragnac, by jego samochod wylonit sie zza



zakretu.

— Chciatam, zeby to byla prawda — szepnelam.

— Wiem, kochanie, ale czasem trzeba stawi¢ czoto rzeczywistosci. — Poruszyta sie
na krzesle. — Tak sie sktada, ze tamtego dnia bylam nad rzeka.

— Ktorego dnia? — spytalam, zdezorientowana.

— Nazajutrz po wypadku. Pamietasz, ze mieszkaliSmy tam, bo Tom by} szeryfem
federalnym? — Spojrzata w dal, jakby miala te scene przed oczami. — Widziatam zoky
kajak uwieziony w lodzie na srodku rzeki. Zjechata policja, strazacy, w ogole cata
okolica i nikt nie mial pomystu, jak sie dosta¢ do tego kajaka, a co dopiero jak
znaleZ¢... kogos, kto wpadt pod 16d. Twoja siostra wtedy mogla juz by¢ w zatoce
Chesapeake.

Zadrzatam, choc¢ temperatura przekroczyta chyba trzydziesci stopni.

— Po prostu chcialabym, zeby to byla prawda — wyznalam. — Nie pamietam jej.
Nigdy jej tak naprawde nie poznatam. Ale teraz jest mi potrzebna.

Spojrzata na mnie zyczliwie.

— Mozesz na mnie polegac, Riley — zapewnila. — Wiem, Ze nie jestem twoja mama,
siostrag ani nawet ciotka, ale w kazdej chwili mozesz ze mnga porozmawiac.
W porzadku?

Zmusitam sie do usmiechu.

— W porzadku — powiedziatam. — Dziekuje.
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San Diego, Lisa

Nogi miata jak z waty, kiedy wysiadla z pociggu w San Diego po trzech dniach
smutnej, wypelnionej lekiem podrézy. Na jawie panicznie sie bala, ze lada chwila ja
znajdq i zabiorg, a we S$nie powracaly koszmary przesladujace ja od tamtego
strasznego pazdziernikowego dnia. To byly krwawe sny. Nie znala ludzi, ktérzy sie
w nich pojawiali, wiedziata tylko, ze krwawili. Bez konca.

Kiedy obudzila sie tego ostatniego ranka w ciasnym przedziale, ktory tata jej
zarezerwowat — tak matym, ze musiata podnosi¢ t6zko, zeby skorzystac¢ z toalety —
zauwazyla, ze pod cienkim kocem sterczq jej biodra. W pociaggu nie mogta przetknac
nic oprocz stonych krakersow, a i to na site. Drugiego dnia dostala okres i musiala
sobie radzi¢ przy uzyciu papierowych recznikow i papieru toaletowego az
do Chicago, gdzie miata przesiadke i przed odjazdem do Los Angeles zdazyta kupic,
co trzeba. Wiekszq czeS¢ podrdzy jednak przespala, zeby nie mysSle¢ o tym, co
musiata przezywac¢ mama, przekonana, ze jej corka odebrala sobie zycie. Matty tez
na pewno sie zadreczal, czy mogt cos powiedzie¢ albo zrobi¢, zeby powstrzymac ja
przed samobojstwem.

Kurczowo Sciskajac walizke i torebke, wyszla za resztg pasazerow z dworca w San
Diego. Zmruzylta oczy o$lepione popotudniowym stoncem. Jeszcze nigdy nie widziala
tak soczyscie blekitnego nieba. Pod szpalerem palm stal rzad taksowek. Wsiadta
do jednej z nich i poprosita kierowce, zeby zawiozt ja do Ocean Beach.

— Gdzie doktadnie? — spytal, odbijajac od kraweznika.

— Hm... do motelu?

Parsknat Smiechem i zerknat na nig w lusterku wstecznym.



— Dobrego czy taniego? — spytat.

Pomyslata o trzech tysigcach dolarow, ktére tata zostawit w jej torebce. Niby duzo
pieniedzy, ale na jak dlugo wystarcza? ZnajdZ prace, radzit tata, ale w tej chwili
marzyla tylko o tym, zeby wgramoli¢ sie do t6zka i przespac reszte zycia.

— Taniego — zdecydowala.

Pot godziny pozniej taksowkarz zajechal przed stary motel przecznice od oceanu.
Wygladatl na zaniedbany i obskurny, ale skoro stat blisko plazy, chyba nie mogt by¢ az
tak zly. Wyciagnela walizke z taksowki — nie mogla uwierzy¢, ze raptem przed
kilkoma dniami wydawala jej sie taka lekka. Teraz ledwo dZwignela ja na chodnik.
Drzaca dionig oddzielita kilka banknotéw od pliku w torebce i kiedy wilozyla reke
przez okno, zeby zaplaci¢ za kurs, pienigdze wypadly jej z palcow na podloge
samochodu.

— Ojej! — powiedziala i chciata otworzy¢ drzwi, ale taksowkarz zbyt jg machnieciem
reki.

— Zaden klopot! — zawolal i odjechal, zostawiajac ja samg. Dopiero wtedy
zauwazyla, ze blekitne niebo zasnuly chmury. Zapadat zmierzch. Musiata znalez¢
dach nad glowa.

Zaniosta walizke do skromnego motelowego holu i zaraz za progiem zastygla
w bezruchu. Recepcjonista, potezny i barczysty jak Tom Kyle, bez skrepowania palit
jointa.

— Brak miejsc — oznajmit. — Prosze pytac jutro.

Nie mogla sie ruszyC. Nie mogla mowic. Jej mozg byt zbyt zmeczony, zeby
zrozumieC jego stowa, a sam zapach marihuany przyprawit ja o zawroty glowy.

— Dobrze sie czujesz? — spytat.

— Szukam pokoju — wydobyta z siebie. — Gdzie moge jaki$ znalez¢?

— W sobotni wieczér w Ocean Beach? — zdziwit sie. — Nigdzie. Przenocuj na plazy,
jak wszyscy. I wréc tu jutro. Moze do tego czasu cos sie zwolni. — Zaciggnat sie
jointem, zatrzymujac dym w phlucach. — Dobrze sie czujesz? — spytal znowu,
wypuszczajac smuge dymu.

Nie miala sity odpowiedzie¢. Odwrocita sie i wyszia.

W ciggu kilku minut, ktore spedzita w motelu, niebo przybrato atramentowy odcien.
Szta w strone pobliskiej plazy, zadowolona, ze jest w kurtce, bo z sekundy na sekunde
robilo sie coraz chlodniej. Recepcjonista miat racje. Na plazy rzeczywiscie byli
ludzie: jej peli wigoru, krzepcy réwiesnicy, z ktorych czeS¢ konczyla mecz
siatkowki, a wszyscy zbierali sie do odejscia, oraz obdarci mezczyzni i kobiety,
ktorzy pewnie nie mieli dokad péjsc. Ci ostatni siedzieli skuleni samotnie i w grupach
przy wale nadmorskim — domyslata sie, Zze zostang tu na noc. Stanela w wejSciu
na plaze, sparalizowana, niepewna, co robi¢, podczas gdy wokot zapadat zmrok.

Sciskata torebke w jednej rece, walizke w drugiej. Ludzie gapili sie na nig. Rzucata



sie w oczy, a na to nie mogta sobie pozwoli¢. Weszla na piasek i pokonata kilka
krokow dzielacych ja od skrawka wolnej przestrzeni u stop walu nadmorskiego.
Polozyla walizke na plasko, usiadla na niej i objela sie ramionami, przyciskajac
torebke i schowane w niej pienigdze do piersi. Wszystkie spojrzenia zwrocone byty
na nig. Bezdomni. Obserwujacy ja. Ciekawi, kim jest ta nieznajoma, nowa
dziewczyna. A jeSli ktos wezwie opieke spoteczng? Miata dopiero siedemnascie lat.
Mogliby ja zabrac¢ do izby dziecka, prawda? A wtedy zaczelyby sie pytania. Pytania,
na ktére nie mogta odpowiedziec. Tata bylby wsciekly, ze wszystko zepsutla. Potem
jednak przypomniata sobie, ze wedlug nowych dokumentéw — aktu urodzenia, karty
ubezpieczenia spotecznego, prawa jazdy — ma osiemnascie lat. Opieka spoteczna
musiataby zostawic¢ ja w spokoju.

Nie mogla pozwoli¢ sobie zasngC. Jak tylko zrobilo sie wystarczajaco ciemno,
wyjela pienigdze z torebki. Wsunela banknoty pod bielizne, wygladzila je na swoich
piersiach i biodrach. Wokét styszala rozmowy. Smiechy. Brzek butelek. ,Fred
Marcus”, szepneta do siebie. ,Skrytka pocztowa 5782. Pollocksville, Karolina
Poinocna”. Powtarzata raz po raz niczym modlitwe.

Miesnie jej zesztywnialy, kiedy siedziala jak posag, usitujac nie przycigga¢ uwagi.
CiemnoS¢ ja przerazala. Czula sie wystawiona na spojrzenia wszystkich, ktorzy
mogliby chcie¢ jg skrzywdzi¢. Obrabowac. Nikt jej jednak nie zaczepiat i juz powoli
zaczynala sie odprezac, kiedy nagle dostrzegta chybotliwe Swiatetko przesuwajace sie
po plazy w poblizu watu nadmorskiego. Wokot rozbrzmiaty okrzyki ,,Hej, Ingrid,
tutaj!” i ,,Ingrid, Ingrid!”. Ludzie budzili sie do zycia, kiedy snop Swiatta wylawiat ich
z mroku, i wreszcie z ciemnosci wynurzyla sie kobieta, ktora zdawala sie wszystkich
znac i z kazdym po kolei ucinata sobie krotka pogawedke.

Objela sie mocniej ramionami, widzac, ze kobieta z latarkg zbliza sie do niej; jej
palce nerwowo bawity sie wisiorkiem w ciasnej kieszeni spodni. Nie miata dokad
uciec i z wyschnietymi na wior ustami czekala, az swiatlo jg odnajdzie. Kiedy tak sie
wreszcie stato, zamrugata i odwrocita glowe.

— CzesC. — Kobieta usiadta na piasku przed nig. — JesteS nowa — stwierdzila.
Polozyla latarke obok siebie tak, ze jej Swiatlo odbijalo sie od walu. Twarz
nieznajomej, cho¢ wcigz osnuta mrokiem, nagle stala sie widoczna. Niebieskie oczy.
Prosty nos. Szeroki uSmiech. — Jestem Ingrid — powiedziata. — A ty jak sie nazywasz?

Nie zdobyla sie na to, zeby powiedzie¢ ,,Ann Johnson”. Bala sie, zZe to nazwisko
jakos ja zdradzi. Poczula jadeitowy wisiorek pod opuszkami palcow.

— Jade — szepneta i probowata zwilzy¢ wargi suchym jezykiem. — Jade — powtorzyla.

— Piekne imie. — Ingrid wyjela z torby butelke wody i podata jej. — Prosze, skarbie.
Wolisz czekoladowe czy owsiane?

Nie wiedziala, co odpowiedzie¢. Nawet nie zrozumiata pytania.

— Ciastka, stonko — wyjasnita Ingrid. — Staram sie je tu przynosi¢ pare razy



w tygodniu.

Watpila, czy zdota zjesc¢ ciastko, ale wiedziata, ze musi sprobowac.

— Owsiane — powiedziala i wziela od Ingrid ciastko w folii.

— Twoja pierwsza noc w Ocean Beach? — spytata Ingrid.

Skinela glowa.

— A ile masz lat, kochanie?

— Osiemnascie.

Ingrid po chwili wahania wziela latarke i wstala, a Lisa... Jade musiala sie
powstrzymac, zeby nie ztapac tej kobiety za noge z blaganiem ,,Prosze, pomo6z mi!”,
jednak ostatnie, czego potrzebowala, to obca osoba w jej zyciu. Obca osoba, ktéra
w lepszym Swietle moglaby rozpoznac jej twarz. O zabdjstwie Stevena byto glosno
w calym kraju. Nawet w ,,People” pisali o tej sprawie. Tata byl naiwny, jesli sadzit, ze
przefarbowanie wlosow wystarczy, zeby zapewnic jej bezpieczenstwo.

— Uwazaj na siebie, skarbie — rzucita Ingrid na odchodnym i Jade sttumita szloch,
patrzac na Swiatetko oddalajqce sie w glgb plazy.

Rano pokustykala sztywno do matej kawiarni, w ktorej skorzystala z lazienki.
Przezyla szok, kiedy zobaczyla w lustrze swoje brazowe, nieumyte wiosy, ciemne
kregi pod oczami i chorobliwie bialg skore rozciggnieta na kosciach policzkowych.

W kawiarni wypita karton soku i zjadta maly kes ciastka owsianego od Ingrid, gdy
zoladek dat jej zna¢, ze popehila blad. Byla tak wyczerpana po nieprzespanej nocy,
ze otaczajacy ja ludzie wydawali sie postaciami ze snu. Przy stoliku koto okna
zobaczyla mezczyzne czytajacego ,,New York Timesa” i zastanawiala sie, czy w tym
numerze jest co$ o niej. ,, Times” pisal o morderstwie, oczywiscie. Czy napisatby tez
0 jej samobojstwie? Mezczyzna zerknat w jej kierunku i pozwolita, by kilka
kosmykow opadlo zastona na jej twarz.

Kiedy wrdcita do motelu, zastala w nim tego samego faceta co zesztego wieczoru,
siedzgcego na stotku w recepcji. Obiecal, ze pokoj dla niej bedzie gotowy w potudnie.
Az sie poplakala z ulgi. Sto dwadziescia tygodniowo, powiedzial. Nie miala pojecia,
czy to korzystna cena za takq obskurng nore, czy nie. Nigdy dotad nie musiata radzic¢
sobie sama. Podr6zowata wiecej niz wiekszos¢ rowiesnikow. Tyle bylo koncertow.
Tyle festiwali. Jednak wszystkie formalnosci zawsze zatatwiali dorosli — jej rodzice,
Steven albo Caterina — a ona musiata tylko przychodzi¢, gdzie kazali, i gra¢ na swoich
wartych dwadzieScia tysiecy dolarow skrzypcach. Teraz, czekajac na pokoj
na twardym, plastikowym krzeSle w recepcji o brudnej podiodze i poplamionych
Scianach, zdata sobie sprawe, ze byla rozpieszczona.

Scisnela walizke kolanami, §wiadoma, ze jest niebezpiecznie bliska zapadniecia



w sen. W potudnie recepcjonista dat jej klucz. Wyszta na powietrze, wdrapata sie po
schodach i dhugi korytarz zewnetrzny doprowadzit ja do pokoju nie wiekszego od celi
wieziennej, do ktdrej tak naprawde powinna trafi¢c. Mimo ze byt Srodek dnia i stonce
Swiecitlo przez zamglong szybe w oknie, po podiodze, widoczne jak na dloni,
maszerowaly dwa karaluchy. Jade nie zwrocila na nie uwagi. Widziata tylko 16zko
przykryte cienkim, zielonym kocem, spod ktérego wystawala na oko czysta posciel.
Przekrecita zamek w drzwiach, zaciggnela zastony i zwalila sie na t6zko, zeby uciec
w sen przed tq straszng rzeczywistoscia, w jaka przeobrazito sie jej zycie.

Na dobre przebudzita sie dopiero w potudnie nastepnego dnia. Wczesniej kilka razy
wyrywaly ja ze snu Smiechy, krzyki, a takze przerazajace tomotanie do jej drzwi
i pare razy wstawatla, zeby skorzystac z brudnego sedesu w ubikacji, poza tym jednak
twardo spala. Kiedy teraz rozsunela zastony, zobaczyla mezczyzne, ktory zagladat
do jej pokoju, przyciskajac zryta bruzdami twarz do brudnej szyby. Krzyknela
i pospiesznie zastonita okno. Nie Smiata wyjs¢. Wydawato sie, ze od nocy spedzonej
na plazy minely cale wieki. Ze byla wtedy innym czlowiekiem. Miala wielkie
szczescie, ze przetrwala tamta noc w jednym kawalku i nie stracita swoich
drogocennych pieniedzy.

Siedzac w potmroku na t6zku, skubala zebami ostatni kawatek ciastka od Ingrid.
Zastanawiala sie, skad potem weZmie co$S do jedzenia, chociaz wcale nie miata
apetytu. Musiala jednak jes¢, aby zy¢. Byla tak staba i rozdygotana, ze nie wiedziala,
czy databy rade zejs¢ po schodach na ulice. Mogtabym umrze¢ w tym pokoju,
pomySlata. Nigdzie sie nie ruszy, dopoki pod drzwiami sterczat ten podejrzany typ.
Wgramolila sie z powrotem do t6zka. Kiedy zamknela oczy, widziala tylko obraz
swojej matki kotyszacej Riley w ramionach do snu. Riley miala na sobie pizamke
z r6zowymi stopkami i Jade wyobrazita sobie zapach dzieciecego szamponu i emulsji
do rak mamy. Gdyby tak mogla wymazac¢ ostatnich kilka miesiecy i znowu byc¢
z rodzing! Zasnela, myslac o bliskich, pragnac ich dotknac.

Rano obudzito ja pukanie do drzwi. Spojrzala na nie z t6zka. Stonce zagladato
do pokoju przez szpare miedzy drzwiami a futryng. Tylko po tym mogta odréznic
dzien od nocy. Pukanie rozleglo sie znowu.

— Jade? — zapytal kobiecy glos. — To ja, Ingrid, kochanie. Otworz, prosze.

Po chwili wahania Jade usiadla prosto na t6zku z mysla: To putapka. Nie otwieraj.
Ale potrzeba odrobiny zyczliwosci, pragnienie, by dorosta osoba przejela wiadze nad
jej zyciem i zaprowadzita w nim porzadek, byty zbyt silne. Powoli odgarneta posciel.

— Chwile — powiedziata chrapliwym glosem i wstata z t6zka. Idac przez pokdj, czuta
smrod swoich brudnych wlosow. Nie przebrata sie, odkad wysiadla z pociagu. Lisa
nigdy nie pozwolilaby sobie p6js¢ w taka rozsypke. Ale Lisa umarla i nigdy nie
Wroci.



Uchylita drzwi, mrugajac oSlepionymi stoncem oczami, i po raz pierwszy dobrze
przyjrzata sie Ingrid. Miala na sobie luzne biale spodnie, zwiewna biala bluzke
i zielone japonki. Przez lewe ramie przerzucita dlugi warkocz; kolor jej wloséw byt
nijaka mieszanka bezowego, bragzowego i szarego. Oczy miala w tym samym
odcieniu blekitu co Jade, ale przez kontrast z opalenizng bardziej wyraziste. I cho¢
z ich kacikéw rozchodzily sie plytkie zmarszczki, a skdra jej szyi wygladata jak
wygarbowana, to Ingrid nie byla stara. Miala moze czterdziesci pare lat. Tyle, co
matka Jade.

Ingrid sie uSmiechneta.

— Pamietasz, spotkatysmy sie na plazy? — spytata.

Jade skineta glowa.

— Popytatam ludzi i kto$ skojarzyt, ze chyba wynajelas tu pokoj. Ale cos czuje, ze to
nie miejsce dla ciebie, mam racje?

Jade nie byla pewna, co sie kryje za tym pytaniem, ale zdecydowanie to nie bylo
miejsce dla niej. Skineta glowa.

— Mieszkam niedaleko — oznajmila Ingrid — i mam domek do wynajecia.
Od zeszlego tygodnia stoi pusty i moge ci go udostepni¢ za niewiele wiecej, niz
zapewne placisz tutaj. Odpowiada ci to?

Czy mogla jej zaufac? Czy Ingrid doniosta na nig policji? Jade za bardzo macito sie
w glowie, zeby mogla to przemysle¢. Przypomniata sobie nocne krzyki pod drzwiami
pokoju. Pobruzdzong twarz starca przycisnieta do okna. Skineta glowa.

— Tak — powiedziata.

— To spakuj sie i chodzmy.

Musiatly po6jsc¢ pieszo. Ingrid wyjasnila, ze nie ma samochodu i go nie potrzebuje, bo
w Ocean Beach wszystko jest na wyciagniecie reki. Wziela od Jade malg walizke
i toczyla jg za sobg, stowem nie komentujac jej dziwnej lekkosci. Jade miata na koncu
jezyka pytanie, jak daleko beda musialy iS¢ — czula sie tak staba i chora, ze nie byla
pewna, czy zdota przejs¢ o wlasnych sitach wiecej niz jedng przecznice. Brzuch jej
sie zapad}l, miesnie tak zwiotczaly, ze ledwo trzymata sie na nogach. Nie wypadato
jednak o nic pyta¢. Uskarzac sie na cokolwiek kobiecie, ktéra byta dla niej mita.

— Ojej, a ty w czapce i grubej kurtce — zauwazylta Ingrid, kiedy szty obok siebie. —
Pewnie przyjechatas z jakich$ zimnych okolic?

— Z Maryland — odparla Jade, wyprébowujac klamstwo. Ann Johnson mieszkata
w Bethesda w stanie Maryland. Poczatkowo sadzila, ze to glupie, ze wedlug
dokumentéw pochodzi ze stanu sasiadujacego z Wirginia, ale tata stwierdzit, ze tak
bedzie jej latwiej. Wychowywala sie w Wirginii, wiec duzo wiedziala o Maryland.
Dos¢ duzo, by w razie gdyby trafita na dociekliwg osobe, przekonujaco udawac jego
rodowitg mieszkanke.



— Coz, teraz juz mozesz spali¢ zimowe ubrania — powiedziala Ingrid wesoto. —
Od tej pory jestes dziewczyng z Kalifornii.

Pokonaty kilka przecznic w milczeniu, mijajac zlewajace sie w jedno sklepy, palmy
i ludzi, i Jade dostata ostrej zadyszki, zanim Ingrid w koncu wskazata palcem niski,
drewniany, parterowy dom. Byt maly i wygladat staro, jak wszystkie budynki przy tej
ulicy, ale Sciany mial pomalowane na ciemnoturkusowo, a podworko od frontu
zarastaly pnacza obsypane fioletowym kwieciem. Prawdziwy, przytulny dom. Dom,
na jaki Jade w swoim odczuciu nie zastugiwata.

Podeszta za Ingrid popekanym chodnikiem do drzwi. Ingrid otworzyta je — nie byly
zamkniete na klucz — i zaprosita ja do Srodka. Weszly do saloniku, w ktorym
spojrzenie przyciggal wylozony zielonymi plytkami kominek i wielka, brazowa
kanapa z grubymi poduszkami. Jade zauwazyta trzy tukowate przejscia do innych
pomieszczen.

— Tu mieszkam ja — oznajmita Ingrid. — Twoja chatka jest na tylach. — Jade czula
na sobie jej badawcze spojrzenie i pragneta schowac sie za czyms wiecej niz tylko
swoimi brudnymi wtosami. Czy ta kobieta porownywala jq z twarza, ktorg zobaczyta
w porannych wiadomoSciach? Pomyslala o swoich zdjeciach pokazywanych
w mediach po Smierci Stevena. Na prawie kazdym trzymala w rekach Violke. Tata
dobrze zrobil, ze nie pozwolit jej wziac¢ skrzypiec.

— Nigdy nie bylam dalej na wschod niz w Iowa, skad pochodze — powiedziala
Ingrid. Stata w tukowatym przejsciu miedzy salonem a z6tta kuchnig. — Kiedy miatam
osiemnascie lat... tyle, co ty teraz... przyjechatam tutaj i zostalam — ciagneta. — Jak
tylko skonczylam szkote, wyruszylam w wielki Swiat. — ZasSmiala sie i Jade takze
probowata sie uSmiechna¢. — I nie zalowalam tego ani przez chwile. Tyle Ze ja miatam
w San Diego znajomych. A ty? Znasz tu kogos?

Jade potrzasnela gltowa.

— Chciatam zacza¢ od nowa — z trudem wydobyta z siebie glos. — Zupehnie.

— Na razie przede wszystkim musisz sie odSwiezy¢ — poradzita Ingrid. — Padasz
z nog, co? Chodz. Pokaze ci twdj nowy dom. — Siegnela po walizke, ale tym razem
Jade pierwsza zlapala za raczke.

— Nie trzeba — podziekowala.

Przeszta za Ingrid przez malg zota kuchnie do tukowatych tylnych drzwi,
za ktorymi byl maly ogrodek, gdzie w gaszczu pnaczy i rézowych kwiatow stat
malutki turkusowy domek jak z bajki.

— Oto twoje skromne mieszkanko — Ingrid objela je szerokim gestem. — Mozesz
sobie zbieraC pomarancze na sok do $niadania. — Pokazala palcem dwa drzewka. —
Facet z motelu mowil, ze placitas mu sto dwadziescia tygodniowo, ja proponuje sto
trzydziesci. Dasz rade?

Jade skineta glowa. Tym razem wiedziala, ze to korzystna stawka.



— Nie noS$ przy sobie duzych sum — przestrzegla Ingrid, wskazujac na jej torebke. —

Okolica jest w miare bezpieczna, ale jak wszedzie sq tu narkotyki i narkomani.
Na pewno kilku spotkatas na plazy. — UsSmiechnetla sie. — Zal6z konto w banku, nawet
jesli pieniedzy masz niewiele. Szkoda byloby je straci¢. Musisz by¢ przezorna.

Weszly na maly taras, na ktérym starczylo miejsca tylko na dwa nieduze, biate,
metalowe krzesta i dwie identyczne rosliny w doniczkach. Jade musnela palcami
liscie. Grube, miesiste i btyszczace, w dotyku przypominaty aksamit.

— Kiedy postanowitam cie spytac, czy chcesz tu zamieszka¢ — Ingrid wskazata jedng
z roslin — kupitam je z mysla o tobie. Wiesz, jak sie nazywajg?

Potrzasnetla glowa.

— To drzewka szczeScia — wyjasnita Ingrid. — Pomyslatam, ze troche szczescia ci sie
przyda.

Zanim zrozumiala, co sie z nig dzieje, z oczu Jade poptynely izy. To byl
niepohamowany ptacz, taki, ktory ogarnia cate ciato i dusze. Wiasciwie nie wiedziala,
co go wywolalo. Pewnie to, ze Ingrid byla dla niej taka mita. A ona klamata jej
w zywe oczy. Szlochata w dlonie, niezdolna sie powstrzymac ani chwili diuzej.

— Ojej, alez jesteS wykonczona. — Ingrid objela ja ramieniem. — Wejdz, rozpakuyj sie,
wez porzadng kapiel. Nie ma prysznica, ale mozesz umy¢ wiosy w wannie albo
umywalce. Dwie przecznice stad jest sklep, w ktorym mozesz zaopatrzy¢ lodowke
i spizarke. — Ingrid opuscita reke i Jade wytarta palcami mokrg twarz. — Zostala
z ciebie sama skora i kosci — dodata i Jade byla ciekawa, czy jej nowa znajoma bierze
ja za jednego z narkomanow, o ktérych mowita.

Data sie zaprowadzi¢ do malutkiego salonu. Ingrid odstonita jedyne okno, a Jade
rozejrzata sie dookota. Wiekszos¢ miejsca zajmowata wielka, bragzowa kanapa, taka
jak w gléwnym domu, i dwa krzesta, ktore wygladaly jak ze starego zestawu mebli
stolowych. W kacie stal telewizor. Jade chciala go wiaczy¢. Zobaczy¢, czy
w wiadomosciach mowia o samobdjstwie Lisy MacPherson. Zamiast tego poszia
za Ingrid do sypialni, tylko troche wiekszej od podwojnego t6zka rozmiarami
identycznego z tym, jakie miala we wilasnym domu. Miedzy 16zkiem a oknem
z widokiem na drzewka pomaranczowe tkwita komoda.

— A to twoja lazienka — wskazata Ingrid. L.azienka tez byla malutka; zmieScity sie
w niej tylko sedes, umywalka i stara wanna na Iwich tapach. Ingrid miata racje.
Koniecznie musiata sie porzadnie wymoczyc¢.

— Tu znajdziesz posciel. — Ingrid otworzyta mala szafe zawierajaca wyblakle r6zowe
reczniki i r6zowe kwieciste przescieradta i poszwy. — Na Newport Avenue jest pralnia
samoobstugowa. To niedaleko. A przed nig stoi automat telefoniczny, gdybys chciata
zadzwoni¢ na jakiS miejscowy numer. W sytuacjach nadzwyczajnych mozesz
korzysta¢ z mojego telefonu.

— Strasznie ci dziekuje. — Po raz pierwszy, odkad opuscita dom, glos Jade, choc



cichy i zmeczony, troche przypominat jej wiasny. — Cudownie tu. I zrobie, jak radzisz.
Wezme kapiel. A potem sie zdrzemne.

Ingrid wsunela jej klucz do reki i spojrzata prosto w oczy.

— Tutaj bedziesz bezpieczna — zapewnita. Jade mogla tylko miec¢ nadzieje, Ze sie nie
myli.

Przez nastepne dwa dni Jade nie ruszata sie z domku. Pita wode z kranu, ale nic nie
jadla, bo bala sie wyjs¢. Pokaza¢ ludziom. Ufala Ingrid, ale nie na sto procent,
i wyczekiwala pukania do drzwi, ktore bedzie zwiastunem jej zguby. Wieczorem
i rano, skulona w rogu kanapy, ogladata wiadomosci. Nie bylo ani stowa o niej, cho¢
wiedziala, ze w jej rodzinnych stronach pewnie o niczym innym sie nie méwi. Uwage
miejscowych zaprzatal seryjny zabdjca, ktéry zabijat kobiety nozem w ich wlasnych
domach, i fakt, ze Krzywa Wieza w Pizie zostala zamknieta dla zwiedzajacych, bo
za bardzo sie przekrzywila. Jesli stacje w San Diego w ogole kiedykolwiek
wspomniaty o samobojstwie Lisy MacPherson, to juz do tej sprawy nie wracaty.

Noca, w 16zku, tesknita za mama. Na ustach prawie zawsze miata stowo, ktérego
nie wypowiadata od lat — mamusia. Chciala znéw by¢ malym dzieckiem jak Riley,
ukladanym przez mame do snu. Pamietata, jak matka nachylata sie nad nig i calowata
ja w czubek nosa, a potem sie razem modlily, proszac o blogostawienstwo dla
kazdego, kogo znaly, ze Stevenem wiacznie. Teraz jednak modlitwa, ktorg Jade co
wieczOor zmawiala przed snem, nie miala nic wspélnego z Bogiem; skupiata sie
wylacznie na skrytce pocztowej w Karolinie Pélnocnej. Adres musiala zawsze miec
w pamieci, cho¢ byla pewna, ze tata liczyl, zZe nigdy nie sprébuje z niej skorzystac.

Czy teraz byto mu lzej? Oszczedzil rodzinie bolesnego spektaklu, jakim bylby jej
proces, ktéry dzi$ toczylby sie juz od trzech dni. Unikneli szopki medialnej. Czy
zrobit to dla niej — zastanawiata sie — czy dla jej rodziny?

Trzeciego ranka ustyszala pukanie do drzwi. Przez okno zobaczyla Ingrid, ktoéra
stala miedzy drzewkami szczescia, trzymata co$ w reku i do niej machata. Jade
wiedziala, Ze nie ma innego wyboru, jak tylko otworzy¢. Nie rozmawiala ze swoja
gospodynig od pierwszego dnia.

— Przyniostam ci chleb bananowy — odezwata sie Ingrid, kiedy Jade otworzyla
drzwi. — Chodz, posiedz ze mnag na stoncu. Tkwisz tu zamknieta w czterech Scianach,
zamiast korzysta¢ z pieknej pogody. — Przekrzywila glowe i uwaznie przyjrzata sie
Jade. — Dobrze sie czujesz?

— Tak — powiedziala Jade. — Tylko ciggle jestem wykonczona, bo... bo sie nie
wyspatam w pociggu. Ani na plazy, ani w motelu.

Ingrid chyba jej nie uwierzyta.



— Chodz — nalegata. — PosiedZ ze mng. Pogadajmy.

Jade wyszta za nig na taras, mrugajqc oslepionymi stoncem oczami. Bala sie, czego
ta rozmowa bedzie dotyczy¢.

— Nie lubie by¢ wscibska — zaczela Ingrid, kiedy usiadly na biatych, metalowych
krzestach — ale chciatabym ci pomoc, a zeby to zrobi¢, musze wiedziec, co sie z toba
dzieje. Jeste$ chora, prawda? Mnie mozesz powiedzie¢. To AIDS?

— AIDS? — Byta w szoku. — Nie!

— No to mi ulzylo — powiedziala Ingrid, cho¢ wyraznie nie w peli przekonana. —

Niepokoitam sie, bo przypominasz mi znajoma, ktorg ta przekleta choroba mi
odebrata. Po prostu... jestes taka chuda. Jakbys od miesiecy nie jadta. Do tego jeste$
blada i... i masz cienie pod oczami.

Jade wiedziala, ze wyglada na chorg. Koszule, ktére tata kupil jej w sklepie
charytatywnym, wisiaty na niej i wkrotce bedzie musiata sprawi¢ sobie pasek, zeby
spodnie jej nie spadaty. Zawsze miata mate piersi, ale teraz stanik jej odstawat.

— Nie jestem chora — zapewnita. — Tylko... to chyba ze stresu zwigzanego
z przyjazdem tutaj, rozpoczynaniem zycia na nowo. Nie mam apetytu.

— Kochanie. — Ingrid nachylila sie ku niej. — Uciekasz przed kims$, kto cie
skrzywdzit?

Probowala sie zasmiac, jakby to bylo absurdalne pytanie.

— Nie, skad — powiedziata.

— Jestes w cigzy? Przepraszam, ze tak draze — dodala Ingrid pospiesznie. — Chce
tylko pomoc.

Miala ochote wyznac jej wszystko. Ingrid byla serdeczna i mita. Ale oczywiscie nie
mogta. Nigdy nie powie prawdy o sobie nikomu.

— Nie jestem w cigzy. Nie jestem chora. — Zmusita sie do uSmiechu. — Wszystko jest
w porzadku. Naprawde.

— Musisz mie¢ w domu co$ do jedzenia. — Ingrid podala jej bochenek chleba
bananowego i Jade polozyla go sobie na podotku. — Wyszlas cho¢ raz? — spytala. —

Bytas w sklepie? — Wskazata w kierunku p6lnocnym. A moze potudniowym. Trudno

sie potapa¢, kiedy cztowiek nagle ma ocean na zachdd, nie na wschdd od siebie jak
przez cate zycie. — Mam wozek sklepowy na wieksze zakupy, zeby ich nie dzwigac.
Mozesz z niego korzysta¢. Trzymam go w szopie. — Wskazala maty budynek w glebi
ogrodka, obrosniety biatym, kwitngcym pnaczem.

— Dziekuje.

— Dasz rade dojs¢ do sklepu o wiasnych sitach? — zapytata Ingrid. — Jesli nie, moge
pozniej kupic ci pare rzeczy.

Jade domyslita sie, ze Ingrid nadal podejrzewa jg o AIDS.

— Po6jde tam po potudniu — obiecata. I tak zrobi. Ingrid miala racje. Musiata sie
ruszy¢ z domu. Zobaczyg¢, jak ludzie zareagujq na jej widok. Musiata sie upewnic, ze



jest tu bezpieczna.

Po powrocie do domku Jade przejrzala sie w lazienkowym lustrze. Wygladata
tragicznie. Wlosy, choC teraz juz czyste, zwisaly smetnie wokot jej bladej twarzy,
oczy byly podkrazone. Cho¢ ufarbowata brwi, rzesy miala biate jak zawsze; sama
prosita sie o to, zeby ja zdemaskowac. Powinna sprawi¢ sobie tusz do rzes, no i farbe
do wloséw, na wypadek gdyby pojawity sie odrosty.

Wilozyla sandaly i chwycila torebke. Po wyjsciu na ulice ruszyla w kierunku
wskazanym przez Ingrid. Na péinoc. Kiedy w oddali dostrzegla sklep, mocno sie juz
zasapata. Wokot roito sie od ludzi, w wiekszosci jej rowiesnikow. Mlodzi blondyni
na deskorolkach. Dlugowlose dziewczyny w poszarpanych dzinsach i obcietych T-
shirtach. Zerkali na nig. Niektorzy nawet sie uSmiechali i wolali ,,czeS¢”. Nie byla juz
w polnocnej Wirginii. Tu ludzie byli weseli, serdeczni i nigdzie sie nie spieszyli.
Stonce swiecito jasniej i czySciej. Nikt nie mys$lat o mtodej morderczyni z Alexandrii.

W sklepie zaczela zalowac, ze nie wziela wozka Ingrid. Ograniczyta zakupy tak,
zeby wszystko zmiescito sie w dwoch papierowych torbach; wziela troche owocéw,
piers kurczaka i ksigzke kucharskaq Zdrowe i tanie gotowanie. Odszukata przepis
na kurczaka i dobrata reszte niezbednych skiladnikow. Nigdy nie nauczyla sie
gotowaC. Mama zawsze powtarzala, ze ma gra¢ na skrzypcach, a nie zajmowac sie
domem. Jade powstrzymala lzy na wspomnienie matki i wtedy zauwazyla te
dziewczynke. Malutka, najwyzej dwuletnia, ukucnela miedzy regatami z makaronem
i ryzem, odwrocona do niej plecami, i dzgala palcem plastikowe opakowanie
makaronu. Obok stala kobieta — prawdopodobnie jej matka — studiujgca etykiety
na stoikach sosu do spaghetti. Czarne, 1Snigce wiosy dziewczynki spiete byty nad
skroniami w dwa mysie ogonki. Jade znieruchomiata, wpatrzona w nia, i probowata
zmusiC jq sitg woli, zeby sie odwrocila, zeby byla Riley. Dziewczynka gaworzyla
do siebie, naciskajac palcem opakowanie, a Jade walczyla z pokusa, zeby wziac ja
na rece, obroci¢ ku sobie i wtuli¢ twarz w te pulchng szyjke, ktéra na pewno
pachnialaby tak jak szyja Riley. Kiedy jednak mata zadarla ku niej buzie stodkiej
nieznajomej, czar pryst. Jade pospiesznie ominela dziecko i poszta do kasy, zanim
kobieta ogladajaca stoiki zdazyla jg przytlapac na gapieniu sie na jej céreczke.

Wrocita do domku Ingrid z torbami w rekach. Wazyly chyba z tone, a ona zupehie
nie miala sity. Ledwie uszta przecznice, a juz dostala zadyszki i nie mogta zmusic
serca, zeby sie uspokoito. Chwilami nawet gubito rytm tak jak tego dnia, kiedy policja
ja aresztowata i zabrala na komisariat. Siedziala wtedy polprzytomna w radiowozie
i czula, jakby w piersi miata obijajaca sie o zebra kulke do pinballa. Jej dzinsy byty
sztywne od krwi, dlonie lepkie i czerwone. Nie dbala wéwczas o to, czy umrze.
Przyjelaby atak serca z ulgg. Chciala, Zzeby to wszystko sie skonczyto, bo wiedziala,
ze cokolwiek ja czeka, jej zycie jest zrujnowane. Podobnie czula sie teraz. Jakby nie



miata po co zy¢. Gdyby w tej chwili padla trupem na ulicy, znalezliby tylko Jade,
dziewczyne, ktéra nie istnieje, i kiedy sprobowaliby skontaktowac sie z jej rodzina,
przekonaliby sie, Ze rodzina tez nie istnieje.

Zlana potem i zaplakana, weszta do wynajetego domku. Rzucita zakupy w kuchni,
gruchnela na 16zko i patrzyla przez okno na drzewka pomaranczowe. Czy Jade miala
kogos, kto ja kochal? Rodzina, od ktorej uciekla — czy ja kochata? Jakie to ma
znaczenie, powiedziala sobie. To byly wymyslone postacie. Wszyscy, ktorzy kochali
Lise — jej rodzice, Riley, Danny i Matty — teraz kochali juz tylko jej ducha. Oprocz
taty. On jeden wiedzial, Ze nie umarla. Nikt inny nie znat pustej dziewczyny, w ktora
sie zmieniala.



20.

Riley

Mimo przestrogi Verniece, zebym z rozmowa z Tomem zaczekala do jutra, nie
wytrzymatam. Po kolacji wrocilam na kemping i z ulga zobaczylam
Kyle’6w siedzacych na krzestach przed kamperem. Na stoliku miedzy nimi staly dwa
piwa.

Zaparkowalam na koncu zwirowej drogi. Patrzyli na mnie, kiedy sztam w ich
strone.

— Chcesz piwo, Riley kochana? — spytala Verniece, gdy stanetam przed nimi.
Wydawala sie jakas nerwowa, uSmiechata sie niepewnie.

— Nie, dzieki. — Bez zaproszenia osunetam sie na trzecie krzesto. Jeden komar
natychmiast wylagdowal na moim udzie, drugi na nadgarstku. Jednego pacnetam,
drugiego chybitam, ale nie dbatam o to.

— Shuchaj. — Tom wychylit sie do przodu, nie czekajac na moje pytania. Wcigz miat
na sobie te samq koszule i spodnie co w kancelarii Suzanne. — Powiedziatem tylko to,
co mowila policja. Nigdy nie znalezli jej ciala. To podejrzane i tyle.

— Czyli nic nie wiesz? — Ustyszatam blaganie w moim glosie. Prosze, powiedz, ze
cos wiesz! — To jedynie twoje przypuszczenia?

— Wilasnie — przytakneta Verniece. — Jego przypuszczenia. Nic wiecej.

Tom podni6st piwo do ust i pociggnat duzy tyk. Zerknat na zone.

— W miejscu, gdzie zostawita samochdd, znalezZli slady drugiej osoby, jakby ktosS jej
pomagatl — oznajmit nagle.

— Tom! — zaprotestowata Verniece.

— Jakby ktos pomogt jej upozorowac samobojstwo — dodal, jakbym nie zrozumiata
za pierwszym razem. A zrozumiatam. Doskonale.

— Skad wiesz o tych Sladach? — spytatam.

Wzruszyt ramionami.

— Przeczytalem w jakiejS gazecie. Kurde, wszyscy sie rozpisywali o tak zwanym
samobdjstwie twojej siostry.



— Moj ojciec powycinal mase artykulow na ten temat — powiedzialam. —
Przeczytalam wszystkie. Nigdzie nie byto mowy o sladach drugiej osoby.

— Widocznie akurat ten jeden przegapit — stwierdzit. — Przeciez nie wyssalem sobie
tego z palca. Jakie to w ogole ma znaczenie? — Spojrzatl na mnie zmruzonymi oczami.
— Chcesz mie¢ morderczynie w swoim zyciu? Podzieli¢ sie spadkiem z kims takim?

— Tom... — Verniece miala czerwone plamy na gardle.

— Jesli moja siostra zyje, chce jg poznac. — Czulam, ze tzy naptywajq mi do oczu.

— Widzisz, co$ narobil? — warknela Verniece na meza. — Przestan sie z nig draznic.
Co w ciebie wstapito, stary baranie?

Tom z westchnieniem odchylit sie na oparcie.

— Nie chciatem cie zdenerwowac.

— Nie chcial, Riley, wierz mi — zapewnita Verniece.

— Ale... naprawde sadzisz, Ze sie nie zabila? — Nie moglam tego zostawic. Bede sie
trzymac tej nadziei najdtuzej, jak to mozliwe.

— Tak — odpowiedzial. — Mysle, ze najprawdopodobniej zyje gdzies w Swiecie,
wolna jak ptak.

— Przestan! — Verniece trzepneta meza w ramie. — Nie widzisz, jaka dziewczyna jest
krucha? Mocno przezyla to, ze jej powiedziatam o adopcji, a teraz ty jeszcze wciskasz
jej jakies bzdury!

— Nikt mnie nie adoptowat — ucielam znuzonym glosem i znéw spojrzatam
na Toma. — Chodzi o to, jakim tonem to powiedzialeS. Pamietasz, wtedy, kiedy juz
siedziales w samochodzie, zaraz przed odjazdem? Jakbys wiedzial to na pewno.

— Bylem wkurzony — przyznat. — Ale to w niczym nie zmienia mojego zdania. Ze
ona zyje.

Oboje ignorowalismy Verniece, ktora cmokata z niezadowoleniem.

— Verniece méwita, ze moj ojciec podobno obiecal wam kemping, ale w testamencie
nie ma nic na ten temat. Przykro mi, jesli narobiliScie sobie nadziei. Naprawde
uwazam, ze kolekcja fajek to catkiem hojny dar.

Postal mi ztowieszcze spojrzenie.

— Nic, kurwa, nie wiesz. — Zerwat sie tak gwaltownie, ze odchylitam sie na krzesle,
wystraszona. Zlapal oprozniong do polowy butelke i poszedt w strone strumienia.
Odprowadzilam go wzrokiem, zalijac, Zze wspomnialam o kempingu. Ze w ogéle tu
przysziam.

Spojrzatam na Verniece.

— Przepraszam — powiedziatam. — Nie zdawatam sobie sprawy, ze to taki drazliwy
temat.

Westchneta gleboko i odgonita muche od swojej wilgotnej twarzy.

— Troche kiepsko ostatnio stoimy z pieniedzmi — wyznata. — To wszystko. Wiesz,
jak to jest... Chociaz nie, skad moglabys wiedzie¢. — USmiechnela sie. — Jak cztowiek



osiggnie pewien wiek, dochody sie nie zmieniajq, za to wydatki rosng. Dom sie sypie.
— Zasmiata sie niewesoto, wskazujac na poobijanego kampera za jej plecami. — Robi
sie troche strasznie.

— Przykro mi — powiedzialtam. Czutam sie bogata; pienigdze, ktére zapisat mi tata,
juz byly w drodze na moje konto, a do tego dojda jeszcze sumy ze sprzedazy domu
i kempingu. Nie zrobilam zupehie nic, by zasluizy¢ na ten majatek. — Wiesz, ze
mozecie tu mieszka¢ za darmo, dopdki nie sprzedam kempingu. — O Boze. A gdzie
potem sie podzieja? — Mam nadzieje, ze ta kolekcja fajek pomoze wam stangc
na nogi.

— Na pewno — Ze smutnym u$miechem wyciagnela reke i dotkneta mojej dloni. —
I nie martw sie o nas. Poradzimy sobie.

Wyjezdzajac od Kyle’6éw, czulam sie znacznie gorzej niz pot godziny wczesSniej,
kiedy do nich przyjechalam. Chcialam wierzy¢, ze moja siostra zyje, wiedzialam
jednak, ze istnieje spore prawdopodobienstwo, ze Tom tylko sobie ze mng pogrywa.

Slady drugiej osoby, powiedzial. Zmysélal? A nawet jeéli byly takie $lady, c6z to
oznaczato?

Wiedziatam tez, ze nie chce byC sama z moimi rozterkami. Minetam wyjazd
z kempingu i wjechalam na zryty koleinami dukt, ktéry doprowadzil mnie
do przyczepy mojego brata.
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San Diego, Jade

Noca grata na skrzypcach w 16zku.

Instrumentu nie miata, oczywiscie. Dotrzyma obietnicy danej ojcu bez wzgledu
na to, ile jg to kosztowalo. Nigdy wiecej nie zagra. Jednak tak jak bez gitary mozna
udawac gitarzyste, tak ona przeciggata smyczkiem po strunach wyimaginowanych
skrzypiec. Lezala na plecach z Violka pod broda i grala Bacha albo Mendelssohna
dopoty, dopdki rece mogly utrzymac instrument. A potem, kazdej nocy bez wyjatku,
plakala, az glowa jej puchia, i z trudem zasypiata.

Strasznie tesknita za swoimi skrzypcami. Nigdy nie nalezala do tych dzieci, ktore
musiaty byC przez rodzicow gonione do ¢wiczen. Przeciwnie: musieli ja zmuszac,
zeby raz na jaki$ czas poszta sie pobawi¢ na podworku. Dla Jade — dla Lisy —

skrzypce byly nagroda. Nawet kiedy miala osiem czy dziewie¢ lat, w sobotnie
poranki nie jezdzila na rowerze jak dzieci z sasiedztwa; po przebudzeniu palce ja
Swierzbitly, zeby siegna¢ po smyczek. Skrzypce pomogly jej przetrwac wiele trudnych
chwil, a teraz, samotna jak nigdy przedtem, w tym najczarniejszym okresie jej zycia,
zostala pozbawiona tej jednej jedynej rzeczy, ktéra bytaby w stanie jg ukoic.

Chwilami nie mogla uwierzy¢, ze tak sie to wszystko utozylo, ze nie jest to tylko
koszmar, z ktorego kiedys sie ocknie, by dalej z zapatem pisa¢ podania na Juilliard
i inne interesujace ja uczelnie. Nawet gdyby Juilliard ja odrzucita — przez Stevena —

przyjeliby ja gdzie indziej. ,,Och, Lisa ma Swietlang przysztosc¢!”, zachwycali sie
wszyscy. Teraz Lisa nie miata przysztosci w ogole, Jade tez raczej nie. Zastanawiata
sie, czy istnieje jakieS wyjscie z jej dylematu. Moze adwokat cos przeoczyt. Teraz
jednak, nawet gdyby jakies rozwigzanie rzeczywiScie sie znalazlo, do wiezienia



trafitaby nie tylko ona, ale i tata. Nie mogta na to pozwolic.

Co rano wmuszala w siebie grzanke i ogladata wiadomosci. Cho¢ juz pottora
miesigca przebywala poza domem, wcigz sie niepokoila, zZe zobaczy swoja twarz
na ekranie telewizora, ale to nie nastgpito. Z kazdym dniem, ktéry przemijatl bez
zadnej wzmianki o Lisie MacPherson, czula sie coraz Smielej. Chodzita na coraz
dluzsze spacery po osiedlach pelnych parterowych domkow i dzikich ogrodow. Kiedy
ludzie sie do niej usmiechali, odwzajemniata usSmiech i watpita, czy ktokolwiek
poznal, ze byl to tylko odruch miesni twarzy, nie jej serca. Na plazy obserwowata
ujezdzajacych fale surferow w skafandrach piankowych. Patrzyla z nowym
wspotczuciem na bezdomnych, ktérzy nie zrobili jej krzywdy, kiedy spedzila noc
wsrod nich. Kilka razy poszia po zmroku z Ingrid rozdac¢ jej wypieki glodnym.
Uznala, Ze choc¢ tyle moze dla nich zrobic.

Miedzy dzielnica Ingrid a plazq biegla Newport Avenue, gléwna arteria Ocean
Beach. Po obu stronach staly sklepy ze starzyzng, komisy, studia jogi i male
jadtodajnie, Jade jednak ciggneto w jedno miejsce — do sklepu muzycznego o nazwie
Grady’s Records. Kiedy pierwszy raz przestgpita prog sklepu, przez godzine
przegladata stare winyle, kasety i nowe kompakty, na jaki$ czas zapomniata o bdlu
w piersi. Interesowato jg wszystko — muzyka powazna, rock, folk, country, gospel.
Wszystko. Potrzebowata muzyki! Jak ona wytrzymata tyle tygodni bez niej? Gdyby
tylko mogta kupi¢ cho¢ kilka kompaktow... nie miala jednak na czym ich stuchac,
a wolala nie uszczupla¢ swoich i tak topniejacych zasobow na koncie. Musiata sie
rozejrzeC za jakim$ platnym zajeciem, ale cho¢ potrafila sta¢ na scenie przed
tysigcami ludzi i godzinami gra¢ na skrzypcach, przerazata ja mysl, ze miataby wejs¢
do jednego ze sklepow na Newport Avenue i spytac o prace.

Ale powoli zbierala sie na odwage, bo Grady, dlugowlosy blondyn prowadzacy
sklep z ptytami, uSmiechat sie do niej cieplo, ilekro¢ przychodzita. Jesli nie podobato
mu sie, ze tak dhugo grzebala w jego ptytach i nic nie kupowala, nigdy tego nie
okazywal.

W sklepie Grady’ego czula sie swojsko takze z innego powodu, niezwigzanego
z muzyka. Kiedy przyszla tam pierwszy raz, jej spojrzenie przyciggnat plakat
na Scianie, jedyny wsrod licznych rozwieszonych przez Grady’ego, ktory nie
przedstawial zespotu rockowego. Byla to fotografia nagiej modelki, Nastassji Kinski,
oplecionej pytonem. Jesli policjanci po ,,Smierci” Jade przeszukali jej pokdj, byc¢
moze znalezli to samo zdjecie w glebi szuflady, w ktorej trzymata T-shirty. Po raz
pierwszy zobaczyla je, kiedy miala jedenascie lat. Lezeli z Mattym na podiodze
salonu i przegladali jakies kolorowe czasopismo. On przewrdcit kartke i ich oczom
ukazala sie Nastassja z wezem. ,Ble!”, Matty wykrzywil twarz w grymasie
obrzydzenia, ktory zawsze ja rozSmieszat.

— Ble — przytaknela, ale pozniej, kiedy zostata sama, wyciela to zdjecie i zanim



schowala je do szuflady, wpatrywala sie w nie godzinami, zafascynowana tym, jak
waz owijat sie wokot ciala kobiety, to zastaniajac, to odkrywajac jej wdzieki.

Fakt, ze zobaczyla ten sam wizerunek na Scianie Grady’ego, mimo ze nie mial nic
wspoélnego z muzyka, wydat jej sie znakiem od losu. Tutaj chciata pracowac.

Jednak nawet otaczanie sie muzyka w sklepie ptytowym nie wystarczato, zeby zabi¢
tesknote za domem. Przeciwnie, z kazdym mijajagcym dniem brak rodziny, Matty’ego,
Violki stawat sie coraz dotkliwszy, coraz bardziej rozdzierat serce. Kiedy sadzita, ze
nie uniknie wiezienia, poprosita Matty’ego, zeby mial oko na Riley i Danny’ego,
i teraz pocieszala sie mys$la, ze cho¢ w jego przekonaniu umarla, na pewno
pozostawal z nimi w bliskim kontakcie. Wyobrazata sobie, ze przychodzit do ich
domu i troszczyt sie o Riley i Danny’ego jak starszy brat. Moze zabierat ich do kina
albo zoo. Gdyby tak mogta z nimi byc¢.

Pewnego dnia, kiedy nie mogla sie otrzasnaC z poczucia straty, poszta do banku
i rozmienita banknot dwudziestodolarowy na ¢wier¢dolarowki, wmawiajqac sobie, ze
drobne potrzebne jej sa do pralni samoobstugowej. Potem, gdy jej ubrania juz
wirowaly w pralce, poszta do pobliskiej budki telefonicznej. Zostawita drzwi lekko
uchylone, zeby troche wywiatlo smrod alkoholu i moczu, po czym ulozyla drobne
w stosik na matej, metalowej pétce pod automatem.

Whita wzrok w tarcze. Na Wschodnim Wybrzezu byla godzina pigta po potudniu.
Mama pewnie byla w domu, szykowata kolacje. Jade chciata tylko ustyszec jej glos.
To wszystko. Moze przy okazji ustyszataby w tle gaworzenie Riley. Nie odezwie sie
jednak ani stowem. Nie osmielitaby sie. Chodzilo jedynie o to, zeby cho¢ przez
chwile poczuc¢ bliskos¢ rodziny. Potrzebowata tego rozpaczliwie.

Wykrecita swdj stary numer domowy, wrzucajac na zadanie automatycznego glosu
kolejne ¢wiercdolarowki. Ze wstrzymanym tchem przeczekata trzy dziwne, brzekliwe
sygnaly, zanim ktos sie odezwat.

— Wybrany numer zostat odlaczony — poinformowat ja mechaniczny i obojetny glos.
Jade spojrzala szeroko otwartymi oczami na tarcze.

O nie. Po jej aresztowaniu rodzice dwa razy musieli zmienia¢ numer; jej
,Samobojstwo” zapewne pociaggnelo za sobg kolejng fale niechcianych telefondw,
wiec najwyrazniej zrobili to znowu. Serce zabito Jade mocniej, gdy zrozumiala, ze nie
skontaktuje sie z rodzing. Nowy numer na pewno zastrzegli. Mimo to postanowita
sprobowac. Zadzwonita na informacje i poprosita o numer Franka MacPhersona
z Alexandrii.

— Nie ma numeru nikogo o tym nazwisku w Alexandrii — oznajmita telefonistka.

— To znaczy nie moze go pani podac, tak? Jest zastrzezony?

— Nie, po prostu nie ma zadnego Franka MacPhersona. Jest Peter i J.T.

Przeprowadzili sie? To wydawatlo sie nie do pomyslenia.

— A w... Arlington? — spytata. — Gdzie$ w okolicach Waszyngtonu?



Telefonistka znalazta Fione, ale nie Franka, tak ws$rod zastrzezonych, jak
i niezastrzezonych numerow. Jade w koncu skapitulowata i odwiesita stuchawke.
Gdzie oni sa? Gdzie jej rodzina? Czy uciekajq przed prasa? A moze przed nig?

Moze Matty wiedzial? Wygladato na to, ze jednak nie uczestniczyl w zyciu jej
rodziny, jak to sobie na pocieszenie wyobrazala. Bo i jak maéglby, skoro sie
przeprowadzili?

Wreszcie, cho¢ tego nie planowala, wykrecita numer Matty’ego. Mial w swojej
sypialni wiasny telefon, niepolaczony z tym, z ktorego korzystali jego rodzice.
Zadowolitaby sie komunikatem z automatycznej sekretarki. Jednym stowem. Pragneta
tylko ustysze¢ glos kogos z jej przesztosci, kogos, komu — byla tego pewna — na niej
zalezalo.

Podniost stuchawke.

— Halo? — odezwat sie.

O mdj Boze. Dotknela telefonu tak, jakby dotykala Matty’ego. Jego glos byt tak
znajomy i bliski. Z trudem powstrzymata stowa cisnace sie na usta.

— Halo? — powtorzyt. — Jest tam kto?

Domysli sie? Nikt na tym Swiecie nie byl jej blizszy niz Matty. Czy wiedzial, ze
nigdy, przenigdy nie popelnitaby samobojstwa? Czekata, pragnac, by zapytat ,,Lisa, to
ty?”. On jednak odlozy} stuchawke.

Wrdcita do pralni, oszotomiona. Probowata sobie wyobrazi¢ swdj dom w Alexandrii
z nowymi lokatorami. Jej rodzina utozyla sobie zycie bez niej. To bolato. Marzyla, ze
kiedy$ znajdzie sposob, by wroci¢ do domu. A teraz dom juz nie istnial. Na te mysl
zakrecito jej sie w glowie, jakby dryfowala w przestrzeni kosmicznej bez nadziei
na powrot na Ziemie.

Otworzyla pralke i siegnela po swoje mokre, poskrecane ubrania.

Czego wlasciwie sie spodziewata? Musiata przestac mysle¢ o sobie, a zaczac o tym,
co bedzie najlepsze dla Riley, Danny’ego i rodzicow. Przewrocita ich zycie do gory
nogami. Przeprowadzka na pewno wyjdzie Danny’emu na dobre. Zacznie nauke
w szkole, w ktorej nikt nie styszal o Lisie MacPherson. A Riley, dzi$ zaledwie
trzyletnia, nigdy nie pozna prawdy o swojej siostrze — morderczyni i samobojczyni.

Otarla oczy trzymanym w rekach wilgotnym recznikiem.

Wiedziala, ze tak bedzie najlepiej.



22.

Riley

Nie znalaztam mojego brata. Kiedy po wizycie u Kyle’6w wjechalam na polane
Danny’ego, jego samochod stal zaparkowany obok przyczepy, ale moje pukanie
pozostato bez odpowiedzi. Zapewnial, ze nie ma sktonnosci samobéjczych, mimo to
nie wytrzymatam, przysunelam do przyczepy betonowy pustak, stanelam na nim
i zajrzatam do srodka. Ani sladu Danny’ego. Jego strzelba tez zniknela, co bynajmnie;j
nie uSmierzyto moich obaw. Pewnie zaszyt sie w swojej ulubionej lesnej kryjowce,
ale na wiasng reke nigdy nie znalaztabym tej owalnej, trawiastej polany. Usiadtam
na stopniu przed drzwiami airstreama, wyciggnelam telefon z kieszeni i wybratam
numer brata. Nie bylam zaskoczona, kiedy nie odebrat.

Znalaztam w samochodzie Swistek papieru i napisatam liscik, ktory zostawitam mu
w drzwiach. Musze z Tobq porozmawiaC. Prosze, zadzwon. Daj znac, czy wszystko
u Ciebie w porzqdku. Ale raczej nie liczytam na odpowiedz.

Tej nocy przewracalam sie z boku na bok do drugiej nad ranem, bardziej
rozbudzona niz w chwili, kiedy sie kladtam. W koncu postanowitam wstac i zajac sie
komputerem taty. Musiatam zobaczy¢, co z twardego dysku nalezy zachowac, zanim
oddam go w rece Christine. Moze jeSli sie na tym skupie, zapomne o Tomie
i Verniece, a takze moich obawach o brata.

Posztam boso do gabinetu taty i zapalitam lampke na biurku. W martwej ciszy
usiadtam przy komputerze. Wcisnelam przycisk zasilania, a stara maszyna wydata
ludzkie niemal westchnienie, ktére przyprawilo mnie o zimny dreszcz. Diugo
czekatlam, az masywny monitor obudzi sie do zycia, a gdy to wreszcie nastgpito,
jeknelam. Zadal hasta. No to super.

Bohaterowie filmow jakoS zawsze odgadujg wilasciwe. Imie dziecka. Wazna data.
Co$ oczywistego. Bezskutecznie wyprébowalam wszystkie kombinacje liter i cyfr,
jakie mi przyszly do glowy, po czym wrocitam do 16zka. Moze Jeannie miataby
lepsze pojecie o tym, jakiego uzylby hasta, myslalam, wpatrzona w ciemny sufit.



W koncu zdawala sie wiedzie¢ o nim wszystko. Jesli ona nie pomoze, zwrdce sie
do Danny’ego. Komputery nie mialy przed nim tajemnic i kto jak kto, ale on
na pewno znal sposoby, zeby omingC zabezpieczenia i dosta¢ sie na twardy dysk.
Pytanie tylko, jak go namowi¢, aby raz jeszcze przestgpil prég naszego rodzinnego
domu.

Poza tym najpierw musiatam go znaleZc.

Wilasnie budzitam sie nastepnego ranka, kiedy przyjechaly Jeannie i Christine.
Ustyszatam trzasniecie drzwi samochodu, ich sttumione glosy na ganku i chrobot
klucza Jeannie w zamku. Za chwile jedna albo druga zapuka do mojej sypialni, zeby
zawracaC mi glowe szafkami ojca, komputerem albo rownie wazng sprawa. Mo6j dom
nie nalezat juz do mnie.

Wstatam, umytam zeby i narzucitam na siebie str6j do biegania. Niepostrzezenie
zesztam na dot i wymknelam sie z domu, po czym ruszytam lekkim truchtem w strone
rzeki, wcigz ziewajac po prawie nieprzespanej nocy. Kiedy dotartam do nadbrzeznej
Sciezki, zobaczylam pieciu kajakarzy wiostujacych na potludnie. Zwolnitam kroku,
stanelam przy barierce na brzegu i patrzytam, jak klucz kajakow przecina wode. Ten
na czele byl zéty, jak kajak mojej siostry. Dziwny zbieg okolicznosci, pomyslatlam
i wrocitam mysla do rozmowy z Kyle’ami.

Slady drugiej osoby.

Wyciggnelam telefon z kieszeni szortow i zadzwonilam do Danny’ego. Nie
odbieral. Odwrdcitam sie i ruszylam biegiem do domu. Gdy wesztam tylnymi
drzwiami, zastatam Jeannie grzebigca w jednym z kredenséw kuchennych. Podniosta
glowe, zaskoczona, i otworzyla usta, Zzeby co$ powiedzie¢, ale zerwatam kluczyki
z haczyka, pomachatam jej i wysztam, zanim zdazyla sie odezwac.

Danny’ego znowu nie byto, ale tym razem zniknal tez jego woéz, domyslitam sie
wiec, ze pojechal do sklepu albo do baru. Kiedy tak siedzialam w potwornie
nagrzanym samochodzie, przypomnial mi sie mejl od Harry’ego z informacja, ze moj
brat ostatnio jest statym bywalcem Slick Alley.

Przekrecitam kluczyk w stacyjce z nadzieja, Zze zobacze jego subaru na parkingu
sklepu Food Lion, nie sali bilardowej, dla dobra nas obojga. Po dtugich manewrach —

kawalek w przod, kawalek w tyt i tak Bég raczy wiedzie¢, ile razy — nawrocitam
na matej polanie i ruszylam z powrotem do New Bern. Po kwadransie wypatrzytam
samochod Danny’ego na parkingu Slick Alley. Sam budynek by} parterowym,
betonowym klocem z ptaskim dachem; kiedy$ bialy, dzis zlewat sie w jedno z szarym
niebem w tle. Recznie wymalowany, zielony szyld nad wejSciem zapraszat
do BILARD SLICK ALLEY, a boczng Sciane zdobito malowidlo przedstawiajqce



biusciasta blondynke, ktéra pochylona nad stolem bilardowym, przymierza sie
do uderzenia bili. Urocze.

Dochodzita dopiero jedenasta, ale przed budynkiem stalo juz dziesie¢ samochoddow.
Zaparkowalam miedzy subaru a zielonym pikapem i wysiadlam, zanim zdazylam sie
rozmysli¢. Pchnelam drzwi wejsciowe i tuzin meskich glow odwrdcit sie w moja
strone, a ja zaczelam zalowac, ze nie ubralam sie w co$ innego niz szorty do biegania
i podkoszulek. Lokal wygladat jak typowa sala bilardowa — przy¢mione Swiatlo,
zadymione powietrze, cicha muzyka przerywana ghlichym stukotem uderzajacych
o siebie bil. Wzdhuz lewej sciany ciggnat sie rzad bokséw i kiedy moje oczy oswoity
sie z potmrokiem, w ostatnim zobaczylam mojego brata z ksigzkg w rekach. Patrzyt
na mnie. Nie pomachal. Nie wstal. Ruszylam ku niemu, ignorujac spojrzenia,
komentarze i cmokniecia mijanych bilardzistow.

Danny byt w boksie sam, nie liczac jednej pelnej i jednej pustej butelki piwa.
Wsunelam sie na lawe naprzeciwko niego. Obicie ze sztucznej skory lepilo sie
do moich nagich ud.

— Co ty, do cholery, wyprawiasz? — spytat.

Liczylam na to, ze zrelacjonuje mu moja rozmowe z Kyle’ami, ale nie tutaj. Balam
sie, jak zareaguje na moje ustalenia o Lisie.

— Chce, zebys pomogl mi sie dosta¢c do komputera taty — powiedzialam zamiast
tego. — Jest zabezpieczony hastem.

— Nie powinnas tu przychodzic.

— A jak inaczej moglam sie z toba skontaktowac? — odpartam. — Nie korzystasz
z telefonu, ktory ci datam.

— Po co grzeba¢ w jego komputerze? Po prostu wyczysc twardy dysk i go wyrzuc.

— Najpierw musze sprawdzi¢, czy nie ma tam czego$ waznego. Potrzebuje twojej
pomocy. Prosze.

Potrzasnat glowa.

— Powiedzialem ci. Moja noga wiecej nie postanie w tym domu.

Westchnetam.

— Zatem przywioze komputer do ciebie — stwierdzitam, niezbyt zachwycona
perspektywq taszczenia tej ciezkiej machiny. — To duzy, nieporeczny, stary pecet.
Monitor nie bedzie potrzebny, prawda? Wystarczy sam komputer?

Nie odpowiedzial. Spojrzat tylko na mnie matowym wzrokiem, z ktorego nie
potrafitam nic wyczyta¢, i jego niebieskie oczy blysnely w slabym Swietle
wpadajacym przez witryny. Mialam ochote spyta¢, czy to tak spedza cale dnie —

siedzac samotnie na tej lepkiej tawie w tym obskurnym budynku. Czy w ogole znat
facetow przy stolach bilardowych? Czy byt tu ktos, kogo mogilby nazwac
przyjacielem? A jednak z moich ust wyszto zupehie co innego.

— Kiedy widzieliSmy sie ostatnio, zarzuciles mi, Ze nie jestem dobrym



psychologiem. To zabolalo — powiedziatam, sama zaskoczona tym, jak wartko ptyna
stowa z moich ust. — Ciezko pracowatam, zeby skonczyc¢ studia, i dobrze sobie radze
z dzie¢mi, ktére do mnie przychodza. Wiem to. Moze masz racje, ze ktos taki jak...
ktos, kto przezyt tyle, co ty, to dla mnie za wysokie progi. Ale nie powiniene$ mnie
ponizaC ani uciera¢ mi nosa. — Wychylitam sie do przodu, zeby podkresli¢ wage
moich stow. — Bylo mi naprawde przykro.

Mocniej Scisngt piwo w dloni, a ja zesztywnialam, zaniepokojona, co zrobi, on
jednak tylko podniost butelke do ust i pociggnat diugi tyk. Kiedy odstawit jg na stolik,
spojrzal na mnie.

— Chodzmy, pomoge ci z tym komputerem. — Wysunat sie z boksu. — Nie musisz go
do mnie przywozic.

Dopiero po chwili jego stowa do mnie dotarly i zrozumiatam, ze to byla forma
przeprosin. Z dziwng euforiag wyslizgnelam sie zza stolika. Danny szed} u mojego
boku, jakby ostaniajgc mnie przed kretynami przy stotach bilardowych, i po raz
pierwszy od dziecinstwa poczulam dotyk ramienia brata obejmujacego mnie
opiekunczym gestem.

Kiedy wyszliSmy, juz miatam go zapytac, czy jest w stanie prowadzi¢, ale ugryztam
sie w jezyk. Wydawat sie zupelie trzeZwy. Przypuszczalam, Zze ma mocng glowe,
a poza tym ostatnie p6t minuty obudzito we mnie rados¢, ktorej nie chcialam niczym
zmacic.

— Pojade przodem, dobrze? — spytatam, otwierajac drzwi mojego samochodu. Nagle
zaniepokoitam sie, ze to byt z jego strony tylko podstep, Zeby sie mnie pozby¢. Moze
kiedy wyjedziemy z parkingu, ucieknie mi i znow bede musiata traci¢ czas na jego
poszukiwania. Nie sadzitam jednak, by tak sie stalo. Mialam wrazenie, ze w chwili
gdy objat mnie ramieniem, wszystko sie zmienito. Przynajmniej dla mnie.

W drodze przypomniatam sobie, ze w domu sq Jeannie i Christine. No to Swietnie.
Sam na sam ze mng Danny jeszcze by jako$ wytrzymat, ale towarzystwo tej dwojki to
zupelnie inna para kaloszy.

Ulzyto mi, kiedy po przyjezdzie zobaczytam, ze samochdd Jeannie zniknat. Pewnie
zrobity sobie przerwe na lunch, pomyslalam. Skrecilam na podjazd, a Danny
zaparkowat na ulicy. Dotaczyt do mnie na trawniku i razem weszliSmy po schodach
na ganek. Ledwie otworzylam drzwi, zobaczytam Christine w pokoju stotlowym.

— Gdzie sie podziewatas?! — zawolala, kiedy weszliSmy do salonu. — Byt jeden
kolekcjoner, kupil wszystkie zapalniczki i kompasy. Cudownie, prawda? Ale mamy
do ciebie tysigce pytan. — Staneta w drzwiach miedzy pokojem stolowym a salonem
i pisnela na widok Danny’ego. — Danny MacPherson! O Boze! Kiedy cie ostatnio
widzialam, bytes$ jeszcze dzieckiem! — Ruszyla ku niemu z otwartymi ramionami, ale
szybko ostonilam go wlasng piersig i Christine przezornie sie zatrzymata. — Piekny



chlopak z ciebie — powiedziatla. — Naprawde. O rany.

— Nie dam rady. — Danny ruszyt do drzwi domu, ale ztapatam go za reke i niemal
silq zaciaggnelam na schody.

— Nie teraz — warknetam na Christine, posylajac jej spojrzenie, ktorym mozna stopic¢
stal.

Zaprowadzitam Danny’ego na gore, ciggnac go za reke jak mate dziecko. Nie
stawial oporu. Bez stlowa mineliSmy jego stary pokdj i weszliSmy do gabinetu
naszego ojca. Tam puscitam go, zeby zamkna¢ drzwi i przekreci¢ zamek.

— Kto to, do licha...?

— Cérka Jeannie Lyons — powiedziatam. — Christine. Pamietasz jg?

Potrzasnat glowa i podszed! prosto do biurka taty.

— Co ona tu robi? — spytat, siadajac przy komputerze.

— Pamietasz, méwitam ci, ze organizujq z Jeannie wyprzedaz majatku? A potem
Jeannie wystawi dom i kemping na sprzedaz w moim... w naszym imieniu.
Przepraszam, ze cie napadla z zaskoczenia. Zupehie jakbym mieszkala z dwoma
pitbullami. Kroku zrobi¢ nie moge, zeby sie na kt6rgs nie nadzia¢, panosza sie
w domu, jakby nalezat do nich, nie do mnie.

Danny wbil wzrok w monitor komputera.

— Domyslasz sie, jakie mogt mie¢ hasto?

— Nie.

Podnié6st glowe.

— Gdzie trzymat dysk startowy? — Nasze glosy zdawaly sie odbija¢ echem od scian
pokoju.

Wzruszytam ramionami.

— Nie wiem, czy go w ogo6le mial. Ten komputer to rupiec.

— Poszukajmy. — Wstal i zaczat szpera¢ w szafce na dokumenty, a ja przejrzatam
szuflady biurka.

— Jest — powiedzial Danny po kilku minutach. Kucat nad dolng szuflada, trzymajac
w podniesionej rece dysk w biatej kopercie. Wrocit za biurko. — Sprawdze, czy jest tu
gdzieS zewnetrzny dysk twardy. Lepiej przekopiowa¢ wszystkie pliki z komputera,
zanim go wWyCzyscisz.

— Mam wilasny. — Wzielam z potki przy drzwiach pendrive’a i podatam mu.
Christine wreczyla mi go przed kilkoma dniami, pragnac zmobilizowa¢ mnie
do dziatania. Usiadlam na jedynym, oprécz tego za biurkiem, krzeSle w gabinecie —

tapicerowanym antyku w kacie — a Danny wzigtl sie do pracy. Dopiero wtedy
zauwazyltam, ze przeszklone serwantki stojg puste. Kto$ kupit zapalniczki i kompasy,
powiedziata Christine. Nic dziwnego, Ze nasze glosy zdawaly sie odbija¢ echem. Nie
bylam przywigzana do tych kolekcji, ale pustka w pokoju nagle poruszyla mnie
do glebi. Zupehie jakby tata kawatek po kawatku znikat z domu.



Podniostam bose stopy na krzesto, oplotlam nogi ramionami i odwrécitam wzrok
od pustych serwantek. Danny wlozyt dysk startowy do komputera i patrzytam jak
zahipnotyzowana na jasne oczy brata rozswietlone blaskiem ekranu. Christine miata
racje — byl piekny. Przypomniata mi sie rada Jeannie, zebym zachowata skrzypce Lisy
dla moich albo jego dzieci. Czy Danny w ogole bedzie kiedykolwiek mie¢ dziecko?
I normalne zycie rodzinne? Zyczylam mu tego z calego serca. Réwnie mocno jak
sobie.

— Udalo sie — oznajmit po kilku minutach.

— Hura! — Klasnetam w dionie. — Och, Danny, dziekuje.

— Jakie chcesz mieC nowe hasto? — spytal, nie zdejmujac palcow z klawiatury.

Pierwszym stowem, jakie mi przyszto do glowy, bylo ,,Lisa” i szybko zepchnelam je
najdalej w glab umystu, jak sie dato.

— Wszystko jedno — powiedziatlam. — To i tak tylko na pare dni. Moze ,,New Bern”?

— Stabe jak cholera — stwierdzitl, ale je wpisal. — Twoje hasto brzmi ,,newbern”. Bez
drukowanych liter, bez odstepow. Chcesz od razu co$ tu zobaczy¢?

Pokrecitam glowa.

— Jutro sie tym zajme. — Usmiechnelam sie. — To moja nowa dewiza. Nie rob dzisiaj,
co mozesz zrobic jutro. Doprowadzam Christine i Jeannie do szahu.

Nie odpowiedzial, tylko podlaczyt zewnetrzny dysk twardy do komputera.

— Niech sie przekopiuje — stwierdzil, wciskajac kilka klawiszy. — To potrwa kilka
godzin. Potem sprawdz, czy wszystko sie zgralo na nowy dysk, zanim wyczyscisz
stary.

— Super — powiedziatam.

— Spadam. — Wstal. — Odwrocisz uwage tego pitbulla na dole, Zebym mogt wyjsc?

— Najpierw musze z toba o czym$ porozmawia¢. — Nie ruszylam sie z miejsca,
zbierajac odwage. — Chodzi o pare spraw zwigzanych z Kyle’ami.

— Jakich?

— Usiadz jeszcze, dobrze?

Chwile sie opieral, wpijajac sie w moje oczy palacym spojrzeniem. Ulzyto mi, kiedy
skapitulowat i z powrotem usiadt.

— Coz, po pierwsze — powiedzialam, spuszczajac stopy na podloge — twierdza, ze
tata obiecal im kemping. Ze planowat im go dac.

— A niech go sobie wezma. — Wzruszy}t ramionami. — Co my mielibySmy z nim
zrobic?

— To cenny kawatek ziemi, Danny. Moze ciebie pienigdze nie obchodza, ale mnie,
szczerze mowiac, owszem. Tu chodzi o nasza przysztosc. I to jeszcze nie wszystko —
dodatam pospiesznie, zanim wpadt w zto$¢. — Wiem, ze Lisa to nie jest twdj ulubiony
temat...

— Wszystko mi jedno, co zrobisz z jej skrzypcami — przerwat mi, zerkajac w strone



pieciorga skrzypiec opartych o Sciane.

— Nie o to chodzi — wyjasnitam. — Tom Kyle uwaza, zZe wcale sie nie zabila.

Danny prychnat.

— Skad niby miatby to wiedziec¢?

— Gdzies wyczytal, Ze koto samochodu Lisy byly slady dwoch oséb. No wiesz, tam,
gdzie spuscita kajak na rzeke. — Danny zmarszczyt brwi i nie bylam pewna, czy
za mng nadaza. — Pamietasz jej przyjaciela Matty’ego?

— Mgliscie. — Wyciagnat szyje w lewo i w prawo, jakbym go nudzita.

— Coz, tak sie zastanawiam... Moze rzeczywiscie sie nie zabita — powiedziatam. —
Moze Matty pomogt jej uciec.

Zasmiat sie, ale bez krzty wesotosci.

— To byloby w jej stylu, nie? — stwierdzit. — Wszystko zawsze sie ukladato po jej
mysli. Mogla zabic¢ tego faceta i odejS¢ w sing dal, wolna jak ptak. Pewnie teraz siedzi
na Tahiti i saczy martini. Wcale bym sie nie zdziwit.

— Nie wiem, co o tym sadzi¢. Przeczytalam wszystkie artykuty, ktore tata trzymat
w tym pudelku, i nie bylo zadnej wzmianki o sladach dwéch oséb, wiec...

— Wiec Kyle cie podpuszcza. — Wychylit sie nad rogiem biurka w mojg strone. — To
sukinsyn, Riles. Wierz mi. Szkoda na niego twojego czasu.

— Ale dlaczego? — spytalam. — Dlaczego mialby cos takiego mowic¢? — Chciatam,
zeby to byla prawda. Chciatam, zeby Lisa rzeczywiscie wtedy uciekta. Zeby zyla.

— Bo jest palantem. Nie pozwdl, zeby ci zalaz} za skore.

— Rzecz w tym — ciggnetam — ze jesli istnieje choCby cien szansy, ze sie nie zabila,
mysle, ze powinnismy to sprawdzi¢. — Musnelam opuszkami palcow postrzepiony
materiat na poreczy krzesta. — To znaczy wiem, Ze pewnie to zrobila, ale... —

Spojrzalam na niego. — Jesli gdzies tam mamy siostre?

— Poshuchaj — powiedzial. — Jezeli ona zyje, to znaczy tylko tyle, Ze mamy siostre,
ktora Swiadomie porzucita swojq rodzine. Z nami wigcznie.

Skinelam glowaq na znak, ze przyjelam jego stowa do wiadomosci. Gtos uwigzt mi
w gardle.

— Przeciez to nie jest tak, ze sie zgubila i chce, zeby ja znalez¢ — dodal Danny. —

Nawet jesli za nami teskni, upozorowata samobdjstwo, zeby unikna¢ wiezienia.
A gdybySmy ja znalezli, tam by wyladowala.

Szczerze méwiac, nie pomysSlatam o tym. Idiotka ze mnie. W glowie miatam tylko
skromng, bo skromna, ale jednak nadzieje, Ze odzyskam siostre.

— Nie tego chce — zapewnitam.

Bylam pewna, zZe mnie nie ustyszal. Z zamysSlong ming wbit wzrok w ciemny ekran
monitora.

— I tam wiasnie jest jej miejsce — oznajmil wreszcie. Podnidst oczy na mnie. —
Kurde, bytoby mito, gdyby w koncu dostata za swoje.
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Jade

Wiekszq czeS¢ poranka spedzita na ukladaniu plyt rockowych w kolejnosci
alfabetycznej, chyba setny juz raz w ciggu pieciu miesiecy pracy u Grady’ego.
Odwiedzajace sklep dzieciaki robity straszny batagan. Czasem myslata, ze to na ztosc.
W dziale muzyki klasycznej nigdy nie byto takich problemow; tam plyty zawsze
pozostawaly nienagannie ulozone od A do Z. MiloSnicy muzyki powaznej, na ogot
starsi i mniej upaleni, lubili porzadek.

Zgromadzila juz wilasng starannie dobrang kolekcje ptyt kompaktowych. Grady dat
jej znizke i nazywat ja swoja najlepsza klientkg. Byt pod wielkim wrazeniem jej
wiedzy o muzyce i muzykach, choc¢ tak naprawde nie méwita mu nawet potowy tego,
co rzeczywiscie wiedziala.

Tego ranka, w czasie kiedy ona uktadata ptyty, Grady pracowatl przy kasie. Krecone
blond wlosy opadaly mu na ramiona i Jade wiedziala, ze wiele nastolatek
przychodzito do sklepu tylko dla jego niesamowicie zielonych oczu. Nosit mate, ztote
kotko w brwi. Poczatkowo wydawalo jej sie to dziwaczne, ale szybko oswoila sie
z tym widokiem i uznala, ze to calkiem ladnie wyglada, a nawet zaczela sie
zastanawiaC, czy sobie tez nie przeklu¢ brwi. Wtedy jeszcze mniej przypominataby
Lise MacPherson.

Pracowata powoli, nieszczegolnie skupiona na plytach. Dzi§ wypadaly urodziny
Danny’ego. Gdziekolwiek mieszkala jej rodzina, wieczorem na pewno pdjda razem
na kolacje. Taki mieli zwyczaj — urodziny obchodzili w restauracji. Mogla to sobie
wyobrazi¢. Cho¢ przeprowadzili sie Bog wie gdzie, oczami duszy widziala ich w tej
samej chinskiej restauracji przy drodze numer jeden w Alexandrii, w ktorej



najczesciej Swietowali podobne okazje. Ani chybi zajeli stolik koto akwarium, zeby
Riley i Danny mogli ogladac¢ ryby. Riley pewnie siedziala w wysokim krzeseltku...
albo skoro miata juz trzy lata, moze usadowili ja na foteliku dzieciecym? A Danny
miat siedem lat! Nie do wiary. Ta sama mys$l zapewne bedzie ja nachodzi¢ co roku:
Nie do wiary, ze Danny ma dziewiec, dziesiec, pietnascie, dwadziescia lat. Boze, alez
to przygnebiajace.

Byt wrzesien. Gdyby wszystko potoczylo sie tak, jak to sobie dawno temu
zaplanowala, w tej chwili zaczynataby nauke na Juilliard. Nie chciata o tym myslec,
bala sie, ze oszaleje. Zamiast studiowaC na uczelni, o ktorej marzyla cate zycie,
ukrywala sie jak zbieg. Nie ,jak” zbieg, byla zbiegiem. Wiasnie rozmyslata o tym
niewiarygodnym fakcie, kiedy do sklepu wszed} starszy pan. Skierowal sie prosto
do dzialu muzyki powaznej, wiec nie mogla to by¢ jego pierwsza wizyta, cho¢ Jade
nie pamietata, by go kiedykolwiek przedtem widziata. Niski, prawie tysy, z wasami,
nosit okulary w drucianych oprawkach i stary, bezowy sweter z tatami na tokciach,
bardzo przypominajacy rownie wyshuzony sweter, w ktorym jej tata zawsze chodzit
zima. I cho¢ nieznajomy byt o wiele starszy i zupehie do jej ojca niepodobny, miata
ochote podejs¢ do niego i poprosi¢, zeby ja przytulit.

Zamiast tego podeszia i spytatla, czy moze mu pomoc.

UsSmiechnat sie do niej.

— Watpie — wyjasnit. — Od lat szukam pewnej plyty. Jest mato znana. Moja Swietej
pamieci zona jg uwielbiala. — Potozyt dilon na ptytach Bacha. — MieliSmy jg dawno
temu, kiedy jeszcze mieszkaliSmy w Anglii. Wyjezdzajac, zostawiliSmy calg nasza
plytoteke. Zajrzalem tutaj rok temu, oczywiscie nadaremnie. Obszedlem wszystkie
duze sklepy plytowe i tez nic. Dzisiaj akurat bylem w poblizu i pomyslatem, ze
wpadne jeszcze raz, moze szczescie sie do mnie usmiechnie. Zresztq chce przy okazji
kupic kilka innych ptyt. Bardzo lubie przegladac stare krazki w waszym sklepie.

— Jaka to plyta? — spytata. — Ta, ktérg uwielbiata panska zona.

— Miedzy innymi w tym klopot. Nie pamietam nazwiska artystki. Wiem, ze
na plycie byly koncerty Bacha i Mozarta, okladka przedstawiala dwa posazki,
a skrzypaczka byta Wtoszka. — Parsknat Smiechem. — Malo tych szczeg6tow, niestety.

Serce zabilo jej szybciej. Tak naprawde szczegotow byto az nadto. Wiedziala, o jakq
plyte chodzi. Rzeczywiscie, byla mato znana, i cho¢ wiedziala, ze sie naraza, w tym
przypadku nie mogla udawac ghlupiej. Zanucita melodie Mozarta i starszy pan ztapat
ja za ramie, z oczami okragltymi jak spodki.

— To ten koncert! Pamietam!

— I szuka pan Giocondy de Vito — oznajmita.

— O mo6j Boze! Zgadza sie. To ta skrzypaczka! Skad pani wiedziata?

Czula na sobie spojrzenie Grady’ego. Byla pewna, Ze jego tez to ciekawi.

— Hm. — Wzruszyla ramionami. — Moja rodzina stuchata muzyki klasycznej i akurat



te plyte pamietam.

— Nadzwyczajne! Wie pani moze, gdzie moégtbym jq dostac?

Za chwile miala staruszka uszczesliwi¢. Nie mogla powstrzymac uSmiechu.

— Wiem — powiedziala. — Lezy u nas na zapleczu. Widziatam jg wsrod piyt, ktore
przed paroma dniami kupiliSmy na wyprzedazy majatku. Tylko uprzedzam, jest
W mono.

— Moze by¢ mono! Taki sprzet mieliSmy w Anglii.

— Mamy te plyte? — spytal Grady zza lady. Wydawal sie réwnie zaskoczony jak
starszy pan.

— Uhm. Kilka minut mi zajmie, zeby sie do niej dokopac. — Spojrzata na mezczyzne.
— Moze pan poczekac?

— Tak, tak, oczywiscie!

— Zaraz wracam. — Ruszyla na zaplecze. Podchodzac do drzwi, ustyszala, jak
staruszek mowi do Grady’ego: ,,Ta dziewczyna to skarb”, a Grady odpowiada: ,,Wie
wiecej niz ja”.

Stos pudet z wyprzedazy majatku stat w kacie i ku swojemu zadowoleniu zobaczyla,
ze pudlo, o ktore jej chodzito, bylo na wierzchu. Otworzyta je i wyciggata ptyte po
plycie, az wreszcie znalazta ten drogocenny krazek. Czarna okladka z dwoma
porcelanowymi posazkami nieco wyblakta po kilkudziesieciu latach tkwienia miedzy
innymi albumami. Jade wyciggneta plyte z koperty i dokladnie jg obejrzala.
W idealnym stanie. Warta pewnie ze sto dolarow. Zaniosta ja starszemu panu, ktory
przez ten czas znalazt trzy inne do kupienia. Ze lzami w oczach wzial plyte
i prébowat wcisngc¢ Jade do reki banknot dwudziestodolarowy, ale potrzasneta gtowa.

— Ciesze sie, ze mieliSmy jg dla pana — powiedziatla. Szczerze. Nie pamietata, kiedy
ostatnio byta taka szczesliwa.

— Jak pani na imie? — zapytat ja.

Omal sie nie wsypala. Przez osiem i pot miesigca w Ocean Beach nie zdarzylo jej
sie to ani razu, ale ten staruszek miatl w sobie co$, co obudzito uspiong w niej Lise.

— Jade — powiedziala.

— Och, jakie piekne imie. Piekne imie dla pieknej dziewczyny. Jestem pani
niewymownie wdzieczny. A propos, na imie mi Charlie.

— Milo mi cie pozna¢, Charlie.

Weszta za lade i ukradkiem podata Grady’emu karteczke. Napisala na niej: Warta
100%, ale miata nadzieje, ze nie zazada az tyle. Grady zerknal na notke, a potem
na blyszczace oczy Charliego.

— Dziesie¢ za te — dotknat ptyty w jego rekach — po piec¢ za kazda z pozostatych.

Charlie zaptacit, jeszcze raz jej podziekowal i wyszedl. Jade wrdcita do plyt
rockowych, a uSmiech nie schodzit jej z twarzy. Czula na sobie spojrzenie Grady’ego.

— Nie przestajesz mnie zadziwia¢ — wyznat po chwili.



— Czemu?

— Po prostu... to byto niesamowite.

Wzruszyta ramionami, jakby chodzilo o drobiazg, i przeniosta Neila Younga z plyt
na,B” do tychna , Y”.

— Dlaczego wlasciwie sie nie uczysz? — spytat Grady.

— Shucham? — Sptoszona, podniosta wzrok. O co mu chodzito? — Skonczytam szkote
w 89 — powiedziala. Jeszcze jedno z wielu jej klamstw. Dopiero zaczynata ostatniq
klase, kiedy wszystko sie posypato.

— Mowie o studiach — uscislit. — Jestes bystra. Nie palisz trawy. Nie wygladasz,
jakbys klepata biede. Dlaczego nie studiujesz?

— Aha — bakneta. — Zrobitam sobie przerwe po szkole srednie;.

— Ale zamierzasz studiowac?

— Kiedys tak.

— Wiesz, ze jak pomieszkasz tu rok, mozesz sie ubiegaC o obnizke czesnego
na uniwersytecie stanowym? To sie bardzo oplaca.

— Nie wiedzialam — przyznala, przesuwajac w zamysSleniu palcami po goérnych
krawedziach ptyt. Od ucieczki nie myslala o studiach. Liczylo sie dla niej tylko
przetrwanie. Udawanie. Klamstwa. Nie zastanawiala sie nad przysztoscig. Ale
uczelnia stanowa? Po tym, jak byla o wlos od dostania sie na Juilliard? Na te mysl
poczuta sie jak snobka. Los szybko sprowadzit jg na ziemie.

Wiedziala, ze Grady skonczyt studia biznesowe na uniwersytecie stanowym w San
Diego, zanim otworzyt sklep z ptytami.

— Uwazasz, ze dobrze zrobites, idqc na studia? — spytala. — W sumie wiedza, ktorg
zdobyles, tutaj sie nie przydaje.

Zasmiat sie.

— Alez przydaje sie i dobrze jg mie¢. Poza tym studia to byla Swietna zabawa.
Musisz sie troche rozerwac, Jade. Jestes strasznie powazna, wiesz?

Trudno byto sie z tym nie zgodzic.

— Tak — odparta.

— Nie wiem, co przesztas w rodzinnym domu i od czego uciekias, ale widac, ze
wycisnelo to na tobie pietno — powiedzial. Pierwszy raz rozmawiat z nig o sprawach
osobistych i musiat poznac¢ po jej minie, ze czula sie skrepowana. — Przepraszam, ze
wlaze z butami w twoje zycie — dodat — ale cie lubie. Szkoda byloby mi straci¢ tak
cennego pracownika jak ty, ale mysSle, ze powinnas iS¢ na studia, troche sie
wyluzowac¢. Moglabys nadal tu pracowac na poét etatu.

— Mieszkam w Kalifornii dopiero osiem miesiecy — powiedziata. — Ale zastanowie
sie.

— Co chcialabys studiowac? — Nie odrywat wzroku od roztozonych na ladzie piyt,
na ktore nalepial ceny, pozornie niezainteresowany jej odpowiedzig. Jade



obserwowala go i zastanawiala sie, czy to bylo podchwytliwe pytanie. Czy jesli powie
,2muzyke”, Grady ja zdemaskuje? Oczywiscie i tak nie moglaby studiowa¢ muzyki,
ale zadnej innej specjalizacji nigdy nie brata pod uwage.

— Nie mam pojecia — przyznata.

— Mysle, ze bylaby$ swietng nauczycielka.

— Zastanowie sie — powtorzyla, ciekawa, co trzeba zrobi¢, zeby przystgpic
do eksternistycznej matury, bo przeciez nie ukonczyla szkoly sredniej. Musiataby
ponownie zda¢ egzaminy SAT — i na mys$l o tym jeknela w duchu. Potem jednak
wyobrazita sobie siebie na Srodku klasy pelnej malych dzieci. Takich jak Danny
i Riley. To mogloby jej sie spodoba¢, stwierdzita i po raz pierwszy, odkad opuscita
rodzinny dom, pomyslala, Ze moze jednak ma przysziosc.



24,

Riley

— Dzien dobry! — zawolala Jeannie, kiedy wpadty z Christine do kuchni, jak zawsze
rozsadzane nadmiarem energii. Chciatam sie ulotni¢, zanim przyjada, ale nic z tego.
Wilasnie stalam przy blacie i jadtam platki. Z pelnymi ustami skinelam im glowa
na powitanie.

— Nareszcie mam szacunkowe wyliczenia wartosci kempingu. — Jeannie triumfalnie
wzniosta laptopa i chyba dopiero wtedy zauwazyla, ze jem. — Jak skonczysz, chodz
do salonu, to je przejrzymy.

— Dobrze. — Odwrdcitam sie i optukatlam miseczke w zlewie, wysypujac polowe
ptatkow do mtynka do rozdrabniania odpadéw. Apetyt mi ostatnio nie dopisywat.

— Wiesz, Riley... — Christine otworzyta zmywarke, wyjela miseczke z moich rak
i wlozyla ja do srodka, jakbym za bardzo sie guzdrata jak na jej gust — ...jeszcze
niczego nie przeniostas do gabinetu swojego ojca. Na pewno jest cos, co chcesz
zatrzymac.

Na pewno bylo sporo takich rzeczy, ale Bogiem a prawda, od dwoch dni bylam
w stanie tylko spac¢ za dnia i calymi nocami myslec¢ o Lisie. Katowac sie nadzieja, ze
moze ona jednak zyje. Nie mialam najmniejszej ochoty grzeba¢ w rzeczach mojej
rodziny. Balam sie, ze jeSli spojrze na jakiS wazon, koszule, dtugopis czy lampe,
opadng mnie wspomnienia. Niech juz Christine zabierze wszystko, bylebym nie
musiata dluzej zmagac sie ze swoim smutkiem i poczuciem zagubienia.

— Sprobuje sie do tego zabrac¢ dzis albo jutro — obiecatam.

— Swietnie — powiedziala, zamykajac zmywarke — bo niebawem zaczniemy
wszystko wyceniac¢. Szkoda byloby naszej fatygi, gdybySmy ustality wartos¢ jakiejs
rzeczy tylko po to, zebys nagle doszta do wniosku, Ze to nie jest na sprzedaz.

— Wiem — przytaknelam. — Zajme sie tym.

— A jak ci idzie z komputerem twojego taty? — dragzyta Christine.

— Zabieram sie do czyszczenia twardego dysku — sktamatam. Nawet nie mys$latam
o komputerze od czasu, kiedy skopiowatam jego zawartos¢ na dysk zewnetrzny.



— I... — Jeannie stanela w drzwiach do salonu. Wskazala gestem reki dhugi szereg
szafek pod oknami. — Przez pewien czas Swietnie ci szto z papierami twojego taty —
przyznala. — Na jakim etapie jestes?

WyjsSciowym.

— Zostalo jeszcze duzo roboty, ale chyba nie ma pospiechu, prawda? To znaczy
przeciez te papiery i tak nie sg na sprzedaz.

Obie spojrzaly na mnie z dokladnie tq samg ming: wyrazajaca troske schtodzong
zniecierpliwieniem.

— Coz, tak czy siak, trzeba to zrobi¢ — oznajmita Christine i przeszia obok matki
do salonu. — Bede w pokoju Danny’ego.

— Jasne — odpartam troche zbyt poirytowanym tonem, co nie umknelo uwagi
Jeannie. Objela mnie matczynym gestem i zaprowadzila na kanape w salonie. Nie
opieralam sie; bytam zbyt zmeczona.

— Wiem, ze jest ci ciezko, Riley — przyznala. — Wiem, ze to wszystko cie przytlacza.
Po prostu zdaj sie na mnie i Christine, a sama niczym sie nie przejmuj. Ty musisz
zrobi¢ tylko jedno: przejrze¢ papiery swojego ojca przed dwudziestym lipca, bo
wtedy odbedzie sie wyprzedaz majatku. I...

— Dwudziestym lipca? — spytalam. — Przeciez to juz za pare tygodni! Miatas
wczesniej uzgodnic date ze mna.

Zrobila zaskoczong mine.

— Myslatam, ze Christine to z toba omowita — powiedziala.

Zatozytam ramiona na piersi.

— Nic mi nie méwita — odpartam. — Trzeba to przetozyc.

— Niemozliwe, skarbie. Ogloszenie juz poszio w Swiat, ale nic sie nie martw.
Do tego czasu wszystko bedzie gotowe, obiecuje. Prosze, przestan sie tym stresowac,
dobrze?

Ustgpitam i zwiesitam rece. Jakos musze sobie poradzic.

— W porzadku - zgodzitam sie, cho¢ wiedzialam, ze mdj ton jasno daje
do zrozumienia co$ innego. Zalowalam, ze wyprzedaz nie odbedzie sie za miesigc.
Albo nawet dwa.

— Ciesze sie. — Jeannie zndw objela mnie ramieniem. — A teraz spocznij sobie,
przyniose laptopa i pokaze ci wyliczenia.

Nie puscita mojego ramienia, dopoki nie usiadtam na kanapie. Potem wzieta laptopa
ze stolika przy drzwiach i zajela miejsce obok mnie. Podniosta pokrywe, wcisneta
kilka klawiszy i na ekranie wyskoczyta lista dzialek na sprzedaz.

— Nie bede cie zanudzac¢ szczegbétami, bo widze, ze nie jesteS w nastroju, ale sadzac
po cenach innych kempingéw i niezabudowanych dzialek polozonych w poblizu
strumieni i lasow, mysle, Ze mozemy bezpiecznie zalozy¢, ze ziemia, na ktorej stoi
kemping twojego taty, warta jest okoto dziesieciu tysiecy dolaréw za akr.



Nie spodziewalam sie az takiej sumy.

— Ile tam jest akrow? — spytatam.

— Niecale dwadziescia. DwadzieScia pie¢ z dziatka, na ktorej stoi przyczepa
Danny’ego, ale wiem, ze jej nie bierzemy w rachube.

— Az tyle? — Przywotalam w pamieci obraz kempingu. Kazde z miejsc postojowych
ciggneto sie od brzegu strumienia po las, wiec rzeczywiscie mogly w sumie zajmowac
dwadzieScia akrow. — Nie zdawatam sobie sprawy, ze ten kemping jest tak cenny.

— Owszem, jest. Wspaniale, prawda? Dlatego proponuje, zebySmy...

— Jeannie — przerwatam jej. — Styszalas coS o tym, Zze mdj ojciec obiecat kemping
Kyle’om? — Bylam prawie pewna, ze nie wiedziala nic na ten temat, zwazywszy na
to, jak przyjela nowine, ze Tom Kyle dostat kolekcje fajek.

Whita we mnie wzrok.

— A gdzies ty, do licha, to styszala? — spytala.

— Oni sami mi powiedzieli. Kyle’owie. Sa Zli, bo tata podobno obiecat za pare lat
przekazac im kemping i bardzo na to liczyli. Zdaje sie, ze krucho u nich z pieniedzmi.

Niebieskie oczy Jeannie byly teraz wielkie jak spodki.

— O moj Boze, Riley — jekneta. — Chca cie zrobi¢ w konia.

Przypomniatam sobie przestroge Danny’ego, ze Tom Kyle mnie podpuszcza.

— Céz, nawet Verniece tak mowila, a jest...

— Wiem, jest poczciwa kobiecing — powiedziala Jeannie. — Ale to ona wciska ci te
bzdury, Ze jestes adoptowana, zgadza sie? Trzymaj sie od nich z daleka, Riley. Nie
dbaja o twoje dobro, a w tej chwili musisz mie¢ wokot siebie ludzi, ktorzy beda cie
wspierac, nie macic¢ ci w glowie. — Postukala mnie koniuszkiem palca w skron.

— Ale czy tata naprawde mogt im obiecac, ze dostang kemping?

— Nie! — Spojrzala na mnie z zachmurzonym czolem. — Nie lubit Kyle’éw.
Przyznaje, ze nie rozumiem, dlaczego co miesigc dawat Tomowi czek i zostawil mu
fajki, kiedy Swietnie wiedzial, ze te pieniagdze by mi sie przydaly. — Wypuscita
powietrze z irytacja. — Chociaz trzy lata temu, kiedy sporzadzat testament, finansowo
stalam niezle, wiec widocznie do glowy mu nie przyszto, ze pewnego dnia mogltabym
by¢ w potrzebie. Ale sugestia, Ze miatby im podarowac tak cenng dziatke, to zupelny
absurd.

Zanim dokonczyla ostatnie zdanie, zabrzeczata moja komorka. Wyciaggnelam jq
z kieszeni szortow. Nie poznatam numeru, ktory sie wyswietlit; dopiero po chwili
uswiadomitam sobie, ze to komorka Danny’ego. Porwatam sie na nogi, zadziwiona,
ze zadzwonit.

— Musze odebra¢ — przeprositam Jeannie i ruszytam do drzwi frontowych, zeby
mie¢ troche prywatnosci. Na ganku przytozytam telefon do ucha.

— Danny?

— PrzyjedzZ — rzucit. — Mam ci co$ do powiedzenia.
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25.

Jade

Potrzebowata samochodu.

Mature eksternistyczng zdala bez trudu, po czym, dzieki dobrym wynikom
ponownie przebytych egzaminéow SAT — cho¢ nie tak dobrym, jakie miata Lisa
MacPherson, w zadnym razie — i wypracowaniu o swoim fikcyjnym dziecinstwie
w Maryland, dostala sie na uniwersytet stanowy w San Diego. Zamierzata pilnie sie
uczy¢, nie wychylac sie i przypuszczata, ze za kilka lat zostanie nauczycielka. Nie byt
to zawod jej marzen, ale pragnela robi¢ w zyciu cos wartosciowego, a skoro nie
mogla grac na skrzypcach, to nie widziata lepszego zajecia od nauczania dzieci.

Tyle tylko, ze uczelnie dzielito od Ocean Beach dwadziescia pare kilometrow. Jade
planowata dalej mieszka¢ u Ingrid i pracowa¢ u Grady’ego, bo w tych dwoch
miejscach czula sie bezpiecznie, wiec bez samochodu nie mogla sie oby¢. A to,
uznata, nadzwyczajna sytuacja.

Do tej pory postusznie nie kontaktowata sie z rodzing. A mimo to tesknita za nimi
i czasem czula sie taka zapomniana. Wiedziala, ze tata chciat ustrzec ja od znacznie
gorszego losu, ale czy brakowato mu Lisy? Czy w ogole jeszcze o niej myslat?

Wynajela skrytke pocztowa pod swoim nowym nazwiskiem, Ann Johnson. Potem,
w domku, usiadta przy stole kuchennym i napisata dtugi, z serca ptynacy list do ojca,
obficie skrapiajgc zami kazde zdanie. Nie mogta go wystac. Nie Smiata. Wytarla oczy
i zaczela od nowa:

Drogi Fredzie,
zaczynam studia pedagogiczne. Jedyny klopot to transport. Pracuje, ale nie stac



mnie na kupno uzywanego samochodu. Mam nadzieje, ze moge na ciebie liczyc.
Pozdrawiam,
Ann

Odsunela sie od stolu i przeczytata list na glos, zacinajac sie na jego zimnych
stowach. Nadata mu taki suchy, oficjalny ton, gdy tak naprawde chciata napisac: Tak
bardzo za Wami tesknie! Co u Was wszystkich stychac? Jak sie miewa Riley? Prosze,
napisz, ze w wieku czterech lat wciqz jest wesolq dziewczynkq, jakq byta jako
dwulatka. Czy z Dannym wszystko w porzqdku? Czy zapomniat tamten straszny dzien?
Czy jest szansa — CIEN SZANSY — zebym Was wszystkich zobaczyta? Prosze!

Ztozyla list i wsunela do koperty. Bardzo mozliwe, zZe tata bedzie na nig zty, ale to
nic, bo sama tez byla zla.

Trzy dni po wystaniu listu zaczela zaglada¢ do skrytki pocztowej — oczywiscie nic
nie przychodzito. Ilekro¢ widziala pusta przegrédke za szybka w metalowych
drzwiczkach, robito jej sie ciezko na sercu. Jednak dziewietnastego dnia szybke
przestaniat cien. Otworzyla skrytke i wyciagnela dluga, gruba koperte. Nie byto
adresu zwrotnego, ale stempel pocztowy byt z Pollocksville w Karolinie Péinocnej,
i zanim zdotala sie pohamowac, z jej ust wyrwal sie okrzyk radosci. Jej adres
wypisany byl drukowanymi literami niepodobnymi do pisma taty, ale nikt inny nie
mogt tego listu nadac. Rozdygotana, schowata koperte do torebki i wrécita do domu
prawie biegiem.

Siedzac na duzej kanapie w salonie, ostroznie rozcieta koperte. Wewnatrz znalazta
plik banknotéw — dwadziescia setek — a w nim liscik o tresci: Kochamy i tesknimy.
Przycisnela karteczke do serca. Z dwudziestu jeden przedmiotow w kopercie ten byt
najcenniejszy.

Kupita starego, bialego volkswagena garbusa od podstarzatego hipisa z Ocean
Beach. Kosztowal czterysta dolaréw, reszte pieniedzy wplacita na konto. Wyrobita
sobie tez kalifornijskie prawo jazdy. Mimo ze mieszkala w San Diego juz dwa lata,
cala w nerwach poszta do wydzialu komunikacji, oddata falszywe prawo jazdy
z Maryland i stanela przed obiektywem aparatu. Wszystko przebieglo jednak gladko.
Okazalo sie, ze najtrudniej bylo przezwyciezyc¢ strach.

Pod koniec lipca po raz pierwszy pojechata swoim samochodem na uczelnie, gdzie
czekal ja sprawdzian predyspozycji. Trwal dwie godziny i okazal sie tatwy. Potem
wybrala sie na spacer po kampusie. Nie przyznalaby sie nawet przed soba, ze szuka
siedziby wydzialu muzycznego, a mimo to ja wypatrzyla — miedzy budynkiem,
w ktorym pisata sprawdzian, a parkingiem — i uznata, ze skoro jest taki upat, rozsadek



nakazuje przejsc¢ na skréoty pod dachem, zeby sie ochlodzic.

W holu powitat ja dzwiek oboju. Grat tylko gamy, najpierw szybko, potem powoli
i znow szybko. Za godzine miata by¢ w pracy u Grady’ego, ale zwolnita kroku, kiedy
gama przeszia w etiude, ktérej zachwycajaca melodia poniosta sie echem po pustym
korytarzu.

Powietrze w budynku wypehilo sie zapachem Violki. Jade szta coraz wolniej
i wciagata do pluc te drzewna, przydymiong won; wiedziala, ze to tylko ztudzenie, ale
nie dbata o to. DZzwiek oboju towarzyszyt jej do chwili, gdy zamknela za soba
pierwsze z dwojga drzwi prowadzacych na zewnatrz. W malym westybulu wisiaty
dwie tablice informacyjne, obie wypeinione plakatami. Zatrzymata sie. Co jej szkodzi
pojs¢ na koncert? Przeciez nie tylko muzycy sa melomanami. Przesuwala sie
od plakatu do plakatu, ciekawa, kto latem bedzie wystepowat w San Diego. Tyle bylo
koncertow, ktore chciataby zobaczy¢! 1 wtedy jeden maly plakat przyciagnat jej
spojrzenie. STUDENCKA ORKIESTRA SMYCZKOWA KONSERWATORIUM
PEABODY’EGO. Stanela jak wryta, a serce zabilo jej mocniej. Matty dostat sie
do Konserwatorium Peabody’ego, wchodzacego w sklad Uniwersytetu Johnsa
Hopkinsa, juz na pierwszym etapie rekrutacji. Na pewno zdecydowal sie tam
studiowac¢; to byla jego uczelnia pierwszego wyboru. Zapewne wiasnie skonczyt
drugi rok, wiec mozliwe, ze spedzal wakacje w trasie koncertowej z orkiestrg
smyczkowaq. Niesamowicie, cudownie, nadzwyczajnie mozliwe.

Dhugo studiowata plakat, wpatrzona zmruzonymi oczami w ciemne zdjecie
orkiestry, ale nie zdofala rozrozni¢ twarzy muzykow. Zapisala date i godzine
w pamieci; marzyla o tym, zeby zobaczy¢ Matty’ego i moze nawet, gdyby starczyto
jej odwagi — albo ghupoty — z nim porozmawiac. P6jdzie na ten koncert. Nie przegapi
go za nic w Swiecie.

Z drzacym sercem wyszla z siedziby wydzialu muzycznego. Niemal biegiem
wrocita do samochodu, tak podekscytowana, ze nie mogta iS¢ wolno. Nie sadzila,
zeby na koncercie byl komplet, ale postanowita kupi¢ bilet od razu. Musiata miec¢
dobre miejsce. Musiala siedzie¢ dos¢ blisko sceny, zeby dokladnie widzie¢ muzykow.
Umarlaby, gdyby nie byto wsréd nich Matty’ego.

Albo umartaby, gdyby byt

Zjawila sie zaledwie garstka widzow i z jednej strony zal jej bylo orkiestry,
a z drugiej — wstydzila sie za swoja uczelnie, bo kto to widzial, zeby na koncercie
muzyki klasycznej sala Swiecita pustkami. Jednak dzieki marnej frekwencji mogla
wybrac¢ sobie idealne miejsce na srodku drugiego rzedu. Przyszlta wczesnie i siedzac
samotnie na widowni, wpatrywala sie w scene, z zapartym tchem oczekujac
pojawienia sie muzykéw. Prosze, bqdz, btagata w duchu Matty’ego. Prosze, blagam.

Miejsca wokot niej pomatu sie zapetnialy. Przyszli gldwnie studenci muzyki, ktorzy



rozmawiali miedzy sobg ze Smiechem, jakby byli w sali lekcyjnej, nie na koncercie.
Zazdroscita im, nie tylko kolezenskich wiezi, ale przede wszystkim mozliwosSci
studiowania muzyki. Wieczorem wréca do domow i siegng po swoje instrumenty,
a ona zamiast skrzypiec poczuje w rekach tylko powietrze.

Kiedy przygasty swiatla, rozmowy ucichly i na scene wyszli muzycy, witani
uprzejmymi brawami. Od razu rozpoznala Matty’ego. Byl koncertmistrzem drugich
skrzypiec i widzac to, az wstrzymata oddech z wrazenia. Wezbrala w niej duma.
Dopiero zaczynat trzeci rok na Peabodym, a juz zajmowal tak odpowiedzialng
pozycje. Zawsze byl solidnym, pelnym pasji muzykiem, cho¢ nigdy jej nie
dorownywat. I prosze, jak Sswietnie sobie poradzit. Zostat doceniony.

Na glowie wcigz miat burze ciemnych lokéw, ale cho¢ nie siedziala na tyle blisko,
zeby rozrozni¢ jego rysy, po samym ksztalcie twarzy Matty’ego poznala, Ze sie
zmienily. A jesli on sie zmienit razem z nimi?, pomyslata. A jesli ja znienawidzil?

Orkiestra zaczeta od Adagio na smyczki Barbera i wydawato sie, ze cala widownia
wstrzymata oddech, kiedy sale wypekita smutna muzyka. Jade nie przypuszczala, ze
to bedzie tak bolesne doswiadczenie. Skad jej do glowy przyszlo, ze to dobry pomyst,
zeby go zobaczy¢, ustyszec¢? Teraz cierpiala na wlasne zyczenie. Nie mogla z nim
porozmawiac¢, pod zadnym pozorem. Niesprawiedliwie byloby wymaga¢ od niego,
zeby dochowat tajemnicy. Zbyt mocno Matty’ego kochala, by stawia¢ go
w podobnym potozeniu. W dodatku udreka byto patrzec¢, jak robit to, o czym ona
mogta tylko marzy¢: gral na skrzypcach. Na jego widok przezywata meki
pod kazdym mozliwym wzgledem.

Mimo to kiedy tak siedziala, thumigc tzy, wyobrazala sobie, Zze po koncercie idzie
za kulisy. Ze go znajduje. Bierze na strone. Kladzie palec na jego ustach, zeby nie
wypowiedzial jej imienia. Wzielaby go w ramiona i utonela w jego bezpiecznych
objeciach. To jednak byly tylko rojenia i kiedy w przerwie koncertu wstata, wiedziala,
ze zadnej wizyty za kulisami nie bedzie. Wyjdzie z auli, zeby uciec przed pokusa.
Przed niebezpieczenstwem.



26.

Riley

— To pewne: tej nocy, kiedy Lisa podobno sie zabita, obok jej samochodu byty slady
dwoch oséb — powiedzial Danny, ledwie wesztam do jego przyczepy. Siedziat boso
na 16zku, oparty plecami o Sciane, z komputerem na kolanach.

— Skad wiesz? — Usiadlam na tawie przy stole.

Zapalit papierosa i zaciggnat sie, nie odrywajac oczu od mojej twarzy.

— Wiamatem sie do ich bazy danych.

— Czyjej? — spytatam, zbita z tropu. — Kyle’6w?

— Policji stanowej starej, dobrej Wirginii. — USmiechnat sie. — Powinni zadbac
o lepsze zabezpieczenia.

— Danny! Powiedz, ze zartujesz. Jak to zrobites?

— Naprawde chcesz to wiedziec¢ czy wolisz postuchac, co ustalitem?

— A jesli cie zlapia? — Ta mysl zagluszyta wszystkie inne. Pobyt w wiezieniu to
ostatnie, czego Danny’emu byto trzeba.

Potrzasnat glowa.

— Watpliwe. Jestem pewien, ze nikt tam nie zaglagda do akt z 1990 roku.

— Juz wtedy uzywali komputeréw?

Skinat glowa.

— Przynajmniej czeSciowo. Zdaje sie, Ze dopiero zaczynali komputeryzacje.
Na pewno majq wiecej dokumentow z tego Sledztwa, niz udato mi sie znalezc.

— JesteS niesamowity. — ZaSmialam sie. Nie moglam sie powstrzymac; bylam
dumna, zZe ma takq smykatke do komputeréw, nawet jesli wykorzystat ja do ztamania
prawa. — To co ustalites?

Zaciagnat sie papierosem.

— Tamtej nocy padal gesty $nieg — powiedzial przez smuge dymu — co podobno
mocno utrudnilo dochodzenie. Nie ma jednak watpliwosci, ze znalezli S$lady
obecnosci dwadch oséb. Jedno jest ciekawe. — Zdjal komputer ze swoich nég na t6zko
i wychylit sie do przodu, opierajac tokcie na kolanach. — Nie ujawnili tego szczegdtu



mediom. Wykluczone, by Tom Kyle mégt o tym gdzie$ przeczytac.

— W takim razie skad wie?

— Doskonale pytanie, nie sadzisz? — Wydmuchnat kétko z dymu w strone sufitu. —
Sa pewni, ze to byly slady meskich butow, ale...

— Matty. — Myslatam na glos. — Pamietasz, mowitam ci o nim? Byli bliskimi
przyjaciotmi i mamy zdjecia, na ktorych...

— Matthew Harrison — powiedzial Danny. — Tak sie nazywa, o ile to ten sam
chlopak, o ktérym policja wspomina w raporcie. Przestuchali go, bo byl u nas
w domu tego wieczoru, kiedy zabila swojego nauczyciela, wiec...

— Serio? Byt tam?

— Tak, ale nie sadzg, zeby miat z tym cokolwiek wspélnego. Zjawit sie, kiedy facet
juz nie zyt. Mimo to byt w kregu zainteresowan policji, wiec przestuchali go po
samobojstwie Lisy. Okazalo sie, ze tej nocy, kiedy rzekomo sie zabila, nie byto go
w miescie.

— O moj Boze! — zawolalam, coraz bardziej ozywiona. — Rzekomo? Czy policja
uwaza, Ze ona...

— Nie réb sobie nadziei — zastrzegl. — Najprawdopodobniej odebrata sobie zycie,
ale... tylko nie panikuyj... jedna z ich teorii zakladala, ze ta druga osoba, ktora
zostawita Slady, mogta zabic Lise i upozorowac jej samobgjstwo.

— Przeciez zostawita list pozegnalny, pamietasz?

— Mogt byc¢ sfalszowany. Brali tez pod uwage mozliwos¢, ze to slady cztowieka,
ktory byl w tamtej okolicy wczesniej, albo kogos, kto przypadkiem zobaczyt
porzucony samochod i chcial go obejrze¢ z bliska. — Zgasit papierosa w szklanej
popielniczce stojacej na tozku. — Jak moéwilem, Snieg utrudnit badanie miejsca
zdarzenia. W kazdym razie wyglada na to, Ze przestali sie tg sprawg zajmowac, wiec
sledztwo zostato oficjalnie umorzone.

— Jesli ona zyje, chce ja znalez¢ — oznajmitam.

— No to udanych poszukiwan wiatru w polu — zakpit. — Ale gdyby$ ja mimo
wszystko namierzyla, daj zna¢, to zadzwonie do Harry’ego. Uwielbia nierozwigzane
sprawy.

— Danny. — Wbilam w niego spojrzenie. Nie spuscit wzroku. — Tylko sie ze mna
droczysz, prawda?

— Czy ja kiedykolwiek sie z toba droczytem?

W dziecinstwie droczy? sie ze mna bez przerwy, ale dorosty Danny zupeknie zatracit
sktonnos¢ do takich wyghipow.

— Wiem, ze jej nie lubiles — powiedzialtam. — Wiem, ze winisz jq za cale zto, ktore
spotkalo naszq rodzine. Ale miates tylko szesc¢ lat, kiedy umarla... albo zniknela.
Nigdy jej tak naprawde nie znatles.

— Musisz sie pogodzi¢ z tym, ze jest morderczynia, Riley. — Wytrzasnat nastepnego



papierosa z paczki na t6zko.
— Nie dostata szansy, zeby sie wyttumaczy¢ przed sagdem — przypomniatam.
— I czyja to wina? — spytal, zapalajac papierosa.
Wstatam.
— Jesli jg znajde — stwierdzitam — po prostu ci o tym nie powiem.
Zn6éw odchylit sie na Sciane i jego twarz na chwile przestonit kigb dymu.
— Tak chyba bedzie najlepiej — powiedziat.
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27.

Jade

Siedziata na chtodnej posadzce holu siedziby wydzialu muzycznego, oparta o Sciane
przed salg lekcyjna. W srodku zespot ¢wiczyt koncert Brucha. Byli dobrzy.
Na dzwiek muzyki po jej ramionach rozpelzal sie tepy bol, a gardlo Sciskaly
wstrzymywane 1zy. Opuscila zajecia z psychologii rozwojowej dziecka, zeby tu
przyjs¢ i postucha¢, niczym narkoman, ktéry nie moze wytrzymac¢ bez kolejnej
dziakki, i wiedziala, ze Zle z niq.

W pierwszych tygodniach studiow miata wrazenie, jakby przebywata poza swoim
cialtem. Na kampusie roitlo sie od studentow i nie przypominala sobie, by
kiedykolwiek czula sie czescig tak ogromnej calosci. Przez cale zycie uczyla sie
w domu, wiec z trudem przywykla do cigglych wedréwek miedzy salami. To byla tak
bezosobowa struktura; thumy studentow ja onieSmielaty.

Na zajeciach siedziala cicho, zeby nie rzucac sie w oczy, i nie szukala kontaktu
z innymi studentami. Jedynymi ludZzmi, ktérych mogla nazwac przyjaciotmi, byli
Grady, Ingrid i kilku stalych klientéw sklepu z ptytami, w tym Charlie, ktory co
tydzien przychodzit pogawedzi¢ o muzyce.

Zespot doszedt do jej ulubionej czesci koncertu i oparta glowe o Sciane, zastuchana,
z zamknietymi oczami. Nie wiedziata, czemu katuje sie przychodzeniem do wydziatu
muzycznego, ale to bylo silniejsze od niej.

Kiedy zespot skonczyl probe, podniosta powieki i zobaczyla tablice ogloszen
na $cianie naprzeciwko. W odréznieniu od tablic w westybulu, gdzie znalazta plakat
z zapowiedzig koncertu Matty’ego, na tej studenci wieszali mate karteczki, gtownie
z wypisanymi na maszynie lub odrecznie ofertami sprzedazy instrumentow.



Wstrzymata oddech. Wstata i przeszta na drugg strone korytarza, zeby przejrzec
ogloszenia. Bylo troje skrzypiec na sprzedaz i cho¢ zadne nie dorownywaty jakoscia
Violce, to wsrod nich znalazly sie skrzypce Jay Haide za piecset dolaréw. Drozsze niz
jej samochdd, za to pewnie w lepszym stanie.

Przy tych rzadkich okazjach, kiedy musiata gdzies zadzwonic¢, przywykla korzystac
z telefonu Ingrid. Byl tanszy, tatwiejszy w obstudze i mniej obrzydliwy od budki
telefonicznej, ale mial jeden minus — zagrozenie, ze rozmowe ustyszy Ingrid. Jade
mogta zaczekaé, az gospodyni pdjdzie pracowa¢ w ogrodku albo zanie$¢ ciastka
bezdomnym na plazy, tego popotudnia jednak byla zbyt podekscytowana. Musiata
zadzwoni¢ w sprawie tych skrzypiec Jay Haide, zanim kto$ jg uprzedzi, i nie miato
znaczenia, czy bedzie przy tym Ingrid, czy nie.

Wybrata wiec numer z ogloszenia, nie baczac na to, ze obok Ingrid kroita warzywa.
Dziewczyna, ktora odebrala — na imie miata Cara — byla na ostatnim roku studiow
i powiedziala Jade, Ze pozbywa sie skrzypiec Jay Haide, bo przechodzi
na dziewietnastowieczne amati. Umdwily sie nazajutrz w jednej z sal prob na uczelni.
Jade po cichu liczyla, ze spotkajg sie jeszcze tego wieczoru. Gotowa byta drugi raz
tego dnia pojecha¢ na uniwersytet, gdyby Cara znalazta wolng chwile, ona jednak
stwierdzila, ze ma zajecia, a potem randke z chtopakiem.

Kiedy Jade odlozyla stuchawke, Ingrid podata jej kawatek selera, ktéry wiasnie
kroita.

— Skrzypce? — Miala rozbawiong mine, jakby sadzila, zZe jej mloda lokatorka
zbzikowala.

— Gralam w dziecinstwie — wyjasnita Jade — i troche mi tego brakuje.

— Fajnie. — Ingrid zgarnela kawalki selera do garnka na kuchence. — Nie moge sie
doczekac, zeby postuchag, jak grasz.

Jade wzruszyta ramionami, jakby kupno skrzypiec nie bylo niczym nadzwyczajnym.

— No wiesz, tyle czasu uplynelo — powiedziata. Sci$le dwa lata, dziewie¢ miesiecy
i okoto czternastu dni.

— C0z, dobrze mie¢ jaka$ pasje — stwierdzita Ingrid. — Zostaniesz na kolacje? Zupa
z indyka.

Jade potrzasnela gltowa.

— Nie, dzieki. Musze odrobi¢ prace domowaq. — Cho¢ jej gospodyni byla naprawde
mita, starala sie nie spedzac z nig za duzo czasu. Nie bala sie juz, ze kto$ ja rozpozna,
wcigz jednak nachodzity ja niespokojne mysli, ze pewnego dnia do Ingrid zapuka
policja zainteresowana jej dziwng lokatorka.

Tej nocy prawie nie spata, podekscytowana perspektywa kupna skrzypiec. Jej
entuzjazm studzity jednak mysli o ojcu. Nigdy wiecej nie bierz skrzypiec do reki, Liso,
przestrzegt ja. Bylby wsciekly, gdyby sie dowiedzial, ale bedzie bardzo ostrozna.



Bedzie grata tylko w swoim domku. Nie miata Zadnego, ale to zadnego powodu grac
gdziekolwiek indzie;j.

Cara miala dwadziescia jeden lat i byla niezwykle piekna. Typowa dziewczyna
z Kalifornii, pomyslata Jade. Taka, ktéra latwiej sobie wyobrazi¢ na desce
surfingowej niz w murach siedziby wydzialu muzyki uniwersytetu stanowego.
Okazala sie jednak dobra skrzypaczka; kiedy grala pierwsza czes¢ Czardasza
Montiego, Jade stuchata urzeczona. Patrzyla, jak opalona, jedrna reka Cary operuje
smyczkiem, jak jej dlugie palce Smigajq po strunach, i wlasciwie nie byla pewna, czy
bardziej zauroczyly ja skrzypce, czy skrzypaczka.

Cara skonczyta grac i podata jej instrument. Kiedy Jade po raz pierwszy od tak
dawna wsunela skrzypce pod brode, poczula sie, jakby miata w rekach przyjaciela,
ktorego sadzita, ze stracila na zawsze. Zagrala pare gam i arpeggiow, zeby sprawdzic
brzmienie instrumentu i rozgrzaC sztywne, napiete palce. Potem porwala sie
na fragment koncertu a-moll Vivaldiego i nawet nie musiata sie zbytnio wysila¢, zeby
wypasc jak nowicjuszka. Nic dziwnego po tak bolesnie dtugiej przerwie.

Dala Carze pie¢ banknotow studolarowych, po czym zaniosla skrzypce na drugi
koniec kampusu, do swojego samochodu, tulgc futerat jak dziecko.

Nad San Diego nadciagnely suche, gorace, jesienne wiatry Santa Ana i choc
w domku bylto jak w saunie, Jade pozamykala wszystkie okna i wziela skrzypce
do reki. Mimo ze obie jej rece pracowaly w idealnej harmonii, odwykle od gry palce
ostably i z poczatku poruszaly sie ociezale. Niezbyt wprawnie wladata smyczkiem,
ale to nie mialo znaczenia. Grajac, ptakala ze szczescia i smutku. Tak wiele stracita.
Dom. Rodzine. Przysztos¢. Ale oto w rekach trzymala jedng jedyng rzecz, ktéra
mogta przyniesc jej rados¢, i grata na swoim nowym, najlepszym przyjacielu po Swit.



28.

Riley

Wjechalam na okragly placyk przed domem na brzegu oceanu w Myrtle Beach
i chwile siedzialam nieruchomo, powtarzajac sobie w mysli wszystko, co
zamierzalam powiedzie¢ Caterinie Thoreau. Caterina — nie Steven Davis — byla
nauczycielka skrzypiec Lisy. Jej nazwisko wystepowalo w kilku artykutach
zachowanych przez mojego ojca. Byla jedyng wciaz zyjacq osobga, ktora naprawde
znala mojq siostre w okresie poprzedzajagcym jej Smier¢ — to znaczy o ile Lisa
rzeczywiscie umarla.

Wyszperalam w Internecie numer telefonu Cateriny, zadzwonitam, przedstawitam
sie i  powiedzialam, Ze chce z nig  porozmawiac. Obecnie
siedemdziesiecioszesScioletnia, przed dziesieciu laty odeszta na emeryture
z Narodowej Orkiestry Symfonicznej i przeniosta sie do Karoliny Poludniowej, zeby
by¢ blisko corki. Kiedy juz ochtoneta z zaskoczenia, zaprosita mnie do siebie. Czutam
rozpaczliwg potrzebe rozmowy z kim$, kto dobrze poznat Lise, i komu, miatam
nadzieje, byla bliska, wiec nie zniechecito mnie to, ze jej dom dzielito od New Bern
prawie cztery godziny drogi. Zrobie wszystko, zeby poznac prawde.

Zaleta wyjazdu do Myrtle Beach bylo to, Zze moglam uciec od obledu, jaki
zapanowal wokdt mnie. Przybywajac do New Bern, chciatam tylko oprézni¢ dom
i jak najszybciej wystawiC go na sprzedaz. Teraz pragnetam ten proces spowolnic, ale
kiedy widziatam, z jakim zapalem Christine i Jeannie buszujq po pokojach, nie bytam
pewna, czy to w ogole mozliwe. Powiedzialam im, ze jade do znajomej z Wirginii
i wréce wieczorem. Christine otworzyla usta, ale zanim zaczela nudzi¢, zebym zajela
sie papierami ojca, szybko wysztam z domu.

Kiedy wysiadtam z samochodu, Caterina Thoreau juz czekata na mnie w drzwiach.
Miala na sobie biate rybaczki i zwiewna, niebieskq bluzke pod kolor nieba i oceanu
widocznych przez szklana Sciane za jej plecami. Z uSmiechem podata mi reke.

— Siostra Lisy! — zawotala, wciggajac mnie do domu. — Bardzo sie ciesze, Zze moge
cie poznac!



— I nawzajem — odpartam.

Zaprowadzita mnie do wysokiego salonu i posadzila na jednej z dwoch biatych
kanap, po czym zrobila dwie mimozyl. Ocean za szklana $ciang wydawal sie
na wyciagniecie reki.

— Niesamowity widok — powiedziatam.

Skinela gltowa i podata mi kieliszek.

— Mam wielkie szczescie. — Usiadla na drugiej kanapie i podkulila bose nogi
pod siebie. Bylta piekna kobieta o wiosach tak biatych jak jej sofy i niebieskich oczach
skrzacych sie w twarzy, z ktorg czas tagodnie sie obszedt.

Upita tyk mimozy.

— Odkad zadzwonitas, duzo myslalam o Lisie i twojej rodzinie. — Pokrecita
ze smutkiem glowag. — Alez to byl straszny czas. Tak dobrze pamietam twoich
rodzicoéw. Starali sie wychowac twoja siostre najlepiej, jak umieli, i prosze, co sie
stalo. Bardzo smutna historia. Ile miatas$ lat, kiedy odeszta?

— Tylko dwa, wiec tak naprawde zupehlnie jej nie pamietam — wyjasnitam. —

Pomyslatam sobie, ze porozmawiam z ludzmi, ktérzy jq znali, zeby sprobowac ja
lepiej zrozumie¢. — A przy okazji, dodatam w duchu, dowiedzie¢ sie, czy zyje, czy
nie.

— Och, wszyscy chcieliSmy jq lepiej zrozumie¢ — przyznata. — Do dzi$ kiedy o niej
mysle, krece glowq z niedowierzaniem. Trudno uwierzyc¢, ze zrobila to, co zrobita, i...
jak sie to wszystko skonczylo. — USmiechnela sie do mnie smutno, trzymajac
kieliszek na udzie. — Jak moge pomodc? — spytata. — Co chciatabys wiedziec?

— Wszystko — odpartam w nadziei, ze okaze sie gadulg. — Pewnie wie pani, Ze moja
rodzina wyprowadzita sie z péinocnej Wirginii zaraz po tym, jak Lisa odebrata sobie
zycie.

Skinela glowa.

— Znikneli — powiedziata. — Nikt nie wiedzial, dokad wyjechali.

— Przeprowadzili sie do Karoliny Poinocnej — wyjasnitam — i zataili przede mna
i moim bratem fakt, ze Lisa zabila swojego nauczyciela... to znaczy pana Davisa.
PoznaliSmy prawde niedawno, kiedy przypadkiem znalaztam stare wycinki prasowe.

Reka Cateriny zamarta z kieliszkiem w powietrzu.

— Ojej — powiedziala po chwili. — Nic dziwnego, ze jeste$ ciekawa. Masz mnostwo
biatych plam do wypelnienia, prawda?

— No wiasnie.

— Co6z. — Wychylita sie do przodu i postawita drinka na szklanym blacie stolika. —
Zaczetam pracowac z Lisa, dopiero kiedy odeszta od ,,tajemniczego nauczyciela” i...

— Tajemniczego nauczyciela?

Zawabhala sie.

— No tak, pewnie nic o tym nie wiesz. W ogole bylas juz wtedy na swiecie? Moim



zdaniem to od tamtego momentu wszystko zaczelo sie psu¢. — Postawila nogi
na podlodze i nachylila sie ku mnie. — Po pierwsze, chce, abys zrozumiala, ze
uwielbialam twoich rodzicow. Byli czarujacymi ludZzmi i nie winie ich za to, co sie
statlo. Ale Lisa pod kierunkiem Stevena Swietnie sie rozwijata. Na litos¢ boska,
zobacz, jaki poziom dzieki niemu osiggnela! — Wyrzucita rece w gore. — Pierwszy raz
ustyszatam o niej, kiedy miata raptem osiem lat. ,,Musisz postuchac tej matej!”,
radzili mi ludzie. W owym czasie miodzi wirtuozi skrzypiec pochodzili gltownie
z Azji, wiec Lisa wyrdzniala sie w tym gronie, zwlaszcza z tymi swoimi biatymi
wlosami. — Siegnela po kieliszek i upita tyk mimozy. — Steve byt z niej ogromnie
dumny. — Usiadla prosto i spojrzata na ocean, po czym lekko potrzasneta glowa, jakby
odpedzajac smutne wspomnienie. — Chociaz bywat zaborczy, tak to mozna nazwac.
W przypadku Lisy wcale mu sie nie dziwitam. Poswiecic tyle lat jednej uczennicy po
to tylko, zeby porzucita cie na rzecz nikomu nieznanego nauczyciela? — Pokrecita
wzgardliwie glowg. — Wszyscy sadziliSmy, ze twoi rodzice postradali zmysty.

— Dlaczego zdecydowali sie na te zmiane? — spytatam.

— Kt6z to moze wiedzie¢! — Odstawita drinka. — Nic nikomu nie powiedzieli, bo
wiedzieli, ze spadnie na nich masa krytyki. Chyba bali sie, i slusznie, ze Steve
staralby sie im to wyperswadowa¢. Na pewno probowat ustali¢, kim by} ten nowy
nauczyciel, ale czy mu sie udato, nie wiem.

— Przeciez on... i pani... musielisScie zna¢ wszystkich nauczycieli skrzypiec
w okolicy?

— A widzisz, w tym caly szkopul. — Juz siegala po kieliszek, ale w tej chwili
znieruchomiata. — Na pewno nikt z okolicy. Wyjechala na caly rok szkolny, zeby
uczyc sie u tego cztowieka... a moze w jakims konserwatorium, kto to wie? Nigdy sie
tego nie dowiedzieliSmy. Ktokolwiek to byl, fatalnie jej sie przystuzyt.

Miatam zupelnego krecka w glowie, mysli obijaly sie o siebie jak kule bilardowe.
Przypomniatam sobie, ze Sondra Davis wspomniata na blogu o innych nauczycielach
Lisy.

— Jak to fatalnie sie przystuzyl? — spytatam.

— Przez ten rok stala sie znacznie gorszg skrzypaczkq — powiedziala Caterina. —
Tragiczna sprawa, naprawde. To wtedy twoi rodzice spytali, czy zgodzitabym sie ja
uczy¢. Ostupialam. Spytatam, czemu nie wroci do Steve’a... wydawalo mi sie, Ze tak
byloby logicznie... a twoja mama stwierdzila, ze Lisa uwaza, ze go przerosta. Mysle
jednak, ze po prostu wstydzila sie przed nim stang¢, kiedy tak stabo grata. — Wziela
kieliszek ze stolika i upita duzy tyk. — Wiedzialam, ze Steve wsScieknie sie na mnie,
jesli ja przyjme... bywatl strasznie drazliwy!... ale kusita mnie perspektywa pracy
z tak wielkim talentem, jakim byla twoja siostra. Jak mogltam odmowic? Zgodzitam
sie wiec. — USmiechneta sie. — Ale potem Lisa przyszta do mnie i ustyszatam, jak gra.
Prawie sie poptakalam. Rzepolila okropnie! Poza tym stracita pewnos¢ siebie. —



Caterina znowu odstawita kieliszek. — Poprositam, zeby opowiedziata o metodach jej
poprzedniego nauczyciela, ale nie byla w stanie. Jestem pewna, Ze ten... szarlatan...
przyszedt do twoich rodzicéw i powiedziat: ,,Oto co Steve robi zle i oto jak temu
zaradze”, a oni pomysleli: ,,No tak, Steven Davis uczy pieciolatkéw, pora oddac¢ Lise
w rece profesjonalisty”. — Potarla ramiona przez zwiewny materiat rekawow. — Steve
przestat sie do mnie odzywac, kiedy zgodzitam sie uczy¢ Lise. Jego zona, Sondra, tez,
a przyjaznitySmy sie dlugie lata.

— O rany. Naprawde byt... drazliwy. — Uzyte przez nig wczesSniej okreSlenie
wydawato sie trafne.

— Rzeczywiscie — przyznata. — Sondra nie byla zbyt szczeSliwa nawet za zycia
Steve’a. Bezskutecznie starali sie o dziecko. Wiem, ze bardzo ja to frustrowatlo.
Chyba do dzi$ nie pogodzita sie z tym, co sie stalo. To smutne przez tyle lat zy¢
przesztoscia.

— To prawda — zgodzitam sie.

— Coz, Lisa zdawala sobie sprawe, ze ma zalegloSci, wiec ciezko pracowata. Powoli
naprawialySmy szkody wyrzadzone przez poprzedniego nauczyciela i zndw zaczela
cieszy¢ sie gra. — Podniosta kieliszek i wypila do dna. M¢j drink stal prawie
nietkniety. — Kiedy juz byla gotowa iS¢ na studia, miata praktycznie zapewnione
miejsce na Juilliard — powiedziata Caterina. — Saqdzitam, zZe ja przyjma, bo odzyskata
dawna bieglos¢. — Odwrocita sie i w jej oczach nagle zal$nity lzy. — Nigdy nie
zrozumiem, dlaczego Steve tak okrutnie postgpit. Inaczej sie tego nie da okreslic.
Wiesz, ze interweniowat na Juilliard, zeby nie przyjeli Lisy?

Skinelam glowa.

— Postapit jak idiota. A ja popelitam ten blad, Ze jej o tym powiedzialam, wiec
zawsze obwiniatam siebie o to, co sie potem stalo.

A wiec tak Lisa dowiedziala sie o liscie Stevena do Juilliard.

— To nie byla pani wina — zapewnitam.

— (Co0z, chcialabym moc to cofna¢c. Byla jeszcze bardziej krucha, niz
przypuszczalam, a twdj ojciec nieroztropnie przechowywal bron w miejscu, gdzie
mogla jg znalez¢. — Znéw miata 1zy w oczach. — To po prostu... okropne. — Wyjrzata
przez okno na ocean i przez chwile obie milczalySmy. Nagle wstala. — Poprositam
asystentke, zeby znalazta wideo z proby twojej siostry przed przestuchaniem.
Kazalam je przekopiowa¢ na DVD jak wszystkie stare tasmy. Ilez z tym bylo roboty!
Chcesz obejrzec?

— Tak — powiedzialam, cho¢ pamietatam, jak ciezko mi sie ogladato kasety, ktore
znalaztam w domu.

Caterina podeszta do telewizora, wziela pilota i usiadla obok mnie, na wprost
ekranu. Wcisnetla guzik i zobaczylam moja siostre grajacq solo na skrzypcach. Jej
palce i smyczek Smigaly po strunach. To wideo byto duzo lepszej jakosci niz kasety,



ktore miatlam; wyraznie widzialam emocje malujqce sie na twarzy Lisy.

— Jest ten wisiorek — zauwazyta Caterina.

— Wisiorek?

Lisa skonczyla gra¢, wysunela skrzypce spod brody i wtedy zobaczylam, o czym
Caterina méwi. Moja siostra miata na szyi tancuszek z biatym krazkiem. Pamietatam,
ze taki sam widziatam na jej fotografii z Mattym, tej, na ktorej stali oparci o siebie
plecami. Na wisiorku wygrawerowany byl jakis wzoér, ale nie zdotalam dostrzec
szczegotow.

— Zawsze go nosita — powiedziala Caterina. — Mdwila, ze dostata go od nauczyciela,
z ktérym spedzita tamten rok. — Spojrzata na mnie. — Dziwne, nie uwazasz? — spytata.
— Nauczyciel, u ktérego oduczyla sie grac... sama przyznawala, ze to prawda... dat
jej wisiorek, a ona nigdy go nie zdejmowata, przynajmniej przy mnie.

Na ekranie telewizora Lisa tym razem zagrata co$ wolnego, stodko-gorzkiego. Przez
pewien czas ogladalysSmy ja w milczeniu. Pomijajac okazje, by jeszcze raz zobaczyc,
jak grala moja siostra, czulam sie zawiedziona tg wizytg. Czego oczekiwalam? Ze
Caterina zdradzi mi miejsce pobytu Lisy? A moze wyzna, Ze przez te lata ukrywala ja
u siebie w piwnicy? Teraz jednak mnie wyczerpaly sie pytania, a Caterinie
odpowiedzi, wiec tylko siedzialySmy i stuchalySmy muzyki dziewczyny, ktora ona
uwazala za zmarla, a ja chcialam odnalez¢ zywa. Myslalam o tajemniczym
nauczycielu, ktéry dat Lisie tak cenny dla niej wisiorek. Czy on — albo ona — znat
odpowiedzi na dreczgce mnie pytania? O ile te odpowiedzi w ogole istniaty...

1 Drink z szampana i soku pomaranczowego.
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29.

Jade

— Zapraszamy Jade — powiedziala kobieta.

Jade siedziala na krzeSle w holu wydzialu muzycznego. Na kolanach trzymata
futeral ze skrzypcami. Przyszta wczesSnie, podekscytowana i stremowana
przestuchaniem, ktoére mialo pozwoli¢ jej zmieni¢ specjalizacje z pedagogiki
na nauczanie muzyki. W ostatnim roku zaczela realnie oceniaC swoje muzyczne
aspiracje. Wiedziala, ze nigdy nie bedzie solistka i Ze musi porzuci¢ zywione
od dziecinstwa marzenia o grze na deskach Carnegie Hall. Nie Smialaby nawet
wystapi¢ w orkiestrze symfonicznej. Mogla za to uczy¢ muzyki. Duzo o tym myslata.
Mogta pomoc dzieciom speni¢ marzenie, ktore sama utracita.

Obserwowata studentéw czekajacych razem z nig na przestuchanie. Wiekszos¢
wygladala, jakby jeszcze nie skonczyli szkoly sredniej, i wydawali sie tak
stremowani, ze im wspotczula. Jade tez miala dusze na ramieniu, ale z innego
powodu. Ich dreczyt strach, zZe nie sa do$¢ dobrzy, by sie dosta¢ na upragniony
kierunek. Ona rozmyslata o tym, jak znalez¢ ztoty srodek: gra¢ na tyle dobrze, zeby ja
przyjeli, ale nie az tak dobrze, by Sciaggnac¢ na siebie uwage. A byla dobra. Przez
ostatni rok, od czasu, kiedy kupita skrzypce, co noc grata godzinami. Brakowalo jej
wskazowek Cateriny Thoreau, ale z powodzeniem uczyla sie na wiasng reke i samg
siebie motywowata. Kupowala cale sterty nut. Niekiedy grala przez cala noc przy
zamknietych oknach, nawet w najgorszy upal, czasem c¢wiczyta tez w salach prob
na uczelni, zawsze ukradkiem, bo jeszcze nie byla studentkq wydzialu muzycznego.
Przy odrobinie szczescia wkrotce nig zostanie.

Skrzypce brzmialy znakomicie jak na wzglednie niedrogi instrument. W rekach Jade



rozkwitly i w zaleznoSci od tego, czego wymagal dany utwor, potrafity przybrac i
radosny, i — w razie potrzeby — ciepty, fagodny ton. Nie byly Violka, bo z nig zadne
skrzypce nie mogty sie rownac, ale Jade traktowata je jak najcenniejszy skarb.

— Tak, to ja — powiedziala do kobiety i wstata. Weszta za nig do sali, w ktorej
czekata komisja. Trzej mezczyzni i dwie kobiety. Trzy razem z ta, ktora ja wywotlala.
Przypomniata sobie swoje wyobrazenia o przestuchaniu na wymarzona uczelnie.
Ludzie przed nig nie byli profesorami Juilliard, ale traktowali swojq prace naprawde
serio. Ich powazne twarze jasno dawaly to do zrozumienia i widzac ich spojrzenia,
czula sie nieswojo. Czy rozpoznali w niej Lise MacPherson? Ojciec przestrzegal,
zeby nie brata skrzypiec do reki, i przez chwile obawiatla sie, ze miat racje.

Zagrala Sicilienne Kreislera i druga czes¢ Z ojczyzny. Uznala, ze wyszto jej catkiem
niezle. Nie angazowatla sie emocjonalnie w gre, bo z doSwiadczenia wiedziala, ze tak
najtatwiej popas¢ w przecietnosc.

— Bardzo tadnie — pochwalila kobieta, ktéra wpuscita jg do sali, i paru innych
cztonkow komisji pokiwato glowami.

— U kogo pani sie uczyta? — spytat jeden z egzaminatorow.

— Prawde mowigc, uczyl mnie tata. — Dlugo ¢wiczyla to klamstwo i byta
zadowolona, Ze sie nie zajgkneta. — Nigdy nie gral zawodowo, ale miat wyksztalcenie
muzyczne.

— To nadzwyczajne — zauwazyl mezczyzna. — I nie miala pani zadnego innego
instruktora? Nie grata pani koncertow?

Potrzasnela glowq. Wiedziala, Ze zwraca na siebie uwage samym tym, zZe usituje nie
zwracac na siebie uwagi. Rzadko sie zdarzalo, by kto$ gral tak dobrze jak ona bez
formalnego wyksztalcenia. Wpatrywali sie w nia. O Boze, pomyslata. Czy sadzili, ze
odkryli nieoszlifowany diament? Muzyczny fenomen? Musiala da¢ im bardziej
przekonujace wyjasnienie.

— Muzyka wilasciwie byta moim hobby — przyznata. — GraliSmy z ojcem w domu,
tak tylko, dla zabawy. Nigdy nie marzylam o karierze muzycznej. Zawsze chciatam
zosta¢ nauczycielka. Ale w zesztym roku, na studiach pedagogicznych, strasznie
zatesknilam za skrzypcami. I dosztam do wniosku, ze moge potaczy¢ jedno z drugim.
Muzyke z zawodem nauczyciela. — USmiechnela sie niepewnie.

Ciagle sie w nig wpatrywali.

— No dobrze — powiedziata kobieta wreszcie. — Skontaktujemy sie z pania.

Wyszla z sali. Wiedziala, ze bedg o niej rozmawiac, jak tylko zamknie za soba
drzwi. Kiedy trzymata w rekach skrzypce, nie mogla nie sciggac na siebie uwagi. Tak
bylo przez cate jej zycie. Jesli tylko nikt nie sprawdzi jej historyjki — na przykiad
dzwonigc do wyimaginowanego ojca z Maryland — wszystko sie uda. Powinna byta
powiedziec¢, ze on nie zyje.

Tylko ze wtedy wzbudzitaby jeszcze wieksze zainteresowanie komisji.






30.

Riley

Nastepnego ranka po powrocie z Myrtle Beach wreszcie zajrzalam na zewnetrzny
twardy dysk w gabinecie mojego ojca. Upewnitlam sie, zZe wszystkie dane sie
przekopiowaly. Potem zaczelam kasowac pliki i szto mi catkiem sprawnie, dopoki nie
zajrzatam do poczty elektronicznej. Z ciekawosci postanowitam przeczytac ostatniego
mejla, jakiego mu przystalam. Chcialam wiedzie¢, ze ta ostatnia wiadomosS¢ byla
peina mitosci, ze wprawita go w dobry nastroj tego ranka, kiedy pojechat do Food
Lion.

W skrzynce miat potworny batagan. Wiadomosci od innych kolekcjoneréw — a byty
ich setki — mieszaly sie z mejlami ode mnie i Jeannie, ktérej identyfikator, Jlyons,
widnial w chyba co drugim naglowku. W koncu znalaztam ostatnia wiadomos¢ ode
mnie, napisang w przededniu jego Smierci.

Mozemy przyjecha¢ dwudziestego czwartego i zosta¢ na weekend, jesli Tobie to pasuje.

Dopiero po chwili przypomniatam sobie, o co chodzito — planowalismy z Bryanem
wpasc do taty na dlugi weekend z okazji Dnia Pamieci Narodowej. Wydawalo sie, ze
to bylo tak dawno temu. Westchnetlam, wpatrzona w te suchg wiadomos¢. Teraz
zalowatam, ze nie podpisywatam kazdego mejla , kochajaca cérka”. Czy to byloby az
takie trudne?

Nastepna wiadomos¢ byta od Jlyons i nie opartam sie pokusie. Kliknetam.

Moze ugotuje Twoje ulubione danie i wezme jakis film z Redboxa? Catuje, Twéj Dzinek.

Wzdrygnetam sie. To tak jq pieszczotliwie nazywal? Nie mialam pojecia, co to
znaczy, i nie chciatam tego nigdy wiedziec.
Otworzytam nastepng wiadomos¢, teraz juz z czystego wscibstwa.



Frank, mam te piekna fajke z morskiej pianki, ktorej szukasz. W doskonalym stanie. Z wyrzezbiong
kobieta w intensywnym, jednolicie bursztynowym kolorze. Daj zna¢, gdybys chciatl zdjecie. Zazadatbym
150%, bo w sumie nie czuje potrzeby, Zeby sie z nia rozstac.

Wilasnie takie mejle spodziewatam sie znalez¢ w skrzynce mojego ojca. Kliknetam
na nastepny.

To najlepsza kartka urodzinowa na $wiecie. Jeste$ niesamowity! Sciskam, Celia.

Dhugo wpatrywatam sie w te stowa. Kto to, u licha, Celia? I czy Dzinek wiedzial, ze
inna kobieta pisata czute lisciki do mojego ojca... ktory by¢ moze wiodt ciekawszy
zZywot, niz mi sie to zawsze wydawalo? W ostatnim roku zycia dostat bzika
na punkcie projektowania kartek internetowych na wszelkie okazje, ale nie
przypominatam sobie, zeby choc¢ raz przystal mi taka, ktéra okreslitabym ,,najlepsza
na Swiecie”.

— Hej, Riley. — W drzwiach stanela Christine. — Mozesz na chwile zejs¢ do kuchni?
Wiasnie zajetam sie wyceng i musze z tobg pogadac o rzeczach z kredensu.

Zerknelam na nig i wrocitam spojrzeniem na ekran.

— Za minutke — rzucitam. — Mam tu jeszcze pare rzeczy do zrobienia.

— Byloby super, jakby$ przyszla od razu — nalegala. — Swietnie mi dzisiaj idzie,
trzeba korzysta¢, dopoki jestem w transie.

Odwal sie, pomyslatam, wstuchana w jej oddalajace sie kroki.

Probowatam skupi¢ sie na mejlu, ale styszac, jak Christine rozbija sie w kuchni,
postanowitam zobaczy¢, czego chce, i mie¢ jg z glowy. Westchnelam, wylgczytam
komputer i zesztam na dét. Moim oczom ukazaly sie stosy talerzy, szklanek, garnkow
i patelni pietrzace sie na kuchennych blatach i stole. Kredensy byty prawie puste.

— O rany. — Stanelam w wejSciu.

— Super, ze jesteS — powiedziala Christine. Objeta szerokim gestem reki batagan,
ktory zrobita. — Wyceniam wszystko, co tu widzisz. I jak juz sie z tym uwine, lepiej,
zebys niczego nie ruszala. Chyba powinnas sobie sprawiC papierowe talerze,
plastikowe sztucce i, no wiesz, plastikowe kubki, zZebys mogta do konca swojego
pobytu jesc¢ po ludzku. Chyba ze jest cos, co chcesz, zebym ci koniecznie zostawita.

Patrzylam na nig z niedowierzaniem.

— Christine! Przeciez zostane tu jeszcze co najmniej kilka tygodni.

— Coz, wyprzedaz, tak czy inaczej, odbedzie sie dwudziestego lipca — oznajmita. —
Naprawde chcesz tu by¢ w czasie, kiedy dom bedzie opr6zniany?

— Owszem, chce! — Zauwazylam talerze Franciscan Ware, ktore tak bardzo
przypominaty mi mame. Talerze, ktére kochatam, a ktorych Danny nienawidzit. —

Shichaj — powiedziatam do Christine. — Chce, zeby$ zostawila co najmniej cztery



z tych talerzy, cztery szklanki, cztery miseczki i cztery zestawy sztuccow.

Christine wypuscita powietrze z irytacjq.

— Tyle razy prositam, zebyS$ dala zna¢, co chcesz zachowag, i nic, stowem sie nie
odezwalas.

Musialam przyznac jej racje.

— Przepraszam — powiedziatam — ale po wyprzedazy bede musiata tu jeszcze troche
pomieszkac¢, w porzadku?

Patrzyla na co$S za moimi plecami i odwrociwszy sie, zobaczylam w salonie
Danny’ego. Stal z rekami w kieszeniach, wyraznie skrepowany. Przywotal mnie
ruchem glowy.

— Musze iS¢ — powiedziatam do Christine. — Zostaw mi tez Sredni garnek i patelnie.
Prosze. — Odwrocitam sie, nie czekajac na odpowiedz, i wysztam za Dannym
na ganek.

Zamknelam za nami drzwi.

— Ta kobieta doprowadza mnie do szatu — wyznatam.

— Nie podoba mi sie, jak na mnie patrzy.

— Leci na ciebie.

Przewrdcit oczami i usiadt w jednym z foteli bujanych.

— Po co przyjechates? — spytatam, siadajac obok.

— Chce porozmawia¢ z Tomem Kyle’em o tej historii ze sladami dwoch oséb —

powiedziat. — Nie daje mi spokoju. Co$ tu Smierdzi i ciekaw jestem, skad on zna ten
szczegot. Powinnas p6js¢ do niego ze mna.

Nie od razu odpowiedziatam. Sama chcialam jeszcze raz porozmawiac¢ z Tomem.
Ale jak wyjasnitabym mu, skad wiem, ze informacji o tych Sladach nie ujawniono
mediom? Poza tym gdybym jakos sklonita go do méwienia, nie chciatlam, zeby Danny
przy tym byl. Nie ufalam jego motywom. Balam sie, do czego posunalby sie
pod wptywem zdobytej wiedzy.

— Nie rozmawiates o tym z Harrym, co? — spytatam.

— Nie ma z nim o czym rozmawia¢ — zauwazyt. — Przynajmniej na razie.

— Jak wyjasnisz Tomowi Kyle’owi, skad wiesz o sladach?

— Co$ wymysle. — Rzadko widzialam na jego twarzy taka determinacje. Danny zyt
z dnia na dzied. Sleczal przy komputerze. Pil. Palil. Pamietalam, jak tata wzdychal:
,MO0glby sobie wreszcie znaleZ¢ jakie$ zajecie”. Wygladato na to, ze jego zZyczenie sie
speknito.

— Ty naprawde chcesz jq ukarac¢, prawda? — stwierdzitam.

Zasepit sie i wstal.

— Nie mieszaj do tego psychoanalizy, dobrze? — Spojrzatl na mnie z géry. Wcisnat
rece do kieszeni. — Porozmawiam z nim, z tobg czy bez ciebie — oznajmit. — Jedziesz
czy nie?
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31.

Jade

— Cze$¢, Charlie — powiedziala, kiedy staruszek wszedl do sklepu Grady’ego.
Zawsze cieszyla sie na jego widok. Lubita wszystkich statych klientow, ale nigdy nie
zapomniala tej nici wzajemnego zrozumienia, jaka nawigzala sie miedzy nig
a Charliem, kiedy znalazta mu ptyte, ktorej tak dhugo szukat.

— Dzien dobry, Jade — przywital sie. — Pewnie juz sie szykujesz na ostatni rok
studiéw, co?

Skinela glowa. Tego lata pracowata wiecej niz zwykle, zeby podreperowac stan
konta, ale nie mogla sie doczeka¢ powrotu na uczelnie. Dawno wymyslila, jak
przetrwac studia — przede wszystkim trzymac sie na uboczu. Nie sadzila, by inni
studenci uwazali, Ze jest zimna, nie calkiem; postrzegali jq raczej jako outsiderke,
ktora ma duzo zaje¢ poza uczelnig. Tak przynajmniej przypuszczata. Na skrzypcach
grala tak, zeby nie wzbudzac¢ zainteresowania, a tym bardziej zachwytu — w tym celu
wzorowala sie na kolezance ze studiéw, ktéra byla dobra, ale nie wybitna. Sledzita jej
postepy i wiernie jg nasladowata, zadowalajac sie opinig przyzwoitej skrzypaczki.
A mimo to w swoim domku co noc na dlugie godziny uwalniala z siebie Lise
MacPherson. Kochata swoje dawne ja. Potrzebowala go. Czasem miala wrazenie, ze
Jade i Lisa sq dwiema roéznymi osobami. Za dnia jednak czesto byla zmeczona.
Podwojne zycie kosztowato jg mnostwo energii.

— Czyli juz za rok zaczniesz uczyc? — spytat Charlie.

— Nie, potem mam jeszcze rok na zdobycie uprawnien. Dopiero wtedy moge zaczac.
— Czekala na ten moment z niecierpliwoscig. Po trzech latach studiow zaczynala
wierzyC¢, ze bedzie niezla nauczycielkq. — Szukasz dziS czego$ szczegdlnego? —



spytala.
— Nie ja, moja wnuczka. — Zerknal przez ramie w strone drzwi. — Przyjechala

z Oregonu. Z Portland. Poszta do piekarni obok, ale zaraz sie zjawi. Do tego czasu
przejrze plyty jazzowe.

— Jasne — powiedziala. Charlie czasami wspominat o wnuczce; mito, ze go
odwiedzita, pomyslata Jade. Nie wiedzie¢ czemu, czula sie za niego odpowiedzialna.
Martwita sie, ze mieszkal samotnie, i brakowalo jej go, kiedy tygodniami nie
przychodzit. Cho¢ na schorowanego nie wygladal, miat swoje lata; ile wlasciwie, nie
byla pewna. Wiedziala, Zze ubostwial swoja Swietej pamieci zone. Wiedziata tez, ze
lubit przychodzi¢ do sklepu Grady’ego, bo tutaj czut sie jak wsrod bliskich. Byla
wrazliwa na punkcie ludzkiej samotnosci.

Wstawiala nowe kompakty z muzyka klasyczng, gdy Charlie tracit ja w ltokiec.
Podniosta glowe.

— Jade — powiedzial. — Pozwdl, ze przedstawie ci mojg wnuczke, Celie.

Obok Charliego stata mtoda kobieta, nieco wyzsza od niego i nieco starsza od Jade.
Miala ciemnobragzowe wlosy, z jednej strony bardzo krdtko ostrzyzone, z drugiej
troche dluzsze, z kosmykiem opadajagcym na skron. Ubrana byla w czarne szorty
i szary, damski T-shirt Indigo Girls. Obejmujac smukla reka ramiona dziadka,
uSmiechata sie do Jade, ktéra czula sie zahipnotyzowana spojrzeniem jej
srebrzystoszarych oczu. Mowila tak, jakby nie dzialo sie nic nadzwyczajnego:
,Czes¢, Celia. Milto cie pozna¢. Na diugo przyjechatas? Twoj dziadek wspominat, ze
szukasz czegos szczegOlnego”, ale nie mogla oderwac od niej wzroku ani na chwile,
a Celii to wyraznie nie przeszkadzato. To bylo jak wolkanskie polaczenie umystow.
Dziw nad dziwy. Jade widziatla swojg przysztosc i Celia byla jej czeScia.

— Dziadzio mowil, ze znasz wszystkie plyty, jakie kiedykolwiek powstaly —
oznajmita Celia.

— C6z... — Jade zaczerwienila sie, a nie zwykla sie rumieni¢. — Juz sie boje.

— Szukam starej plyty Robin Flower. Nie moge jej nigdzie znalezc.

— 1st Dibs? — spytala Jade, wiasciwie niepotrzebnie. Jakos od razu wiedziala,
o ktory krazek chodzi. Celia nie musiata nic wyjasniac.

— Wilasnie — potwierdzita Celia. Wcigz patrzyly sobie w oczy.

— Mamy ja, ale tylko na winylu.

— To doskonale — ucieszyla sie Celia.

— Widzisz? — zwrdcit sie Charlie do wnuczki. — Mowitem ci, ze jest dobra.

Udalo jej sie oderwac oczy od Celii, zeby na niego spojrzec, i zobaczyla na jego
twarzy lekkie rozbawienie, jakby od samego poczatku wiedzial, ze Jade i jego
wnuczka szybko przypadng sobie do serca.

Charlie wysunat sie spod ramienia Celii i delikatnie popchnat ja w strone Jade.

— Poszukajcie tej ptyty Robin Flower — zaproponowat. — Bede w dziale jazzu.



— Uwielbiam twojego dziadka — powiedziala, kiedy zaczely z Celig szperaC po
regalach. Swietnie wiedziala, gdzie jest plyta Flower, ale nie chciala za szybko jej
znalez¢. Ich ramiona stykaly sie ze sobg i Jade obserwowala gre miesni i Sciegien
pod skorg wedrujacej od albumu do albumu reki Celii. Fala gorgca rozlewata sie po
jej piersi i obejmowata policzki. Drzaly jej kolana. To bylo jednoczesnie najbardziej
niezrozumiate i najcudowniejsze uczucie, jakiego w zyciu doznata, mimo ze bala sie,
ze zaraz bedzie musiata usig$¢ na podtodze, zeby nie fiknac.

— On ciebie tez — odparla Celia. — Mdwil, ze przychodzi tylko w te dni, kiedy
pracujesz. — Miala piekne dlonie, cieptego, miodowego koloru jak ona cala, o dtugich,
smuklych palcach z krotkimi, zaokraglonymi paznokciami. — Wspomniat tez, ze
studiujesz muzyke. Skrzypce, prawda? Nic dziwnego, Ze znasz te ptyte Robin Flower.

Minela chwila, zanim Jade odzyskata mowe.

— No tak — baknela.

— I wspomnial, Ze chcesz uczyc¢. Ja tez ucze.

— Naprawde? W ktorej klasie?

— Jestem matematyczka w dwuletnim college’u w Portland.

— O rany! — Nagle poczula sie bardzo miodo. — Tu jest. — Wyciggnela ptyte i podata
Celii.

— Super! — Celia wziela album w swoje miodowe dlonie, po czym spojrzata na nig. —
Dziadzio kazat cie zaprosi¢ dzis na kolacje.

Jade domyslata sie, ze powiedziat cos w stylu ,,jak ci sie spodoba, zapro$ ja”. No
i sie spodobata.

— Chetnie przyjde — odpowiedziata.

Cofnely sie od plyt. Jade wrecz bala sie znow na nig spojrze¢ i poczuc ten
nieziemski magnetyzm jej oczu, ale to zrobita.

— Ile masz lat? — spytata Celia.

— DwadzieScia dwa. P6zno zaczetam studia, bo musialam najpierw troche dorobic.
Dlatego dopiero teraz jestem na ostatnim roku. — Plotla pigte przez dziesiate, gdy tak
naprawde chciata powiedziec: ,,Jakas ty piekna!”. — A ile ty masz lat? — spytala.

— Dwadziescia pie¢. Czyli przyjdziesz?

— Jasne.

— Kolo si6dmej? Znasz adres?

Skinela glowa.

— Przynie$¢ wino?

— Nie trzeba. Wszystko mamy. Przynie$ tylko siebie. — Celia potozyta swojg idealng
dion na jej przedramieniu i leciutenko zacisnetla palce. Jade przez reszte dnia co rusz
dotykala tego miejsca i za kazdym razem zar oblewal jej pierS i policzki.
Niecierpliwie odliczala godziny do si6dme;j.



Cho¢ Jade wiedziala, gdzie Charlie mieszka, nigdy dotad u niego nie byla.
Na Scianach miat pelno obrazéw, wiekszych i mniejszych. Stabo znala sie na sztuce,
ale przypuszczala, ze dziela zdobigce salon sa oryginalami, moze nawet bardzo
cennymi. Zdawata sobie sprawe, ze Charlie nie jest biednym emerytem, bo widziala,
ile wydawat u Grady’ego, ale poza ptétnami na Scianach i regatami pelnymi ptyt — tak
bardzo przypominajacymi kolekcje jej ojca — w jego skromnym, przytulnym gniazdku
nie zauwazyla nic, co wskazywaloby, ze jest zamozny.

Pod jedng ze Scian salonu staly za to dwie gitary i mandolina schowane
w futeratach.

— Kto gra? — spytala, stojac na srodku pokoju.

— My oboje — wyjasnita Celia. — Mandolina nalezy do mnie. Przywioztam ja ze soba
z Portland. Na gitarze tylko brzdgkam, dziadzio jest duzo lepszy. A ty?

— Troche gralam na mandolinie — powiedziata. — Ale cate wieki temu.

— Szkoda, ze nie poprosiliSmy, zebys przyniosta skrzypce — stwierdzit Charlie.

W sumie dobrze, ze tego nie zrobili. Nie byla pewna, czy zdotalaby sie oprzec¢
pokusie.

Jedli pasta primavera na talerzach Franciscan Ware ozdobionych namalowanymi
jabtkami, takich samych jak te, ktore Jade w dziecinstwie ogladala na co dzien
w domu. Nie wspomniala jednak o tym, bo dziewczyna, ktéra z tych talerzy
korzystala, dla niej juz nie istniala. Mimo to dziwnie sie z nich jadto.

Przy kolacji opowiedzieli jej wszystko o Celii. Dziecinstwo spedzita w San Diego,
ale kiedy miata czternascie lat, jej tate przeniesiono do Portland i to tam skonczyta
szkote Srednig. Miala brata, Shane’a, ktory mieszkat pare godzin drogi od niej
w Seattle, i wraz z rodzicami tworzyli zzytg, kochajaca muzyke rodzine.

— Byli w lekkim szoku, kiedy wyznatam, ze wole dziewczyny — powiedziata Celia
swobodnie, jakby wiedziala, Ze Jade nie bedzie zaskoczona. I nie byla. T-shirt Indigo
Girls. Plyta Robin Flower. Zaskoczylo ja co innego: to, co czula, stojac obok Celii
w sklepie Grady’ego. Nie wiedziala, jak to rozumie¢. Trudno jej sie patrzyto na Celie
nad stotem, bo czula na szyi i policzkach ten znajomy zar i bala sie, Ze to po niej
widac.

— Pogodzili sie z tym? — spytala. — Ze jestes... no wiesz?

— Nie od razu. Mysleli, ze mi przejdzie. — Zasmiata sie.

— Ja wiedzialem, ze nie — zapewnit Charlie. — Poradzilem im, zeby to zaakceptowali,
bo inaczej cie straca.

— Dziadzio lubi sobie wmawia¢, ze uratowal sytuacje, ale w koncu zmieniliby
zdanie sami z siebie.

— Uratowalem sytuacje — stwierdzit Charlie z przekonaniem, jakby znal tamte
wydarzenia od podszewki.



— Pod wplywem dziadzia czy nie, szybko poszli po rozum do glowy — powiedziata
Celia. — Chyba po prostu sie martwili, Zze nie dam im wnukow.

Zapytali Jade o jej rodzine i z bolem ich oklamata. Z bolem, bo kochata Charliego
i przypuszczala, ze bez trudu moglaby pokocha¢ Celie — i sadzac z tego, co o nich
ustyszata, wszystkich jej bliskich — a mimo to musiala opowiadac¢ im bajki. Okropnie
sie czula, mowiac, jak to uciekla z domu, bo miata okropnych rodzicow. Chciata im
powiedzie¢ o Riley. O Dannym. Prawda jednak byla taka, ze w gruncie rzeczy
niewiele juz wiedziata o swojej rodzinie. Nie miala nawet pojecia, gdzie mieszkaja.
Charlie i Celia patrzyli na nig z wielkim wspoétczuciem. Czy w ogole potrafili sobie
wyobrazi¢ zycie bez oparcia w bliskich, jakie opisywata? Czy sadzili, ze sama jest
sobie winna, skoro nic nie zrobila, zeby rozwiaza¢ swoje problemy? Falszywa
tozsamo$¢ byta Jade nie mniej wstretna niz ta prawdziwa i bardzo ja to smucito.
Chciala im powiedzie¢, ze rodzice kochali ja mimo bledéw, jakie popelniata. Ze byli
dla niej dobrzy. A zamiast tego zrobita z nich pare potworéw rujnujacych jej zycie.

— Chetnie postucham, jak gracie — powiedziala, wskazujac ruchem glowy
instrumenty w salonie, zeby odwrdci¢ uwage od siebie.

— Dobra mysl. — Celia odsuneta sie z krzestem od stolu. — Ale najpierw
posprzatajmy.

Jade pomogla jej z naczyniami, a Charlie w tym czasie puscit ptyte Robin Flower
na swojej wiezy. Mial sprzet najwyzszej klasy, jak na mitoSnika muzyki przystato.
Pracujac w kuchni, Jade czula, Ze jej ramie napotyka ramie Celii czeSciej, niz to byto
absolutnie konieczne. Jasne, miejsca bylo malo, ale zmywanie i wycieranie naczyn
mimo wszystko nie wymagaly az takiej bliskoSci. Nie miata jednak nic przeciwko;
dotyk Celii sprawiat jej przyjemnos¢. Przyjemnosc tak wielka, ze poczuta zal, kiedy
naczynia juz byly czyste, a blat wytarty.

Przeszty do salonu. Charlie, siedzac na sofie, wyjmowatl gitare z futeratu. Celia
wylaczyta wieze i spojrzata na Jade.

— Moze zagrasz na mojej mandolinie — zaproponowata — a ja porzepole na drugiej
gitarze?

Jade pokrecita glowa.

— Nie, dzieki — powiedziata. — Wole postuchac was.

Celia usiadla na drugim koncu sofy i zagrali z dziadkiem Roll in My Sweet Baby's
Arms na gitare i mandoline. Jade siedziala w fotelu z szerokim usmiechem na ustach.
Tworzyli zgrany duet! Wykonali kilka nieznanych jej tradycyjnych melodii, a potem
pare starych przebojéw Beatlesow.

Stuchata ich jeszcze jakis czas, klaskata w dionie i nawet Spiewala razem z nimi...
az w koncu zrozumiata, ze dluzej nie wytrzyma. Raptownie zerwala sie na nogi
i spojrzeli na nigq ze zdumieniem.

— Musze iS¢ po skrzypce — oznajmita.



— Hura! — zawolala Celia.

— 1dZ z nig — polecit jej Charlie. — Za ciemno, zeby chodzita sama po ulicach.

Wecale nie bylo za ciemno na samotne spacery. Owszem, w niektore rejony Ocean
Beach Jade nie zapuScilaby sie po zmroku, ale trzy przecznice dzielace jej chatke
od domu Charliego byly catkowicie bezpieczne. Mimo to ani myslata przepuscic¢
okazje, zeby spedzi¢ wiecej czasu z Celia.

Poczatkowo szty w milczeniu.

— Trzeba nie lada odwagi, zeby opusci¢ rodzine w wieku osiemnastu lat —
powiedziata w koncu Celia. — Masz w ogdle z nimi kontakt?

Jade potrzasnela gltowa.

— Nie — powiedziata. — Nawet nie wiedza, gdzie jestem, i chce, zeby tak zostalo.

Celia przez chwile milczata.

— Zrobitas to, bo jestes lesbijka? — spytala, nie patrzac na nig. Jade zamurowato.
Wygladata na lesbijke? Nosita wlosy do ramion i byla przekonana, Ze ma w miare
kobiecg urode. Ale moze wyglad nie miat tu nic do rzeczy.

Zawabhala sie.

— Nie sadze, zebym byla lesbijkag — powiedziala, po czym dodata: — Cho¢ akurat
w tej chwili jestem troche skotowana.

Wiasnie przechodzity pod latarnig i Jade zobaczyta lekki usmiech na ustach Celii.
Pomyslata, Ze jej nowa znajoma wie o niej wiecej niz ona sama.

Celia dotknela jej ramienia.

— Nie ma sprawy.

Jade przypomniata sobie, co czula, patrzac na plakat Nastassji Kinski w sklepie
Grady’ego, albo tamten dzien, kiedy kupowatla skrzypce, i dreszcz, o jaki przyprawit
ja widok grajacej na nich Cary. Matty nawet jej kiedyS powiedzial, ze czasem sie
zastanawia, czy aby nie jest lesbijka, tylko jeszcze o tym nie wie. Uznala to wtedy
za ztoSliwy zart, zemste za to, Ze zranila jego uczucia wyznaniem, Ze jest jej obojetne,
czy sie kiedy$ pocatujg, czy nie. Spojrzala na profil Celii. Teraz by tak nie
powiedziala. Pragnela, zeby Celia sprobowata jg pocalowac. Nie opieralaby sie.

Przeszly pot przecznicy w milczeniu.

— To tutaj. — Pokazala palcem parterowy dom Ingrid. — Mieszkam na tylach. —
Pchnela furtke. — Tedy — powiedziata i Celia ruszyla za nig waska Sciezka.

Weszly do domku i Jade zapalila Swiatlo w salonie. Zawstydzila sie na widok
beztadnie porozrzucanych papieréw i arkuszy nutowych. Céz, do tej pory nie
odwiedzat jej nikt oprécz Ingrid.

— Slicznie tu — stwierdzila Celia. — Sta¢ cie na to, skoro pracujesz w sklepie
z ptytami? — spytala i zaraz sie zarumienita. — Przepraszam. Zbyt osobiste pytanie.

— Ingrid lituje sie nade mng — wyznata Jade. Ani razu nie podniosta jej komornego.
— Poza tym place obnizone czesne za studia. Ale jak tylko je skoncze, bede sie



musiata rozejrze¢ za etatem w szkole. — To byta niepokojaca perspektywa. Ile szkot
w tych czasach szukalo nauczycieli muzyki?

Siegnela po futerat ze skrzypcami.

— Kupitam je od studentki, ktora przerzucita sie na lepszy model — powiedziata. —
W domu miatam lepsze, ale musiatam je zostawic.

— Przykro mi. — Celia dotkneta jej ramienia wspotczujacym gestem. — Cokolwiek cie
spotkato w rodzinnym domu, nie zastuzylas na to.

Jade bala sie na nig spojrze¢ w obawie, ze sie rozplacze. Ulzylo jej, kiedy zgasita
Swiatlo i wyszly z powrotem w ciemnosc.

Jade znéw siedziala w salonie Charliego i drzacymi rekami stroila skrzypce.
Wiedziala, co zrobi, i zdawata sobie sprawe, ze igra z losem.

— Moze zaczniemy i do nas dolaczysz? — spytatl Charlie zyczliwie. Siedzieli z Celig
na sofie i czekali, az Jade zakonczy swoje skrupulatne przygotowania. — Jaka jest
twoja ulubiona piosenka?

— Zagram ja wam — powiedziala, wsuneta skrzypce pod brode i zaczeta Taniec
chochlikow Bazziniego. Przymknela oczy, zeby zatraci¢ sie w muzyce. Zapomniec,
gdzie jest. Zapomniec, jak wiele ryzykuje, grajac jeden z najtrudniejszych technicznie
utworOw, jakie znala. Zapomnie¢, ze odrzuca korzec i pozwala, by jej Swiatlo
buchneto spod niego niczym eksplozja fajerwerkow.

Skonczyta i podniosta powieki. Powitala jg cisza. Celia przyciskata do ust dlonie
ztozone jak do modlitwy. Jej szare oczy byly szeroko otwarte.

— O kurde — glos Charliego przeciat nieruchome powietrze.

Jade drzacymi rekami opuscita skrzypce na kolana.

— To wiasnie mo6j ulubiony utwér — powiedziala. Prosze, nie mdwcie nikomu,
pomyslata.

— Gdzies ty sie nauczyta tak grac? — spytat Charlie.

— W dziecinstwie duzo ¢wiczytam. — Wzruszyta ramionami. Nie zagrata dobrze po
to, zeby sie popisa¢. W zadnym razie. Czula po prostu potrzebe, zeby cho¢ odrobine
odkry¢ swoje prawdziwe oblicze przed ludZmi, na ktorych jej zalezalo. Ludzmi,
ktorym zalezato na niej.

— Dlaczego nie robisz tego zawodowo? — Celia wreszcie odzyskata glos. — Czemu
wybratas uniwersytet stanowy? Nie konserwatorium?

— Juilliard — rzucit Charlie i Jade az podskoczyta. Zupehnie jakby znat prawde.

— Musialam opusci¢ dom — wyjasnita. — Musialam z tego zrezygnowac.

— Nie! — zawotata Celia. — Nie wolno ci. Musisz do tego wrocic.

— To dar — przyznat Charlie. — Masz obowiazek go wykorzystac.

— Chce uczy¢ — powiedziata. — Tylko na tym mi w tej chwili zalezy. — Wskazala
ruchem glowy jego gitare. — Zagrajmy cos.



Minela jeszcze minuta, zanim ochtoneli. Miala wrazenie, ze poznali, Ze ona cierpi.
Ze potrzebuje ulgi, ktérg mogli jej da¢. Dlatego z dobroci serca zaczeli grac.
Muzykowali we trojke do drugiej nad ranem, a potem Celia znéw odprowadzita jq
do domu. Tam, co nie zaskoczylo zadnej z nich, wyjela z rgk Jade futerat
ze skrzypcami i odstawila go na bok, po czym przyciggnela jg do siebie i delikatnie
pocatowala w usta. Jade czula na zebrach ciepty dotyk jej dtoni.

— Zostan — powiedziala, kiedy odsunely sie od siebie, i Celia skinela glowa. — Tyle
ze nie mam telefonu, zebys mogla da¢ zna¢ Charliemu, Ze nie wrdcisz na noc i...

Celia potozyla koniuszek palca na jej ustach.

— Uprzedzitam, zeby sie nie martwit, jesli nie wroce.

— Aha. — Pomimo tego, jak otwarcie rozmawiali we troje przez caly wieczor, Jade
byla lekko zszokowana. — Co powiedzial?

— Zebym byla dla ciebie dobra. Ze jeste$ wielkim, wielkim skarbem. — Celia
uSmiechnela sie. — Ale tego to ja sama sie domyslitam.



32.

Riley

— A wy tu czego? — warknagt Tom Kyle, kiedy jego zona wpuscita nas do dusznego,
nagrzanego kampera. Verniece miala te sploszong mine, ktéra juz znalam.
Domyslalam sie, ze nie jest jej lekko, gdy maz wpada w ztos¢, i byto mi przykro, ze
sie do tego przyczynitam. Nie zachecili nas, zebysSmy usiedli, staliSmy wiec
we czworke w kaciku kuchennym, niepewni, co dalej. Ja bylam przy drzwiach z reka
na galce. Obawialam sie mojego brata i jego nieobliczalnego gniewu.

— Mamy kilka pytan — powiedzial Danny. — Podale$ mojej siostrze pewna
informacje i winien nam jestes wyjasnienie.

— Jaka informacje? — Tom kiwnal glowa w moja strone. — Co ci nagadata?

Verniece wyciggneta reke do lodowki.

— Moze sie czegos... — zaczela, ale zanim mogla otworzy¢ drzwi, Tom zablokowat
je ramieniem. Szkoda. Przydaloby sie troche chtodnego powietrza.

— Nie przyszli tu w odwiedziny — powiedziat do Verniece. Spojrzal na Danny’ego. —
Do rzeczy, dobrze? Po potudniu ma padac i chce ztowic pare ryb, zanim lunie.

— Zapowiadaja dwadziescia pie¢ milimetréow deszczu — powiedziatam, jakbySmy
wpadli z kurtuazyjng wizyta.

— Skad wiedziales, ze kolo przystani, tam, gdzie znaleziono samochod naszej
siostry, byly slady dwoch oséb? — spytat Danny.

Tom unikat spojrzenia mojego brata. Bawit sie buteleczkq tabletek stojaca na blacie
kuchennym.

— Po co wyciagacie stare bzdury? — spytat. — Przeciez jej méwitem skad. — Wskazat
mnie ruchem glowy, jakby zapomniat moje imie. — Gdzie$ to wyczytalem.

— Tyle ze te informacje trzymano w tajemnicy przed mediami, Tom — powiedziatam.
— Nie mogtes o tym przeczytac.

— Naprawde? — Verniece przybrata zdumiong mine. — Ja tez pamietam, ze gdzie$
o tym czytalam. Przynajmniej tak mi sie zdaje. To bylo tyle lat temu.

Pomyslatam, ze Danny mogt sie pomylic. Moze ten szczegdt jednak wyciekt



do ktorejs z gazet.

— To niemozliwe — rzucit Danny do Verniece. — No juz. Szybko. Skad to wiecie?

— Prosze, skupcie sie — powiedzialam niemal }agodnie, usitujac ostabi¢ grozbe
zawarta w stowach mojego brata. — Sprébujcie sobie przypomnie¢, gdzie o tym
styszeliscie.

Zamilkli. Tom zalozyl muskularne ramiona na piersi i spojrzal pustym wzrokiem
przed siebie, jakby sie zastanawial nad odpowiedzig. Verniece lypnela na niego
wyzywajaco i znéw wyciagnela reke do lodowki. Otworzyla jq i wziela z potki
na drzwiach dwie butelki napoju pomaranczowego. Podata je mnie i Danny’emu.

— Masz, Riley. Widze, Ze trzeba ci ochtody.

Kiedy wzielam od niej butelke, zadzwonit moéj telefon. Wyciggnelam go z kieszeni
i spojrzalam na wys$wietlacz. Christine. Zadna niespodzianka. Bedzie zla, jesli nie
odbiore. Potozylam komorke na blacie kuchennym i otworzylam nap6j. Pociagnelam
dhugi tyk, po czym przylozylam chtodng butelke do szyi. Czy oni w ogodle mieli
w tym kamperze klimatyzacje? Jak mogli tu wytrzymac?

— Wiecie, jak to musialo by¢? — odezwal sie wreszcie Tom, jakby wnikliwie
przemyslatl pytanie i doszedt do jakiegos wniosku. — Wtedy bylem szeryfem
federalnym. Miatem znajomosci. W tym Sledztwie uczestniczyta policja stanowa. FBI
tez. Miatem paru kumpli i tu, i tam, wiec moze nigdzie tego nie wyczytatem, tylko
dowiedziatem sie o tym od jednego z nich.

— I pewnie po latach mi o tym wspomniate$ — dorzucita Verniece. Chyba jej ulzyto,
ze znalezli wyjasnienie.

— A jak twoi kumple thumaczyli obecnos¢ sladow dwadch os6b? — spytat Danny.

Tom wzruszyt ramionami.

— Ze moze to byl jaki$ podstep. No wiesz. Ze kto$ ja stamtad wywi6zt.

— Na jakiej podstawie doszli do takich wnioskow? — drazyt Danny.

— Skad mam, do cholery, wiedziec? — warkngl Tom. Wychylil sie do przodu
i wyjrzatl przez okno nad zlewem. — Chmurzy sie — powiedzial, zniecierpliwiony.
Przecisnat sie miedzy nami i otworzyt drzwi, wypraszajac nas. — Koniec rozmowy.

Danny zawahat sie, a ja zesztywnialam, niepewna, co zrobi lub powie. Wreszcie
odwrocit sie w strone drzwi.

— Na dzisiaj — rzucit. Ulzyto mi, zZe odpuscil, przynajmniej na jakis czas.

Wyszlam za nim, trzymajqc butelke w gorze.

— Dzieki, Verniece — powiedziatam, zmuszajqc sie do przepraszajacego usmiechu.

— Wie duzo wiecej, niz mowi — oznajmit Danny, kiedy wsiedliSmy do jego
samochodu. Mial nieobecne spojrzenie, jakby w mysSlach rozwigzywal jakas
famiglowke.

— Co0z, nie chcial z nami rozmawia¢, to na pewno. — Ustawitam klimatyzacje tak,



zeby chlodne powietrze dmuchato mi w twarz. — Ale co wilasciwie moze wiedziec?
Nie sadzisz, ze dwadziescia cztery lata temu policja wziela pod lupe wszystkie
dowody?

— Kto wie? — spytal Danny i ruszyt zwiréwka naprzod. — Moze Sledztwo prowadzita
banda partaczy. Wiem tylko, Ze co$ tu nie gra i...

— Moj telefon! — przerwaltam mu, klepigc sie po kieszeni szortow. — Zostawitam go
u nich.

Wcisngt hamulec i siegnetam do klamki.

— Nie cofaj — zaprotestowalam. PrzejechaliSmy moze trzydzieSci metrow. — Przejde
ten kawalek pieszo. — Otworzytam drzwi i wysiadtam. — Zaraz wracam — zapewnitam.

Potruchtalam w strone kampera, zta na siebie. Nie mialam najmniejszej ochoty
na ponowne spotkanie z Tomem i Verniece. Przy kamperze zwolnitam kroku i wiasnie
okrazatam go od tyhy, kiedy z wnetrza dobiegta mnie kl6tnia. Zatrzymatam sie. Glos,
ktory styszalam, nie nalezat ani do Toma, ani do Verniece. Nagle balam sie ruszyc¢
z miejsca. Czyzby kogo$ u siebie ukrywali? I wtedy uSwiadomilam sobie, ze to
jednak glos Verniece, choc nie tej poczciwej Verniece, ktorg znatam i lubitam.

— ...rownie dobrze mogles od razu péjs¢ na policje, baranie! — wrzeszczala. —
Przeciez on sie przyjazni z Harrym Washingtonem! Jak mamy...

Tom warkngl co$ niezrozumialego, a odpowiedZ Verniece byla stlumiona
i niewyrazna... chociaz zdotalam wychwyci¢ stowo ,Riley”. Oparlam glowe o tyt
kampera. Verniece zawsze byla taka cicha. Taka dobroduszna i delikatna. Teraz
poznatam ja od innej strony, strony, o ktorej istnieniu nie miatam pojecia. Pod dlonig
czutam, jak metalowa okladzina wibruje od ich gloséw, ale teraz moéwili ciszej,
za cicho, zebym mogla cokolwiek zrozumiec.

Glosno zakastatam, zeby ich uprzedzi¢ o swojej obecnosci, wysunelam sie zza rogu
kampera i zawotatam:

— Verniece! — Umilkli, kiedy podesztam do schodkow przed drzwiami. — Verniece?
Zostawitam u was komorke.

Ustyszalam nerwowaq krzatanine w srodku i po chwili Verniece staneta w drzwiach
z moim telefonem w reku.

— Prosze, zlociutka. — USmiechnela sie i podata mi aparat z twarzg czerwong jak
burak i 1$Snigcq od potu. — Dopiero bytaby katastrofa, gdybys tego zapomniata, co?

— Tak — przyznatam, niezdolna odwzajemni¢ usmiechu. — Dzieki.

Odwrdcitam sie i ruszytam do samochodu Danny’ego, pragnac zerkna¢ przez ramie,
czy mnie obserwuja. Rownie dobrze mogtes od razu pojs¢ na policje, baranie! Nie
wiedziatam, o co jej chodzitlo. Wiedziatam tylko, ze przynajmniej na razie zachowam
to dla siebie.
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33.

Portland, Oregon, Jade

— Specjalny toast! — Paul, ojciec Celii, wzniost kieliszek wysoko nad szeroki st6t
jadalny, ktory niemal uginal sie pod ciezarem ogromnego, pieczonego indyka
i wielkich pétmiskow z ziemniakami, warzywami i farszem. — Za przyjaciotke Celii,
Jade. JesteSmy szczesliwi, ze po raz pierwszy... i miejmy nadzieje, nie ostatni...
zasiada z nami do bozonarodzeniowej wieczerzy.

— Dziekuje — powiedziata Jade ze swojego miejsca obok Celii. UsSmiechnela sie nad
stotfem do brata Celii, Shane’a, i jego zony Ellen, Slicznej, rudawej blondynki, po
czym wszyscy wzniesli kieliszki.

Byla zakochana. Gleboko, szalenczo, namietnie. Spedzily razem tydzien w Ocean
Beach, zanim Celia musiala wréci¢ do pracy w Portland. Potem, po Swiecie
Dziekczynienia, Celia znow przyjechata na kilka dni do San Diego i tym razem
zatrzymata sie u Jade, nie u Charliego, cho¢ dopilnowaly, zeby staruszek towarzyszyt
im we wszystkim, co robity. No, prawie wszystkim. By} zachwycony, ze Jade i Celia
sa razem. Milion razy im to powtarzat.

Po tej wizycie Jade uznala, ze chce napisac tacie o Celii. Musiata podzieli¢ sie
swoja radoscig z kims, kto potrafilby ja zrozumie¢. Czy to ,,nadzwyczajna sytuacja”?
Tak, powiedziata sobie. Przynajmniej w wymiarze emocjonalnym. Tyle ze moze tata
juz nie zadawat sobie trudu, zeby zaglada¢ do swojej skrytki pocztowej, cho¢ ona
swoja odwiedzala co miesigc z nadzieja na chocby kilka zdan o rodzinie. Jednak
od tego dnia przed trzema laty, kiedy dostata pieniagdze na samochdd wraz z krotka
notka — kochamy i tesknimy — nie mieli ze soba kontaktu.

Starannie dobierajac stowa, napisata:



Drogi Fredzie,
chce, zebys wiedziat, ze poznatam kogos, na kim bardzo mi zalezy. Ciesz sie razem
ze mnq. Bardzo jestem ciekawa, jak sie wszyscy macie.
Ann

Wyslata list, wyobrazajac sobie, jak lezy nieotwarty w skrytce pocztowej taty
i zbiera kurz. Moze nalezalo zaryzykowac i napisac adres zwrotny, na wypadek gdyby
te skrytke zlikwidowal, ale byto na to za pozno.

Jednak juz po tygodniu dostata odpowiedz.

Ann,
bqdz ostrozna. Przyjaciel tatwo moze stac sie wrogiem.
Pozdrawiam,
Fred
PS. Mamy sie dobrze.

Nie na takg odpowiedz liczyta — bynajmniej — i chtodny ton listu sprawit jej taki bol,
ze na zajeciach nagle zalala sie lzami i musiata wyjs¢. Co to znaczy ,mamy sie
dobrze”? Chciala szczeg6tow! Riley miata osiem lat, Danny dwanascie i pragnela ich
poznac. Jak Riley podobato sie w szkole? Czy kochata muzyke jak Lisa? Czy grala
na jakim$ instrumencie? Czy jej wlosy pachnialy tak jak kiedys, stoncem i zasypka
dla niemowlat? Jak radzit sobie Danny? Czy tesknit za starszq siostrg? I czy jej matka
doszta do siebie po ,,samobdjstwie” Lisy? Chciata to wszystko wiedzie¢, ale bylo
oczywiste, Ze od ojca nie uzyska odpowiedzi.

Teraz otaczala ja cudza rodzina. Spedzita Wigilie u rodzicéw Celii, Paula i Ginger,
ktorzy od poczatku odnosili sie do niej tak, jakby znali jg — i kochali — od urodzenia.

Na wieczerzy u Lindéw byla jeszcze jedna osoba spoza rodziny. Travis od lat
przyjaznit sie z Celia. Mial dlugie, kedzierzawe blond wlosy jak Grady, ale
w odroznieniu od niego spinat je w konski ogon. Jade wziela go za kuzyna Celii, bo
tak swobodnie czut sie z jej rodzing; wida¢ bylo, zZe obchodzit w ich gronie wiele
Swiat. Jak wszyscy przy stole, nie liczac Charliego, ktory przyleciat z nig do Portland,
Travis byt nauczycielem. Pracowal w tym samym college’u co Celia. Paul i Ginger
uczyli w liceum, Shane i Ellen w podstawowce w Seattle. Wypytali Jade o jej plany
zwigzane z tym zawodem i wyczula ich aprobate, kiedy wyznala, ze chce prowadzic¢
lekcje muzyki na poziomie gimnazjum albo szkoly Sredniej. Nie interesowali sie jej
przesztoSciqa i po raz pierwszy czula, ze przesztoS¢ nie ma nic wspélnego z jej
obecnym zyciem.

— Czy tw0j naszyjnik ma dla ciebie jakieS szczegolne znaczenie, Jade? — spytata



Ginger. — Jest bardzo intrygujacy.

Jade dotknela zawieszonego na szyi wisiorka. Zalozyla go po raz pierwszy, odkad
opuscita dom; to pokazywalo, jak bezpiecznie sie czula z rodzing Celii.

— To prezent od przyjaciela — powiedziata. — Lubie go, bo jest z jadeitu, a moje imie
,Jade” znaczy ,,jadeit”.

— Bialy jadeit? — zdziwila sie Ellen. — Nigdy o takim nie styszatam.

Jade skineta glowa.

— Chinczycy méwia, ze to jadeit z baraniego toju.

— Baraniego toju, tez co$! — Ginger zasmiala sie. Miala dziewczecy smiech, ktory
z kazda chwilg podobat sie Jade coraz bardziej.

— Co znaczy ten chinski znak? — spytat Shane.

— Ten z tej strony to ,nadzieja” — powiedziatla, dotykajac wisiorka — a ten
na odwrocie... — obrécita wisiorek — ...oznacza ,,szczescie”.

To dalo poczatek rozmowie o rodzinnej bizuterii: Ellen opowiedziala o kameach
swojej prababki, a Ginger o szmaragdowych kolczykach babci. Jade przystuchiwata
sie, raz po raz dotykajac wisiorka, i przez reszte positku myslata o tym, jak latwo
przyszto jej klamstwo o znaczeniu tych symboli i jak bardzo chcialaby powiedziec¢
komus prawde.

Po kolacji wszyscy pomogli uprzatnac ze stolu, nawet mezczyzni. Ojciec Jade nigdy
nie rwal sie do gotowania i sprzgtania, byla wiec zaskoczona, kiedy Paul nalozyt
fartuszek na swoj sweter i dzinsy.

— Im szybciej sie z tym uwiniemy, tym predzej zaczniemy grac — wyjasnit.

Celia uprzedzita ja, ze familia Lindow stynie ze zbiorowego muzykowania, ale
dopiero kiedy skonczyli zmywac i przeniesli sie do salonu, Jade zrozumiata, co to tak
naprawde oznaczato. Nagle pojawity sie instrumenty. Charlie i Shane chwycili gitary,
Paul i Travis banjo, a Celia mandoline. Tylko Ellen i Ginger na niczym nie graty, za to
Ginger Spiewala, a Ellen wybijala rytm na tamburynie. Jade za namowa Celii
przywiozta swoje skrzypce — nie kazala sie dlugo prosic. Celia chciala, zeby zagrata
Taniec chochlikow, ktérym zachwycita ja i Charliego tamtego dnia, kiedy sie poznaty,
Jade jednak wiedziata, ze to nie wchodzi w rachube. Nigdy wiecej. Dla nikogo.
Podjela wtedy zbyt duze ryzyko. Zresztg rodzina Celii grala muzyke popularng, nie
klasyczna, glownie bluegrass, troche country i starego rocka, i wieczor mingt jak
z bicza strzelit.

Po paru godzinach, kiedy starsze pokolenie i Ellen poszli spa¢, zaczelo sie powazne
muzykowanie. We czworke — Celia, Shane, Travis i Jade — brzmieli znakomicie.
I od razu to poznali. Kiedy grali, Jade przechodzity ciarki; chemia miedzy nimi byla
wprost magiczna. Jak na ironie to ona byla najstabszym ogniwem w tym gronie.
Skrzypce w muzyce klasycznej a skrzypce w bluegrassie to zupekie co innego. Travis



jednak dawat jej pozyteczne wskazoéwki i zaczela na nowo zakochiwac sie
w instrumencie, ktory trzymata w rekach.

Ciekawa byla, jak jej ojciec zareagowalby na wies¢, ze gra bluegrass... i Ze tak sie
zzyla z cudzq rodzing. Przypomniala sobie liscik od niego — przyjaciel tatwo moze
stac sie wrogiem — i wpadta w ztosc.

Przygladata sie Celii, kiedy grali i Spiewali. Ona mialaby sta¢ sie jej wrogiem?
Wykluczone. Wiedziala jednak, ze nie moze sie przed nig w peini odstonic. Celia byla
szczesliwym czlowiekiem w szczesliwej rodzinie. PowiedziecC jej prawde byloby tak
jakby wrzuci¢ gars¢ ziemi do szklanki czystej wody. Nie mogta tego zrobic.

W niedziele poszta z Celig do jej kosciota. Cho¢ od dawna niepraktykujaca,
wiedziatla, ze to bardzo wazne dla Celii, ktéra zapewnita ja, ze koSciot ten jest
,otwarty dla wszystkich”. To znaczy, ze geje i lesbijki sa w nim mile widziani,
wyjasnita, ale Jade i tak byla oszolomiona, kiedy Celia przez cale nabozenstwo
trzymata jg za reke.

— I jak? — spytata Celia, kiedy wsiadly do samochodu i ruszyly w droge powrotng. —
Podobalo sie?

— Zupekie inaczej niz w kosciele katolickim, do ktérego chodzitam w dziecinstwie,
to na pewno — powiedziata Jade.

Celia zerkneta na nia.

— Wierzysz w Boga, Jade?

Nie bylo to co$, o czym czesto myslatla.

— Nie jestem pewna — przyznala, zadowolona, ze przy Celii nie musi ukrywac
swoich przekonan. — Wierze, ze co$ puscito wszystko w ruch, i chyba na tym moja
wiara w Boga sie konczy. Szczerze mowigc, nie lubie religii. Mam wrazenie, ze
zrobila z idei Boga narzedzie do zdobycia wiadzy nad ludzmi.

Celia usmiechnela sie, wpatrzona w droge przed nimi.

— Tak, wiem — powiedziata. — Dla mnie koSciot to przede wszystkim ludzie. To, jak
troszczq sie o siebie nawzajem, rozumiesz, co mam na mysli? — Znow zerknela
na Jade. — Kocham moj kosciot. Gdyby ktérakolwiek z osdb, ktére tam dzisiaj
widzialas, miala jakie$S klopoty czy przezywala kryzys, wszyscy pozostali by jej
pomogli.

Nie taki kosciot Jade pamietala z dziecinstwa. Kiedy jej rodzina przechodzita kryzys
— przez nig — nikt nie podat im reki. Przeciwnie, wszyscy ich odtracili.

Tej nocy, kiedy Celia zasnela, Jade wyszta na balkon, otulona koldrg, i wyjrzata
na miasto. Powietrze bylo chlodne i zamglone. W dole widziala Swiatla Portland.
Wszystko wygladalo tak pieknie. Wzruszenie Scisnelo ja za gardlo. Celia byla
najlepszym czlowiekiem, jakiego w zyciu poznata. Najcieplejsza, najserdeczniejsza,
najmadrzejsza — i najbardziej seksowng — osoba na Swiecie. I do tego w niej



zakochana.
Tyle tylko, ze Celia jej nie znata. Nie wiedziala, ze Jade jest klamczuchg i oszustka.
Czy kochataby ja nadal, gdyby poznata prawde? Tego Jade nie mogta by¢ pewna.



34.

Riley

Nazajutrz rano, gdy tylko przyjechata Christine, wymkneltam sie z domu, zeby
pobiegac. Tak to sobie wykalkulowatam. Kazda minuta z dala od niej byla dobra
minutg. Ledwie jednak zesztam po schodach z ganku, pod mdj dom zajechat stary
ford Kyle’ow.

O nie, pomyslatam. Chciatam mie¢ godzine spokoju. Czy zadatam zbyt wiele?

Szyba od strony pasazera opuscila sie i zobaczylam, ze za kierownicg siedzi
Verniece, nie Tom.

— Riley, ztociutka! — zawotatla ze stodkim, promiennym uSmiechem. — Mozemy
chwilke porozmawiac?

Stojac z rekami na biodrach, spojrzalam przez ramie na dom, Swiadoma, ze zaraz
przyjedzie Jeannie i nie ucieszy sie na widok Verniece. Przesztam przez trawnik,
otworzytam drzwi samochodu i wsiadtam. Po tym, jak poprzedniego dnia ustyszatam
jej kiétnie z Tomem, Verniece nie budzita juz we mnie serdecznych uczuc.

— Tu nie mozemy rozmawiac — zastrzegltam. — Za duzo sie dzieje.

— Och, to nic. — Jej glos drzat tak jak tego pierwszego ranka, kiedy powiedziata mi,
ze moja tak zwana adopcja zmotywowata ich do adoptowania syna. Wrzucita bieg
i lekko wcisneta pedat gazu. — Moze znajdziemy jakie$s miejsce w cieniu nad rzekq?
Za goraco, zeby siedzie¢ w samochodzie.

— Dobrze — zgodzitam sie. — Co jest grane?

Puscita moje pytanie mimo uszu, jakby skupiona na prowadzeniu samochodu, a ja
nie naciskatam. I tak wkrotce wszystkiego sie dowiem.

Zatrzymata woz na parkingu kolo Union Point Park i usiadlySmy na fawce w cieniu
drzew. Spojrzatlam na rzeke. W oddali dwaj kajakarze powoli odptywali od brzegu.

— Naprawde trudno mi o tym mowi¢ — zaczela Verniece. — Potwornie trudno.
Czasem czuje sie, jakbym chodzita na pasku Toma. — Wzruszyta ramionami. — Wstyd
to przyznac, ale tak jest.

Wydusze to z siebie, pomysSlalam. Denerwowalo mnie, Ze juz nie moge jej ufac.



Od przyjazdu do New Bern uwazatam Verniece za jedyng osobe, na ktérej moglam
polegac, jedyna, ktora troszczyta sie o moje dobro. Mylitam sie. O moje dobro nie
dbat nikt w tym miescie.

Czekatla, az odpowiem, ale milczatam, wiec niepewnie brnela dalej.

— Najpierw musisz obiecac, ze nie powtorzysz nic bratu — zazadata.

— Tego obiecac nie moge — odpartam.

— Prosze, Riley. Sq pewne informacje, ktére powinna$ poznac, ale jesli podzielisz
sie nimi z Dannym, a on z... kimkolwiek innym, moje zycie legnie w gruzach. Moje
i Toma. Nie powiedzialam ci tego wczesniej, ale jestem ciezko chora. — Spojrzala
na mnie i polozyla sobie dlon na piersi. — Niedlugo maja mi zrobi¢ operacje
na otwartym sercu, a cala ta sprawa odbija sie na moim zdrowiu. — Kiedy nie
odpowiedziatam, ciagneta: — Ani chybi dziwisz sie, jak wytrzymuje z takim starym
zrzedq jak Tom. Komus takiemu jak ty na pewno trudno to zrozumiec¢. Jestes mioda,
zdrowa, wyksztatcona, nie to, co ja. Dlatego znosze wszystko, co musze znies¢, zeby
zyc.

Kiwnelam glowaq wbrew mojemu postanowieniu, by zachowywa¢ wobec Verniece
chlodny dystans. Doskonale jg rozumiatam. Wiele kobiet w jej wieku jechato na tym
samym wozku.

— W porzadku — powiedzialam. — Mow, czego chcesz.

— Dobrze. — Wziela gleboki, Swiszczacy wdech; moze rzeczywiscie miata chore
serce. — Wiem, ze to okropnie zabrzmi... bo to jest okropne — zaczela — ale Tom jest
zdesperowany. Coz, wlaSciwie oboje jesteSmy. — Zasmiala sie nerwowo. — Chodzi
o to, ze Tom wie wiecej o... zniknieciu twojej siostry, niz wczoraj twierdzil. Nie
zdradzil mi wszystkiego — dodata pospiesznie — ale wiem, ze nie powiedziat prawdy
tobie i twojemu bratu.

— O jej zniknieciu? — upewnitam sie. — Wie na pewno, ze sie nie zabila?

Verniece skinela glowa, a serce zamarlo mi w piersi.

— Tak — potwierdzita. — I kazal, zebym ci przekazala... — kacik jej ust drgnat — ...ze
dowiesz sie, gdzie ona jest, jeSli przepiszesz na niego kemping. — Patrzyla w strone
rzeki, nie na mnie, wiec nie zobaczyla szoku wypisanego na mojej twarzy.

— Wykluczone! — zawotatam. — Przeciez to wymuszenie!

— Oj nie, nic z tych rzeczy! — zaprotestowala. — Zdaje sobie sprawe, Ze stawiam cie
w okropnym potozeniu, i strasznie mi wstyd, ale pamietaj, taka byta wola twojego
taty i... — Zawiesita glos. Zaczetla zatamywac rece na podotku. — To wszystko pomyst
Toma. Nie znalam go od tej strony. — Ztapata mnie za reke. — Prosze, nie mow nic
Danny’emu! — blagata. — Zastugujesz na to, zeby wiedzie¢, co sie stato z twojq siostra,
ale na pewno nie chcesz miesza¢ w to policji, a twoj brat... po prostu nie wiemy, co
by zrobit, gdyby...

— Ona zyje? — Wyrwatam reke z jej uscisku.



— Zyla, kiedy widzial jg ostatnim razem.

— Widziat ja? — Polozylam dton na piersi i czutam pod dionig tomotanie mojego
serca. — Na wlasne oczy?

— Mowil, ze byl w te sprawe zamieszany, ale nie wiem, co przez to rozumie. To jaki$
obted. Ale on duzo wie, Riley. Wie, gdzie ona mniej wiecej jest.

Przeprowadzilam obliczenia w pamieci. DwadzieScia akrow, dziesie¢ tysiecy
dolarow za akr. Czy odnalezienie mojej siostry warte bylo dwiescie tysiecy dolarow?
Danny’emu nie zalezalo na naleznej mu polowie tej kwoty, poza tym mieliSmy
jeszcze pienigdze po tacie i to, co dostaniemy za dom. Wiedzialam, ze Verniece
prébuje mnie podejs¢ metoda dobrego i ztego policjanta; ze tylko udaje niewinng
ofiare meza. M@j rozum doskonale zdawal sobie z tego sprawe, ale sercu bylo to
obojetne.

— Zgoda — powiedziatam.

— O Boze kochany! — Verniece klepneta sie dtonmi w uda. — Naprawde? Och,
dziekuje, dziekuje, Riley! Dzieki tobie z nadziejq patrze w przysztosc!

— Przyjade po potudniu, Tom powie mi, jak znalez¢ Lise, a potem kaze adwokatce
ojca przygotowac dokumenty niezbedne, zeby przekaza¢ wam kemping.

UsSmiech zniknat z jej twarzy.

— Powiedzial, Ze masz to zrobi¢ najpierw. To znaczy zatatwi¢ dokumenty.

Niech wam bedzie, pomys$latam.

— Zgoda.

— I nie powiesz nic Danny’emu?

Pokrecitam glowa.

— Nie — odpartam. Przynajmniej nie od razu, choc¢ liczylam, ze pewnego dnia stanie
sie to mozliwe. — Tyle Ze nie wiem, jak szybko Suzanne... adwokatka mojego ojca...
zalatwi wszystkie formalnosci.

— Céz, Tom chce, zeby to bylo jak najszybciej. Zanim straci odwage.

Co za bezczelnos¢, prychnetam w myslach. Wyjelam telefon z kieszeni i Verniece
wpadta w poptoch.

— Co ty robisz? Chyba tego nie nagrywatas?

— Spokojnie — powiedziatam. Swojq droga, zalowalam, ze nie przyszto mi to
do glowy. — Chce cie wpisa¢ na liste kontaktow. Zadzwonie, kiedy papiery beda
gotowe.

— Aha. — Podyktowata mi swo6j numer. — Nie pozalujesz, Riley — zapewnila. —
Mysle, ze Tom duzo wie i naprawde moze ci pomdc. — Wstala. — Chodz, odwioze cie
do domu.

Potrzasnelam glowa, nie podnoszac sie z tawki.

— Przebiegne sie.

Z zaniepokojong ming wyciggnela reke do mojego ramienia, ostroznie, jakby



niepewna, czy sobie tego zycze. Szybko cofnela dlon, moze wyczuwajac, ze
zmienitam sie w zimny glaz.

— Bedziemy czekac na telefon — powiedziala.

Odprowadzitam jg wzrokiem, po czym wstalam i pobieglam w strone nadbrzeza.
Naprawde sie na to zdobede? Przeciez to szalone. I ryzykowne. Musze szukac Lisy
ostroznie, w tajemnicy przed Dannym. W tajemnicy przed policja. Zeby ja chroni¢.
Nie wybaczylabym sobie, gdybym swoimi poszukiwaniami jej zaszkodzita. Jesli
w ogole Lisie na mnie zalezalo, jesli kiedykolwiek kochata swojq mtodsza siostre, ta
mitoS¢ wéwczas ulotnitaby sie bez sladu. Zrujnowatabym jej zycie. Zniszczytabym ja.

Przed zaledwie dwoma tygodniami bylam dumng posiadaczka szesciu tysiecy
dolarow. Chocbym teraz musiala wyda¢ do ostatniego centa wszystkie pienigdze po
ojcu, znajde Lise. Bylam przekonana, ze tego chcialby tata. Moje oczy zaszly tzami
i nie przerywajac biegu, otarlam je grzbietem dioni, zaraz jednak na ich miejsce
naplynely nowe. Jakze rodzice musieli sie zadrecza¢ samobojstwem Lisy! Bylam
pewna, ze tata oddalby wszystko, co miat, zeby pozna¢ prawde. Zrobie to w rownym
stopniu dla niego, co dla siebie.



LUTY 1996

35.

San Diego, Jade

Drogi Fredzie,
zycie uktada mi sie dobrze, mam kogos, kto mnie kocha, zaje¢c mi nie brakuje,
w moim sercu jednak zieje wielka wyrwa, ktora bez Twojej pomocy sie nie zasklepi.
Musze wiedzieé, co u Was stychaé. W SZCZEGOEACH. Nocami nie $pie, tylko
zamartwiam sie, czy u Was wszystko w porzqdku. Prosze. Jesli cho¢ troche mnie
jeszcze kochasz, zrob to dla mnie.
Sciskam, Ann

MARZEC 1996

Droga Ann,

ciesze sie, ze dobrze Ci sie wiedzie. Nie zapomnieliSmy o Tobie i nigdy nie
zapomnimy. Mam nadzieje, ze to wiesz.

Prosisz o szczegoly, wiec zrobie, co w mojej mocy, ale tylko ten jeden jedyny raz,
I zaraz po przeczytaniu musisz ten list zniszczy¢. Znajqc Cie, wiem, ze chcesz, Zebym
szczerze opisat sytuacje w domu, wiec tak uczynie. Przykro mi, jesli to przysporzy Ci
zmartwien.

Nasza rodzina jest na krawedzi rozpadu.

Twoja matka nie doszta do siebie po Twoim odejsciu. Zamkneta sie w sobie i bierze
srodki przeciwdepresyjne. Troche pomagajq, ale tesknie za radosnq kobietq, jakq byta



dawniej. Mieszkamy w tadnym zakqtku Karoliny Potnocnej i znalazta tu kosciot, ktory
jej odpowiada, ale nie nawiqzata z nikim przyjazni. Sqdze, ze boi sie zostawi¢ D i R
bez opieki cho¢by na chwile. Przypisuje sobie czes¢ winy za wszystko, co sie stato,
[ nic, co powiem, tego nie zmieni.

D przysparza coraz wiecej ktopotow. W sierpniu skonczy trzynascie lat i szczerze
mowiqc, myslimy z trwogq, co bedzie, kiedy wejdzie w okres dojrzewania. Ciqgle sie
ztosci, na co, tego nie wiem. Jest trudnym, wiecznie naburmuszonym dzieckiem, wdaje
sie w bojki w szkole i ciezko do niego trafic. Mozliwe, ze to po prostu hormony
przedwczesnie dajq o sobie znac. Zastanawiamy sie, czy jak kiedys nie uczy¢ go
w domu — wiasciwie zastanawia sie nad tym Twoja matka — ale nie sqdze, by miata
na to dosc sity. Nie wiem, czy to dobre rozwiqzanie. Z dnia na dzien jest coraz
bardziej podobny do Ciebie.

R wyrasta na pieknq dziewczynke. Jest stodka, grzeczna, dobrze sie uczy, ale czasem
troche za bardzo sie klei do Twojej matki i jak dla mnie jest zbyt wrazliwa. Probuje
troche jq zahartowac, bez wiekszych efektow. Placze z byle powodu i jest typem
dziecka, ktore gdziekolwiek pojdzie, znajduje bezdomne pieski i kotki. D jq uwielbia
I przy niej zmienia sie nie do poznania. Sq sobie bardzo bliscy; na pewno bylabys
zadowolona. R nie ma KRZTY talentu muzycznego. Nie wywieraliSmy presji ani
na niq, ani na D. Oboje nie znosili lekcji fortepianu, wiec nie ma sensu ich meczyc.

Jesli pogoda dopisze, w urodziny R planuje zabrac jq i D na plaze, gdzie bedziemy
puszcza¢ wiasnej roboty latawce. (Pamietasz latawiec, ktory Ty i ja zrobiliSmy
razem?). Nie wiem, czy zdotam namowi¢ Twojq matke, Zeby pojechata z nami.
W kazdym razie w drodze powrotnej zjemy kolacje w restauracji. Tak, staram sie
podtrzymywac przynajmniej niektore stare zwyczaje. R uwielbia lokal o nazwie
Sanitary Fish Market? (co za nazwa dla restauracji!), bo wszyscy goscie jedzq razem
przy dlugich stotach i to wprawia jg w zachwyt. Wrecz spodziewam sie, ze kiedys
odspiewa tam hymn pochwalny. To szczescie w nieszczesciu, Zze R nie pamieta, jaka
nasza rodzina byta dawniej. Obecny stan rzeczy to dla niej norma — wiecznie smutna
matka, zamyslony, zafrasowany ojciec, zagubiony i gniewny brat.

Co do mnie, na pewno sie domyslitas, ze nie pracuje juz w dawnym zawodzie.
Skupiam sie na moich zbiorach i prowadze maty interes na boku, taki, ktory daje mi
mozliwos¢ pracy na Swiezym powietrzu.

I to tyle, Ann, jesli chodzi o rodzine M. Uwierz mi, bardzo chciatbym dowiedzie¢ sie
wszystkiego o Twoim zyciu, ale bede musiat sie bez tego oby¢. Nie mozemy tak
do siebie pisac. Pewni ludzie pozostajq podejrzliwi.

Przypominam: zniszcz ten list. Koniecznie. Nalegam.

Catuje, Fred

2 Higieniczny Targ Rybny.






36.

Riley

— O c6z wiec chodzi, Riley? — spytala Suzanne zza biurka. — Przez telefon
wydawatas sie zdenerwowana.

Ulzyto mi na wiesc, ze jeden z jej klientow odwotat spotkanie i mogla mnie przyjac
jeszcze tego popotudnia. Powiedzialam sobie, Ze to znak, ze podjelam shluszng
decyzje, i musiatam jq zrealizowac, zanim zabraknie mi odwagi.

— Serio? — spytalam niewinnie. — Chwile przedtem wrécitlam z przebiezki, wiec
pewnie bylam zdyszana. Wszystko w porzadku, ale potrzebuje twojej pomocy. —

Mocno splottam dlonie na podotku. — Dowiedziatam sie, ze mdj ojciec zamierzat
zmienic¢ testament i zapisa¢ kemping Kyle’om, wiec potrzebuje rady, jak to zalatwic.

Pomatu przekrzywita glowe, jakby niepewna, czy dobrze zrozumiata.

— Céz — powiedziata powoli — jego testamentu juz sie nie da zmienic.

— Och, wiem — odpartam. — Ale chce... to znaczy, chcemy z Dannym... wypehic¢
wole taty i jakos przekazac¢ kemping Kyle’om. Co w zwigzku z tym musze zrobic?

Stuchala mnie ze zmarszczonym czotem. Pewnie uznala, ze jestem najhojniejszym
cztowiekiem na Swiecie.

— Coz — zaczela — przede wszystkim radze, zeby$ to przemyslala, Riley. To cenny
teren. Jeannie moze w przyblizeniu ustali¢ jego wartosc i...

— Juz to zrobila. Szacuje, ze moglibysSmy dosta¢ za niego okolo dwustu tysiecy
dolarow. Ale nie mozemy go przyjac, skoro tata chciat go odda¢ komus innemu.

Odchylita sie na oparcie krzesta i zatozyta okulary do czytania, cho¢ nie widziatam,
zeby lezaly przed niq jakies papiery.

— Jak sie o tym dowiedziatas? — spytala.

Bytlam zadowolona, ze ze swojego miejsca nie mogla widzie¢, jak zatamuje rece
spoczywajace na kolanach.

— Jeannie o tym wspomniata — sktamatam. — I Verniece Kyle. A potem, oprozniajac
biurko taty, znalaztam liste spraw do zatatwienia, na ktorg wpisat miedzy innymi, ze
musi porozmawiac z toba o zmianie testamentu, i w nawiasie dodat: ,kemping dla



Kyle’6w”, co potwierdza, ze obie mowily prawde.

Nigdy nie umiatam klamac. Zupehlie. Suzanne poruszyla sie na swoim krzesle,
patrzgc na mnie zmruzonymi oczami.

— Czy podejmujesz te decyzje pod przymusem? — spytala.

— Nie, skad — zapewnilam. — ZdecydowaliSmy wspoélnie, ja i Danny. Po prostu
uwazamy, ze postgpilibySmy nie fair, zatrzymujac te ziemie.

— To niezwykle szlachetnie z waszej strony, Riley, ale wolalabym, zebys
skonsultowatla sie z doradcg finansowym przed podjeciem tak waznej decyzji. Jeste$
Swiadoma, jakie beda tego konsekwencje podatkowe?

Konsekwencje podatkowe? To troche ostudzito mdj zapal, ale nie chciatam dac jej
poznac, Ze tego nie przemyslatam.

— Tak. — Skinetam glowa.

— Wiesz, ze trzeba ztozyC w urzedzie skarbowym formularz darowizny? — upewnita
sie, jakby mi nie dowierzala. — Darowizny sq zwolnione z podatku, dopdki ich suma
nie przekroczy dozywotniego limitu, ale masz dopiero dwadziescia piec lat i nigdy nie
wiadomo, czy kiedys...

— Duzo o tym myslatlam, Suzanne — przerwatam jej. — Chcemy to zrobi¢, naprawde,
i to jak najszybciej. Zalezy mi na tym, zeby wreszcie zamkna¢ wszystkie sprawy
zwigzane z majatkiem i wroci¢ do Durham i mojego zycia.

— I to wlasnie mnie niepokoi — powiedziala. — Ze spieszno ci wréci¢ do normalnego
zycia i przez to podejmujesz pochopne decyzje.

Wychylitam sie do przodu. Musiatam miec to juz za soba.

— Jak to zalatwimy? — spytatam. — Trzeba sporzadzi¢ umowe?

Wyczuta moje zniecierpliwienie i lekko skineta glowa na znak kapitulacji.

— To akt darowizny — wyjasnita. — Sprawa jest w gruncie rzeczy prosta. Jako
darczynca przepisujesz swoja wlasnos¢ na rzecz Kyle’6w. Oni jako obdarowani
podpisujg sie pod tym na znak, Ze przyjmujg dar bez zastrzezen. Moga sprawdzic¢
tytul wlasnosSci, co osobiscie zalecam, ale jesli zechca, moga sie tego prawa zrzec.
Wtedy ja, a wiasciwie moja sekretarka sklada akt w sadzie i to wszystko. Proste,
prawda?

— Doskonale — powiedziatam. — Kiedy mozemy sie tym zajac?

— Przygotuje formularz dzis, a jutro po potudniu mozecie przyjs¢ go podpisac.

Mozecie.

— Danny tez ma przy tym byc? — spytalam. Zarzadzalam jego majatkiem. Liczytam,
ze nie bedzie sie musiat pod niczym podpisywac.

— Nie — powiedziala. — Jesli zalatwimy sprawe jutro, jedyny klopot polega na tym,
ze akt trafi do sadu nie wczesniej niz w poniedzialek, wiec dopiero wtedy sie
uprawomocni.

— To nic.



— Zwykle... — przyjrzata mi sie znad okularéw do czytania — ...w akcie darowizny
zamieszcza sie sformulowanie, Ze przekazanie wiasnosci nastepuje w uznaniu
serdecznych stosunkow miedzy darczyncg i obdarowanym.

Na te stowa Scisneto mnie w zoladku.

— Mozesz to poming¢ — uznatam.

Obdarzyta mnie zaniepokojonym usmiechem.

— Dobrze — powiedziata. Czulam, Ze ani przez chwile nie wierzyla, ze nie podejmuje
tej decyzji pod przymusem.
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Morehead City, Karolina Poinocna, Jade

Siedzac w wynajetym samochodzie przed restauracjg Sanitary Fish Market, zdjeta
wielkie, ciemne okulary kupione specjalnie na ten wyjazd. Obawiala sie, ze caly jej
trud i poniesione koszty p6jda na marne. Ze szuka wiatru w polu. Przesiedziala tu juz
prawie trzy godziny, zapadat zmierzch i wkrétce jeszcze trudniej bedzie dostrzec ludzi
wchodzacych do budynku.

Wrzucita bieg i podjechata blizej wejscia, zeby lepiej widzie¢ w gasngcym Swietle
dnia. WczeSniej byla piekna pogoda i restauracja zapehila sie rodzinami
spedzajacymi tu ferie wiosenne. Na to liczyla. Z latwosScia wmiesza sie w thum,
zanosito sie jednak na to, ze tylko zmarnowata tu czas.

Grady chcial, zeby w tym tygodniu pracowata, ale powiedziata mu, ze wyjezdza
do Portland, do Celii. Prawda byla taka, ze Celia miala ferie kiedy indziej niz ona. Ze
nawet ona nie wiedziala, gdzie Jade teraz jest. Nie wiedzial tego nikt i na te mysl
scisneto ja w gardle. Niewazne, ilu ludziom na tobie zalezy, powiedziala sobie
w duchu. Jesli nie mozesz odstonic¢ przed nimi swojego prawdziwego oblicza, jestes
sama jak palec.

Nastepnej nocy po przylocie do Raleigh prébowata przespac sie w samochodzie, ale
bylo za zimno i nie mogla uciszy¢ swoich mysli. Wyobrazata sobie jazde tutaj,
do Morehead City, malego miasta w Karolinie Poinocnej, gdzie znajdowal sie
Sanitary Fish Market, restauracja, o ktdrej tata nieopatrznie wspomnial w swoim
liScie. Martwila sie, ze zabtadzi albo Ze co$ innego pokrzyzuje jej plany. Na przykiad
Riley obudzi sie z katarem. Albo pogoda zatrzyma ich w domu. Kiedy o poranku
wreszcie ruszyta w droge, byla zupelnie wykonczona.



Dopiero na peryferiach Morehead City zalozyla wielkie, ciemne okulary i czarna,
halloweenowa peruke, ktorg kupita w obawie, ze ufarbowane wtosy to niedostateczny
kamuflaz. Potem odszukata restauracje, zaparkowata i czekata. Teraz wygladato na to,
ze cata wyprawa poszia na marne.

I wtedy, w blasku Swiatel restauracji, zobaczyta mezczyzne, kobiete i jasnowlosego
chiopca idacych chodnikiem w strone wejscia. Przed nimi biegla dziewczynka i Jade
wychylita sie do przodu z wstrzymanym tchem. Przez caly ten czas wypatrywala
matego dziecka, cho¢ przeciez doskonale wiedziala, zZe Riley ma juz dziewiec lat.

— O mo6j Boze — wyszeptala. Jej oddech osnut szybe samochodu mgly. Szybko
wytarla jg palcami, Zeby nic nie zastaniato widoku.

Mama krotko obciela swoje ciemne wtosy i nosila je zalozone za uszy. Szta obok
taty, ale nie trzymali sie za rece jak dawniej; byl miedzy nimi co najmniej
kilkunastocentymetrowy odstep. Przeze mnie, pomyslata Jade. Tata moze nie zarzucit
jej tego wprost w liscie, ale wyczytywala jego wyrzuty miedzy wszystkimi wierszami
opisujacymi rozpad jej rodziny.

W Swietle wylewajacym sie z restauracji ojciec Jade wygladatl, jakby zupelie
posiwial. Na twarzy jednak mial uSmiech, kiedy krzyknat cos, na co Riley odwrocita
sie i do niego pomachata.

Danny i Riley... zmienili sie nie do poznania. Danny byt wysoki i tyczkowaty,
wlosy mial zupehie biale, takie same, jakie miataby Jade, gdyby ich nie farbowala.
Szedt lekko przygarbiony, jakby za szybko urost i nie zdazyt przywykna¢ do swojej
nowej sylwetki.
wyrazniej widziec, ale poznata, ze mata dwulatka zniknela i jej miejsce zajeto smukle,
tadne dziecko o ciemnych, falujacych wiosach. Riley pobiegla z powrotem
do rodzicow, zlapala ojca za reke i kolyszac nig, co kilka krokéw podskakiwata
wesoto. Jade przelknela sline. Stusznie postgpita przed laty. Stusznie.

Zaczekala, az wejda do restauracji, po czym data im jeszcze kilka minut na to, zeby
zajeli miejsca. Wreszcie zalozyla ciemne okulary, poprawita peruke, odetchnela
gleboko i wysiadla.

W restauracji staty rzedy dhlugich, niby-piknikowych stoléw. Na szczeScie bylo
ttoczno. Jade ulokowala sie mniej wiecej cztery stoty od swojej rodziny, w miejscu,
z ktorego wyraznie widziala Riley i tate, ale mama i Danny odwroceni byli do niej
plecami. Siedziala naprzeciwko starszych panstwa, ktérzy, ku jej zadowoleniu,
wyraznie nie mieli ochoty z nig rozmawiac. Przez ciemne szkla ledwo widziala karte
dan i bala sie, ze rzuca sie w oczy. Chyba tylko ona przyszta do restauracji sama, a juz
na pewno jako jedyna miata tanig peruke i okulary przeciwstoneczne, mimo to jednak
nikt nie zwracat na nig uwagi.

Zamowita faszerowang fladre, ale nie byla w stanie jes¢. Mogla tylko patrzec. Riley



tak bardzo sie zmienita. Usmiechala sie szeroko do kelnerki i zamawiala z wlasnej
karty dan jak dorosli. Zupehlie zapomniata tamten krwawy dzien sprzed szeSciu i p6t
roku, Jade byla tego pewna. Na to wlasnie liczyla — wymazanie wszystkiego, co zte,
z pamieci Riley. Cztery stoly od siebie widziatla rodzine, ktora utozyla sobie zycie bez
niej. Owszem, Lisa wcigz w jakim$ sensie wsréd nich byta — w skrzetnym ukrywaniu
prawdy przez jej ojca. W bolu toczacym serce matki. W buncie Danny’ego i moze
na starych, rodzinnych zdjeciach, na ktére Riley by¢ moze pewnego dnia sie natknie.
Zostata jednak odsunieta, zeby zrobi¢ miejsce dla ich przysztosci. Tego wlasnie
chciala, ale kiedy zobaczyla to na wiasne oczy, zawtadnat nig przejmujqcy bol.

Gdy pod ciemnymi okularami poptynely tzy, potozyta banknot dwudziestodolarowy
obok talerza i wstala, nie baczac na zaskoczone miny starszych panstwa naprzeciwko.
Pospiesznie wyszla z restauracji i w zapadajacym zmierzchu wrécita do wynajetego
samochodu. Siedzac w srodku, pozwolita sobie na glosny placz. W pewnym sensie
ulga byto dac¢ ujscie tak dlugo wstrzymywanym tzom. Gdy wreszcie sie opanowala,
wytarta wilgotng twarz chusteczkq i odpalila silnik. Wyjechala z Morehead City,
na dobre pozostawiajac przesztosSc¢ za soba.



38.

Riley

P6znym pigtkowym popotudniem, gdy tylko podpisalam w gabinecie Suzanne akt
darowizny, pojechalam na kemping. Tom i Verniece zlozyli podpisy pod prostym
formularzem wczeSniej — ja specjalnie zaczekalam z tym, az wyjda z kancelarii, bo
nie chciatam mie¢ z nimi do czynienia wiecej niz to absolutnie konieczne. Wzielam
od Suzanne kopie dokumentu z podpisami nas wszystkich, zeby pokazac ja Kyle’om,
w razie gdyby nie uwierzyli mi na stowo.

Czekali w kamperze. UsiedliSmy przy wbudowanym stole, oni we dwdjke po jednej
stronie, ja po drugiej.

— Oto kopia podpisanego dokumentu. — Polozylam jg miedzy nami. — Wszystko
zalatwione, Suzanne zarejestruje go w poniedziatek. A teraz méw, gdzie jest moja
siostra — zwrocitam sie do Toma takim tonem, jakbym to ja rzadzila w tej malej,
dusznej klitce, cho¢ tak nie byto. Moje cialto tez to chyba wiedziato, bo styszatam, ze
glos mi drzy.

Tom i Verniece spojrzeli chciwie na formularz, Verniece pokrecita glowa.

— Poczekamy, az sie uprawomocni — powiedziala ostrym tonem, tym samym, ktory
styszatam z jej ust tego dnia, kiedy zostawitam telefon w ich kamperze. Zreflektowala
sie, jakby przypominajac sobie, ze przy mnie ma grac role uroczej, przemitej babuni.
— To znaczy... chyba tak byloby najrozsadniej, prawda?

— Dobrze gada — Tom zwrocit sie do mnie. — Tak to zalatwimy. Adwokatka da nam
zna¢, ze dokument jest prawomocny, a ty przyjedziesz tu znowu i wszystko ci
powiemy.

— Nie. — Splottam dtonie na stole. — Powiecie mi teraz. Nie bede czekac przez caly
weekend. Oddaje wam duzg cze$¢ moich aktywow. — Te stowa same wyszly mi z ust.
Nie bylam nawet pewna, co to wlasciwie sg ,,aktywa”, ale tudzitam sie, ze zabrzmiato
to tak, jakbym wszystko doglebnie przemyslata i wiedziata, co robie.

— Nie zdajesz sobie sprawy, ile ja mam do stracenia — warknat Tom. — Narazam
wiasng skore. I z gory uprzedzam — wszystkiego sie wypre, jesli piSniesz chocby



stowo policji. Albo bratu.

— Cicho, Tom. — Verniece potozyla dlon na jego ramieniu. — Zalatwmy to
kulturalnie. Mysle, ze mozesz jej Smiato wszystko powiedziec. To jej sie nalezy. Jest
godna zaufania. — Wyciggnela reke nad stolem i Scisnela moje splecione dlonie. —
Prawda, ztociutka?

Nie odpowiedziatam. Wpitlam sie w Toma palagcym spojrzeniem i wychwycitam
moment, kiedy postanowit ustgpic.

Wstal. Podszedt do lodéwki i wyjat piwo.

— Bylem dluznikiem twojego ojca — zaczal, zdejmujac otwieraczem kapsel.
Odwrocit sie twarzqa do nas i oparty plecami o blat, podniost butelke do ust. —
Verniece wszystko wie, wiec o to sie nie martw — ciggnat. — Wdalem sie w romans
z wiezniarka, ktorg eskortowatem, kiedy bytem szeryfem federalnym. Glupota. Frank,
wtedy moj szef, dowiedzial sie o tym. Powinien byl mnie wyla¢, ale zamiast tego
mnie kryt. Dal mi drugg szanse. — Spuscit oczy na swoje piwo. — Ale koniec koncow
sptacitem ten diug z dziesieciokrotng nawigzka.

— Jak to? — spytatam.

— Twoja siostra sie nie zabila, ale nie ona obmyslita caty ten podstep.

Mimo duchoty w kamperze przeszed} mnie zimny dreszcz.

— Nie ona, czyli... ty?

— Nie, kochana — wtracita sie Verniece. — Twdj tatus.

Nagle zrobito mi sie niedobrze i odchylitam sie od stotu, ktadac dtonie na kolanach.
W co oni sobie ze mna, do licha, pogrywali? Czy zamierzali w zamian za kemping
karmi¢ mnie klamstwami?

— Nie wierze — szepnelam.

— Shluchaj no — burkngt Tom. — Obiecalem powiedzie¢ ci, co wiem. Nie
obiecywalem, zZe to dla ciebie upieksze.

Staralam sie nie okazywa¢ szoku. Tata? Niemozliwe. Byl najuczciwszym
cztowiekiem, jakiego znatam, i rozpaczat po Lisie. Czulam te jego rozpacz przez cate
zycie.

Pomyslatam jednak o sladach drugiej osoby na $niegu koto porzuconego samochodu
mojej siostry.

— Co to wlasciwie znaczy? — spytalam. — Ze moj ojciec pomdgt jej... co zrobi¢?
Upozorowac samobojstwo?

— Ot6z to — potwierdzit Tom. — Spuscili kajak na wode, ona wsiadla do jego
samochodu, on zawiozt jg na parking w potowie drogi do Filadelfii. Tam zaczynata
sie moja rola. — Odstawit butelke na blat. Zatozy} ramiona na piersi. — Twoja siostra
przesiadla sie do mojego auta i zabratem jgq do Filadelfii.

Poczulam, ze krew odptywa mi z twarzy. Nie moglam oddycha¢. Miatam wrazenie,
ze w kamperze nie ma powietrza, jak przez mgle widzialam Toma i Verniece. Mocno



splottam dlonie pod stotem.

— Dobrze sie czujesz, Riley? — spytala Verniece. Zignorowatam ja, wpatrzona
w Toma.

— A moja matka? — Gardlo miatam tak Scisniete, ze stowa byly ledwo styszalne. —
Wiedziala, ze Lisa sie nie zabila?

Tom pokrecit glowa.

— Ani ona, ani nikt inny.

— To niemozliwe. M6j ojciec nigdy by...

— Twoj ojciec nigdy by co? — Zasmiat sie drwigco. — Nie ocalilby pierworodnej
od dozywocia? OsobiScie nie sadze, ze na ocalenie zastuzyla, ale on widocznie
uwazat inaczej.

b.zy naptynely mi do oczu. Nie chciatam ptakac przy tych ludziach. Musialam by¢
silna, ale serce mi krwawito na mysl o tacie robigcym wszystko, co w jego mocy —
Yamigcym prawo, na litos¢ boska — zeby ocali¢ mojq siostre.

— Nie chciatem w tym uczestniczy¢. — Tom podniést butelke do ust. — Twoja siostra
musiata by¢ socjopatka, sadzac po tych bujdach, ktore wciskala policji... ze to niby
byt wypadek i tak dalej. Nie obchodzila mnie ani troche. Zrobitem, co zrobitem, bo
miatem dlug wobec twojego ojca i wolalem mu sie nie narazac.

Otarlam 1ze z policzka.

— Dlaczego do Filadelfii? — zapytatam. — Dlaczego zabrales ja wtasnie tam?

— Zawiozt ja na dworzec kolejowy — dodata Verniece.

— Dokad miata stamtad pojechac?

— Skad mam wiedzie¢? — prychnat. — Nie wnikalem.

— Czyli nie masz pojecia, gdzie jest? — podniostam glos.

— Powiedz jej o nowym nazwisku i calej reszcie — wtracita pospiesznie Verniece.
Chciala mnie uspokoi¢, ale gdyby sie okazalo, Zze jej maz nie zna miejsca pobytu
mojej siostry, wscieklabym sie nie na zarty. Umowa byla jasna: kemping w zamian
za informacje, gdzie jest Lisa.

— Zalatwilem jej nowe dokumenty — powiedzial Tom - tak jak Swiadkowi
koronnemu.

— Nowe nazwisko i tak dalej — dorzucita Verniece.

— Jakie to nazwisko? — spytatam.

— Ann Johnson. Chronionym Swiadkom zwykle nadawaliSmy takie nazwiska, zeby
inicjaly pozostaly bez zmian. Tak bylo latwiej. Ale twdj ojciec zazyczyl sobie
nazwiska, ktore nie zapada w pamiec.

Moja siostra ma nazwisko. Stowa, ktére moglam wypowiedzie¢ na glos. Stowa,
ktorych moglam poszuka¢ w Google. Ale Ann Johnson?

— Musza by¢ tysigce kobiet o tym nazwisku — zauwazytam.

—1 o to chodzito.



— Mowites o dokumentach. W liczbie mnogiej — dodatam. — Co jeszcze zatatwites?

— Prawo jazdy z adresem w Maryland. I numer ubezpieczenia spotecznego.

— Wiesz jaki? — spytatam.

— Kurde, wiasny ledwo pamietam — powiedzial z gorzkim Smiechem. — Nie mam
pojecia. — Wziat nastepny tyk piwa. — A zatem — odstawit butelke z powrotem na blat
— powiedzialem ci wszystko, co wiem. Znasz jej nazwisko i wiesz, ze wsiadla
do pociggu w...

— Obiecaliscie powiedzie¢, gdzie moge ja znaleZ¢! — Wpadtam w poptoch. Przeciez
tak brzmiata obietnica Verniece, prawda?

— Nic takiego nie obiecywatem — stwierdzit Tom.

Patrzytam na Verniece, a ona lekko sie zgarbila pod ciezarem mojego spojrzenia.

— Nie twierdzitam, ze zna jej dokladny adres, Riley — baknela. — Ale wiesz teraz
o wiele wiecej niz jeszcze kilka minut...

— Moge cie zapewnicC, ze dwadziescia trzy lata temu byla cala i zdrowa — przerwat
zonie Tom — i przedstawi¢ okolicznosci, w jakich zniknela. Tylko tyle obiecatem.
I stono za to zaptacitem. W ’93 oblalem badanie na wykrywaczu klamstw, bo kryjac
twojego ojca i siostre, stwierdzilem, ze nigdy nie wykorzystalem stuzbowych
uprawnien do pozastuzbowych celéw. Powinienem byt machng¢ na nich reka, niechby
ich w cholere powiesili.

— Oj tam — powiedziata Verniece — i tak oblalby$ to badanie, bo klamates w sprawie
tej zdziry, z ktérg miates...

— Zamknij sie, babo! — huknagt Tom. — Nie wiesz, 0 czym mowisz.

Verniece zasznurowala usta, cho¢ mialam wrazenie, ze chetnie by mu wygarneta jak
przed paroma dniami. Przez wzglad na mnie musiata dalej odstawia¢ dobrotliwa,
niewinng babunie.

— To dlatego moj ojciec przez lata placit ci pie¢set dolarbw miesiecznie —

zauwazytam. Nagle wszystko zaczelo sie uktadac w logiczny ciag.

— Niska cena za ocalenie corki od wiezienia, nie sadzisz?

— Przede wszystkim sadze, ze tak naprawde niewiele mi powiedziales -

stwierdzitam gorzko. — Tylko tyle, ze Lisa dwadzieScia trzy lata temu zyla
pod nazwiskiem, po ktérym nie da sie jej namierzyc, i Zze wsiadla do pociggu jadacego
Bog wie dokad.

— Wiesz co, Riley? — rzucit. — Nie przyszto ci do glowy, ze gdyby Lisa chciala, toby
cie znalazta?

Trafit w czuly punkt. Zabolalo. Wstalam, chwycitam ze stotu kopie podpisanego
formularza i przedartam na pot.

— To tylko kopia! — zawotala Verniece.

— Oto co zrobie z nasza umowa — odpartam, rwac papier na strzepy. — Zadzwonie
do Suzanne i powiem, zZe sie rozmyslitam i cofam darowizne.



— Nie mozesz! — Verniece podniosta na mnie oczy, wstrzasnieta. — PodpisaliSmy
dokument! Oryginat!

— Moge i tak zrobie — zapewnitam z nadzieja, ze sie nie myle. — To koniec.

— Ty mata suko! — wrzasngt Tom. Postgpit krok w mojq strone, wiec cofnelam sie
odruchowo.

— Riley — jeknela Verniece. — Grasz nieuczciwie! Wyznal ci wszystko, co wie.
Chyba nie chcesz, zeby zmyslat tylko po to, by cie zadowoli¢, co?

— Nie, ale chce, zeby powiedzial mi coS wartego dwiescie tysiecy dolaréw —
odparlam. — Koniec rozmowy.

Pociggnetam drzwi do siebie i wyskoczylam z kampera. Ucieklam biegiem
do samochodu, przerazona, ze Tom goni mnie ze strzelbg. Dopiero siedzac
w samochodzie, obejrzalam sie na przyczepe, ale nie zobaczylam zywej duszy.
Drzaca rekq przekrecitam kluczyk w stacyjce. Na koncu drogi zawrocitam, po czym
wyjechatam z kempingu i dopiero kiedy znalaztam sie na szosie, stanelam na poboczu
i zaczelam plaka¢. Na co ja liczylam? Ze Kyle poda mi doktadny adres Lisy?

Zadzwonitam do Suzanne i ulzylo mi, kiedy wlaczyta sie poczta glosowa. Za bardzo
sie wstydzitam, by rozmawia¢ z nig osobiscie. Odchrzaknelam z nadzieja, ze nie
pozna po moim glosie, ze ptakatam.

— Suzanne — powiedzialam — tu Riley MacPherson. Przemys$lalam twoje rady
i postanowitam jednak nie przekazywac¢ kempingu Kyle’om. Przepraszam za klopot.
Prosze, anuluj darowizne. Dzieki, ze przemowitas mi do rozumu.

Rozlaczylam sie i siedzialam wpatrzona niewidzacym wzrokiem w drzewa
na poboczu. Tata wiedziat. Przez te wszystkie lata znal prawde. Czy to mozliwe, by
wtajemniczyl moja mame? Raczej nie. Za bardzo rozpaczala. Takiej rozpaczy nie
sposOb udawac. Przypuszczatam, ze tylko on wiedzial, co sie naprawde stato, i bylam
ciekawa, czy gdzieS§ w morzu papierow wypeiajacych szafki w salonie znajde jakas
wskazowke dotyczaca miejsca pobytu Lisy.

Rzuce sie na te papierzyska z nowym zapatem. Koniec z przerwami na niszczenie
niechcianych dokumentoéw. Szkoda czasu. Przetrzasne wszystko w poszukiwaniu
czego$, czegokolwiek, co naprowadzi mnie na trop siostry.
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39.

Jade

— Czes¢, Charlie — powiedziala, kiedy staruszek wszedl do sklepu Grady’ego
z nareczem longplayow. Pocalowata go w policzek i wziela od niego plyty. —
Na pewno chcesz sie ich pozby¢? — Ostatnio z kazdq wizytq przynosit coraz wiecej
ptyt do sprzedania. W jego wieku pora przebra¢ dobytek, ttumaczyl, ale mimo ze
pozbywat sie dziesieciu, dwudziestu albumow tygodniowo, to na ich miejsce kupowat
co najmniej pie¢ innych, zanosito sie wiec na dtugotrwaty proces.

Utozyla plyty w stos na blacie przed Gradym, ktory miat je wyceni¢ w czasie, gdy
Charlie bedzie myszkowat po sklepie, wypatrujac nowosci.

— Przegladam pudla na zapleczu — powiedziata do nich. W sklepie byli tylko
we troje i zazwyczaj z przyjemnoscia gawedzila z Charliem, ale tego dnia chciala
poby¢ sama.

— Daj zna¢, gdybys znalazta tam cos, bez czego nie mogtbym zy¢ — poprosit Charlie.

— Jasne.

Siedzac na zapleczu, wyciaggala stare winyle z jednego z pudel kupionych
na wyprzedazy czyjegos majatku. Ledwo jednak zauwazala ich tytuly. Myslata o tym,
czego rano dowiedziala sie na uczelni: zZe zanim zacznie piaty rok studiow, po ktérego
ukonczeniu miata uzyska¢ uprawnienia nauczycielskie, musi sie zgodzi¢, zeby
pobrano jej odciski palcow. Taki wymodg dotyczyt kazdego, kto uczyl, kazdego, kto
pracowat z dzie¢cmi. W swojej naiwnosci nie wpadla na to, Ze zostanie dokladnie
przeswietlona, zanim dostanie prace w szkole! Przegladajac niewidzacym wzrokiem
ptyty, uswiadomita sobie, Ze ostatnie cztery lata jej zycia, przynajmniej jesli chodzi
o edukacje, poszty na marne. Nigdy nie bedzie uczy¢. Ani muzyki, ani niczego



innego. I pojecia nie miata, czym w takim razie sie zajmie.

W sklepie zapadta cisza. Wlasnie skonczylo sie Watermark Enyi i Jade wiedziala, ze
Grady zastanawial sie, co teraz pusci¢. Nagle brzeknat dzwonek nad drzwiami
wejsciowymi.

— Moge w czyms$ pomoc? — ustyszata pytanie Grady’ego.

— By¢ moze — odpart gleboki, meski glos. CoS w jego tonie sprawilo, ze Jade
porzucita przegladanie ptyt i nadstawila uszu. — Jestem prywatnym detektywem —
wyjasnit mezczyzna. — Nazywam sie Arthur Jones i szukam tej dziewczyny.

Opuscita dionie z pudta na kolana. Spokojnie, nakazata sobie. W Ocean Beach bylo
peino uciekinierek z domu. Czesto zjawiali sie ludzie poszukujacy zaginionych dzieci.

— To stare zdjecie — przyznal mezczyzna. — Dzi$ mialaby dwadzieScia trzy lata.
Pewnie zmienita wyglad. Moze nosi peruke albo ufarbowata wiosy.

Przycisnela pies¢ do ust i czekata. Przez bardzo dtugq chwile nikt sie nie odzywat.

— Wyglada jak fotografia promocyjna — odezwat sie wreszcie Grady.

— Fakt. Jest skrzypaczka, jak pan widzi. Byla, jak to mowia, cudownym dzieckiem.

Zamkneta oczy. Mogla sie domysli¢, ktore zdjecie pokazywat Grady’emu — to, ktore
po Smierci Stevena trafito na pierwsze strony gazet.

Szesc¢ lat, pomysSlata. Przez szeSc¢ lat byla bezpieczna. Uwierzyta, ze to moze trwac
wiecznie.

— Nie wyglada znajomo — powiedziatl Grady i wypuscita powietrze.

— Nie? — zdziwit sie Arthur Jones. — Pokazatem to zdjecie jednemu czlowiekowi
na ulicy i twierdzil, ze podobna dziewczyna pracuje tutaj.

— Po ulicach chodzi peino dziwnych typow. — Grady wyrazZnie sie zirytowat.

— Pokaz pan — rzucit Charlie.

— DziS na pewno wyglada inaczej — zauwazyt Arthur Jones. — Jest starsza, jak
mowitem, i prosze sprobowac ja sobie wyobrazi¢ z wlosami w innym kolorze albo
obcietg na krétko.

— Ladna dziewczyna — powiedzial Charlie. — Dlaczego pan jej szuka?

— Jest podejrzana o morderstwo — odparl mezczyzna niedbalym tonem. Ustyszata
sSmiech Grady’ego.

— Co$ w tym $Smiesznego? — spytat Jones.

— Nie wyglada na morderczynie, to wszystko — oznajmit Grady. — Co zrobita?
Walnela kogos skrzypcami w teb?

— Nie, postrzelila cztowieka w glowe z magnum .357.

Dhuga cisza.

— Kurde — powiedzial Charlie po chwili. — Zartujesz pan.

— I co, chodzi pan z tym zdjeciem po sklepach? — spytat Grady.

— Wiemy, ze dziewczyna jest skrzypaczka, i jesteSmy prawie pewni, ze przebywa
w San Diego — odpart Arthur Jones — wiec to logiczne, ze zagladam do sklepow



muzycznych, nie?

Skad wiedzieli, ze ona jest w San Diego? No i skad wiedzieli, Zze nie zabila sie
w 1990 roku, skoro juz o tym mowa? Pomyslata o listach, ktére przed miesigcem
wymienita z ojcem. Czyzby mialy sie okazac¢ katastrofalnym btedem?

— Céz, tu jej nie byto — zapewnit Grady.

— Znam wszystkich w Ocean Beach i nigdy jej nie widzialem — dodat Charlie. —
Chyba trafit pan pod zty adres.

— Jest tu kto$ jeszcze, komu mogibym pokazac jej zdjecie? — spytat mezczyzna.

— Nie — odpar} Grady pospiesznie. — Maly dzisiaj ruch w interesie.

— Dobrze zatem. Dziekuje, Ze poswiecili mi panowie czas.

Uslyszala brzek dzwonka nad drzwiami, ale nie ruszyla sie z miejsca. Czy powinna
wymkngc¢ sie na zaulek za sklepem? Ale co zrobitaby potem?

Powoli zsunela sie ze stotka i na miekkich nogach weszta do sklepu. Obaj stali jak
posagi i wpatrywali sie w nig, Charlie z ptytag w reku, Grady za lada.

— Jeste$ blada jak zjawa — stwierdzit Grady, a Charlie uniost wolng dton.

— Powiedz mi tylko, Ze tego nie zrobitas — poprosit.

Przeltknetla sline przez gardto suche jak grzanka.

— Nie zrobitam tego. — Co innego mogta powiedziec?

— Mnie to wystarczy — zapewnit Charlie.

— Ile czasu minie, zanim facet wpadnie na to, zeby zapyta¢ o ciebie na wydziale
muzycznym twojej uczelni? — zapytat Grady i serce zamarlo jej w piersi.

— Musze wyjechac — oznajmita. — Musze opusci¢ Ocean Beach.

— JedzZ do Celii — poradzit Charlie. — Ale Ingrid powiedz, ze jedziesz gdzie indzie;j.

Skinela glowa.

Grady otworzyt kase, odliczyt pie¢ dwudziestek i podat je;j.

— Bedzie nam ciebie brakowa¢ — powiedzial, po czym dodat: — Kochamy cie, Jade.
Uwazaj na siebie.

Blyskawicznie opréznita swoja chatke. Niewiele miata rzeczy do spakowania,
a jeszcze mniej takich, na ktorych jej zalezalo, ale uznala, Ze na wszelki wypadek
lepiej wzia¢ wszystko. Wszedzie zostawita pelno odciskow palcow! Miala nadzieje,
ze detektyw nie rozmawial z nikim, kto skierowal go do Ingrid i tego domku. Jesli
szukat jej tylko w sklepach muzycznych, byla bezpieczna, ale gdyby poszedt z tym
zdjeciem do supermarketu, tam na pewno kto$ by ja rozpoznat. No i, jak wspomniat
Grady, byt jeszcze wydzial muzyczny jej uczelni... o Boze. Jak to sie w ogdle moglo
stac?

Zrobita cztery kursy, zanim umieScita caly dobytek w samochodzie. Miata jedna
walizke, z ktora przyjechata. Podreczniki, ktére zapewne juz sie jej do niczego nie
przydadza, ale nie chciala ich zostawia¢ w swoim pokoju. Laptopa. Skrzypce, nuty,



pulpit. To wszystko. Za kazdym razem, kiedy szia do samochodu, rozgladata sie
za Arthurem Jonesem. Zalowala, ze w sklepie go nie zobaczyla. Nie wiedziala, kogo
sie bac.

Zatadowawszy samochod, odszukata Ingrid, ktéra wiasnie kopata motyka w matym
ogrodku za szopa.

— Ingrid — powiedziata Jade. — Przepraszam, ze wyskakuje z tym tak nagle, ale
musze pojecha¢ do domu.

— Do domu? — Ingrid przerwala prace i spojrzala na nig ze zdumieniem. — To znaczy
do twojej rodziny z Maryland? — Jade od lat slowem nie wspomniala o tej
nieistniejgcej rodzinie.

Jade skineta glowa.

— Moj ojciec sie dowiedzial, gdzie studiuje, i przekazal mi wiadomos$¢, Zze mama jest
powaznie chora.

Ingrid sie nie odezwata. Patrzyla tylko na nig i Jade musiata czyms$ wypehic cisze.

— I szczerze mowigc — dodata — stesknilam sie za nimi. Po prostu musze tam
pojechac¢. Optacitam komorne do konca miesigca... to wystarczy? Mam co$ doptacic?
Mogtabym...

— Nie, Jade. — Ingrid trzymala motyke u boku. — Wszystko gra. Przykro mi
z powodu twojej mamy. — Odlozyla motyke, podeszta do Jade i oparta dtonie na jej
ramionach. — Bytas najlepsza lokatorka, jakga moglam sobie wymarzyc¢, ale zawsze
uwazatam, ze powinna$ wroci¢ do domu. By¢ z rodzing. Ale co ze studiami?

— Zmienie uczelnie. To nic. Rodzina jest wazniejsza. — Wzruszenie lekko Scisnelo ja
za gardto na te stowa. Jakze chciataby naprawde wroci¢ do domu.

— Zamierzasz jecha¢ samochodem az do Maryland? — Ingrid opuscita rece, wyraznie
zaniepokojona. — To zajmie ci kilka dni.

— Wiem. Dlatego wyruszam juz teraz. Nie chce zostawiac tutaj samochodu. — Czy
mowita do rzeczy, czy tez coraz bardziej sie pograzata? — Dziekuje ci z calego serca
za wszystko.

— Czekaj, dam ci co$ do jedzenia na droge. — Ingrid zrobita krok w strone domu, ale
Jade zlapala jq za ramie.

— Dzieki, nie trzeba — zapewnila, zdjeta obawa, Ze z kazdq mijajacq sekundg Arthur
Jones jest coraz blizej. — Poradze sobie.

Przed wyjazdem z Ocean Beach musiala zajrze¢ w jeszcze jedno miejsce —
do banku. Na koncie zostalo prawie dwa tysigce dolarow. Wyplacita catlos¢ gotéwka
i wcisnela pienigdze do torebki z nadzieja, ze nie wzbudzita podejrzen kasjera. Cho¢
pewnie wygladata jak przerazona kobieta z nieczystym sumieniem, ktorg w istocie
byla.



Dojechatla az na parking pod miastem o nazwie Redding w pdinocnej czesci
Kalifornii, zanim zmorzyl ja sen. Mimo to drzemala tylko godzine, skulona
w niewygodnej pozycji na tylnym siedzeniu samochodu. Obudzit ja strach. Moze
powinna byla przed wyjazdem zadzwonic do Celii, ale sie bata. A gdyby zabronita jej
do siebie przyjezdzac¢? Z dnia na dzien wszystko sie rozsypato i gdyby jeszcze Celia
sie od niej odwrocita, Jade nie zniostaby tego. Nie wiedziala jednak, jak wytlumaczy,
dlaczego znienacka zjawia sie u Celii. Nagle zmrozita ja obawa, Ze wcale nie zna
przyjaciotki tak dobrze, jak myslata. Ale przeciez Charlie kazal do niej jechac¢, a on
znatl wnuczke najlepiej.

Nastepnego popotudnia dotarta do mieszkania Celii, otepiala z niepokoju
i wykonczona podr6za. Pukanie pozostalo bez odpowiedzi, wiec usiadta na podesScie
pod drzwiami. Musiala sie wysika¢ i umierala z glodu. Raz po raz powtarzata
w myslach, co powie Celii. Miala przygotowany dlugi, misterny cigg klamstw. Kiedy
jednak Celia weszta po schodach i zrobita wielkie oczy na jej widok, Jade
wybuchnela ptaczem.

A potem powiedziata Celii wszystko. Od poczatku do konca. Nawet rzeczy,
o ktorych tata nie miat najmniejszego pojecia.

Nawet te, ktorych nigdy, przenigdy by sie nie domyslit.



CZESC III



40.

Riley

Zostawiwszy wiadomos¢ Suzanne, wzielam sie w gars¢ i pojechalam do domu,
przeszywana od stop do gtow dreszczem emocji. Lisa zyta! No chyba ze przytrafita
jej sie jaka$ straszna choroba lub wypadek — ale na ile to prawdopodobne? Miata
dopiero czterdziesci lat. Znajde ja, nic mnie nie powstrzyma. Wiedzialam jednak, ze
musze bardzo uwaza¢. To znaczylo przede wszystkim, Ze nie moge powiedziec¢
Danny’emu, co wiem. Bede szukaC siostry tak, zeby nie narazi¢ jej
na niebezpieczenstwo, stale majagc w pamieci stowa Toma: Gdyby Lisa chciata, toby
cie znalazta. Na pewno sie bala, ze ktoS wpadnie na jej trop. Czy wiedziala, ze tata nie
zyje? I mama tez, swoja droga? A jesli tak, czy w ogole sie tym przejela?

Kiedy wesztam do domu, Christine ztapata mnie za reke.

— Gdzies ty byla? — spytala. — Na strychu znalaztySmy zyle zlota! — Zaciagneta mnie
do jadalni. St6t zawalony by} rozmaitymi bibelotami, stosami starych ksigzek
i innymi drobiazgami, ktérych nigdy wczesniej nie widzialam na oczy. Wyrwatam
reke z jej uScisku. Nie mialam nastroju do omawiania spraw zwigzanych
z wyprzedaza majatku.

Do pokoju weszta Jeannie obtadowana starymi wykrojami.

— Zobacz! — zawolala. — Deb musiala je zachowac z lat naszej mtodosci, kiedy obie
uczytysmy sie szyC. Popatrz tylko na te kroje!

Rozejrzatam sie po cieptym, przytulnym pokoju stolowym mamy, przemienionym
w sklep ze starzyzng. Zobaczylam btysk w oku Christine i wykroje wypadajace z rak
Jeannie na podioge. Te kobiety teraz juz lepiej znaly dom mojego dziecinstwa niz ja
i czuly sie tu jak u siebie. Chcialam, zeby sobie poszty.

— Dluzej tego nie zniose! — wrzasnelam glosem tak donosnym, ze sama siebie
zaskoczytam.

Jeannie znieruchomiata w potowie drogi do stohu i jeszcze kilka wykrojow wypadto
jej z rak. Christine zamarta z malym, ceramicznym koniem w dtoni.



— O czym ty mowisz? — zapytata. — Czego nie zniesiesz?

— Tego! — Objelam szerokim gestem st6t i setki przedmiotow ze strychu. — Bataganu
w moim domu! Ludzi w moim domu! Naprawde...

— Skarbie... — Jeannie zwalila wykroje na krzesto, z ktérego splynely kaskada
na dywan — ...wystarczy, ze zostawisz wszystko nam. Moéwitam ci. Nic a nic nie
musisz robic.

— Potrzebuje odrobiny ciszy i spokoju — powiedzialam, usilujac znizy¢ glos.
Opanowac emocje. — Wiem, zZe obie ciezko pracujecie, i doceniam to, ale musze miec
troche czasu dla siebie.

Popatrzyly po sobie.

— Mozemy wyskoczy¢ na kawe i wroci¢ za godzine — zaproponowata Jeannie.

— Nie. — Spojrzalam na jedna, potem na drugq. Mialy zdumione miny, jakbym
mowila w obcym jezyku. — Nie rozumiecie. Potrzebuje kilku dni. Moze nawet
tygodni.

— Kiedy wyprzedaz jest za osiem dni, Riley — przypomniala Christine. —
Przygotowania ida Swietnie, ale mamy jeszcze duzo...

— Bedziecie musiaty to przenie$¢ — stwierdzitam.

— Jak to ,,przeniesc”? — zdziwila sie Christine. — Nie bedziemy taszczyC tego
wszystkiego...

— To znaczy przelozy¢ wyprzedaz na pozniej — wyjasnitam.

— Och, nie. — Christine wreszcie zalapala. — Data zostala ustalona i jestesmy...

— Nic mnie to nie obchodzi! — Chwycitam sie oparcia jednego z krzesel w pokoju
stolowym. — Nie znosze tego! Nie moge patrze¢, jak ludzie kreca sie po moim domu
i rozbieraja w nim wszystko na kawalki! — Moj glos osiggnal histeryczne tony
i bardzo to bylo przyjemne i rozluzniajace. — Dopiero co stracitam ojca, a teraz trace
dom, w ktorym dorastatam!

— Powinna$ byla o tym pomysle¢, zanim mnie zatrudnitas. — Christine wziela sie
pod boki. — Najpierw chcesz wszystko natychmiast zatatwi¢, a teraz nagle zaciggasz
hamulce?

— Christine. — Jeannie przysuneta sie do corki i potozyla dion na jej ramieniu, zeby
ja uspokoic, ale to nie ostudzito gniewu w oczach Christine.

— Tak — przyznalam. — Zaciggam hamulce. Nie jestem gotowa wszystkiego sie
pozby¢. Musicie zaczekac, az bede.

Zapadta kompletna cisza. Wreszcie przemdwita Jeannie:

— W porzadku. Przepraszam, jesli sie narzucatySmy, Riley. Chcialam ci ulatwig,
a nie utrudni¢ zycie. Uporzadkujemy batagan, jakiego dzi$ narobilySmy, a potem
przelozymy wyprzedaz i wrocimy, dopiero kiedy bedziesz gotowa. Moze by¢?

— Bede wam niezmiernie wdzieczna — powiedziatam. — Dziekuje.

— Mamo! — Christine przeszyla ja wzrokiem.



— Oczywiscie to znaczy, ze dom trafi na rynek dopiero pod koniec sezonu —

zauwazyla Jeannie. — Nie zdagzymy z remontem, malowaniem i calg resztg przed
wyprzedazq majqtku, ale moglybysmy ewentualnie...

— Wszystko bedzie dobrze — zapewnitam spokojnie, kierujac sie do salonu. Nagle
jednak odwrdcitam sie do nich. — Aha, ale jesli chodzi o kemping... — zwrocitam sie
do Jeannie.

— Tak? — spytala.

— Mozesz wystawiC go na sprzedaz od razu.
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Zamknelam sie w sypialni, usiadtam w fotelu przy oknie od frontu i czekalam, az
wyjda. Styszalam na dole ich sttumione glosy; jadalnia znajdowata sie bezposrednio
pod moim pokojem. DomysSlalam sie, o czym rozmawialy, zachodzily pewnie
w glowe, co mnie opetalo. Mialam to gdzieS. Tak wielkg ulga bylo sie ich pozbyc.
Wciaz bede sie czula nieswojo w domu przewroconym do gory nogami, z cenami
nalepionymi na wszystkie lampy, krzesta i naczynia, ale jako$ sobie poradze, tym
bardziej ze tu, w sypialni, miatam swoj nietkniety azyl.

Pot godziny pézniej trzasnely drzwi frontowe. Patrzylam przez okno, jak Jeannie
i Christine schodza po stopniach z ganku i idg przez trawnik do swoich samochodow
zaparkowanych przed domem. Usmiechnelam sie na ten widok. Kiedy pojechaty,
usiadtam za biurkiem i wiaczytam laptopa.

Od czego zaczac?

Whpisatam w Google ,,Ann Johnson” i od razu sie zorientowatam, ze samo nazwisko
to za mato. Przejrzatam zdjecia, ktore wyskoczyly. Niezliczone Ann Johnson patrzyty
na mnie z takim smutkiem, ze nie wytrzymatam i wysztam z sieci.

Siedziatam z dlonmi na kolanach, wpatrzona w ekran. Czy moj otrzaskany
z komputerami brat mogt znac jakis$ sposob prowadzenia poszukiwan, na ktory ja bym
nie wpadla? Potrzasnelam glowa. To bez znaczenia. I tak nie moglam sie do niego
zwroci¢. Moglam ewentualnie wynaja¢ prywatnego detektywa, ale gdyby prywatny
detektyw wytropit Lise, czy nie mialby obowigzku zgtosic¢ tego policji?

I wtedy przypomniatam sobie, ze kto$ juz prywatnego detektywa wynajat — Zona
Stevena Davisa, Sondra. A jg moglam znalez¢ bez trudu.

Po kilku sekundach ponownie odszukalam jej bloga. ,,Niezapomniani: miejsce
spotkan rodzin ofiar morderstw”. Zsunelam wzrok na dét strony; kliknetam na stowo
,kontakt” i ukazal sie formularz mejla z wpisanym adresem poczty elektronicznej
Sondry Lynn Davis. Przez pare minut siedzialam =z przygryziona warga
i zastanawialam sie, jak to rozegraC. Wreszcie zaczetam pisac.

Sondro, nazywam si¢ Riley MacPherson. Jestem mlodsza siostrg Lisy MacPherson. Kiedy umart Twoj
maz, miatam tylko dwa lata i nigdy nie powiedziano mi prawdy o tym, jaka role w Jego Smierci odegrala
moja siostra. Przypadkiem znalaztam Twojego bloga. Ciekawi mnie, czy prywatny detektyw, ktdrego
wynajelas, wpad! na trop mojej siostry, czy tez moze doszedt do wniosku, ze Lisa jednak sie zabila, jak



zawsze sadzila moja rodzina.

Gleboko Ci wspoiczuje poniesionej przez Ciebie straszliwej straty i jestem pewna, ze Twoj blog niesie
pomoc wielu ludziom.

Przejrzatam list kilka razy i dopiero przy trzecim czytaniu, Zeby niczego nie
zdradzi¢, dodalam ten fragment o przeswiadczeniu mojej rodziny, ze Lisa sie zabita.
U dotu wpisatam swoje nazwisko i numer telefonu, po czym kliknelam na ,,wyslij”.

Wybratam sie na przebiezke z telefonem w reku, na wypadek gdyby Sondra od razu
odebrala wiadomos¢ i zadzwonita, ale zdazylam wrdci¢ do domu, wzig¢ prysznic
i usigs$c¢ na podtodze przed szafkami w salonie, zanim komorka wreszcie zabrzeczala.
Nie znalam numeru, ktéry sie wySwietlil; powiedzialam ,stucham” i wstrzymatam
oddech.

— Czy rozmawiam z Riley MacPherson?

Wiedziatam, kto to, nie musiata sie przedstawiac.

— Sondra? — spytatam.

— Tak. — Jej glos brzmial mtodo, cho¢ miata pewnie z szeS¢dziesigt lat. — Bytam
w szoku, kiedy przeczytatam wiadomos¢ od ciebie.

Odwrdcitam sie i opartam plecami o szafki.

— Niedawno umart moj ojciec i znalaztam wyciete z prasy artykuly o... wszystkim,
co sie wtedy wydarzylo. A potem na twoim blogu wyczytalam, ze wedlug ciebie Lisa
by¢ moze wciaz zyje, i chciatlam tylko spyta¢, czy detektyw, ktdrego wynajetas, cos$
w tej sprawie ustalit — wyjasnitam.

Przez chwile milczala.

— Nie wiedziala$, ze zabila Stevena? — zapytata w koncu.

— Nie — odparlam. — Miatam wtedy dopiero dwa lata, a potem rodzice powiedzieli
mi tylko, ze byla w depresji.

Sondra milczata. Pomyslatam, Zze moze nas roztaczylto.

— Sondro?

— Wiesz, twoja siostra gdzies tam sobie zyje — powiedziata. — Nigdy nie poniosta
kary za to, co zrobila. To obrzydliwe. M6j maz byt taki utalentowany, zrobilby
wszystko dla niej i innych swoich uczniow. Mysle, ze Lisa wybila sie w Swiecie
muzyki za szybko. Byla rozpuszczona i samolubna, i...

— Dlaczego sadzisz, ze... gdzieS tam zyje?

— Detektyw znalazt dowody.

— Jakie?

— Pare 0s6b rozpoznato jg na zdjeciu. To bylo w San Diego.

— W San Diego! Czemu szukat jej wlasnie tam?

— Dostalam wiadomos¢, ze pojechata do Kalifornii. KtoS... anonimowo... napisat



do mnie, ze wsiadta w pociagg do San Diego.

Mogtam sie domysli¢, kim by} ten anonim. Dobrze zrobitam, ze kazalam Suzanne
anulowac darowizne.

— OczywiScie przyszto tez mnostwo innych informacji, przez co detektyw musiat
traci¢ czas na badanie setki falszywych tropéw — powiedziatla Sondra. — Ale z tej
jednej co$ wyniklo.

— Powiadomitas policje? — spytatam.

— Oczywiscie. Palcem nie kiwneli. Byli przekonani, Ze umarta, a ja mam obsesje.
Bo i rzeczywiscie ja miatam, ale nie bez powodu. Gdyby detektyw niczego nie
znalaz}, odpuscitabym. Kiedys.

— Czyli... moéwisz, ze jacys ludzie rozpoznali jg na zdjeciu? — dragzytam.

— Tak. Zmienita uczesanie, oczywiscie, ale byli pewni, ze to ona. Twierdzili, ze
pracowata w sklepie w Ocean Beach, ktére chyba jest czeScia San Diego. Wiasciciel
sklepu zaprzeczyl, ale detektyw odniost wrazenie, ze sklamal. Policja, zdaje sie,
nawet tego nie sprawdzita. — W glosie Sondry brzmiata gorycz. Pewnie na jej miejscu
czutabym sie podobnie. — Jestem absolutnie pewna, ze Lisa wtedy tam mieszkata —
oznajmita. — Detektyw byl o tym przekonany, ale po prostu nie dat rady jej znaleZc.

— I co, szukat dalej?

— OczywiScie, ale bez powodzenia — powiedziata Sondra. — A mnie konczyly sie
pienigdze i w zwigzku z tym, Ze nie zdolalam zainteresowac sprawq policji...
strasznie to bylo frustrujace.

— Wyobrazam sobie. — Probowatam przybra¢ wspoéiczujacy ton. — Mozesz mi
powiedziec, jak sie nazywat ten detektyw?

— Coz, moge, ale umart jakies dziesie¢ lat temu, wiec i tak nic ci to nie da. —
Zawahala sie. — Zamierzasz jej szukac?

— Hm... c6z, szczerze mowiac, raczej wierze w wersje policji. To znaczy, ze
odebrata sobie zycie.

Ustyszalam jej westchnienie.

— Wiesz, czego pragne najbardziej na Swiecie? — zapytala.

— Czego?

— Mam szes$cdziesiat trzy lata — powiedziata. — Modle sie tylko o to, bym dozyta
chwili, kiedy znajda twoja siostre i postawig przed sadem. Zyje tq nadzieja i nigdy jej
nie porzuce.

Rozlaczywszy sie, usiadlam w fotelu bujanym na tylnej werandzie, otworzytam
laptopa i poszukatam Ann Johnson zamieszkalych w San Diego. Wypatrywalam
rysow mojej siostry na wszystkich zdjeciach, ktore sie pojawity, ale zaczynatam
dochodzi¢ do wniosku, ze Lisa przezornie trzyma sie z dala od ludzi. Pewnie
odwracata twarz, ilekro¢ ktos w poblizu wyciagat aparat fotograficzny.



Zapadal zmrok, Swierszcze cykaly na podworku. Zamknetam komputer i posziam
do kuchni w poszukiwaniu czego$S do jedzenia. Na blacie lezaly sterty naczyn
Franciscan Ware mojej matki; do kazdego talerza, miseczki, filizanki i spodka
przylepiona byla od spodu mata naklejka z ceng. Z ulgg wszystkie pozrywatam. Te
naczynia byly czescia mojego dziecinstwa. Zachowam je wszystkie, bez wyjatku,
na zawsze.

Nazajutrz obudzitam sie dopiero o dziewiatej i przez pewien czas przeciggatam sie
w 16zku, zadowolona, Ze mam dom tylko dla siebie. Bylo cicho, nikt nie buszowat po
pokojach. Tego ranka planowalam przejrze¢ kolejne papiery ojca w poszukiwaniu
czego$ — czegokolwiek — co mogloby naprowadzi¢ mnie na trop Lisy. Nagle jednak
wpadlam na inny pomyst.

Wstatam i wzietam laptopa do }6zka. Wesztam na jedna ze stron turystycznych,
wpisalam ,,New Bern do San Diego” i kilka minut i siedemset dolarow pdzniej
miatam zabukowany bilet na wieczorny samolot.
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Trwatl sezon turystyczny i wszystkie hotele w poblizu plaz San Diego pekatly
w szwach. Po przylocie odebralam wiec wynajety samochdéd i pojechatam
w ciemnosci na wschod, do hotelu w Mission Valley, gdzie udalo mi sie
zarezerwowac pokdj. Na miejsce dotartam o dziesigtej wieczorem — pierwszej w nocy
czasu New Bern — ale zupehlie nie chcialo mi sie spa¢. Siedzialam w pokoju,
wpatrzona w moj telefon, i uswiadomitam sobie, ze nie mam nikogo, komu
moglabym wysta¢ esemesa, ze dotartam cata i zdrowa. Jeszcze w New Bern nagratam
na poczte glosowa Danny’ego wiadomos¢, ze jade na kilka dni do przyjacioiki, i teraz
ogarnial mnie smutek i poczucie osamotnienia. Brakowalo mi Bryana. Brakowalo
Sherise. Nikt nie wiedzial, gdzie jestem, a jedyng osobe, ktorg uprzedzitam o moim
wyjezdzie, oktamatam.

Jak zwykle nie moglam zasng¢. Czemu przenosiny z jednego wybrzeza na drugie
mialyby co$ pod tym wzgledem zmieni¢? Nie moglam sie doczeka¢ poranka.
Surfowatam po sieci na moim laptopie w t6zku, by sie zmeczy¢. O drugiej nad ranem
czasu kalifornijskiego datam za wygrang, wzielam benadryl i wreszcie zapadiam
W sen.

Z tego, co zauwazylam, wiekszos¢ sklepow w Ocean Beach stala przy glownej
ulicy, Newport Avenue, i udalo mi sie znalez¢ miejsce parkingowe pare przecznic
od plazy. W torbie mialam kilka zdje¢ Lisy i m6j zamyst byt taki, zeby chodzi¢
od drzwi do drzwi i pytaC wszystkich po trzydziestce, czy nie rozpoznaja mojej
siostry. Marne szanse, ale tylko na takie mogtam liczyc¢.

Pierwszy raz bylam w Kalifornii i czutam sie jak w innym Swiecie. Stonce sSwiecito
nienaturalnie jasno, wzdhiz alei, ktérg sztam, wznosity sie wysokie, cienkie miotetki
palm. Na chodniku roito sie od ludzi, mtodych i starych. Mnéstwo studentéw. Mtode
matki z dzie¢mi. Podstarzali hipisi. No i najprzerézniejsze sklepy. Ze starzyzna.
Surfingowe. Z bizuterig. Studio pilatesu. Czy Lisa kiedy$ przechadzata sie tq samg
ulicg? Chcialam w to wierzy¢. Wiedzialam, ze minely lata — zreszta moze Sondra sie
mylita i Lisa tak naprawde nigdy nie trafita do Ocean Beach — a mimo to tutaj czutam
sie jej dziwnie bliska.

Po wizytach w pietnastu sklepach zrobitam sobie przerwe w kawiarni, zniechecona.



Szybko sie przekonalam, ze to jest mlode miasto, pelne ludzi, ktérzy dopiero
zaczynali raczkowa¢, gdy byla tu moja siostra. W kazdym sklepie pokazywatam
oprawione zdjecie przedstawiajace Lise ze mng i Dannym i ttumaczytam, Ze jest moja
siostrg, ktora uciekla z domu, kiedy miatam dwa lata. Wybratam te fotografie, bo
na niej nie trzymata w rekach skrzypiec i byta mniej wiecej w takim wieku jak wtedy,
gdy pracowata w Ocean Beach... o ile tutaj pracowata... Balam sie, ze na ich widok
ludzie poznaliby w niej stynng, mtoda wirtuozke, szybko jednak zrozumiatam, ze to
zbytek ostrozno$ci. DwadzieScia lat to szmat czasu. Zaden ze sklepikarzy nie
rozpoznatl mojej siostry i zaczelam sie zastanawiac, czy nie lepiej bytoby zamiast tego
pogadac z rozczochranymi, starymi hipisami.

Po przerwie wznowitam poszukiwania. Juz chcialam oming¢ studio pilatesu — czy
przed dwudziestu laty ktos w ogéle o pilatesie styszal? — ale uznatam, ze nie mam nic
do stracenia.

W slabo oswietlonej recepcji urzedowata blondynka z wlosami zwigzanymi
w konski ogon. Miala nie wiecej niz dwadzieScia dwa lata i potrzasneta glowa
przeczaco, kiedy pokazalam jej zdjecie. Za to stojaca obok mnie przy ladzie starsza
kobieta z siwymi warkoczami dotkneta czubkiem palca brzegu rzezbionej ramki.

— Och, pamietam jq! — zawotlata. — Tylko Ze miata ciemniejsze wiosy.

Serce zabito mi mocniej, ale batam sie robi¢ sobie nadzieje.

— To by sie zgadzalo — przyznatam. — Na pewno je ufarbowala. Przypomina pani
sobie, gdzie jq widziata?

Kobieta oparta tokcie na ladzie i uwaznie obejrzata zdjecie.

— Pracowala w sklepie muzycznym, ktory kiedy$ byl naprzeciwko. — Wskazata
palcem za witryne. — U Grady’ego. Czesto tam chodzitam. Szkoda, Ze juz go nie ma.
Wolatabym wspiera¢ niezalezny sklep, niz kupowa¢ muzyke w sieci, wie pani? Miata
dziwne imie, nie pamietam jakie. — Spojrzala na recepcjonistke. — Jak jej bylo? —
spytala, jakby ta mtoda kobieta mogta to wiedziec.

— Chyba mnie pani przecenia — zasmiala sie recepcjonistka.

Moj mozg ozywit sie na wzmianke o sklepie muzycznym. To pasowato. Pasowato
idealnie. W odréznieniu od dziwnego imienia.

— Nazywatla sie Ann Johnson — powiedziatam.

— Naprawde? — Kobieta znowu spojrzata na zdjecie. — W takim razie moze sie myle.
Nie pamietam, jak miata na imie, ale na pewno nie Ann.

— Co6z — spytatam z lekko ostudzong nadzieja — moze domysla sie pani, gdzie ona
jest teraz?

— O Boze, skad. Nie widziatam tej dziewczyny od... — spojrzata w sufit, zamys$lona
— ...nawet nie pamietam, od kiedy. Powinnas poszuka¢ Grady’ego — oznajmita. —
Wiasciciela sklepu.

— Wie pani, gdzie moglabym go znalez¢? — spytatam.



— Przecznice stad jest zaklad jubilerski. — Wskazata na wschdd. — Po tej stronie
ulicy. Jubiler, Sal, kiedys sie z Gradym przyjaznit.

Bylam juz w tym zakladzie, ale nie zastalam zadnego Sala.

— Bardzo pani dziekuje — powiedziatam i schowatam zdjecie z powrotem do torby.

Dziwne imie, myslatam, idac w strone zakladu jubilerskiego. To mnie niepokoito.
Ale sklep muzyczny pasowat idealnie i to dalo mi nadzieje. I tej nadziei chcialam sie
trzymac.

Mlody chiopak z zaktadu jubilerskiego powiedziat mi, ze Sala nie ma, ale powinien
by¢ jutro, wiec postanowitam na chwile zawiesi¢ poszukiwania. Dziwne. Moglam
przebiec maraton bez najmniejszego skurczu, ale po przerywanym licznymi
przystankami spacerze po Ocean Beach bolaly mnie nogi.

Wrocitam do mojego hotelu w Mission Valley, dlugo moczylam sie w wannie
i przez reszte wieczoru wyszukiwalam w Google hasta ,,sklep muzyczny”, ,,Grady”
i ,Ocean Beach”. Na rozmaitych stronach internetowych i blogach poswieconych
muzyce znalaztam wspomnienia ludzi o Grady’s Records. Podobno zakonczyt
dzialalnos¢ pod koniec lat dziewiecdziesigtych. Wypatrywalam wzmianek
o jakiejkolwiek pracownicy, z ,,dziwnym imieniem” czy nie, ale ludzie wspominali
tylko Grady’ego, i w koncu potozylam sie do 16zka na kolejna dtuga, bezsenna noc.

Sal nie byt zbyt ufnym cztowiekiem.

Nazajutrz rano, kiedy przysztam do jego zakladu, siwowlosy, brodaty jubiler
siedzial przy stole roboczym w witrynie. Z twarzg bez wyrazu, obejrzal zdjecie mojej
siostry przez okulary ochronne.

— Nigdy jej nie widziatem — oznajmil, odktadajac lutownice na stot.

— Styszatam, ze przed laty mogla pracowa¢ w Grady’s Records — odpartam. — I ze
moze pan wiedzie¢, gdzie znajde Grady’ego.

— Klawy sklep — przyznal Sal ze skinieniem glowy. — Grady zamknal go koto
dwutysiecznego roku, kiedy winyl oficjalnie przeszedt do lamusa. Teraz modglby
otworzy( interes na nowo, klienci pchaliby sie drzwiami i oknami.

— Powie mi pan, gdzie moge go znalez¢?

Z podejrzliwg ming nasunagt okulary ochronne na czubek glowy.

— Bedzie mial przez panig klopoty?

— Nie — zapewnitam. — Oczywiscie, ze nie. Chce go tylko spyta¢, czy pamieta moja
siostre.

Pogladzit sie po brodzie, rozwazajagc mojg prosbe. Sadzilam, ze wygladam
niewinnie i niegroznie w moich niebieskich rybaczkach i czarnym T-shircie,
z wlosami spietymi w konski ogon. Sal najwyrazniej byt podobnego zdania.



— Jest dZzwiekowcem na stadionie — powiedziat.

— Gdzie jest ten stadion?

Wytlumaczyt mi, jak dojecha¢ do Mission Valley, i przypomniatam sobie, ze
rzeczywiscie niedaleko hotelu mijatam stadion.

Podziekowatam za pomoc i powoli wrdcitam do samochodu, nieskora opuscic¢
okolice plazy. Bylam Swiecie przekonana, ze wyczuwam w tym mieScie fluidy mojej
siostry.

Musialam sie nachodzi¢ po podstarzatym, okraglym stadionie i zada¢ wiele pytan
wielu woznym, zanim w koncu znalaztam czlowieka imieniem Grady. Siedzial
w malym pokoju, otoczony poétokregiem monitorow réznego ksztattu i wielkosci.
Odwrocony do mnie plecami, z wlosami spietymi w kedzierzawy, siwy konski ogon.

— Przepraszam? — zagaitam.

Obrécit sie na stotku twarzg do mnie. Bylam zahipnotyzowana spojrzeniem jego
przejrzystych, zielonych oczu.

— Zabladzitas? — spytat.

— Nie — zaprzeczylam. — Jesli ma pan na imie Grady, to wilasnie pana szukam.
Mozemy chwile porozmawiac?

— Zalezy, kto pyta — powiedzial, ale z cieptym usmiechem.

— Nazywam sie Riley MacPherson. — Czekalam, czy moje nazwisko cos mu powie,
ale patrzyt na mnie pustym wzrokiem. — Mysle... istnieje cien szansy, ze kiedy$ znat
pan mojq siostre — powiedzialam. — Czy pracowala u pana dziewczyna nazwiskiem
Ann Johnson?

Spochmurniat i przeszyt mnie wzrokiem.

— Nie — powiedzial, ale z jego oczu wyczytatam, Ze zna to nazwisko, i poczutam, ze
pod powiekami zbierajq mi sie zy.

— Prosze, niech pan bedzie ze mng szczery — blagalam. — Nie chce jej zaszkodzic.
Stowo honoru.

Wcigz uwaznie mi sie przygladal, ale poznatam, ze sie przelamuje.

— Za mioda jeste$ na jej siostre — stwierdzit.

O moj Boze, pomyslatam. Znat jq.

— W mojej rodzinie byly spore roznice wieku — wyjasnitam. — Ale przysiegam.
Jestem jej siostrg. — Otartam koniuszkami palcéw kaciki oczu.

— Dlaczego sadzisz, ze ja znam? — spytat.

— Dawno temu rozmawiat o niej z panem prywatny detektyw. Pamieta pan?

Wzruszyt ramionami.

— Przyszed! jakis facet ze zdjeciem dziewczyny, powiedziatlem, Ze jej nie znam —
odparl. — I tobie moge powiedzie¢ to samo. — Obrdcit sie plecami do mnie.

— Przylecialam az z Karoliny Poinocnej, zeby znalez¢ kogos, kto ja znat. Prosze —



nie poddawatam sie.

Ramiona mu opadly i ustyszatam westchnienie. Znéw odwrocit sie do mnie.

— Po co jej szukasz?

— Myslatam, ze w wieku siedemnastu lat sie zabita — powiedziatam i jego jasne oczy
otworzyly sie szerzej — ale niedawno sie dowiedzialam, ze upozorowata samobdjstwo.
Ze prawdopodobnie zyje. Nigdy nie mialam okazji jej pozna¢. Oboje nasi rodzice
umarli. Ona i m@j brat to cata moja rodzina.

Patrzy} na mnie spod Sciggnietych siwych brwi.

— Kiedy widzialas ja ostatnio? — spytat.

— Jak mialam dwa lata.

— Cholera. — Przeczesat dloniq przerzedzone wlosy na skroniach. — Cdz, tak sobie
mysle, ze gdyby chciala sie z tobg zobaczy¢, to nie musiatabys jej szukac¢, bo sama by
cie znalazta.

Skrzywitam sie. To samo powiedzial mi Tom Kyle.

— Pewnie bala sie, ze zaszkodzitaby mnie albo naszej rodzinie — wyjasnitam. Albo,
co bardziej prawdopodobne, ze my zaszkodzilibysmy jej, pomyslatam.

— Przekonaj mnie, Ze jeste$ jej siostrg. Nie jeste$ do niej podobna.

Siegnetlam do zawieszonej na ramieniu torby i wyciagnelam oprawione zdjecie
przedstawiajace mnie, Lise i Danny’ego w bieli.

Polozyt ramke na kolanie i wypuscit powietrze ustami.

— O rany — powiedziat. — To tw@j brat?

— Tak. Danny. Nie wie, Ze tu jestem. Byl... byt w Iraku — dodatam. — Ma dos¢
ciezkie zycie.

Po twarzy Grady’ego przemknela cala gama uczu¢ i chwile jeszcze patrzyt
na fotografie w milczeniu.

— Prosze, niech mi pan pomoze — btagatam.

Po chwili wstat.

— Nie wiem, czy jestem w stanie. — Oddal mi zdjecie. — Ale wyjdzmy z tej kanciapy
1 porozmawiajmy.

Wyprowadzil mnie na zewnatrz i przeszliSmy szerokim korytarzem do glebokiej
niecki wielkiego stadionu. Wszystkie bragzowe, plastikowe krzesetka byly wolne
i usiedliSmy wysoko nad skagpanym w stoncu zielonym boiskiem.

— Przypomnij, jak ci na imie. — poprosit.

— Riley. Znat jq pan, prawda?

— Naprawde kogo$ zabita? — Spojrzal na mnie. Jego zielone oczy byly uderzajaco
piekne w blasku stonca.

— Tak powiedziat ten detektyw? — spytatam.

— Tak. Klamat?

Pokrecitam glowa.



— Zastrzelita czlowieka, ale to byl wypadek. Potem sie bala, ze wyladuje
w wiezieniu, wiec upozorowata samobojstwo. — Postanowilam nie wspominac o roli,
jakg odegral w tym méj ojciec. — Nic nie wiedzialam. Zylam w prze$wiadczeniu, ze
odebrata sobie zycie, bo miata depresje. — Opowiedzialam mu o tym, jak znalaztam
pudetko z artykutami, a potem o rozmowie z Sondrg Davis. — I tak dowiedziatam sie,
ze pracowala w Ocean Beach. A tam spotkalam kobiete, ktora ja rozpoznata
i powiedziala, ze pracowata u pana.

Milczat.

— Tak byto? Pracowata u pana?

Skinat glowa.

— O mdj Boze. — Zimny dreszcz przeszedl mi po plecach. — Nie do wiary. Jeszcze
tydzien temu sadzilam, ze Lisa nie zyje. Dziekuje panu! Prosze mi o niej
opowiedziecC. Jaka byla? — Stowa plynely z moich ust wartkim strumieniem. — Wie
pan, gdzie jest teraz?

— Nie — powiedziat. — Nie widziatem jej, odkad wyjechala, czyli od tego dnia, kiedy
w moim sklepie zjawil sie prywatny detektyw. Wiedzialem jednak, ze przed czyms
uciekatla, i musze cie z gory uprzedzic¢, ze chyba nie chce, by ktokolwiek jg znalazt.

Odwrdcitam twarz w obawie, ze znowu sie poplacze.

— Nie zrobie jej krzywdy — obiecatam. — Nawet przez mys$l mi to nie przeszio.

— Byla wspanialg dziewczyna — dodat jakby na pocieszenie i jego stowa
rzeczywiscie przyniosty mi pewng ulge. Potrzebowatam je ustyszec. Przeciez w ogole
swojej siostry nie znatam.

— Dziekuje, ze pan tak mowi — powiedziatam.

— Wiedziala o muzyce wszystko, ale pojecia nie mialem, Ze byla wybitng
skrzypaczka, dopoki ten detektyw nie pokazal mi jej zdjecia.

— Cudownym dzieckiem — dodatam.

— Jak szukalas jej do tej pory? — spytat.

— Wiem tylko, Ze nazywata sie Ann Johnson — wyjasnitam — co w sumie niewiele mi
daje.

— Wszyscy mowili na nig Jade.

— Jade?

— Taki wybrala sobie przydomek.

— Czyli... powinnam szuka¢ Jade Johnson, nie Ann?

— Na pewno nie zaszkodzi sprobowac. — Spojrzal w dot, na boisko, na ktére
wybiegli dwaj mezczyzni z pitka. — Czy Ann Johnson to jej prawdziwe nazwisko?
Zawsze mnie to ciekawito.

Pokrecitam glowa.

— Prosze, niech mi pan nie kaze poda¢ prawdziwego. Nie moge. — Wbilam wzrok
w pitkarzy, z ktorych jeden wiasnie uderzyt pitke glowq w strone bramki. — Tak



bardzo sie o nig boje.

— Dlaczego? — zdziwit sie. — Stalo sie coS, ze sie o nig boisz? To znaczy zaktadam,
ze jesli nadal sie ukrywa, do tej pory byla bezpieczna.

— Stalo sie to, ze jej szukam — wyznatam — i nie chce tym zrujnowac jej zycia.

— Aha — odpart. — Rozumiem.

— Ma pan jeszcze dokumentacje pracownikow z tamtych czaséw? Czy mozna jako$
zdoby¢ jej numer ubezpieczenia spotecznego? — Numer ubezpieczenia spotecznego
bylby na wage ztota, Grady jednak machnat reka.

— Te papiery dawno wyladowaly w Smieciach.

— Nie domysla sie pan, gdzie ona jest? — spytalam wprost.

Wahat sie, ale niedtugo.

— Z tego, co wiem, pojechata do Portland, do swojej dziewczyny, Celii — powiedziat.
— Czy ten zwigzek przetrwal, czy nie, nie mam pojecia. — Spojrzat na mnie. — Wiesz,
ze jest lesbijka, prawda?

Moja mina musiata mu zdradzi¢, ze nie miatam o tym pojecia.

— Pierwsze sltysze — przyznalam. — Inna sprawa, Zze w mojej rodzinie o wielu
rzeczach sie nie moéwilo. — Minela chwila, zanim otrzgsnelam sie z zaskoczenia,
i dopiero wtedy dotarto do mnie, ze wskazat mi dwa nowe tropy: ,,Portland” i ,,Celia™.

— Zna pan nazwisko tej Celii?

Pokrecit glowa.

— Bardzo dobrze znatem jej dziadka, Charliego. Nazywat sie Wesley, ale byla jego
wnuczka po kadzieli.

— Moge z tym Charliem porozmawiac?

Potrzasnat glowa.

— Zmar}l wiele lat temu — powiedziat. — Porzadny facet. Zostawit mi wszystkie swoje
winyle, ale wtedy juz zwinglem interes. Po wyjezdzie Jade nigdy o niej nie mowit,
a ja nie pytalem. Uznalem, ze im mniej wiem, tym lepie;j.

— Zachowa pan sprawe w tajemnicy, mam nadzieje. — Potozylam palec na ustach.

— Mozesz mi ufac¢ — zapewnit. Dlugo patrzyliSmy na jaskrawozielone boisko w dole.
— Oto jakie jest moje zdanie — stwierdzit w koncu. — Mysle, ze skoro Jade utozyla
sobie zycie na nowo, powinnas zostawic ja w spokoju.

Oczy mnie piekly. Pewnie miat racje, ale nie bylam w stanie sie na to zdoby¢.

— Potrzebuje mojej siostry — wyznatam, kiedy nabratam pewnosci, zZe gtos mnie nie
zawiedzie. — Myslatam, ze ona nie zyje. Chce tylko... — Czego wiasciwie chciatam?
Czy zaszkodze jej, jesli ja odnajde? Poczulam, ze drza mi wargi. — Potrzebuje mojej
siostry — powtorzytam.

Potozyt duza dton na moim ramieniu i skinat glowa.

— Mysle, ze postapisz, jak nalezy — powiedzial. — A jesli... kiedy ja znajdziesz,
przekaz jej pozdrowienia od Grady’ego.
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Udalo mi sie kupi¢ bez rezerwacji bilet na samolot wylatujacy z San Diego
nazajutrz rano. Pomyslatam, zeby wybra¢ sie do Portland — ale c6z moglabym tam
zwojowac? To bylo wielkie miasto, a nie mialam praktycznie zadnego punktu
zaczepienia. Pol nocy szukatam w Internecie Jade Johnson w przekonaniu, ze tatwiej
ja bedzie znalez¢ niz Ann, ale sie mylilam. Na samym Facebooku bylo ponad
osiemdziesiat kobiet o tym nazwisku. Ogladatam ich profile, az mnie oczy rozbolaty,
i w konicu zasnetam przy wiaczonym komputerze.

Miatam przesiadke w Charlotte i czekajac na awionetke do New Bern, sprawdzitam
poczte glosowa. Byla tylko jedna wiadomos¢, od Jeannie.

— Niepokoje sie o ciebie — powiedziala. — Wpadne wieczorem zobaczy¢, czy
wszystko w porzadku. Nie bdj sie. Nie zostane na noc, nie bede pracowac, po prostu
zle mi z tym, w jakich okolicznosciach sie rozstatySmy... Chce sie tylko upewnic, ze
nic ci nie jest.

Jeknelam. Powinnam do niej zadzwoni¢. Powiedzie¢, ze wszystko gra, niech nie
przychodzi. MoglySmy sie spotka¢ w przysztym tygodniu. Ale nie miatam ochoty
rozmawia¢ nawet z jej automatyczng sekretarka, a co dopiero osobiscie. Zajme sie
Jeannie pozniej.

Lot byl opdzniony i prébowalam sie zdrzemna¢ na krzeSle w poczekalni, ale
w glowie miatam tylko rozmowe z Gradym.

Byta wspaniatq dziewczyngq.

USmiechatam sie, ilekro¢ wspominatam jego stowa o Lisie. Nagle poczulam, ze ja
znam. OpowieSci rodzicéw i — ostatnio — Jeannie i Cateriny nie zrobily na mnie
podobnego wrazenia. Teraz zas wiedziatam, ze byla ,,wspaniata”. Grady nie tylko jej
talent muzyczny miatl na mysli. Nawet o nim nie wiedzial. Swoja ocene zbudowat
na tym, jaka byla osobg bez skrzypiec w reku. I te osobe goragco pragnetam odnaleZc.
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Jeannie nawet nie zapukata, zanim wczesnym wieczorem weszta do mojego domu.
Wydawaloby sie, ze po moim ostatnim wybuchu cho¢ na tyle moglaby sie zdoby¢, ale
nic z tego. Siedzialam boso na podtodze salonu, otoczona stosami powywlekanych
z szafek optaconych rachunkéw, wyciggow z konta i dokumentow podatkowych.
Wypchatam juz dwa wielkie, czarne worki na Smieci papierami, ktére bede musiata
zniszczyc¢, ale w tej chwili nie chciatam traci¢ na to czasu. Jesli w tych szafkach bylo
cos — cokolwiek — zwigzanego z Lisq, pragnelam to odnalez¢. Jak dotad bez
powodzenia. WiekszosC papierow stanowity stare rachunki za media i dokumenty
medyczne, ktorych nie miatam po co trzymac.

— No prosze! — Jeannie staneta na srodku pokoju z uSmiechem na ustach. — Widze,
Ze praca wreszcie ruszyta z kopyta.

Zerknelam na nig bez stowa. Miala na sobie luzne, biate spodnie i granatowy blezer
z wpieta w klape zlota odznaka AGENT NIERUCHOMOSCI #1.

— Widocznie musiatas nieco odpoczac¢ ode mnie i Christine — dodata.

— Widocznie. — Wcisnelam kolejng gars¢ papierow do worka. — Potrzebowatam
troche czasu dla siebie, to wszystko.

— Rozumiem. Och! Co ja widze! — Zauwazyla fotografie, ktore zabralam ze soba
do San Diego, teraz roztozone na stoliku. Wzieta do reki te, na ktorej Lisa i Matty
stali plecami do siebie i ich wilosy splataly sie ze sobg. — Stodkie zdjecie, co? —
spytala.

— RzeczywiScie. — Musiatam sie zgodzic.

— Dawno go nie widzialam — powiedziata. — Wygladaja jak bliznieta syjamskie,
prawda? I tacy wiasnie byli. Praktycznie nieroziaczni. — Réz zachodzacego stonca
wlat sie przez okno i pad} na usSmiech Jeannie. — Ma tu naszyjnik, ktory jej datam.

Juz miatam wrzuci¢ nastepng sterte papieréw do worka, ale w tej chwili opusScitam
reke na podioge.

— Co mowitas? — spytatam.

— Ten naszyjnik. — Jeannie postukata paznokciem w zdjecie. — Dostala go ode mnie.
Jest z jadeitu. Nigdy sie z nim nie rozstawala, co bardzo mnie wzruszato. Po obu
stronach mial wyrzeZzbione chinskie znaki. Oznaczaty ,dlugie zycie” i ,rado$¢” czy
co$ w tym stylu.



Odlozytam stos papieréw i odchylitam sie na rekach do tyhu.

— Styszatam, ze dostata ten wisiorek od nauczyciela skrzypiec.

— Kto tak twierdzit? — Jeannie zmarszczyta brwi.

— Nie pamietam — odpartam. Bylam przekonana, Ze to wlasnie mowita Caterina: ze
Lisa dostata wisiorek od nauczyciela, ktory ,fatalnie jej sie przystuzyl”. Oczywiscie
Lisa mogla ja oklamac¢. Wiedzialam na pewno, Zze moja siostra nie byla najbardziej
prawdomownym cztowiekiem na Swiecie.

— Ktorego nauczyciela? — spytata Jeannie. — Stevena Davisa? Cateriny Thoreau?

— Tego, ktorego miata miedzy nimi — powiedziatam. — Styszatam... a moze gdzies
wyczytatam... zZe Lisa wyjechala, zeby pobiera¢ lekcje u jakiego$ nauczyciela i ze to
on dat jej ten naszyjnik.

Jeannie wpatrywatla sie we mnie z nieodgadniong mina.

— Coz. — Byla jakby skonsternowana. — Moze pomylitam ten naszyjnik z jakim$
innym. — Pospiesznie odlozyta zdjecie na stolik.

— Wiesz, kto to byt? — spytatam. — Ten nauczyciel, do ktérego Lisa wyjechata?

— Szczerze mowiac, niewiele pamietam z tamtych lat. To bylo dawno temu.
Christine wtedy wybyla z grupa przyjaciot za ocean i strasznie sie o nig martwitam. —

Wymownie spojrzata na zegarek. — Musze lecie¢c. Wpadtam tylko sprawdzi¢, czy
wszystko u ciebie w porzadku. Ogromnie sie ciesze, ze ruszylas z robotg, Christine
na pewno bedzie wniebowzieta.

Wyszla bez pozegnania. Gdyby chodzilo o kogokolwiek innego, uznatabym, ze
w ostatnich minutach dziwacznie sie zachowywala, ale poniewaz chodzito o Jeannie,
stwierdzitam, ze taki jej urok i tyle.

Wzruszylam ramionami i wrécitam do przegladania zawartosci szafek, odkladania
dokumentdéw z ostatnich trzech lat, ktore wydawaly sie wazne, oraz wyrzucania reszty
do Smieci. Przy pracy caly czas jednak zastanawiatlam sie nad tym, ktéra opowiesc¢
o wisiorku jest prawdziwa. Czy to w ogole mialo znaczenie? Ja go nie dostrzegatam.

O o6smej prawie dobrnelam do ostatniej szafki, najblizszej Sciany zastawionej
ptytami winylowymi. Na Srodku salonu lezalo pie¢ wypchanych po brzegi workow
na smieci. Nie znalaztam zupehlie nic, co naprowadziloby mnie na trop siostry,
a mimo to czulam, Ze osiggnelam sukces; wreszcie odfajkowalam przynajmniej jeden
punkt z mojej listy rzeczy do zrobienia.

Musialam odsung¢ duzy, tapicerowany fotel na bok, zeby dostac sie do tej ostatniej
szafki, i kiedy tylko otworzylam jej drzwi, zorientowalam sie, Ze rozni sie
od pozostatych. Tu dokumenty pochowane byly w trzech pudlach, nie walaly sie
luzem. Smutno mi sie zrobilo na ten widok. To musialy by¢ papiery mamy.
Na pierwszym pudle wykaligrafowala swoim charakterystycznym pismem: Sprzet
AGD. Na drugim: Dzieci. Na trzecim: Akt matzenstwa, ubezpieczenie itd.



Wyjetam pudlo oznakowane Dzieci i potozytam je na podtodze. Poczutam leciutkie
uktucie strachu, ze w srodku znajde dokumenty adopcji, ale nie wierzytam juz ani
jednemu stowu Verniece. Nie wiedziatam, z jakiego powodu opowiadata mi te bajki.
Moze to byt element szatanskiego planu jej i Toma, aby mnie ztamac.

Uniostam wieko i zobaczytam, ze pudlo wypchane jest teczkami. Widok starannego
pisma mojej mamy na wystajacych z nich zakladkach znéw przyprawit mnie o skurcz
serca. Wyciagnetam teczke z naszymi starymi Swiadectwami. Moje i Danny’ego byly
wydrukami z komputera, te mojej siostry — recznie wypehlionymi formularzami,
zapewne stosowanymi w nauczaniu domowym. Sadzac z tego, co pisali o mnie
nauczyciele z podstawowki, bylam wzorowa uczennica. Danny wrecz przeciwnie.
Okropnie sie czulam, czytajac o jego trudnym dziecinstwie, zwlaszcza w Swietle
moich doswiadczen jako szkolnego psychologa i wiedzy o tym, jak moi rodzice go
oklamywali... manipulowali nim, tak to nalezy nazwa¢. Sq rozne rodzaje
maltretowania, powiedzial mi.

Przeczytalam uwagi jego nauczycieli. ,,Danny stara sie by¢ grzeczny, ale nie potrafi
panowac nad sobg, co prowadzi do béjek z innymi uczniami i zlego zachowania
na lekcjach”. Przejrzalam jego Swiadectwa z dwoch tylko lat i wcisnelam je
z powrotem do pudia. Zbyt bolesnie bylo mysle¢ o tym, jak musiat sie czu¢, gdy
w glebi serca wiedzial, ze jego siostra kogos zabila, ale od rodzicow styszal, ze ,,cos
zle zapamietal”.

W pudle lezala gruba, biala teczka poswiecona w calosSci Lisie. Nagrody, ktore
zdobyla. Dyplomy. Wlasnie przegladalam zawartos¢, kiedy zobaczylam napis
na kolejnej teczce: ,,Akty urodzenia”. Przypomniat mi sie artykut internetowy z rada,
ze kto chce sprawdzi¢, czy jest adoptowany, powinien zajrze¢ do swojego aktu
urodzenia. Wydawalo sie, ze czytalam go wiele miesiecy temu, a nie raptem pare
tygodni wczesniej. ,,SprawdZ swoje miejsce urodzenia”, sugerowat autor. Wsuneltam
reke do teczki i wyjelam trzy dokumenty. Lisa i Danny urodzili sie w szpitalu Mount
Vernon w Alexandrii w stanie Wirginia, ale mdj akt urodzenia mowit zupetnie co
innego: ,,Miejsce urodzenia: Szpital Misyjny, Asheville, Karolina Péinocna”. Przez
chwile wpatrywalam sie w te slowa z niedowierzaniem, po czym przypomniatam
sobie, kiedy pierwszy raz zobaczytam ten dokument. Miatam wtedy jakies dziesiec lat
i zapytatam mame, dlaczego sie urodzitam w Asheville. ,,ByliSmy z tatusiem u pani
Lyons w Asheville, kiedy przyszias na sSwiat”, odpowiedziata. Wtedy uznatam, ze to
najzupeliej logiczne, teraz jednak nagle uznalam to za dziwne. Po urodzeniu
wazylam prawie cztery kilogramy. WczesSniakiem wiec raczej nie bytam. Moi rodzice
mieszkali wowczas w péinocnej Wirginii. Czy wybraliby sie w wielogodzinng podr6z
tak blisko terminu porodu?

»,Znalezli dziewczynke oddang do adopcji tu, w Karolinie P6inocnej”, powiedziata
Verniece.



Ogarnelo mnie przerazenie. Przypomnialam sobie pierwsze spotkanie z Christine.
To, jak Sciskala moje rece. Ton, jakim oswiadczyta: ,Jestes taka tadna, prawda,
mamo, Ze jest tadna?”.

— Prosze, nie — szepnelam. Pomyslalam o ciemnych, falujacych wiosach Christine,
jakze podobnych do moich witasnych.

Jeszcze chwile wpatrywatam sie w moj akt urodzenia, w nazwiska moich rodzicow.
Gorgco pragnelam, zeby byli moimi rodzicami biologicznymi! Musialam poznac
prawde. Musiatam. Siegnetam po telefon.
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Kiedy do niej zadzwonilam, Jeannie wiasnie przygotowywala oferte dla kupca
na dom, ale musiala ustysze¢ drzenie mojego glosu, gdyz obiecala przyjechac
natychmiast, jak skonczy. Przez nastepng godzine niszczytam stare rachunki za media
i dokumentacje medyczng taty. Chwata Bogu, robota nie wymagata myslenia i szla
powoli. Do chwili, gdy Jeannie zajechata przed dom, uporatam sie tylko z jednym
workiem na Smieci.

Otworzylam drzwi i wysztam boso na ganek. Patrzylam na nig, kiedy wysiadta
z samochodu i pospiesznie ruszyta chodnikiem, ubrana w bialg bluzke, jasng jak neon
posrod ciemnosci.

— Co sie dzieje? — spytala, ostaniajac dionig oczy od Swiatla na ganku. — Przez
telefon wydawatas sie wzburzona.

Bez stowa usiadtam na najwyzszym stopniu. Weszta na gore i klapnela obok mnie.

— Co sie stalo? — ponowita pytanie.

— Znalaztam kopie mojego aktu urodzenia. — Spojrzatam jej prosto w oczy. —
Powiedz mi prawde, Jeannie. Czy Christine jest moja matkq? A ty mojg babcig?

Zrobita wielkie oczy.

— Nie! — zawotala. — Oczywiscie, ze nie! Skad ci to przyszto do glowy?

— Nie klam! — warknelam. — Nie zniose wiecej... klamstw i mydlenia oczu.

— O czym ty mowisz?

— Urodzitam sie w Asheville — powiedziatam. — Zupehie o tym zapomniatam, ale
wiasnie znalaztam kopie aktu urodzenia. Verniece mowita, ze rodzice przygarneli
dziecko oddane do adopcji w Karolinie Poinocnej. Jak wyjasnisz fakt, ze urodzitam
sie w Asheville, skoro moja rodzina mieszkata w Wirginii?

Jeannie spojrzala na ciemne podworko. Przez chwile milczata.

— Christine w wieku siedemnastu lat opuscita dom — wyznata wreszcie. — Kiedy sie
urodzitas, byta w Amsterdamie, pewnie tak na¢pana, Ze nie wiedziala, jak sie nazywa.
Dopiero od kilku lat nie bierze. Miedzy innymi dlatego ta praca przy wyprzedazy
majatku jest dla niej tak wazna. Chce sie tym zajmowac¢ zawodowo. Potrzebuje tego.

— Aha - powiedzialam cicho, S$wiadoma, ze Jeannie wyznata mi cos bolesnego.
Bylam jednak zbyt zaprzatnieta wlasnymi myslami, zeby drazy¢ ten temat. — To
dlaczego w moim akcie urodzenia widnieje Asheville? — spytalam. Przemknelo mi



przez mysl, ze moze to sama Jeannie jest mojq biologiczng matka.

Znow spojrzata w strone ulicy i westchnela ciezko, z rezygnacja.

— Lisa nie wyjechala po to, zeby pobierac¢ lekcje skrzypiec. Mieszkala ze mng
w Asheville dotad, az urodzita dziecko. — Odwrdcita do mnie twarz widmowo bladg
w Swietle z ganku. — Az urodzila ciebie.

Minela chwila, zanim jej slowa do mnie dotarly. Poczulam mdlosci, ganek
zawirowal wokot mnie i chwycitam krawedz schodka, zeby zatrzymac krecacy sie
Swiat.

— O nie — szepnelam. Wstatam i ignorujac zawroty glowy, zesztam na ciemny
trawnik. Trawa wydawala sie obca i chtodna pod moimi bosymi stopami. Zrobitam
kilka krokow w strone ulicy, po czym odwrocitam sie, zeby spojrze¢ na dom,
w ktorym dorastalam. Okna salonu jasnialy zlocistym Swiatlem, lampa na ganku
wydobywata z mroku ozdobne wykonczenia i odtazacy plat zotej farby. Wszystko to
rozmywato mi sie przed oczami. Wiodtam w tych czterech Scianach falszywe zycie.

Jeannie wpatrywala sie we mnie z najwyzszego stopnia schodow. Co$ moéwila, ale
rownie dobrze moglaby by¢ w sasiednim mieécie. Zadne stlowa nie przebijaly sie
przez brzeczenie w mojej glowie.

Osunelam sie na trawnik, dostrzegajac jak przez mgle Jeannie zbiegajacq po
schodach. Jak rodzice mogli trzymac¢ to przede mng w tajemnicy? Klamali.
Zamierzali na zawsze ukry¢ prawde.

Potem jednak pomyslalam o Lisie, ktorej nigdy nie bylo dane mieszka¢ w tym
domu. Jaki strach i bol musiata cierpiec? Jak wielki wstyd? No i jej kariera... Nic
dziwnego, ze oduczyla sie gra¢. Nie bylo zadnego tajemniczego nauczyciela. Tylko
tajemnicze dziecko. Ja.

Jeannie przypadla do mnie. Styszalam jej ciezki oddech, kiedy usiadta obok
w swoim odprasowanym kostiumie i potozyta mi dton na ramieniu.

— Nic ci nie jest?

Bez stowa spojrzalam w niebo. Gwiazdy i ksiezyc zlewaly sie w mgle utkang
ze Swiatla i ciemnosci.

— Nikt nie chcial, Zzebys o tym wiedziata — dodata cicho.

Zamknetam oczy i siedzialam nieruchomo, az wrécit mi gtos.

— Co sie stalo? — spytalam wreszcie, patrzac na nig. — Wystali ja do ciebie, kiedy
byla w ciazy, a wszystkim powiedzieli, ze znalazta sobie nowego nauczyciela?

— Otoz to — odparta. — Deb... twoja mama... zadzwonila zaptakana i spytata, czy
Lisa moglaby na czas cigzy zamieszka¢ u mnie. Byta znana w kregach muzycznych
i twoi rodzice chcieli oszczedzi¢ jej niepozadanego rozglosu. Bali sie, ze to
zniszczytoby jej kariere. Dopiero w czwartym miesigcu powiedziata im, co sie stato.
Poczatkowo planowali odda¢ jej dziecko do adopcji, ale im blizej bylo terminu
porodu, tym dobitniej sobie uswiadamiata, Ze nie moglaby sie na to zdoby¢. Dlatego



twoi rodzice postanowili adoptowac jej corke... ciebie... kiedy przyjdziesz na Swiat.
— Podniosta dlonn do mojego policzka i odgarneta kosmyk wloséw. Czule. — Po
porodzie Lisa spedzila u mnie jeszcze pare tygodni, dla niepoznaki. A Stevenowi
i innym twoi rodzice powiedzieli, Ze postanowita na jaki$ czas zmieni¢ nauczyciela.

Bytam zbyt oszotomiona, zeby wydoby¢ z siebie cho¢by stowo.

— Musisz wybaczy¢ rodzicom — ciggnela Jeannie. — Planowali powiedzie¢ ci
prawde, kiedy bedziesz na tyle dojrzala, zeby ja zrozumie¢, ale zwazywszy
na wszystko, co sie potem wydarzylo... zarzuty przeciwko Lisie, jej samobojstwo...
uznali, Ze lepiej, abys nic nie wiedziala.

— Czyli... to ty dalas jej ten wisiorek.

Skinela glowa.

Pomyslatam o zdjeciu lezacym na stoliku w domu. Lisa i Matty. Jak bliznieta
syjamskie, stwierdzila Jeannie.

— To Matty jest moim ojcem?

Odblask swiatla z ganku zatanczyt w jej oczach, kiedy skineta glowa.

— Zawsze tak sadziliSmy, cho¢ Lisa kategorycznie zaprzeczata. Twierdzila, Zze ojcem
byt chlopak, ktérego poznata na jednym z festiwali. W Rzymie. Pewnie nie mozna
tego wykluczy¢, ale Lisa i Matty zawsze byli nierozlaczni... dlatego kiedy sie
urodzitas z tymi ciemnymi loczkami na glowie, wszyscy uznaliSmy, ze sprawa jest
jasna. Byli tacy miodzi, ona i Matty. Moze... pojecia nie mam, eksperymentowali czy
co$. O ile wiem, nigdy nic mu nie powiedziala. Kiedy mieszkata u mnie, czesto
rozmawiali przez telefon, ale z tego, co zdotatam ustyszec¢, gldwnie opowiadata mu
o tym, jakie poznaje nowe techniki gry na skrzypcach, gdy tak naprawde w tym czasie
praktycznie nie brala instrumentu do reki. Byla w glebokiej depresji. — Glos Jeannie
zalamat sie. — Zawsze zalowatam, Ze nie moglam jej pomdc. Wiecej dla niej zrobic.
Pewnie powinna byla brac jakie$ leki.

— Musze przynies¢ to zdjecie. — Wstalam. MieSnie ndg mi drzaty, kiedy sztam
w strone domu. Wspielam sie po stopniach na ganek i przestgpitam prog salonu.
Wydawalo sie, ze minelo wiele dni od czasu, kiedy bylam w tym pokoju
i przegladatam zawartos¢ szafek. Wzielam zdjecie Lisy z Mattym ze stolika. Nagle
stalo mi sie jeszcze drozsze i czule je przytulitam. Kiedy wysztam z nim na zewnatrz,
Jeannie znow siedziala na najwyzszym schodku, ocierajagc oczy chusteczka.
Przysiadtam sie do niej i polozylam sobie fotografie na kolanach tak, zeby padato
na nig Swiatto. Ta kedzierzawa czupryna Matty’ego zdawata sie rozwiewac wszelkie
watpliwosci.

— Wiesz, gdzie on jest? — spytatam.

— Matty? Nie mam pojecia. Styszalam, ze brat lekcje u Stevena az do jego Smierci.

— Nazywa sie Harrison, prawda?

Skinela gltowa i potozyla dton na moim kolanie.



— Lisa byla dobra dziewczyng, Riley — powiedziala. — Bardzo sie do siebie
zblizylySmy, kiedy mieszkalySmy razem. Czulam, ze zawiodlam Christine, wiec
z calego serca chcialam pomoc Lisie i zZylo mi sie z nig naprawde lekko
w poréwnaniu z tym, co przechodzitam z mojg krngbrng coérka. Ja pracowalam, ona
pomagata w domu. Bylam wtedy ksiegowa w przychodni w Asheville. Miatlam psa,
ktory tak sie przywiazal do Lisy, ze mnie prawie nie zauwazal, i byt zrozpaczony,
kiedy wyjechala. Ja zreszta tez. — Usmiechnela sie. — Swietnie ja poznalam. Pewnie
jeszcze lepiej niz twoi rodzice, bo wobec mnie mogta by¢ bardziej otwarta niz wobec
nich. Jestes psychologiem. Wiesz, jak to czasem bywa.

— Ale nie powiedziala ci, czy ojcem byl Matty?

— Nie wnikalam w to. — Zmienita pozycje na twardym schodku. — Dzieki temu sie
przede mng otworzyta. Bo nie ciggnelam jej za jezyk. Kochalam ja. — Jej oczy znow
zaszty mgla. — Smutno mi bylo po jej wyjezdzie. Teskniltam za nig. Byla taka
kochana.

Jak ona mogta mnie opusci¢?, pomyslalam. Czulam sie osamotniona jak nigdy.
Upozorowata samobdjstwo i bez skruputow mnie zostawita. Jak moglabym
kiedykolwiek sie z tym pogodzi¢? Ale nie moglam tego powiedzie¢ Jeannie. Ona
wciaz sadzita, ze Lisa nie zyje.

— Czy rodzice byli na nig zIi? — spytatam. — O to, ze zaszta w cigze? — W tej chwili
uswiadomitam sobie co$, co mocno mng wstrzasneto: moj ojciec tak naprawde byt
moim dziadkiem. Moja matka babcig. Danny w rzeczywistosci byt moim wujkiem.
Objelam sie ramionami, nagle gleboko zasmucona. W ciggu kilku minut stracitam
calg rodzine, jaka znatam. Stracitam jedynego brata.

— Jesli tak, przy mnie tego nie okazywali. Kiedy juz pogodzili sie z tym, co sie stalo,
i postanowili adoptowac dziecko Lisy, mysle, ze twoja matka byta wrecz szczesliwa.

— Bylas przy moich narodzinach? — spytatam.

Po krotkim wahaniu Jeannie westchnela, jakby w tej chwili zdecydowata sie
odpowiedzie¢ na wszelkie moje pytania.

— Chodzmy do srodka — zaproponowata. — Diuzej nie wysiedze na tym twardym
schodku.

Wesztam za nig do domu i ominelySmy wypchane worki ze Smieciami blokujace
dostep do kanapy. Jeannie usiadla ciezko, po czym wziela ode mnie zdjecie Lisy
1 Matty’ego.

— Ktoregos ranka zadzwonita do mnie do pracy i powiedziala, ze odeszty jej wody
i Ze zaczely sie skurcze — powiedziala, wpatrzona w fotografie. — Wiedziala, czego sie
spodziewa¢, bo duzo o tym rozmawialysmy. Od razu zadzwonilam po twoich
rodzicéw, zeby mogli na czas przyjecha¢ do Asheville. Zostawili Danny’ego
u znajomych. Nie zdazyli. Bylam z Lisq na sali porodowej. Nie bede klamac, ze
poszto gladko. Ze nie cierpiala. Bala sie, ja tez, ale w koncu jako$ razem daly$my



rade. — Spojrzata z usSmiechem w dal i zrozumiatam, ze Jeannie naprawde kochala
mojq siostre. Moja matke.

— A potem cie przytulita — ciggnela. — I obsypata pocalunkami. Nie wyobrazam
sobie, by mogta cie odda¢ komukolwiek spoza rodziny. Nie bylaby w stanie sie z tobg
rozsta¢. Bardzo cie kochata.

Zamrugatam, zeby osuszy¢ tzy wywolane obrazem Lisy tulacej mnie do piersi.

— Jej wisiorek. — Jeannie wskazata na zdjecie. — Dostala go ode mnie zaraz po tym,
jak sie urodzitaS. Oklamatam cie co do znaczenia tych chinskich symboli. Ten
z przodu oznacza ,,matka”, a ten na odwrocie ,,corka”. Powiedziala, ze nigdy go nie
zdejmie.

Po wyjsciu Jeannie siedzialtam na kanapie w ciemnym salonie, wpatrzona w pustke.
Bylam otepiala, to przede wszystkim. Gdzie$ tam zyta moja prawdziwa matka. Teraz
jeszcze bardziej zalezato mi na tym, zeby ja odnalez¢, tyle tylko, ze nie chciata zostac
odnaleziona.

I wtedy, w mroku, zaczelam mysle¢ o zyjacym gdzieS tam mezczyznie, ktory
najprawdopodobniej byt moim ojcem.



46.

Znalaztam go.

Cho¢ nazwisko miat dos¢ pospolite, namierzylam Matthew Harrisona bez trudu.
O pierwszej w nocy, wcigz siedzac na kanapie z komputerem na kolanach,
odszukatam oficjalng strone internetowa i dziesiatki jego zdje¢. Nosit prawie taka
samq fryzure jak za mtodu — burze ciemnych lokéw — i byt przystojnym mezczyzna
o zabojczym usmiechu. Mial czterdziesci lat, tyle, ile teraz miataby Lisa.

Mieszkal w Baltimore i uczyl w Konserwatorium Peabody’ego wchodzacym
w sklad Uniwersytetu Johnsa Hopkinsa. Wpatrywatam sie w zdjecia Harrisona ponad
godzine, szukajagc — i latwo odnajdujac — siebie w jego rysach. Wedlug notki
biograficznej mial zone i dwie corki, blizniaczki. Czy byly moimi przyrodnimi
siostrami? Czy mialam rodzine w Baltimore? Szukatam ich zdje¢ na wszystkie znane
mi sposoby, bez powodzenia.

Spedzitam niemal bezsenng noc, bo wiele razy wstawalam z }6zka, wiaczatam
komputer i patrzylam na czlowieka, ktorego uwazalam za swojego ojca.
Zastanawiatam sie, co mu powiem, kiedy sie z nim skontaktuje, bo zamierzatam
do niego zadzwoni¢ z samego rana. Musiatam to zrobi¢, koniecznie. Byt tak blisko
zwigzany z Lisg. Czy wiedzial, ze ona zyje? Czy mogl wiedziec, gdzie jest?

O wpot do 6smej nastawitam kawe i cala w nerwach obserwowatam, jak sie parzy.
Potem przesziam z filizanka do salonu, usiadtam na kanapie i niespokojnie czekatam
do dziewiatej, zanim zadzwonitam do konserwatorium.

— Hm, pan Harrison wiasnie wyjechatl do Japonii z grupa mlodziezy — oznajmita
kobieta, ktora odebrala. Zrobilo mi sie ciezko na sercu i przez chwile bylam
zdezorientowana, bo wcigz wyobrazalam go sobie jako chlopca ze zdjecia z Lisa,
nastolatka na wycieczce z réwiesnikami, gdy w rzeczywistosci najpewniej pojechat
tam jako opiekun. — Moze pani mu sie nagra¢ na automatyczng sekretarke, chociaz
sqdze, ze odstlucha wiadomosci nie wczeSniej niz po powrocie, za dwa tygodnie —
dodata kobieta. — Przelgczy¢ paniq?

— To pilna sprawa — powiedzialam. Calg noc planowatam te rozmowe, czulam wiec,
ze nie moge jej przetozy¢ nawet o minute, a co dopiero o dwa tygodnie. — Mozna sie
z nim jako$ skontaktowac juz teraz?



— Niestety nie — odparta. — Ewentualnie moge pani podac jego stuzbowy mejl.

— Dobrze — powiedziatam. Zapisatam adres, ktory odczytata, cho¢ wiedziatam, ze
z niego nie skorzystam. Batam sie, ze klikne ,,wyslij” i nigdy nie dostane odpowiedzi.
Bede musiata poczekac na jego powrot.

Tej nocy lezalam w 16zku z mocno zaci$nietymi powiekami i myslatam o tym, jak
zmienit sie méj Swiat przez ostatnich pare dni. Chciatam odzyska¢ dawne zycie, kiedy
doskonale wiedzialam, kim jestem, ono jednak bezpowrotnie odeszto.

Uznalam, Ze i tak nie zasne, wiec zapalitam lampke na stoliku nocnym. Obok lezata
powies¢, do ktorej praktycznie nie zajrzalam od wyjazdu z Durham, i wczorajszy
numer ,,Sun Journal”, gazety z New Bern. Pragnac zaja¢ czyms$ mysli, zaczelam go
przegladac. U dotu jednej ze stron zauwazylam zapowiedz koncertu w Union Point
Park — to samo ogloszenie, ktore znalaztam przyczepione tasmg do Sciany kampera
ojca, z tym samym zdjeciem, co na pocztowce do Freda Marcusa. Jasha Trace. Dwaj
mezczyzni i dwie kobiety stali na waskiej Sciezce ciggnacej sie po horyzont przez
lgke. Kazde z nich trzymalo instrument: banjo, gitare, mandoline, skrzypce.
A skrzypaczka miata na szyi owalny, bialy wisiorek.

Usiadlam prosto, wstrzymujac oddech. Oparlam lokie¢ na stoliku nocnym
i obejrzalam ziarnista fotografie w Swietle lampki. Niepotrzebnie wyrzucitam
pocztowke. Nagle przypomnialo mi sie, co Tom moéwit o nowych nazwiskach
chronionych Swiadkow. Zwykle nadawalismy im takie nazwiska, Zzeby inicjaty
pozostaly bez zmian. Frank MacPherson. Fred Marcus. Wlasciciel skrytki pocztowej.
Jedna i ta sama osoba: moj ojciec. O Boze. Tata byt w kontakcie z Lisg! To musiat by¢
jej zespot.

Wyskoczylam z t6zka i wciagnelam na siebie szorty i T-shirt, przeklinajac sie
w duchu za to, ze dalam Kyle’om klucz od kampera mojego ojca. Przypomniatam
sobie, ze Christine zostawita mi w gabinecie torebke z kluczami. Pobieglam tam,
zapalitam Swiatlo i przekladalam rzeczy na polce dotad, az znalaztam mala,
plastikowa torebke. Wcisnelam ja do kieszeni i zesztam na dot Poszukatam
w spizarce latarek, ktore tata zwykle tam trzymal. Christine pewnie je gdzies
przeniosta, przy okazji niewatpliwie opatrujac wszystkie cenami. Trudno. Jako$ sobie
poradze bez latarki.

Powietrze na zewnatrz bylo nieruchome. Spaly nawet Swierszcze i zaby. Wsiadlam
do samochodu i pojechatam w mroku na kemping. Najciszej, jak moglam, skrecitam
na zwirowa droge i zgasiwszy Swiatla, zatrzymatam sie na wylanym cementem
placyku obok kampera taty. Bylo cicho i ciemno, drzewa przestaniaty blask ksiezyca.
Zapalitam lampke sufitowa i przejrzalam klucze, usilujac sobie przypomniec, jak
wygladat klucz od kampera. Wybralam pare najbardziej prawdopodobnych
i wysiadtam, Sciskajac je w garsci.



W swietle telefonu komdérkowego wyprobowatam pierwszy klucz. Pasowal, choc
musiatam troche nim pokreci¢ w jedng i drugg strone, zanim drzwi kampera
otworzyly sie ze skrzypieniem. Wszedlszy do srodka, zapalitam stabg lampe nad
blatem kuchennym i ulzyto mi, kiedy zobaczytam, ze wnetrze wyglada dokladnie tak
jak podczas mojej ostatniej wizyty. Tom jeszcze niczego nie ruszyl. Plyty
kompaktowe wcigz staly w rzedzie miedzy dwoma kamieniami, wyciete z gazety
ogloszenie wisiato przylepione do Sciany obok zdjecia matego chtopca i dziewczynki.
Odczepitam te fotografie, by zabrac jq ze sobg. Nie miatam pojecia, kim sg te dzieci,
ale cos dla mojego ojca znaczyty.

Przejrzatam kompakty. Znalaztam trzy ptyty Jasha Trace. Na okladce kazdej z nich
widniato inne zdjecie czwoérki muzykow, na wszystkich skrzypaczka miata na szyi
owalny, bialy wisiorek. Fotografie byly nieco wystylizowane, przez co nawet kiedy
padato na nie Swiatlo lampy, nie bardzo mogtam rozr6znic¢ rysy cztonkow zespotu.
Skrzypaczka nie byla ani jasng blondynka jak Lisa, ani brunetka. Druga kobieta miata
ciemne wtosy, krotkie po bokach, z przodu opadajace na skron. Obaj mezczyzZni,
brunet i blondyn w okularach, wygladali troche niechlujnie, wiosy omiataly im
kohierze.

Otworzylam jedng z pityt i wyjelam wkiadke. Pod tekstami piosenek widniaty
nazwiska muzykow: Jade Johnson. Tak! Celia Lind. Travis Sheehan. Shane Lind.
Maz Celii? Moze Jade i Celia jednak nie byly parg?

Ostroznie odczepitam ogloszenie od Sciany i obejrzatlam je w Swietle. Jasha Trace.
Darmowy koncert w Union Point Park. 13 lipca, 20.00.

Dotknelam twarzy Lisy, a potem wisiorka z chinskimi znakami. Matka i corka.
Mocno przycisnelam zdjecie do serca i chwile siedziatam nieruchomo z zamknietymi
oczami.

Moja matka przyjezdza do New Bern.
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Po powrocie do domu siedziatam przy sekretarzyku taty i szukalam w Internecie
informacji o Jasha Trace, stluchajgc znalezionych ptyt kompaktowych. Prébowatam
odroznic¢ glos Lisy od glosu Celii, niepewna, ktory jest ktory; zalowatam, Ze tego nie
wiem. Niektore piosenki byly zywe, skoczne, inne, smutne i piekne, stanowity
przejmujqcq ilustracje dZzwiekowa do odnajdywanych przeze mnie informacji. Teraz,
kiedy wiedzialam, na ktorej Jade Johnson sie skupi¢, z latwosScig dostrzegatam
szczegoty. Trudniej jednak sie je czytalo.

Znalaztam strone internetowq Jasha Trace z notkami biograficznymi wszystkich
muzykow. Przeczytalam fikcyjny zyciorys Lisy. Jade Johnson rzekomo dorastala
w Los Angeles jako jedyne dziecko lekarza i pielegniarki, ktorzy, jakze dogodnie, juz
nie zyli, przez co nikt tego faktu nie mogt zweryfikowac. W wieku trzynastu lat
nauczylta sie gra¢ na skrzypcach, pozniej samodzielnie opanowata gre takze na paru
innych instrumentach. Przez kilka lat mieszkala w Portland, a w 1999 roku
przeprowadzila sie do Seattle, gdzie byla muzykiem ulicznym na Pike Place Market
i prowadzita kawiarnie. Mieszkala ze swoja zong i wspotkompozytorka, Celig Lind,
oraz dwojka ich dzieci.

Zona. Dwdjka dzieci. Wbilam wzrok w zdjecie chlopca i dziewczynki, ktdre
odczepitam od Sciany kampera taty. Dzieci Lisy? Czy bylam spokrewniona z tymi
dwoma matymi rudzielcami? Jak moj ojciec zdobyt te fotografie? Te ptyty? Czy przez
te wszystkie lata utrzymywat kontakt z Lisg? Czy porozumiewali sie, korzystajac
ze skrytki pocztowej?

Na stronie internetowej znalaztam doskonatej jakoSci zdjecie calego zespotu.
Czterdziestoletnia Jade Johnson w niczym nie przypominata Lisy ze starych
fotografii. Domyslitam sie, ze przez te wszystkie lata farbowata swoje
charakterystyczne, biate blond wlosy na bragzowo. Byla wiecej niz pospolitej urody,
ale nie nazwalabym jej tadng, i wygladala, jakby nie stosowala makijazu, choc
na pewno ufarbowata jasne brwi, by kolorem pasowaly do wilosow, i pociagneta
tuszem blond rzesy. Na jedynym zblizeniu jej twarzy towarzyszacym notce
biograficznej zobaczylam, ze oczy miala jaskrawoniebieskie, jak Danny. Szeroki
uSmiech sprawial, Ze wydawala sie beztroska i pewna siebie.

Dalej przegladalam strone internetowg, po czym trafilam na Wikipedie, gdzie



znalaztam dalsze informacje o Lisie.

Jasha Trace
Jasha Trace to amerykanski zespét folkowy z Seattle, w ktérego sktad wchodza Jade Johnson, Travis
Sheehan oraz rodzenstwo Celia i Shane Lind. Cho¢ wszyscy czworo grali muzyke przez niemal cale
swoje doroste zycie, razem po raz pierwszy wystapili publicznie dopiero w 2006 roku w Spoon and Stars,
kawiarni prowadzonej przez Johnson w Seattle. Nazwa zespolu, Jasha Trace, powstala w wyniku
polaczenia pierwszych sylab imion jego czlonkéw. Swoja muzyke okreSlaja jako ,celtycki szkocki
bluegrass”. Celia Lind i Johnson wspolnie piszq piosenki, aranzacje za$ sa dzielem calego kwartetu.

Jade Johnson i Celia Lind, otwarcie przyznajace sie do orientacji homoseksualnej, pobraly sie 29 grudnia
2012 roku, kilka tygodni po zalegalizowaniu jednoplciowych malzenstw w stanie Waszyngton. Majq
dwoje dzieci, Alexa urodzonego w 2001 roku i Zoe urodzong w 2004 roku. Lind jest ich biologiczng
matka, a Johnson oficjalnie oboje adoptowata zaraz po ich narodzinach.

Wstatam od sekretarzyka i krazylam po pokoju, obejmujac sie rekami,
z paznokciami wbitymi w skére ramion. Czulam sie skrzywdzona. Odrzucona,
zapomniana i strasznie samotna. Smutek nekajacy mnie od Smierci taty i zerwania
z Bryanem powrocit z pelng moca. Bytam niechciang komplikacjg w zyciu Lisy.
Stworzyla sobie nowa przyszios¢. Zatozyla nowa rodzine. Ostatnie, czego teraz
chciala, to zderzenie jej przesztosci z terazniejszoscia.

Roézowe Swiatlo brzasku wsaczato sie przez okna salonu. Czulam sie wyczerpana,
fizycznie i psychicznie. Znéw usiadtam przy sekretarzyku. Za plecami ustyszatam,
jak odtwarzacz kompaktow z glosSnym trzaskiem przeskakuje z drugiej plyty
na trzecia, i zaczela sie kolejna piosenka Jasha Trace, utrzymana w dobrze mi teraz
znanym stylu.

Sciskam, Celia.

Te stowa nagle wpadly mi do glowy i usiadtam prosto. Przypomniatam sobie, ze tak
podpisany byt jeden z mejli do ojca. Myslalam, ze mial romans z kobieta o tym
imieniu. Chyba grubo sie mylitam.

Zerwalam sie na rowne nogi i pognatam po schodach do jego gabinetu, gdzie
na biurku wcigz stal komputer — jako$S nie moglam sie zabra¢ do czyszczenia
twardego dysku. Wilaczytam sprzet i wpisalam hasto ,newbern”, po czym
wstrzymujac oddech, czekatam, az ten gruchot obudzi sie do zycia. Minelo kilka
minut, zanim znalaztam skrzynke elektroniczng taty, i kolejnych kilka, nim
odszukatam wiadomosci podpisane ,Celia”. Nie bylo wielu mejli od niej
i przeczytalam je tak, jak wyskoczyly na ekranie, od najnowszego do najstarszego,
z wieloletnimi przerwami.

18 maja 2012



To najlepsza kartka urodzinowa na $wiecie. Jeste$ niesamowity! Sciskam, Celia

Zajrzatam do katalogu ,,Wystane”, zeby zobaczy¢, czy wyslal te kartke poczta
elektroniczng, ale zachowat niewiele listéw. Poprzedni mejl od Celii przyszedt cztery
lata wczesniej.

7 lipca 2008

F, bardzo Ci dziekuje za Twoje cieple stowa. Wiem, Ze nie znale$ Charliego osobiscie, ale wiele znaczy?t
dla J i mnie — bylo nie bylo, to dzieki niemu sie spotkalysmy. Szkoda, Ze J nie mogla byc¢
na nabozenistwie w San Diego, ale ryzyko bylo za duze. U nas wszystko w porzadku. Sciskam, Celia

Pamietatam to imie: Charlie. Grady o nim wspomnial. Byt dziadkiem Celii. Tata
musiat utrzymywac bardzo bliskie kontakty z Lisg, skoro go znat — przynajmnie;j
z opowiesci — i wiedziat o jego Smierci. Szukalam dalej, ale nie znalaztam ani jednego
mejla podpisanego przez Lise. Domyslatam sie, Ze je skasowal, ale z tymi nielicznymi
od Celii nie wykazywat az takiej ostroznosci.

26 lipca 2005
F,
J zdazyta na samolot. Ma przesiadke w Charlotte. Jest bardzo poruszona. Zaopiekuj sie nia, prosze.

Sciskam, Celia

Dhligo wpatrywalam sie w te wiadomos¢. Moja matka umarta 28 lipca 2005 roku.
Nagle zrozumialam pewien incydent, ktéry zawsze mnie intrygowat.

Po ukonczeniu szkoly s$redniej spedzatam kazdy dzien z mamgq; odrzucitam
propozycje pracy jako kelnerka, bo nie chcialam odstepowac jej na krok. Wtedy
w opieke nad nig zaangazowato sie juz hospicjum, wiedziatam wiec, Ze nie pozostato
jej duzo czasu.

W przededniu $mierci mamy — dwudziestego siodmego — moja przyjaciétka Grace
poprosita, zebym pojechala z nig na plaze. Thumaczylam, ze nie moge; Zze musze
zosta¢ z mamgq. Grace wybuchnela ptaczem, niemal wpadta w histerie. Przekonywala,
ze musi sie wyrwac na kilka godzin. Ze koniecznie chce porozmawia¢ o klopotach
ze swoim chlopakiem. Tata stwierdzil, ze to niezdrowo, zZe codziennie przesiaduje
przy t6zku mamy, i nalegat, zebym pojechata z Grace.

LezalySmy pare godzin na plazy i Grace opowiedziala mi o swojej zupehie
niedorzecznej kiétni z chlopakiem. Wydawala sie nieszczegdlnie przejeta i bylam
poirytowana, ze odciggnela mnie od mamy tylko po to, zeby miec sie z kim poopalac.
Wygarnetam jej to prosto w oczy. Nazwatam jg samolubem, a ona w koncu wyznata:



— Nie mnie sie czepiaj, tylko swojego ojca! Zadzwonit do mnie wczoraj wieczorem,
powiedzial, ze musisz troche odpoczac¢ i zebym pod byle pretekstem wyciggnela cie
z domu.

Wpadilam w panike. Czy to tego dnia mama miata umrze¢? Czy tata to wiedziat i nie
chcial, Zebym przy tym byta? Porwatam recznik z piasku.

— Wracamy! — krzyknetam do Grace i pobiegtam do samochodu.

Po godzinie dotartySmy do New Bern. Odwioztam Grace i pojechatam do siebie.
Na podjezdzie stal obcy samochod. Zaparkowatam przy krawezniku i kiedy sztam
przez podworko, tata zbiegt do mnie po schodach z ganku.

— Co tutaj robisz? — spytat. Byl blady, miat Sciggnietg twarz, jakby przez noc stracit
na wadze.

— Grace powiedziata mi, ze z plazq to by}t twoj pomyst! — wybuchnetam. — Dlaczego
chciate$ sie mnie pozbyc¢? Co sie dzieje? — Probowatam go oming¢, ale stangt przede
mng i ztapal mnie za ramiona.

— Musisz odpocza¢, Riley — nakazat. — Dzien w dzien tu siedzisz. To niezdrowe.

— Kto przyjechal? — spytalam, wskazujac ruchem glowy samochdd na podjezdzie.
Podniostam oczy na okno mamy i zobaczylam twarz, ktora znikneta tak szybko, ze
nie bylam pewna, czy mi sie nie przywidziata. — Kto to? — dopytywatam.

— Pielegniarka z hospicjum. — Glos mu drzat. To mnie przerazito.

— Czy mama umiera? — wyjakatam. W tej chwili zmrozit mnie jeszcze wiekszy
strach. — Czy juz umarla?

— Nie, nie, skarbie. — Przyciagnal mnie do siebie. Smierdzial potem. Potem
wyczerpania raczej niz wysitku.

— Nie potrzeba mi odpoczynku, tatusiu — zapewnitam. — Chce by¢ z mama.

Spojrzal mi prosto w oczy.

— Shuchaj, kochanie. JestesS dla niej wspaniata. Bardzo pomagasz i wszyscy wiedza,
jak mocno jg kochasz. Ale od konca roku szkolnego w ogéle sie stad nie ruszasz
i prawda jest taka, Ze twoja mama i ja chcemy spedzi¢ jeden dzien ze sobg. Tylko
we dwoje. Prosze, nie gniewaj sie. Po prostu...

— Aha. — Zrobilo mi sie glupio, ze sama na to nie wpadltam. — Bylo wczesniej
powiedzie¢. Zrozumiatabym.

— Balem sie...
— Nie ma sprawy. To ja... — spojrzalam na swoj samochod, zastanawiajac sie, co
teraz — ...skocze do Grace. O ktorej... kiedy moge wrocic?

Wyjat portfel z kieszeni spodni, wysuptal dwa banknoty dwudziestodolarowe
i wcisngtl mi do reki.

— IdZcie z Grace na miasto. — Kiwngl glowa w strone domu. — Daj nam czas
do dziesigtej, powiedzmy, jedenastej. Zgoda? — Usmiechnat sie i z ulggq zobaczytam,
ze trupia bladosc znika z jego twarzy.



Wysciskatam go.

— Powiedz mamie, ze jg kocham — poprositam.

Teraz zyskalam pewno$¢, ze jej tego nie powiedzial. Ze w ogdéle nie wspomnial
mojego imienia, kiedy wrécit do pokoju, w ktorym siedzialy dwie moje matki.
Widziatam oczami wyobrazni, jak trzymaty sie za rece.

Przypomniatam sobie, jak tamtego wieczoru wrocitam do domu. Mama wydata mi
sie wtedy odmieniona. Jakby lzejsza. UsSmiechnela sie, kiedy przysztam zyczyc¢ jej
dobrej nocy, i pomys$latam: Tata miat racje. Potrzebowali dnia spedzonego tylko
we dwoje. Teraz wiedzialam, ze to odwiedziny Lisy przywotaty uSmiech na jej twarz.
Choc¢ miatam zal, Ze nie zezwolono mi wzia¢ udzialu w tym rodzinnym spotkaniu po
latach, bytam wdzieczna Lisie, ze do niego doprowadzita.

Nastepnego ranka mama odeszta. Wieczorem zasiedliSmy z tata do smutnej,
pozbawionej smaku kolacji. W ktérym$ momencie powiedzialam mu, ze to takie
niesprawiedliwe, ze z piecioosobowej rodziny zostato nas tylko troje. ,JesteSmy juz
tylko ja, ty i Danny, tatusiu”, stwierdzitam, a on odwrocit glowe.

Wtedy myslatam, zZe tak zareagowat, bo moje stowa byly zbyt bolesne, i Zalowatam,
ze je wypowiedziatam. Teraz uSwiadomitam sobie, ze odwrocit sie, bo znat prawde.

2 pazdziernika 2004
Panie M (nie jestem pewna, jak sie do Pana zwracac),

pisze, by Pana powiadomi¢, ze J jest w szpitalu. Wczoraj rano stracita dziecko. To tez by} chlopiec i obie
jestesmy zdruzgotane. Lekarz nie ma pojecia, dlaczego tak sie stalo, ale ja sadze, ze to wiem — J bardzo
sie martwi o Danny’ego i cierpi na tym jej zdrowie. Nie jest taka sama od czasu, kiedy dostala od Pana
wiadomos¢, jak ciezko zostal ranny w tym ataku. Bardzo sie boi, Ze on nie przezyje. Nastepnego
wieczoru, po tym, jak dostala list od Pana, wyszla ze skrzypcami na taras i zagrala Danny Boy.
Przepieknie. Sasiedzi, ktorzy ja slyszeli, powiedzieli mi, Ze wzruszyli sie do tez. Oczywiscie nie wiedza
nic o Dannym, ale domyslili sie, Ze musialo sie stac¢ co$ strasznego, skoro J tak smutno gra.

Wini za to siebie. Wie, Ze niestusznie, ale to niczego nie zmienia. Nigdy nie byla pewna, czy Badg istnieje,
teraz jednak nagle w Niego uwierzyla i wmowila sobie, zZe On jq karze. Najpierw rak wykryty u jej matki.
Teraz wypadek Danny’ego. Paranoicznie boi sie, ze w nastepnej kolejnosSci co$ zlego spotka R.
Chciatlabym, Zeby Pan z nig bezposrednio porozmawiat. Ubostwia Pana i jest gleboko wdzieczna za to,
jak Pan jej pomo6gl. Moja rodzina bardzo ja kocha, ale cala nasza mito$¢ nie zastapi jej wszystkiego, co
utracila — zwlaszcza ze moja rodzina oczywiscie nie zdaje sobie sprawy, ile J utracila.

Duzo ostatnio méwi o R. Wiem, ze nie chce Pan, zeby miala jej zdjecie, ale bardzo by jej sie przydalo.
Czuje sie taka zagubiona. Niewazne, ile dzieci bedziemy mialy, w sercu zawsze zachowa dla niej
miejsce. Ktoregos wieczoru zalozyla ten naszyjnik, ktéry przypomina jej o R, i zapowiedziala, Ze juz
nigdy go nie zdejmie.

Jesli uzna Pan, ze to bezpieczne, mdglby Pan porozmawiac z nig przez moja, nie jej, komorke. A moze
ma Pan lepszy pomyst?

Pozdrawiam, Celia



Ostatni, a wiasciwie pierwszy mejl od Celii. Przykro mi bylto, ze Lisa stracita
dziecko, ale wiedziatam, ze przez wiele najblizszych dni w glowie wirowac¢ bedzie mi
tylko to jedno zdanie: ,,Niewazne, ile dzieci bedziemy miaty, w sercu zawsze zachowa
dla niej miejsce”. Czy to prawda? Czy wystarczy jej w sercu miejsca dla mnie?
Koniecznie musiatam sie o tym przekonac.



48.

Zajeta szukaniem Lisy w Internecie i lektura wiadomosci od Celii nawet nie
zauwazytam, kiedy minela noc. Posztam spa¢ o sidodmej rano, wykonczona
i rozemocjonowana. Lezalam i nie moglam zasnac¢, Swiadoma, ze nie wolno mi dhuzej
zachowywac zdobytej wiedzy dla siebie. Musialam powiedzie¢ wszystko jedynej
osobie, ktora mogla mnie zrozumie¢. Jedynej oprocz mnie, ktéra kochata Lise...
i ktora — w odroznieniu od mojego brata — na pewno nigdy nie wyrzadzitaby jej
krzywdy.

Zaczekalam do 6smej, zanim wybralam numer Jeannie. Chodzitam po salonie
z telefonem komorkowym przy uchu.

— Prosze, tylko nie mow, ze cie obudzitam — powiedziatam, kiedy odebrata.

— Juz wstalam. — WyraZnie sie zaniepokoita. — Cos sie stalo?

— JesteS w domu? Moge wpasc? Musze z tobg porozmawiaC. — Nigdy nie bylam
u Jeannie, ale wiedziatam, gdzie mieszka.

— Ja przyjade do ciebie — zaofiarowata sie. — Juz jestem ubrana.

— Mogtabys? — Bylam wdzieczna za jej propozycje. Nie wiedzialam, czy bylabym
w stanie prowadzic.

— Bede za kilka minut — zapewnita.

Zaparzytam kawe i usiadlam na kanapie, tak zmeczona, ze mialam wrazenie, ze
snie. Musialam sie zdrzemna¢, bo nie ustyszatam, kiedy samochod Jeannie zajechat
przed dom. Zerwatam sie na dZwiek dzwonka u drzwi. Blask poranka wlat sie
do salonu, kiedy wpuscitam Jeannie do srodka.

— Moj Boze, skarbie, koszmarnie wygladasz. — Wchodzac, poglaskata mnie po
ramieniu. Jej dotyk byt cieply, opiekunczy. Sprawial, ze chciatam jej ufac.

Zamknetam drzwi i odwrécitam sie do nich plecami.

— Lisa zyje — powiedzialam niemal szeptem, jakby w obawie, ze ustyszy mnie ktos
niepowotany.

Otworzyla usta, zeby co$ powiedzie¢, ale wyraznie zabraklo jej stow. Poznatam po
niej, Ze nie miata o tym pojecia. Przed nig tez moj ojciec wszystko zatait.

— Wiem — przyznatam. — To szok.

— Niemozliwe... — wykrztusita wreszcie.

— Upozorowata samobojstwo.



Potozyta dlonie na policzkach.

— O moj Boze!

— Wybacz, ze nie powiedzialam ci wczesSniej, ale sie batam. Nie wiedziatam, komu
ufac.

Jeannie osuneta sie na kanape.

— Nie do wiary — powiedziala. — Twoi biedni rodzice! Twdj biedny ojciec! Przez te
wszystkie lata rozpaczat i...

— Wiedzial o tym — wyznalam. — Pomégt jej.

Whila we mnie wzrok i na jej twarzy odbito sie poczucie krzywdy. Doskonale ja
rozumiatam. Obie dalySmy sie nabrac.

— Skad wiesz? — spytata wreszcie. — Jaki miat w tym udziat?

Zaczetam od poczatku. Nie pomijajac zadnego szczegdtu, opowiedziatam jej o tym,
jak moj ojciec i Tom Kyle pomogli Lisie uciec. Jak zmienita imie na Jade,
zamieszkata w San Diego i poznala Celie. Powiedziatam jej, czego dowiedziatam sie
o obecnym zyciu Lisy z wiadomosci od Celii. Wspomniatam, zZe majgq dwojke dzieci.

— To... — Nie przestawata kreci¢ glowg. — Kompletny obted.

Usiadlam obok niej z moim laptopem i wesztam na strone Jasha Trace. Kiedy
na ekranie pojawito sie zdjecie zespotu, Jeannie delikatnie dotkneta wisiorka na szyi
Lisy.

— Niewiarygodne. — Potrzasnela glowa. — Po prostu... zadziwiajace.

— Zobacz, Jeannie — kliknelam na link do planu trasy koncertowej. Potozylam
komputer na jej kolanach. — W sobote wieczorem graja w New Bern.

Jej oczy w Swietle ekranu laptopa wygladaly jak dwie wielkie, niebieskie, szklane
kulki. Spojrzata na rozktad koncertéw, potem na mnie.

— Po co mieliby tu przyjezdzac? — spytata. — Czy to nie ryzykowne?

— Na pewno chodzito o to, zeby mogla sie zobaczy¢ z tatg — powiedziatam. — By¢
moze nie wie, zZe on nie zyje. — Wesztam w Google i pokazatam jej, jak wiele linkow
wyskakuje po wpisaniu ,Jasha Trace”. — Wyglada na to, ze sg dosC znani
w bluegrassowych kregach.

— O rany. — Jeannie wpatrywata sie w liste stron. Wskazata na jedng z nich. — Co jest
tutaj? — spytala.

— Chyba zdjecia wrzucane przez uzytkownikow — uznatam i otworzytam link.

Pojawita sie strona zapeliona miniaturami zdje¢. Kliknelam na pierwsza z nich
i od razu poznatam, gdzie te fotografie powstaty: na grudniowym weselu Lisy i Celii.

— Ojej — powiedziala Jeannie, kiedy je przegladalysmy. — Nie mieSci mi sie
w glowie, Ze jest lesbijkq. Widocznie Matty byt tylko odchytem od normy. Wydaje sie
szczesliwa, nie sqdzisz?

RzeczywisScie, wygladala na szczesliwg. Chcialam cieszy¢ sie razem z Lisg, kiedy
ogladatam zdjecia, na ktorych tanczyta z Celig, Smiata sie z przyjaciotmi, tulita syna



i corke, ale z kazda kolejng fotografig coraz trudniej bylo mi zwalczy¢ skrecajace
kiszki poczucie, zZe zostalam zapomniana.

— O moj Boze! — zawolala nagle Jeannie, kiedy na ekranie wyskoczylo nowe
zdjecie.

Zobaczylam, o co jej chodzi, jeszcze zanim pokazala palcem prawy gorny rog
fotografii: moj ojciec gawedzit przy stoliku z jakas starsza kobieta.

— Byl tam? — Zabrzmialo to jak pytanie, chociaz nie mialySmy zadnych watpliwosci.
Tata byt na tym weselu.

Jeannie przejrzala kolejne zdjecia, pozadliwie pochylona nad moim komputerem.
Zobaczylam tate na kilku z nich; przewaznie stat gdzie$ z boku i z kim$ rozmawiat.
Na jednej fotografii Smiat sie z Lisa. Na innej tanczyt z kobieta, ktéra musiata by¢
matkq Celii, a na jeszcze innej, szeroko uSmiechniety, grat na klawiszach z zespotem.
Pokrecitam glowa, troche zadziwiona, troche urazona tym, ze tata wiodt w tajemnicy
przede mng drugie zycie.

— Mowitas, ze kiedy sie pobraty? — spytatla Jeannie.

— Dwudziestego dziewigtego grudnia. — Tamten tydzien miedzy Bozym
Narodzeniem a Nowym Rokiem spedzitam z Bryanem u jego rodzicow w New Jersey
i dzien w dzien wyrzucalam sobie, ze zostawilam tate i Danny’ego samych. Zwykle
dzielitam swo6j czas w New Bern miedzy nich obu, ale wiedzialam, ze Danny nie
przywiazuje wielkiej wagi do Bozego Narodzenia, a tata wprost nalegal, zebym
wyjechata z Bryanem. Mimo to sumienie mnie gryzto i codziennie dzwonitam. Tata
nie zawsze odbieral i za kazdym razem wyobrazatam sobie, Ze pewnie sie zdrzemnat,
zeby zwalczy¢ przygnebienie spowodowane samotnoscia podczas Swiat. A tu prosze,
zamiast tego byt w Seattle, gdzie tanczyl, prowadzil towarzyskie pogawedki i grat
z zespolem na weselu swojej corki.

— Namawialam go, zebySmy w tamtym tygodniu gdzieS wyjechali. — Jeannie
wydawatla sie rownie oszotomiona jak ja. — Ale powiedzial, Ze ma pogrzeb w Seattle.
Jakiego$ znajomego kolekcjonera.

— Oklamat cie — stwierdzitam. — Nie bylo zadnego pogrzebu. — Zaskoczyl mnie
wiasny gniew. Ukrywac przede mna, co sie naprawde stato z Lisa, zeby zapewnic jej
bezpieczenstwo — to jedno. Ale beze mnie uczestniczy¢ aktywnie w zyciu jej rodziny
to zupehie co innego.

Jeannie nagle wstata i wyrzucita rece do géry w gescie frustracji.

— Dlaczego nic mi nigdy nie powiedzial, na litos¢ boska? — spytata. — Przeciez
wiedzial, ze mnie moze ufac!

Doskonale rozumiatam jej bol.

— Mam wrazenie... — szukalam wiasciwych stow — ...jakby Lisa i tata zrobili
wszystko, co w ich mocy, zeby zachowac jej istnienie... i kontakty miedzy nimi...
w tajemnicy przede mng. — Glos uwiazt mi w gardle i Jeannie spojrzala na mnie



z gory.

— Nawet nie potrafie sobie wyobrazi¢, jak musi ci by¢ ciezko — powiedziata. — Sama
czuje sie taka... zdradzona. Tobie musi byc tysigc razy gorze;.

Bylo milion razy gorzej. Potozytam laptopa na stoliku i wstatam. Czulam potrzebe,
zeby sie ruszy¢. Zrobic co$, by wymazac¢ sprzed oczu obraz taty Smiejacego sie z Lisg
cztery i pot tysigca kilometrow ode mnie.

— Wiem, ze to irracjonalne — powiedzialam — ale mam wrazenie, ze na tych
zdjeciach Smiali sie ze mnie.

Jeannie podeszta i objela mnie ramieniem.

— Alez, skarbie, chyba wiesz, ze to nieprawda, co? — spytala.

— Sama juz nie wiem, co jest prawda, a co nie jest — odpartam.

— UsigdZ. — Pchnela mnie lekko w strone kanapy. — Czuje zapach kawy. Péjde
i naleje nam obu. Bedzie nam sie jasniej myslato, nie sadzisz?

Skinelam glowgq i osunelam sie z powrotem na kanape. Wstuchana w krzatanine
Jeannie w kuchni, usitowatam oprozni¢ glowe z mysli, ale nic z tego, obrazy mojego
ojca bawigcego sie na weselu Lisy wryly mi sie w pamie¢ zbyt glteboko.

Zauwazytam, ze na moim laptopie wyswietlilo sie powiadomienie o odebranym
mejlu, i kliknelam na nie, zaskoczona — i zaniepokojona — kiedy zobaczylam, ze
nadawca jest Danny. Otworzytam wiadomosc.

Przyjdz wieczorem. Chce ci co$ pokazac.

To nie wrozyto nic dobrego. Danny poruszat sie w Internecie znacznie sprawniej niz
ja. Jesli uwazal, ze Lisa zyje, kto wie, co udato mu sie wyszperac?

Jeannie wrocita do pokoju i postawita kubek na stoliku przede mna.

— Panicznie bala sie wiezienia, Riley — powiedziata, siadajagc na drugim koncu
kanapy. — Po... no wiesz, zabojstwie i tak dalej Deb czesto do mnie dzwonila,
strasznie przejeta. Opowiadala, ze Lisa nie moze spa¢ i bez przerwy placze. Ze ma
wyrzuty sumienia, bo odebrala zycie cztowiekowi, a jednoczes$nie boi sie pobytu
w wiezieniu z... no wiesz... groznymi kryminalistkami. Jesli tw0j ojciec przedstawit
jej mozliwe wyjscie z tej sytuacji, na pewno skwapliwie z tego skorzystala. Ghlupio
zrobil, ale pewnie rozpaczliwie pragnat ja chroni¢. Musimy przebaczy¢ im obojgu. —
Podniosta kubek do ust, ale odstawita go z powrotem, nie biorgc tyka. — Jak myslisz,
Deb wiedziata?

Trzymatam ciepty kubek w dtoniach.

— Chyba dowiedziata sie dopiero tuz przed Smierciaq — odpartam. — Lisa do niej
przyjechata. — Opowiedzialam jej o krotkim mejlu z informacja od Celii, ze Lisa
zdazyta na samolot, i sie poptakalam. — Czuje sie przerazliwie samotna, Jeannie.
Sama jak palec. Wszystkie sprawy taty spadly na moje barki. — Ukazalam



machnieciem reki wnetrze salonu. — No i czuje sie odpowiedzialna za Danny’ego.
Caly czas sie o niego martwie i w tym tez zdana jestem tylko na siebie. Tymczasem
Lise otacza szczeSliwa, zdrowa, uSmiechnieta rodzina. Dzieci, partnerka, wszyscy ci
przyjaciele, rodzina Celii — a ja co? Ja nie mam nikogo!

— Och, kochanie. — Przysunela sie do mnie, wyjela kubek z moich rak i postawita
na stoliku. — Szkoda, ze nie mozesz pamietac Lisy z czasow, kiedy bytas mata. Jak cie
hotubita. Jak uwielbiata. — Poklepala moje dlonie bezwladnie spoczywajace
na kolanach. — Musisz sie z nig skontaktowa¢. Wiesz o tym, prawda?

Skinelam glowa.

— Nie wiem tylko, jak najlepiej... najbezpieczniej to zatatwic. I jak ukry¢ wszystko
przed Dannym. On cos podejrzewa, ale jesli nabierze pewnosci, ze ona zyje, zgtosi to
policji i Lisa bedzie skonczona.

— Posunatby sie do tego?

— Nienawidzi jej. Wini ja za cate zto, ktore spotkato nasza rodzine.

— Moglabys$ wystac jej mejla — powiedziata. — Adres jest na ich stronie internetowe;j.

— A wiadomo, kto te mejle czyta? — spytalam. — Musze uwaza¢. Moze
korespondencja zajmuje sie ich menedzer albo kto$ taki. Na komputerze taty co
prawda jest adres mejlowy Celii, ale...

— Powinnas zawiadomic Lise, ze juz wiesz, Ze ona zyje — przerwata mi Jeannie — ze
Frank odszedt i jakos sie z nig skontaktujesz, kiedy przyjedzie do New Bern.

— Nie, poczta elektroniczna odpada — stwierdzitam. — Gdyby nie odpisata, nie
wiedziatabym, czy w ogdle dostala mojego mejla, czy po prostu nie chce mie¢ ze mna
nic wspolnego.

— Shusznie, stusznie — powiedziala Jeannie pospiesznie. — Wobec tego porozmawiaj
z nig osobiscie na tym koncercie. Tez chce przy tym by¢ — dodala. — Musze ja
zobaczy¢.

— Pozwol, Ze zalatwie to sama, dobrze? — poprositam. — I tak czeka mnie trudne
zadanie, kiedy bede sie musiata martwic tylko o siebie.

Westchnetla i z ocigganiem skinela glowa.

— Zgoda. Zadowole sie tym, ze bede na widowni. — Usmiechnela sie szeroko. —
Ciagle nie moge w to uwierzyc¢! Przekaz Lisie, prosze, ze ulzyto mi, ze zyje i jest cala
i zdrowa. Ze ciesze sie, ze znalazla szczeScie, na jakie zastuguje. I ze jq kocham.

ZazdrosScitam Jeannie, ze potrafi przenikna¢ przez zastone falszu do skrytych za nigq
pokladéw ciepta i mitoSci. Obraz rozeSmianej Lisy, tanczacej jak cztowiek wolny
od wszelkich trosk, pozostanie ze mng na diugo. Nie wiedzialam, co powiem, kiedy
w koncu stane z nig twarzq w twarz. Tak bardzo sie balam jq zobaczyc¢. Sploszyc.
Mogla sie ode mnie odwrdci¢. Odtraci¢ mnie. Przypomnialam sobie jednak mejla,
w ktérym Celia zapewnita mojego ojca, ze Lisa zawsze zachowa w sercu miejsce dla
mnie. Napisala te stowa przed wieloma laty, ale bede kurczowo sie ich trzymac.



Wierzytam, ze sq prawda. Potrzebowatam tego.



49.

O siodmej tego wieczoru pojechalam przez tonagcy w mroku las na polane
Danny’ego, zdecydowana nie zatai¢ przed nim szokujacej nowiny. Nie pozwole, zeby
mnie wytracit z rownowagi. Niepokoitam sie tylko, co wiasciwie chcial mi pokazac...
i domyslitam sie, gdy tylko otworzyt drzwi.

Muzyka na jego laptopie nie grata glosno, ale po prawie calym dniu znalam ja
doskonale. Komputer stal na blacie kuchennym; na ekranie widniala fotografia
ze strony internetowej Jasha Trace. Czlonkowie zespotu patrzyli mi w twarz, kiedy
wchodzitam do Srodka.

— No dobra. — Skapitulowatam, oparta plecami o drzwi. — O co chodzi?

Usiadt przy stole kuchennym.

— Stara, dobra Verniece — zakpit. — Naprawde zalezy jej na tym kempingu.

Przetknelam Sline. Szlag by to trdfit.

— O czym ty mowisz? — spytalam i zajelam miejsce naprzeciwko niego.

— Przestan zgrywac niewinigtko. Nie zdotali cie namoéwi¢, zebys oddata im
kemping, wiec przylazta do mnie. — Pogladzit dtonig swoja krotka blond brode. — Nie
powiedziatem jej, ze (a) kemping mam w nosie i (b) nie wolno mi odda¢ go nikomu
bez twojej zgody... cho¢ przyznam, bylem zaskoczony wiescia, ze ty bez zadnych
skruputow ukrylas przede mng swoje konszachty z nig i Tomem.

— Och, Danny, przepraszam. — Cata oklaptam, zrezygnowana. — Zalezalo mi na tym,
zeby powiedzieli mi, co wiedza.

— A czego ja wiedzieC nie powinienem, zgadza sie?

— Dziwisz sie? — spytatam. — Ty i ja mamy rozne zdania na temat tego, co powinno

spotkac Lise. I jak wpadles na to, ze... — Wskazalam na laptopa. Z glosnikow leciata
wiasnie solowka Lisy na skrzypcach. — Jasha Trace? Skad mogtes...?
— Zajrzatem do kampera ojca — wyjasnit. — Ach, ten nasz staruszek... — Zasmiat sie,

ale bez sladu wesotosci. — Zawsze wiedziatem, ze jg ubdstwial, ale nie sadzitem, ze az
tak. W kazdym razie musiatem wylamac¢ zamek, zeby sie dosta¢ do srodka. I zdaje
sie, ze mnie uprzedzitas, prawda? — Czekal, az odpowiem, ale zachowalam
niewzruszong mine. — Na stole znalaztem wycietq z gazety zapowiedZ koncertu —
ciagnat. — Zauwazytem, ze w zespole jest skrzypaczka i ze nosi taki sam naszyjnik,
jaki kiedys$ nosita Lisa. Tata trzymat w kamperze sporo plyt bluegrassowych, a nie



byto ani jednej tej konkretnej kapeli, pomyslatem wiec, ze... — Przekrzywit glowe,
patrzac mi w oczy. — Ze moze jednak ich plyty mial, tylko je zabratas?

Po krétkim wahaniu skinetam glowa.

— Musialem zabuli¢ w iTunes osiem dolcow za te plyte.

— Danny...

— Kiedy juz znalem jej nazwisko, tatwo bylo znalez¢ calg reszte. — Pokrecit glowa
z urazong ming. — NieZle sie w zyciu urzadzita, prawda?

— Danny. — Splotlam dionie na stole i wychylitam sie ku niemu. — Blagam cie.
Prosze. Zostaw ja w spokoju.

— Nie bylem pewien, ile zdotatas ustali¢ na wilasng reke, ale skoro mnie w ostatnich
dniach unikatas, uznatem, ze wiesz juz duzo — powiedziat. — I kiedy kilka minut temu
otworzytem ci drzwi i ustyszatas muzyke... Twoja twarz cie zdradzita.

— Rozmawiates juz z Harrym? — Opuscilam rece na podotek i zacieralam je
Nerwowo.

— Jeszcze nie.

— Co zamierzasz? — spytatam.

Nie zawahat sie.

— Powiem Harry’emu, ze w wieczor koncertu bedzie mogt zamkng¢ niewyjasniong
sprawe. Ze ma szanse zosta¢ bohaterem, a Lisa wreszcie dostanie to, na co zashizyla.

— Danny... — bylam bliska tez — ...ona nikomu nie robi krzywdy.

Réwnie dobrze mogtabym mowic po grecku.

— Ty chyba nic nie rozumiesz, Riley — powiedzial. — Pomijajac juz to, co nasza
rodzina przez nig przeszia, zabila czlowieka. Jesli to byl wypadek... co osobiscie
uwazam za brednie... w koncu dostanie szanse, zeby sie wytlumaczy¢ przed sadem,
chociaz na pewno z powodu ucieczki bedzie jej trudniej. A jesli naprawde chcesz
Lisie pomoc, znajdzZ jej dobrego adwokata w Wirginii.

— Do cholery! — Uderzytam piescig w stot. — Odpusc¢ sobie. Prosze! Mieszasz nie
tylko w zyciu Lisy. Ale tez w zyciu jej dzieci. Jej rodziny.

— Rodziny ma wiekszos¢ przestepcow — zauwazyt. — Co nie znaczy, zZe nie trafiajg
do wiezienia. — Wyciggnat reke i delikatnie roztozyl moje zacisniete palce, az
spoczetly ptasko na stole. To byt czuly gest, gest, ktory dal mi nadzieje. — Czego ty
od niej chcesz, Riles? — spytat cicho.

— Chce sie z nig spotkac. To wszystko. Spotkac sie, nic wiecej. I nie chce jej
skrzywdzic.

Westchnat i zabrat reke z mojej dioni.

— Zabila czlowieka — powtorzyt znuzonym glosem. — Koniec, kropka. Zabila
cztowieka i musi za to zaptacic.

Wstatam i podesztam do drzwi.

— Obiecasz mi co$? — poprositam. — Tylko jedna jedynag rzecz?



- Co?

— Przemysdl to jeszcze, zanim porozmawiasz z Harrym.

— Koncert jest juz za pare dni — przypomniat.

— Wiem. Ale chyba mozesz poczekac, nie? Co za ro6znica, czy powiesz mu dzisiaj,
czy w dniu koncertu? — Otworzylam drzwi. Na zewnatrz bylo juz ciemno i kiedy
odwrocitam sie do Danny’ego, lampa w przyczepie oSwietlata ostre kanty jego twarzy
i przejrzysty blekit oczu. — To wazne, zebyS dobrze sie zastanowil, zanim cokolwiek
zrobisz.

— Nie musze — stwierdzit. — Juz dos¢ o tym myslatem.

Spojrzalam na jego komputer lezacy na blacie. Wizerunek Jasha Trace jasniat
w potmroku. Lisa patrzyta na mnie z obcego mi Swiata.

Znow zwrdcitam sie do mojego brata.

— Jest co$, czego nie wiesz — powiedzialam cicho, wykorzystujac jedyny
pozostajacy mi atut. — Co$, czego nawet taki spec jak ty nie znajdzie w Internecie.

— Coz takiego? — spytal.

Przetknelam Ssline.

— Lisa jest mojq matka — szepnetam.

Dwie gtebokie bruzdy wyryly sie miedzy jego brwiami.

— Co ty, do licha, gadasz?

— To prawda. Wiem od Jeannie. Lisa urodzita mnie, kiedy miala pietnasScie lat.
Mama i tata mnie adoptowali.

— O kurde — powiedziat i jego twarz ztagodniala, ale tylko odrobine.

Wiedziatam, Ze to nie wystarczy.



50.

Od Danny’ego pojechatam prosto do dzielnicy De Graffenried, gdzie w matym,
parterowym domu z biatej cegly mieszkata Jeannie. Otworzyla mi w niebieskim
szlafroku i na widok mojej twarzy zrozumiala, ze wydarzylo sie co$ bardzo ztego.

Z}apata mnie za reke i wciggneta do srodka.

— O co chodzi? — spytata. — Co sie stato?

— Danny wszystko wie.

— Powiedzialas mu? — Wydawala sie wstrzasnieta, wiec wyjasnitam, jak
samodzielnie doszed} do prawdy o Lisie. Mowitam tak szybko, Ze moje stowa zlewaty
sie w jeden nieprzerwany ciag.

— Pojdzie na policje? — domyslita sie.

— Taki ma zamiar.

Wociaz staltySmy przed drzwiami na ganku. Jeannie zaprosita mnie gestem do Srodka.

— Wejdz. Przemyslmy to na spokojnie.

Wesztam do jej dyskretnie oSwietlonego salonu i przezytam lekki szok na widok
naszego starego fortepianu ustawionego w oknie wykuszowym. Osunelam sie
na tapicerowane krzesto bez poreczy, odchylitam glowe do tyhu i spojrzatam w sufit.

— Musze jg ostrzec — stwierdzitlam. — Danny planuje wszystko powiedzie¢
Harry’emu Washingtonowi... znasz go?
Skinela glowa.

— To porzadny cztowiek. Dlaczego wtasnie Harry’emu?

— Przyjaznig sie. Danny chce, zeby Harry jq aresztowal... a przynajmniej zatrzymat
po koncercie w New Bern. Nie wiem, jak Harry postapi, ale jesli dostanie zgloszenie,
cos bedzie musiat zrobic.

— W takim razie musisz napisa¢ mejla do Lisy — uznata Jeannie. — Nie ma innego
wyjscia.

Wyjrzalam przez okno w mrok.

— Chyba zebym znalazta jej numer telefonu — powiedzialam — ale pewnie go
zastrzegla. Zresztq teraz Lisa i tak jest w trasie. — Serce zabilo mi szybciej, kiedy
wyobrazilam sobie, Zze do niej dzwonie. Mowie, kim jestem. Przerazilabym ja
na Smier¢. A gdyby rzucita stuchawka? Bylam zbyt wielkim tchérzem, zeby narazac
sie na odrzucenie. Lisa dwadzieScia lat udanie trzymata sie w cieniu, dopoki nie



zaczelam grzebac w jej zyciu.

Nagle wpadtam na pewien pomyst.

— Plan trasy koncertowej! — zawotalam. — Na ich stronie internetowej.

Jeannie wstala i poszta po lezaca koto drzwi teczke.

— Spojrzmy. — Wyjela laptopa i zaniosta go na kanape. Usiadlam obok i bez stowa
nakierowatam ja na strone Jasha Trace.

— Tutaj — wskazatlam na link do rozktadu koncertow.

Kliknela i szybko przejrzalam daty. Ten wieczor mieli wolny. Nazajutrz grali
w Dulcimer, malym klubie w Chapel Hill, w ktérym pare razy bylam, a za dwa dni
w New Bern.

— Pojade na koncert w Chapel Hill — postanowitam. Chapel Hill bylo raptem kilka
godzin drogi od New Bern, niedaleko Durham. — Przenocuje w moim mieszkaniu.

— Co zrobisz? — powoli spytala Jeannie i domyslilam sie, ze prébuje sobie
wyobrazi¢ ten moment tak jak ja. — Co jej powiesz?

Odchylitam sie na oparcie kanapy i przygryztam warge w zamysleniu.

— Powiem jej o Dannym — odpartam. — Ze wszystko wie. Ze nie zostawi tej sprawy,
a jego najlepszy przyjaciel jest gling. Sama zdecyduje, co dalej. — Mocno potartam
palcami skronie. — I przeprosze — dodalam. — Narazitam ja na niebezpieczenstwo. Nie
powinnam byla jej szukac.

— Nie wiedzialas, w co sie pakujesz — stwierdzita. — Trudno mie¢ do ciebie
pretensje.

Spojrzatam w dal, nieprzekonana. Nie sadzitam, by Lisa podzielala jej punkt
widzenia.

— Chcesz, zebym pojechata z toba do Chapel Hill? — zaproponowata Jeannie.

Przemyslalam to. Dziwne, Ze wilasnie z nig ostatnio czutam sie najbezpieczniej.

— Powinnam zalatwi¢ to sama — powiedzialam wreszcie. Probowatlam sobie
wyobrazi¢ mine Lisy, kiedy zaczepie ja w Dulcimer. Na pewno nie bedzie szczesliwa.
— Nie do wiary, ze to zrobie — stwierdzilam, zaniepokojona i podekscytowana
jednoczesnie.

— Musisz.

— Boje sie. — Zerknelam na nig. Przygladata mi sie w skupieniu. — A jesli uda, ze
mnie nie zna? A jeSli mnie odtraci? To byloby najgorsze. Moze nasle na mnie
ochrone.

Jeannie wychylita sie do przodu i potozyta laptopa na stoliku.

— Chodz — powiedziata, wstajac.

Posztam za nig przez pokoj stotowy na mata, oszklong werande. Na jednym koncu
statlo duze biurko, na drugim — dwuosobowa kanapa i dwa krzesta z tapicerka
w palmy i malpy. Pod oknami wzdliz jednej Sciany ciggnat sie rzad biatych,
wbudowanych szafek, podobnych do tych w salonie mojego ojca.



Zapalita lampe stojaca i przykucneta przed jedng z szafek. Chwile w niej grzebala,
po czym wyciagneta maty album ze zdjeciami.

— UsiadZz. — Kiwnela glowa w strone kanapy i wstala. Kiedy postusznie usiadtam,
przysuneta do mnie jedno z krzesel i otworzyta album.

— Dawniej, zanim pojawity sie cyfrowki, sumiennie wklejatam zdjecia do albumu —

powiedziala, trzymajac go w Swietle lampy. — Teraz sie rozleniwitam. — Parsknela
Smiechem. — W kazdym razie to gléwnie zdjecia z mojego wyjazdu do Kalifornii. —
Przerzucata strony, praktycznie nie patrzac na fotografie. — Pamietam jednak, ze mam
tez pare z tego roku, kiedy mieszkata u mnie Lisa, i zwlaszcza jedno chce ci pokazac.

Przewrdcita kolejng strone i zobaczytam zdjecie Lisy, o wlosach tak jasnych jak jej
skora, strojgcej choinke. Miala na sobie czarne legginsy i obszerny, niebieski sweter.
Przysunetam album do siebie. Od razu poznatam, ze byta w cigzy.

— Mniej wiecej szosty miesigc — potwierdzita Jeannie.

— Aha — szepnelam. Lisa usmiechala sie do obiektywu. Jej usmiech, cho¢ nie
catkiem radosny, mowil, ze czula sie swobodnie w towarzystwie fotografujacej ja
osoby. W towarzystwie Jeannie.

— Niestety to jedyne zdjecie z okresu jej cigzy, jakie sie zachowato — powiedziala
Jeannie. — Unikala wtedy aparatu z oczywistych wzgledéw. Ale to te fotografie
chcialam ci pokazac. — Przewrdcita strone i zobaczylam Lise w szpitalnym tozku.
Ubrana w niebiesko-bialg koszule szpitalng, zsuwajgcq sie z ramienia, tulita do piersi
ciemnowlose dziecko.

— To ty — usmiechnela sie Jeannie.

Oczy Lisy byly zamkniete, twarz spokojna, glowa przechylona tak, ze policzek
spoczywal na mojej skroni. Ten gest powiedzial mi wszystko. Kochala mnie. Uwazala
za swoj skarb.

Jeannie uniosta moj podbrodek czubkami palcow i spojrzalam na nig wilgotnymi,
zamglonymi oczami.

— Nie odtraci cie, Riley — zapewnita tagodnie. — Jestem tego catkowicie pewna.



51.

Nazajutrz w trakcie dwuipétgodzinnej jazdy do Chapel Hill prébowatam shuchac
audiobooka, ale co najmniej dwie trzecie powieSci mi umkneto. Gdyby Jeannie nie
byla tego dnia umodwiona z klientem, zadzwonitabym do niej, zeby pomogta mi
uspokoi¢ nerwy. Poprosila, zebym odezwala sie wieczorem, po spotkaniu z Lisg, bez
wzgledu na pore. I tak nie zasne, dopoki mi nie opowiesz, co sie stato”, stwierdzita.

Nie moglam w to uwierzy¢C — tego wieczoru zobacze Lise. Raz za razem
analizowalam swoj plan, ale jego powodzenie zalezalo od zbyt wielu czynnikdw,
na ktore nie miatam wplywu. Przede wszystkim od tego, czy Lisa w ogble zechce sie
ze mng widzie¢, co bylo wielka niewiadoma.

Na obwodnicy Raleigh ugrzeztam w korku. Minelam zjazd prowadzacy
do mieszkania Bryana i po raz pierwszy od naszego rozstania wspomnienia nie
rozdarly mi serca na pét. Uswiadomitam sobie, ze od wielu dni prawie wcale o nim
nie mysSlalam. Dwa lata strawione na czekaniu, az oficjalnie zakonczy swoje
matzenstwo, nagle wydaty mi sie kolosalng stratg czasu.

Samochdd po prawej zatrgbit na cos albo na kogo$; mialam nadzieje, Ze nie
na mnie. Wyrwatam sie z zadumy i skupitam uwage na drodze. Przyjechatam bardzo
wczesnie. Dotre do Chapel Hill o piatej z minutami, a Dulcimer mieli otworzy¢
dopiero o siodmej. Przez ten czas mogltam zjes¢ gdzie$ kolacje, nie sadzitam jednak,
bym zdotata przetkna¢ chocby kes. Zaczekam w samochodzie i starannie przemysle
wszystkie mozliwe scenariusze spotkania z Lisa.

Ulice Chapel Hill byly zakorkowane, jak to w godzinach szczytu, a mimo to
znalaztam wolne miejsce parkingowe zaledwie przecznice od klubu Dulcimer.
Zgasitam silnik i zastanowitam sie, co dalej. Pigta dwadziescia. Zamierzatam obejrzec¢
koncert, a potem znalez¢ Lise za kulisami... ale skoro przyjechalam tak wczesnie,
moze poszukam jej od razu? Zty pomyst, uznatam. Jak moglaby wyjs¢ na scene po
spotkaniu ze mng? Poza tym nie czulam sie jeszcze gotowa. Ciekawe, czy w ogdle
kiedykolwiek bede.

Przy wylaczonej klimatyzacji w samochodzie szybko zrobito sie nieznosnie goraco
i otworzylam wszystkie cztery okna. Chapel Hill to miasto uniwersyteckie i chodniki
byly pelne studentow, a ich glosne, ozywione rozmowy dolatywaty mnie, kiedy mijali



moj samochod. Patrzac na nich, mialtam wrazenie, ze sa znacznie mtodsi ode mnie.
Czulam sie, jakby przez ostatnich pare miesiecy przybyto mi dziesiec lat.

W oddali dostrzegtam kilka oséb przed klubem i nagle sie przestraszytam, ze bilety
na koncert sie rozeszty. Cho¢ sama nigdy wczesniej nie styszatam o Jasha Trace, z ich
strony internetowej jasno wynikato, ze mieli liczne grono fanow. Zaczelam sie pocic,
tak z goraca, jak pod wpltywem tej nowej, niepokojacej mysli. Pozamykatam okna
i siegnetam na tylne siedzenie po futeral. Wzietam ze sobg Violke w ostatniej chwili,
pod wpltywem impulsu. Wysiadtam z torebkg na ramieniu i Violka w rekach, po czym
ruszytam w strone klubu.

Wilasnie mineta szosta i kasa byta czynna. Dostalam bilet bez najmniejszego klopotu
— az zrobilo mi sie troche przykro, ze na koncercie zespotu Lisy jednak nie bedzie
kompletu. Odchodzac od kasy, rozejrzatam sie po ulicy, niepewna, co teraz. Kilka
budynkéw dalej dostrzeglam maty sklep muzyczny. Datam nura do Srodka w nadziei,
ze znajde tam zajecie, az otworzg Dulcimer.

Whnetrze bylo ciasne i duszne; podobnie wygladat zapewne sklep plytowy
Grady’ego. Wyobrazitam sobie Lise pracujaca w takiej klitce. Miala zaledwie
siedemnascie lat, kiedy przyjechata do San Diego, i moglam sie tylko domysla¢, jak
bardzo musiala sie czu¢ samotna i przerazona. Mnie samga w tej chwili z nerwow
sciskalo w zoladku, a mialam dwadziescia pie¢ lat i przed nikim ani niczym nie
uciekalam. Jak ona przetrwala ten strach? Jak wytrzymala wyrzuty sumienia
spowodowane zabiciem cztowieka?

Rozgladatam sie po sklepie, ale thok i swidrujaca bebenki muzyka bytly ponad moje
sity. Tulac Violke do piersi, przecisnelam sie miedzy regatlami do wyjscia. Kiedy
wydostalam sie na powietrze, posztam do oddalonej o przecznice pustej tawki
na matym trawniku i usiadtam z Violka na kolanach. Co kilka minut wyciggatam
z torebki telefon, sledzac uptyw czasu dzielagcego mnie od godziny si6dme;j.

Pie¢ po siodmej bytam juz w Dulcimer. Na wprost podwyzszenia stuzgcego za scene
staly rzedy skladanych krzesel. Sala byla mniejsza, niz zapamietalam, a wysokie
Sciany z czerwonej cegly zdawaly sie jeszcze bardziej ograniczac i tak niewielkq
przestrzen. Z wiszacej z boku tabliczki dowiedzialam sie, Zze pojemnos¢ klubu wynosi
sto piecdziesigt osob. Na dwoch koncertach, na ktorych tu kiedyS bytam, miejsc
siedzgcych nie przewidziano i musieliSmy sta¢ z Bryanem ramie w ramie z reszta
publicznosci, dlatego dzi$ na widok krzesel poczutam ulge. Nie sadzitam, by nogi
zdolaly utrzymac moj ciezar przez caty koncert.

Stojac przy barku, spojrzalam na scene wyniesiong moze p6t metra ponad wytarty,
drewniany parkiet klubu. Perkusje i instrumenty klawiszowe zsunieto pod tylng
Sciane, a z przodu staly dwa stolki, kilka mikrofonow i gitara na stojaku. Na widok
tych rekwizytow to wszystko stalo sie dla mnie rzeczywiste. Za niecalg godzine



bedzie tam Lisa, raptem kilka metrow dalej. Nareszcie.

Kupitam piwo i papierowy pojemnik nachos, na ktére nie miatam szczegodlnej
ochoty, ale uznalam, zZe lepiej napcha¢ sobie Zolgdek czyms, co wchilonie alkohol.
Otaczajacy mnie ludzie rozmawiali, Smiali sie, witali ze soba. Znac¢ bylo, ze
wiekszos¢ to stali bywalcy, i czutam sie wsréd nich obco. Spojrzalam w strone powoli
zapehiajacych sie miejsc. Czy usigS¢ w pierwszym rzedzie, gdzie bylabym
zdecydowanie zbyt widoczna, czy z tyhi, skad moglabym niezauwazona obserwowac
Lise? Ostatecznie wybratam rozwigzanie kompromisowe: miejsce w samym Srodku
sali. Owladnieta poczuciem samotnosci,usiadtam, zujgc chipsa o smaku tektury.

Z kazda chwilg przybywato ludzi, robito sie coraz glosniej, gtosy odbijaly sie echem
od Scian z cegly. Zauwazylam, ze wiele osob nosi T-shirty z literami JT na plecach,
i dopiero po dobrych dziesieciu minutach dotarto do mnie, ze to skrot od Jasha Trace.

Czulam, ze rzucam sie w oczy, siedzac samotnie w srodkowym rzedzie z Violka
miedzy kolanami, ale ludzie stopniowo zajmowali miejsca i wygladatlo na to, ze
jednak widownia sie wypelni. Mlody chlopak po prawej czytat tekst na odwrocie
ptyty Jasha Trace i pokazywatl cosS w nim swojej towarzyszce. Miejsce na lewo bylo
puste i cieszylam sie z tego skrawka wolnej przestrzeni.

Na prawo od sceny zauwazylam drzwi, zapewne jedyne wejScie na zaplecze.
Skupitam na nich wzrok, wyobrazajac sobie, jak przez nie wchodze. Wciaz sie w te
drzwi wpatrywatam, kiedy wyrést przed nimi rosty, mtody facet w czarnych dzinsach
i czarnym T-shircie. Na szyi nosit zolty, plastikowy identyfikator. Ochrona,
domyslitam sie. Bede musiata jako$ go oming¢, zeby dostac sie do Lisy.

Wypitam cale piwo i zjadtam polowe nachos, zanim Swiatla wreszcie przygasty,
wiec wsunelam butelke i papierowy pojemnik pod krzesto. Wiedziatam, ze
wychodzac, nie bede pamietala o tym, zeby je wyrzuci¢ do Smieci. Zupeknie co
innego bedzie mnie zaprzatato.

Na scenie pojawita sie kobieta kolo czterdziestki z tatuazem na calej rece,
o krotkich, jasnofioletowych wlosach. Wskazata wyjscia awaryjne, nakazata wyciszy¢
telefony komoérkowe, po czym mowita bez konca o nadchodzacych koncertach
i publicznos¢ zaczela sie niecierpliwi¢. A moze tylko ja. Piwo i chipsy beltaly mi sie
w zoladku i ciekawa bylam, jak wydostane sie z mojego rzedu, gdybym musiata
zwymiotowac.

Zespot wyszedl na scene bez zadnych fanfar — mezczyZzni z banjo i gitarg, Celia
z mandoling, Lisa ze skrzypcami. Od razu zagrali szybki utwor, ktéry juz znalam
z plyty. Serce galopowato mi w rytm muzyki. Nie mogltam oderwac oczu od Lisy. Jej
wlosy — w naturalnie wygladajacym odcieniu brgzu, z blond pasemkami — opadaty
kilka centymetrow ponizej ramion i kotysaly sie swobodnie, kiedy grata. Rysy miata
ostrzejsze, niz to zapamietatam ze zdje¢, a w jaskrawym blasku reflektorow nad sceng
nawet z mojego miejsca dostrzegatam cienkie zmarszczki przecinajace jej czoto. Cata



czworka byla w dzinsach i T-shirtach. Zgadywatam, Ze ten brodaty to Shane, a krécej
ostrzyzony okularnik — chyba blondyn — to Travis.

Celia nie miala juz tej krotkiej, Smiatej fryzury, co na zdjeciach na stronie
internetowej i okladkach plyt. Jej ciemne wilosy byly teraz réowno obciete,
z wycieniowanymi, roztrzepanymi koncéwkami. Wygladata duzo mlodziej i modnie;j
od Lisy, przez co troche zakluto mnie w sercu. Lisa nie miata lekkiego zycia. Ani jako
dziecko pod presja sukcesu, ani jako pietnastolatka zmuszona rodzi¢ z dala od rodziny
i przyjaciol, ani jako siedemnastoletnia uciekinierka. A mimo to kiedy po
zakonczonej piosence opuscita skrzypce, uSmiech ztagodzit jej twarz i zobaczylam
bijace z niej swiatto. Rados$¢ z tego, co robita. Z zycia, ktore sobie stworzyta. Znowu
zaczela grac; jej rozkotlysane wilosy byly niczym symbol wykradzionej przez nig
wolnosci. Odwrdcitam twarz od sceny i opuScitam wzrok na oparcie krzesta przede
mng, nagle zraniona. Ona miata normalng rodzine, ja nie. Chcialam cieszy¢ sie razem
Z nig, ale to bolato.

Whpatrywatam sie w krzesto przede mng dobrych pare minut, zanim znow
spojrzatam na scene i dopiero wtedy po raz pierwszy tak naprawde ustyszalam
muzyke. Tworzyli zgrany zespot. Gloéwnymi wokalistami byli Celia i Shane, Lisa
Spiewala tylko chorki. Jej skrzypce za to wysuwaly sie na pierwszy plan i kiedy
zagrala solo, publiczno$¢ zerwala sie z miejsc. Sama tez wstalam, ale kolana tak mi
drzaly, Ze musialam sie przytrzymac oparcia z przodu, zeby nie upasc.

Po godzinie oglosili przerwe. Mocno Sciskajac Violke, stanelam w kolejce do zbyt
matej i nadmiernie eksploatowanej ubikacji. Marzytam o otepieniu, jakie przysztoby
po wypiciu nastepnego piwa, ale to groziloby za¢mieniem umyshi, na ktore nie
mogtam sobie pozwoli¢, wiec na drugg potowe koncertu kupitam sobie butelke wody.

Kiedy zespot wrocit na scene, z narastajagcym niepokojem uswiadomitam sobie, ze
nie mam pojecia, o ktdorej koncert sie skonczy. Z kazda piosenka popadatam w coraz
wiekszq panike. A jeSli zaraz potem uciekng z klubu? Prosto ze sceny pobiegng
do samochodu czekajacego w bocznej uliczce? A jesli cala moja wyprawa pojdzie
na marne?

I dlaczego, durna, wybratam miejsce na srodku rzedu?

Po nastepnej piosence wstatam. Wysunetam sie z rzedu, mamroczac ,,Przepraszam”
do ludzi zmuszonych zrywac sie z miejsc, kiedy deptatam im po nogach, i usitujac nie
walna¢ nikogo futeratem z Violka.

Rosty ochroniarz w czerni stal oparty o Sciane z cegly i ogladat koncert, ale kiedy
zobaczyl, 7e kieruje sie na zaplecze, zrobit dwa kroki do przodu, aby przeciag¢ mi
droge.

Obdarzytam go najcieplejszym usmiechem, na jaki moglam sie zdoby¢. Pochylit sie
i nadstawit ucha. Musiatam krzycze¢, tak gtosno brzmiala muzyka przy samej scenie.

— Przyszlam do Jade! Jestem jej siostrg i mam jej stare skrzypce. — Uznalam, ze



,»siostra” zabrzmi lepiej niz ,,corka”, cho¢ bylam pewna, ze oba te stowa wzbudziltyby
w Lisie poptoch. Facet patrzyt z zachmurzonym czolem i przypomnialam sobie, co
podawala internetowa notka biograficzna Lisy: jedyne dziecko lekarza i pielegniarki.
Mialam nadzieje, ze jej nie czytal. Znoéw sie uSmiechnetam. — Chce jej zrobic
niespodzianke.

— Pokaz to! — krzyknat mi do ucha i podesztam za nim do waskiej péiki na Scianie
obok drzwi. Nie moglam mie¢ do niego pretensji. Skad mogl wiedzie¢, czy nie
wnosze w tym futerale broni. Oby tylko Lisa nie pomyslala, ze tym wilasnie dla mnie
jest Violka.

Polozylam futeral na péice i otworzytam go. Ochroniarz nie prébowal wyjac
skrzypiec, tylko dokladnie obmacal koniuszkami palcéw wysciotke wokot nich.
Wreszcie krzyknat:

— Chodz ze mna!

Zamknetam futeral i wysztam za nim na korytarz zalany bolesnie jasnym blaskiem
nagich swietlowek w suficie. Po prawej miatam kilkoro zamknietych drzwi, po lewej
— otwarty gabinet. Za biurkiem siedziata kobieta o fioletowych wlosach. Podniosta
glowe, kiedy stanelam z ochroniarzem w drzwiach.

— Co tam? — spytala.

— To siostra kogos z zespotu — poinformowat jg ochroniarz.

— Jade — wyjasnitam kobiecie. — Mieszkam niedaleko i przyniostam jej stare
skrzypce. Pomyslatam sobie, Ze na pewno chcialaby je mie¢. Moge sie z nig zobaczy¢
po koncercie?

Nie uwierzyla mi.

— Nie uprzedzala, ze kto$ przyjdzie.

— Wiem, wiem. Miato mnie dzi$ nie by¢ w mieScie, ale jestem, wiec postanowitam
jej zrobi¢ niespodzianke — mowilam szybko. Wiedzialam, ze sprawiam wrazenie,
jakbym wymysélata te historyjke na poczekaniu. Bo tak byto.

— Sprawdzitem futeral — oznajmit ochroniarz. — To prawdziwe skrzypce. — Zerknat
w glab korytarza. — Musze iS¢ — rzucit. Zostawil mnie w drzwiach i wrocit tg sama
droga, ktora przyszliSmy.

Kobieta spojrzata na elektroniczny zegar Scienny.

— Zapytam ja, kiedy zejdzie ze sceny — powiedziala, wstajac. — Zdaje sie, ze wiasnie
konczg. — Styszalam brawa, glosniejsze niz wczesSniej. — Jak sie nazywasz? — spytata.

Nie chciatam zdradza¢ mojego imienia, ale nie widzialam innej mozliwosci.

— Riley — powiedziatam.

— No dobra. — Przeszta obok mnie. — UsigdZ. — Wskazala na jedno z dwoch krzeset
koto biurka. — Dam jej znac.

Usiadlam i patrzylam za nig, kiedy wyszta na korytarz. Szybko, ciezko dyszatam,
Sciskajac futeral dtonmi mokrymi od potu. To sie nie uda. Ta kobieta powie o mnie



Lisie, Lisa wpadnie w panike i ucieknie, zanim zdotam ja ostrzec. Siedzialam tak
kilka minut z Violka na kolanach. Brawa ucichty i ustyszalam zgrzyt odsuwanych
krzesel i szmer glosow. Wyobrazitam sobie, jak Lisa schodzi ze sceny. Jak zaczepia ja
kobieta o fioletowych wiosach. I dluzej nie wytrzymatam. Wstalam i pobieglam
na korytarz odnaleZ¢ mojq matke.



52.

Jade

Celia gruchnela na jedno z pseudozabytkowych krzesel w garderobie.

— Robie sie na to za stara — powiedziala, ale z szerokim uSmiechem.

— Pamietaj o Bonnie Raitt — przypomniata jej Jade, jak zawsze, kiedy dopadalo je
zmeczenie. Bonnie, jedna z ich muzycznych idolek, w wieku szesScdziesieciu trzech
lat wcigz jezdzita w trasy koncertowe. Jade i Celia byly ponad dwadzieScia lat
miodsze. Fakt faktem, po kazdym wystepie padaly z ndg, ale doskonale sie bawity.
Jade juz w wieku pieciu lat przekonala sie, jak to jest gra¢ przed przychylng
publicznosScia. Nie byto na swiecie narkotyku, ktéry méglby jej da¢ wiekszego kopa.

— Zadzwonie do dzieci, zanim pojdziemy co$ zjes¢. — Celia siegneta po swoj plecak.
— Chlopaki zaczekaja.

— Dobra mysl. — Jade zatrzasnela futerat ze skrzypcami i postawita go na podtodze
obok krzesta.

Celia wtasnie wyciggata telefon z plecaka, kiedy kobieta o fioletowych wtosach —
na imie jej Kat, przypomniata sobie Jade — wsadzita glowe do garderoby.

— Jade? — powiedziata. — Jest tu dziewczyna, ktora chce z tobg porozmawiac.

Jade sttumila jek. Po prawie kazdym koncercie trafiat sie jaki$ poczatkujacy muzyk,
ktory koniecznie chciat sie z nimi spotka¢, czasem po to, zeby powiedzie¢, jak bardzo
kocha ich muzyke, czasem zeby zasiegnac rady, jak zajs¢ tak wysoko. Z jednej strony
przynosito to satysfakcje, z drugiej — bylo meczace. Zerkneta na Celie, ktora niemal
niedostrzegalnie pokrecita glowa.

— Przepros ja w moim imieniu — poprosita Jade. — Niech napisze mejla, jesli...

— Twierdzi, Ze jest twojg siostra.

Zimny dreszcz przebiegl jej po plecach. Czy to z emocji, czy ze skrajnego
przerazenia, nie potrafila okresli¢. Zerkneta na Celie, ktorej oczy byly szeroko otwarte
ze strachu.

— Nie mam siostry — powiedziata do Kat.

— Przyniostam Violke! — dobieglo wotanie z zewnatrz.



Kat pospiesznie wyszta na korytarz, zamykajac za soba drzwi garderoby.

— Nie mozesz tam wejsS¢! — krzyknela.

— O m@j Boze! — Jade zerwala sie i przypadta do drzwi.

Celia wstala i ztapala jg za ramie.

— Nie — powiedziala. — Nie rob tego!

Odtracita dton Celii i pociagnela drzwi do siebie.

— Wpusc jg! — zawolala do Kat. Wychylala sie zza niej, usitlujgc zobaczyc¢
dziewczyne na korytarzu.

Kat z ocigganiem odsuneta sie na bok i do Jade podeszta mtoda kobieta. Wygladata
tylko mgliScie znajomo. Falujagce, ciemne wlosy opadaly jej na ramiona. Nie
uSmiechata sie, jej brazowe oczy patrzyty lekliwie.

Nie liczac ukradkowego spojrzenia z sypialni matki przed siedmiu laty, Jade nie
widziala Riley od jej dziewiatych urodzin w restauracji w Morehead City. Stojaca
przed nig kobieta mogta by¢ oszustka, instynkt jednak mowit jej co innego. Te ciemne
oczy, dhugie rzesy, wykroj ust — tak, to jej corka. Wyciggnela do niej rece. Strach
zniknat z oczu Riley i wpadla w objecia matki. Cala sie trzesta i Jade poznala, ze
dziewczyna ptacze. Wtulila policzek we wiosy corki, dostrzegajac jak przez mgle, ze
Kat dyskretnie wycofuje sie na korytarz i zamyka drzwi za sobg. Poczuta na plecach
dion Celii. Wiedziata, ze Celia sie boi — i ze sama tez powinna sie ba¢ — ale w tej
chwili zawladneta nig ulga, Ze znoéw trzyma w ramionach swojq coreczke.

— Juz dobrze, juz dobrze — szeptala w jej wlosy jak w czasach, gdy Riley byla
malenkim dzieckiem.

Staly tak co najmniej minute, cho¢ Jade wiedziala, Ze to i tak za krotko, o wiele
za krotko. Predzej czy poOzniej wzruszenie przejdzie w rozmowe, a rozmowa
nieuchronnie zboczy na tematy zbyt dla niej bolesne, tulita wiec cérke najdhluzej, jak
mogta. Wreszcie Riley wysunela sie z jej obje¢, ocierajac oczy palcami. Jade czula
na sobie spojrzenie Celii. Nie byla w stanie wydoby¢ z siebie gltosu.

— Pomyslatam, ze pewnie chcialabys to mie¢ — powiedziata Riley.

Rozpoznata futeral, kiedy tylko Riley go jej podata. Piekna, wytarta skora. Stara
przywieszka z fiotkiem, ktorego sama narysowata kredkami.

— Violka — szepnela, siegajac po skrzypce, ale wtedy Celia stanela miedzy nig
a Riley.

— Nic dobrego z tego nie wyniknie, Jade. — Jej twarz byta wykrzywiona niepokojem.
— Zachowujesz sie lekkomyslnie. Co ci do glowy strzelito?

Wiedziala, Ze to spotkanie moze przynies¢ tylko zgubne skutki, ale bylo jej to
obojetne. Daj mi sie nacieszy¢ tq chwilq, pomyslala. Celia jednak stala jak mur
miedzy nig a Riley.

— Wiem wszystko — powiedziala Riley do Jade, jakby w ogdle nie zauwazata Celii.

Celia odwrocita sie do niej.



— Musisz stad wyjs¢ — zazadala.

Jade potozyta dlonie na ramionach zony.

— Shuchaj, ona juz tu jest — powiedziata stanowczo. — Tego nie zmienimy. Jest tutaj
i chce z nig porozmawiac. Prosze.

btzy wezbraly w szarych oczach Celii. Objela dlonmi nadgarstki rak Jade
sciskajacych jej ramiona.

— Nic mi nie bedzie — zapewnita Jade, Swiadoma, Ze to czcza obietnica. Puscila
Celie i znow spojrzata na Riley. — ChodZ — zaprowadzila ja do jednego z krzesel. —

Usiadz i powiedz, co miatas na mysli, mowiac, ze wiesz wszystko. Skad w ogole
mogtabys...? — Zawiesila glos. Miala nadzieje, ze Riley jednak nie wie wszystkiego.

Riley zerknela na Celie i Jade zrozumiata, Ze boi sie mowic w jej obecnosci.

— W porzadku. — Przysunela do Riley drugie krzesto i usiadla tak blisko, ze ich
kolana prawie sie stykatly. — Nie mamy przed sobg tajemnic.

— Jeannie. — Riley kurczowo Sciskata skrzypce lezace na jej kolanach. — Od niej sie
dowiedziatam.

Jeannie. Na sam dZzwiek tego imienia Jade zatesknila za kobietg, dzieki ktorej
przetrwala jeden z najtrudniejszych okreséw w swoim zyciu.

— Och, Riley — powiedziata. — Tak mi przykro, ze...

— Tata umarl miesigc temu — przerwatla jej Riley. — Nie bylam pewna, czy wiesz.

— Wiem - oznajmita. — Wystalam mu kartke z planem naszej trasy koncertowej
i kiedy nie odpisal, zaniepokoitam sie. Znalaztam nekrolog w Internecie. — Potem
ptakata calymi dniami. Wiele mu zawdzieczala. Podjat ogromne ryzyko, by
umozliwic jej zycie na wolnosci, i cho¢ twardo trwal w postanowieniu, by nigdy nie
rozmawiac z nig o Riley, byl jedynym ogniwem }aczacym ja z cérka. — Przykro mi.
Bardzo byt ci bliski? Tak mato o tobie wiem. Nigdy nie chcial mi nic o tobie...

— Czego ty chcesz? — wtracita Celia z oczami utkwionymi w Riley. Wciaz stata przy
drzwiach, a jej glos byl lodowaty, jak zawsze, kiedy sie bala. — Gawedzicie sobie,
jakbyscie nie miaty zadnych zmartwien.

— Cii, Celio, wszystko jest w porzadku — zapewnita Jade, po czym znow spojrzata
na corke. — Chciatam cie zobaczy¢... byC z toba... przez cate twoje zZycie...

— Celia ma racje — przerwala jej Riley. — Nic nie jest w porzadku. Przyjechatam cie
ostrzec. — Tak mocno Sciskata futeral, ze kostki jej zbielaly. — Danny wszystko wie.
Ma do ciebie straszne pretensje. Nieuzasadnione, ale to bez znaczenia. Planuje
donie$¢ na ciebie zaprzyjaznionemu glinie. Mysle, ze na koncercie w New Bern
bedzie na ciebie czekac policja.

W pokoju zapadia cisza. Krew Sciela sie lodem w zylach Jade, serce walilo jak
miotem. Celia stata w zupelnym bezruchu.

— Czuje, ze to moja wina — ciggnela Riley. — Zwierzylam sie Danny’emu z moich
podejrzen, ze zyjesz, zanim zrozumiatam... Potem probowalam zatai¢ przed nim, co



ustalitam, ale...

— Powiedziatas mu? — spytata Celia z wyrzutem. — A co konkretnie? Co on wie?

— Celio — upomniata jg Jade, ale drzata na catym ciele. — Prosze.

Drzwi nagle sie otworzyly i stangt w nich Shane. Krok za nim by} Travis.

— Porozmawiatyscie juz z dzie¢mi? — spytat Shane. — Umieramy z glodu.

Jade spojrzata na Celie.

— IdZ. Musze pomdwic z Riley.

— Nie zostawie cie tutaj — zaprotestowata Celia.

Travis powedrowatl wzrokiem od Riley do Jade i z powrotem. Obaj z Shanem
musieli wyczu¢ napietg atmosfere w pokoju.

— Co sie dzieje? — spytal.

— Kim jestes? — zwrdcit sie Shane do Riley.

— To moja znajoma. — Jade wstata i drzagcymi dlonmi wcisneta w rece Celii plecak
i futeral z mandoling. — IdzZcie cos$ zjeS¢. Wrdce do hotelu taksowka.

— Nie. — Celia potrzasnela glowa. — Zostaje.

Jade spojrzala na nig blagalnie. Wiedziata, ze Celia jest rownie przerazona jak ona
sama. Chciala powiedzie¢, ze to rozumie, ale nie bylo na to czasu. Musiala
porozmawiac z corka. Teraz. W cztery oczy.

— Prosze cie, Celio — powiedziata.

Celia zrobita krok w strone drzwi, ale zatrzymata sie i obejrzata na Riley.

— Nie wiem, co styszalas — powiedziata — ale Jade jest dobrym, niezwykle dobrym
cztowiekiem. — Zanim wyszla, Jade znow zobaczyta w jej oczach tzy. Pewnie czula to
samo co ona — ze cate ich wspolne zycie nieuchronnie prowadzito do tej chwili.
Do nieuniknionej katastrofy.

Zamkneta drzwi za Celig i chtopakami, po czym odwrdcila sie twarza do Riley.

— Pojdziemy gdzies? — zaproponowata. — Nie wiem, jak dlugo pozwola nam tutaj
zostac.

Riley pokrecita glowa.

— Nie chce rozmawia¢ w miejscu publicznym. PosiedZzmy tu, dopdki nas nie
WYIZUCa.



53.

Riley

— Jeste$ taka piekna — powiedziata Lisa.

Teraz, kiedy miatam jq przed sobg, czutam jej pelen mitosci dotyk, dopadly mnie
potworne wyrzuty sumienia.

— Obawiam sie, ze rujnuje ci zycie — jeknelam.

— Na razie o tym nie méwmy — uciela stanowczo. — Tu i teraz, w tej konkretnej
chwili, nie jestem w wiezieniu. Jestem z tobg i chce wszystko o tobie wiedzie¢. —

Wychylita sie do przodu na krzesle. — Na okragto szukam cie w Internecie, ale
zupelie jakby$ nie istniala — powiedziata. — Co najmniej raz w miesigcu zagladam
na Facebooka. Jest sporo Riley MacPherson, ale potrafie poznac¢, ze zadna nie jest
toba. Chociaz jedna ma w profilu jakis widoczek zamiast swojego zdjecia i za kazdym
razem sie zastanawiam ,,Moze to ona?”.

Pierwszy raz tego dnia sie uSmiechnetam. Na wieS¢ o tym, Ze mnie szukata, dreszcz
emocji przebiegt mi po plecach. Trafnie odgadta — na moim profilu bylo zdjecie
poroSnietej makami lgki w nagléwku i obraz pieknej teczy zamiast prywatnych
fotogratfii.

— To ja — potwierdzilam. — Nie moge sie za bardzo udziela¢ na portalach
spotecznosciowych. Jestem psychologiem szkolnym. Im mniej uczniowie, z ktérymi
pracuje, wiedzq 0 moim zyciu prywatnym, tym lepie;j.

— Psychologiem szkolnym! — ucieszyla sie. — Och, Riley, to wspaniale.

Chciatam jej powiedziec, ze to ona natchneta mnie, by wybra¢ ten zawdd, w dniu,
kiedy odebrata sobie zycie, ale nie chcialam méwic¢ o jej oszustwie. O jej Swiadomej
decyzji, zeby mnie porzucic.

— Kocham te prace — wyznalam zamiast tego.

— To wiele mi o tobie méwi — stwierdzita. — Pokazuje, kim naprawde jestes. Tata
opowiadat mi troche o Dannym i o tym, jak ciezkie miat zycie, ale o tobie nie chciat
nic mowic. Wiem jednak, gdzie mieszkasz. Znalaztam twoj adres jakis rok temu.
W Durham, prawda? — Wyrecytowala nazwe ulicy i numer ze zdumiewajaca



tatwoscia.

Skinelam glowa. Niektorzy uczniowie tez znalezli méj adres. Nie bylo to trudne.
Watpitam jednak, czy wyuczyli sie go na pamie¢, i bylam jednocze$nie wzruszona
i zaniepokojona, ze ona to zrobita.

— Milion razy myslalam, zeby do ciebie napisa¢ — wyznata. — Tak bardzo chciatam
cie zobaczy¢, ale batam sie, ze wszystko sie wyda. Wylagdowatabym w wiezieniu...
i tata tez. — Przelknela Sline i poznatam, jak wiele wysitku jg kosztuje, zeby sie nie
rozsypac na mysl o wiezieniu. — A teraz i tak mnie to czeka. — Nagle jej oczy nabraty
nieobecnego wyrazu. — Przynajmniej tacie juz nic nie zrobig — dodata. — Dzieki Bogu
choc¢ za to.

— Tak mi przykro, ze narobitam zamieszania.

Potrzasneta glowa, jakby odpedzata mysli o wiezieniu.

— Masz meza? — spytala.

— Nie — powiedziatam. — Ale wiem, ze wy wzielyScie slub. Widzialysmy z Jeannie
zdjecia z waszego wesela. Byl na nich tata. — Ghlupio sie czutam, nazywajac go przy
niej ,,tatg”, gdy Swietnie wiedziata, ze nie byl moim ojcem.

— Jak moglyScie zobaczy¢ te zdjecia? — Jej oczy, w tym samym czystym, btekitnym
odcieniu, co oczy Danny’ego, byly szeroko otwarte.

— Wyskoczyty, kiedy szukatam w Google Jasha Trace.

— O rany. — Odchylita sie na oparcie krzesta. — Nie sgdzitam, ze sq dostepne dla
wszystkich. BylySmy nie do$¢ ostrozne. — Obdarzyla mnie stabym uSmiechem. —

Chociaz, Riley, obecnos¢ taty na weselu byla najcudowniejszym prezentem, jaki
moglam sobie wymarzy¢. Nie widzialam go tyle lat i swoim przyjazdem zrobil nam
wspaniala niespodzianke. PrzedstawilySmy go wszystkim jako mojego wujka, a on
Swietnie wczul sie w role. Poznal nasze dzieci, byly nim zachwycone. — Spojrzata
na mnie niepewnie. — Wiesz, ze mam dzieci?

Skinelam glowa, nie baczac na bol wywotany tym pytaniem.

— Alexa i Zoe — powiedziala. — Chcialabym, zebys$ ich poznata. Tata Swietnie sobie
z nimi radzit na weselu. Chyba dobrze sie bawil. Nawet zagral z zespolem.
Od dziecinstwa nie widziatam go takim wesotym.

— Przy mnie nigdy taki nie byl. — Glos mi drzal. Serce taty juz bylo ciezkie
od smutku, kiedy wydoroSlatam na tyle, zeby go prawdziwie pozna¢. Danny miat
racje — swoim upozorowanym samobojstwem Lisa rzeczywiScie zniszczyla naszq
rodzine.

Przygryzia warge.

— Och — szepnela. — Przepraszam, Riley.

Wciagnetam powietrze, Swiadoma, ze zaraz catkowicie sie przed nig odstonie.

— Kiedy ogladatam te zdjecia z wesela — wyznatam — czulam sie taka pominieta.

Zrobila oszotomiong mine.



— Och, kochanie. — Jej krzesto stato tak blisko, ze wychyliwszy sie do przodu, mogta
dotkna¢ mojej reki. — To zrozumiate! Tak bardzo mi przykro.

Nie chciatam ptaka¢. Rozpaczliwie szukalam bezpieczniejszego tematu, ale takich
bylo zatrwazajaco niewiele. Pomyslatam o Mattym.

— Kiedy dowiedzialam sie od Jeannie, Ze jestes moja matkqa — zaczelam -

zadzwonitam do Matthew Harrisona, ale wyjechat z grupg mlodziezy do Japonii.
JesteScie w kontakcie?

Miata zdumiong mine.

— Po co dzwonitas do Matty’ego?

— To mdj ojciec, prawda?

Wolno pokrecita glowa.

— Och, nie, skarbie — powiedziala. — To byl chlopak, ktérego poznatam
we Wloszech. Wstyd przyznac, ale nawet nie wiem, jak miat na imie.

— Aha. — Czulam sie zawiedziona. Chciatam, Zzeby moim ojcem byl Matthew. Ktos,
kogo moglabym spotkac. Poznac i polubi¢. Osunetam sie na krzesle, wciaz Sciskajac
w dloniach futeral Violki. Lisa tez chyba nie wiedziala, co powiedzie¢, i pokoj
wypekita duszna cisza.

— Danny... — odezwalam sie wreszcie. — Nie zdradzitabym mu niczego, gdybym
wiedziala, zZe zacznie wokot ciebie weszyc¢. Nie zdawalam sobie sprawy, ze az tyle
miatas do ukrycia, a kiedy sie zorientowatam, byto juz za p6Zno. On chce, Zebys za to
zaplacita. Nie masz pojecia, jak bardzo cie... nienawidzi.

Zacisnela usta na dzwiek stowa ,,nienawidzi”.

— Nie réb sobie wyrzutéw, prosze — powiedziala, ale jej oczy patrzyly pustym
wzrokiem i wiedziatam, ze w tej chwili nie mys$lala o mnie. Westchnela. — No 6z,
bede musiata znéw przywykna¢ do cigglego ogladania sie przez ramie — stwierdzita. —

Zdazytam sie od tego odzwyczai¢. — Zamknela oczy, jakby prébowata zapanowac
nad emocjami, i kiedy wreszcie podniosta powieki, miala smutng mine. — To takie
wkurzajace, Riley! Chce spedzi¢ z tobg jak najwiecej czasu, a nie wiem, jak go
znalezc.

Jej stowa rozniecily we mnie iskre gniewu — gniewu, ktoérego obecnosci dotad nie
bytam Swiadoma.

— Mogtas spedzi¢ ze mng tyle czasu, ile dusza zapragnie, ale odesztaS. — Staralam
sie mowic tagodnym tonem, ale i tak poznatam, zZe moje stowa jq zranity.

— Nie chciatam by¢ twoja matkq zza krat — odparla.

— Moze wyrok nie bylby surowy, gdybys poczekala na proces — stwierdzitam. —
Wiem, Ze to, co sie stato, bylo wypadkiem.

— Prosze cie, Riley. — Pokrecita glowa. — Nie tra¢my czasu, ktéry mamy dla siebie,
na takie rozmowy. Nie mOwmy o rzeczach, ktorych nie da sie zmienic.

— Przeciez gdyby$ znalazta dobrego adwokata, moéglby... albo moglaby... cie



wybroni¢. Wystarczytoby wykazac, ze to byl wypadek. — Jakos nie potrafitam tego
zostawiC. Nagle ogarnetla mnie straszna frustracja! Polozylam Violke na podiodze,
wstalam i zaczelam chodzi¢ po garderobie. — Dlaczego nie zostatas? — Glos mi sie
zalamatl. — Nam wszystkim byloby o wiele 1zej. Moze i dostatabys pare lat wiezienia,
ale moglabym cie odwiedza¢. Moglabym cie... zna¢. Danny by nie zszed} na zlg
droge w szkole sredniej. Moze nawet w ogole nie wyjechatby do Iraku.

— Och, Riley. — Znéw przygryzia warge. — Za bardzo sie batam. Tata znalazt wyjscie
z sytuacji. Ufalam, ze wie, co dla mnie najlepsze. I ostatecznie dobrze mi sie
uktadato. Az do tej pory.

— To znaczy do chwili, kiedy zjawila sie twoja corka i wszystko zepsuta. — W moim
glosie brzmial mltodzienczy upor godny nastolatek, z ktérymi pracowalam, ale nie
mogtam sie powstrzymac.

— Nie to miatam na...

— Zahujesz tego? — Stanelam przed nig. — Zalujesz, ze ucieklas?

Jej dlugie wahanie wystarczyto mi za odpowiedz.

— Moje zycie jest duzo lepsze, niz na to zasluguje — powiedziata wreszcie — ale
zawsze byla w nim wielka luka. Puste miejsce po tobie. Mojej rodzinie. Myslatam, ze
robie to, co dla ciebie najkorzystniejsze. Ze daje ci dwoje kochajacych rodzicéw. Nie
wiedzialam, ze mama umrze tak mlodo. Ze Danny zaciggnie sie do wojska, zostanie
ranny i tak wiele wycierpi. Saqdzitam, Ze najlepiej ci sie przystuze, odchodzac. Szum
medialny... plotki... Danny ciezko to wszystko znosit. Chciatam cho¢ tobie tego
oszczedzic.

— No i chciatas by¢ wolna.

— Oczywiscie, ze tak! — zawolala z czerwonymi plamami na policzkach. — Ale nie
od ciebie. Nigdy. Kocham cie.

Potrzasnetam glowa.

— Zdobyltas wolnos¢ dla siebie, Liso, ale Danny’ego i mnie skazatas na dozywocie
w domu pelnym klamstw.

Wyraznie sie zaniepokoita.

— Nazywam sie Jade, Riley — poprosita, jakby nie ustyszala nic oprocz swojego
imienia. — Prosze. Musisz mnie nazywac Jade.

Poczulam sie skarcona. Mogta powtarzac¢ bez konca, ze mnie kocha, ale jej czyny
zadawatly temu klam. Od zawsze. Nagle stwierdzitam, ze musze sie wydostac z tej
ciasnej garderoby. Przebywanie z Lisq sprawiato mi zbyt wielki bdl.

Pociggnetam drzwi do siebie i wybieglam, zanim zdazyla powiedzie¢ co$ wiecej.
Przemknetam po tongcym w mroku, opustoszatym parkiecie klubu, wypadtam przez
podwdjne drzwi na zewnatrz i nabralam do ust gestego, letniego powietrza. Tupigc
butami o chodnik, pognalam do swojego samochodu jakby w obawie, ze Lisa rzuci
sie za mng w poscig.



Zdyszana, dopadtam do auta i na chwile oparlam sie o cieply metal drzwi.
Patrzytlam w mrok, czy Lisa za mng pobiegnie, ale tego nie zrobita.
Dopiero wtedy sobie uzmystowitam, jak bardzo tego pragnetam.



54.

Jade

Siedziata skulona w fotelu. Kiedy wrocita do hotelowego pokoju, Celia jq przytulita
i pozwolita sie wygada¢. Wyptakac. Teraz jednak chciata, by zostawily przesztosc¢
za soba. Krazac po pokoju, zastanawiala sie nad ich nastepnym posunieciem, Jade zas
wcigz byla myslami w garderobie z Riley. Zawsze wyobrazala sobie, Ze pewnego
dnia, kiedy$, porozmawia z cérkg. Ze bedzie to chwila pelna czulosci. Ze Riley jej
wybaczy, ze zrozumie. RzeczywistosSC jednak okazala sie inna. Skrzywdzila Riley,
ostatnig osobe na tym Swiecie, ktorej chciataby zadac¢ badl.

— Coz, pierwsze, co musimy zrobi¢ — stwierdzita Celia — to odwota¢ koncert w New
Bern. Spadng na nas gromy, ale w zadnym razie nie mozemy...

— Nie — uciela Jade.

Celia znieruchomiala i spojrzata na nig jak na wariatke.

— Jaki to mialoby sens, Celio? Danny mnie nienawidzi i ma przyjaciot w policji. Zna
rozktad naszej trasy. Wie, gdzie bedziemy. Nawet gdybySmy odwolaly wszystkie
koncerty, teraz juz znajdzie mnie bez trudu. — Poskrobata paznokciem matg plamke
na poreczy fotela. — Jestem skonczona.

Celia usiad}a na rogu t6zka.

— To dotyczy nie tylko ciebie — powiedziala. — Mnie tez. Shane’a i Travisa. Nie
wspominajgc o naszych dzieciach.

Miala racje. Przed wieloma laty Jade oszczedzita sobie i swojej rodzinie dlugiego
procesu i miesiecy — moze lat — nagonki medialnej po to tylko, zeby teraz postawic
swoja nowq rodzine w obliczu jeszcze wiekszego zagrozenia. Czlowiek nie moze
jednak bez konca uciekac od swoich bledow.

— Wiem. — To stowo wyszlo z jej ust szeptem. — Tak mi przykro. Wiem, ze to
komplikuje sytuacje Jasha Trace.

— To koniec Jasha Trace.

Wzdrygnela sie. Przez ostatnig godzine Celia byta pelna wspoétczucia, prébowala ja
pocieszac. Teraz wpadta w ztos¢ i Jade nie miata do niej o to pretensji.



— Wiem, ze to bedzie straszne dla Alexa i Zoe. — Glos jej sie zalamal na imieniu
Zoe, ale mowita dalej. — Po prostu nie ma innego wyjscia. — Jak ona kiedykolwiek
wytlumaczy to dzieciom? Czy trafi do wiezienia w Wirginii, tysigce kilometrow
od nich? Drzaca rekq otarla tzy z oczu i cho¢ caly czas wpatrywala sie w porecz
fotela, czula na sobie spojrzenie Celii.

— Musi by¢ inne wyjscie — stwierdzita Celia.

— Tak bardzo ja boli to, Ze od niej odesztam — powiedziala Jade. Wcigz miala
w pamieci ostatnie chwile z Riley. ,,Czuje sie taka pominieta”, poskarzyla sie Riley.
Ztamatla Jade serce tymi stowami. — Nie rozumie, dlaczego nie zostalam, zeby byc¢
czesSciq jej zycia.

— Powiedzialas jej prawde?

— Za nic w Swiecie — Jade az sie wzdrygnela. Nie pojmowala, jak Celia w ogdle
moze o to pytac.

— Moze to by co$ zmienito — zauwazyla Celia. — Moze wtedy zrozumiataby. W tej
chwili jest na ciebie zta, co tylko pogarsza naszg sytuacje.

— Czy moglaby byc jeszcze gorsza?

Celia nie odpowiedziala. Przesuneta dtonig po puszystej kotdrze, przygryzajac dolng
warge. Rzeczywiscie, ich sytuacja nie mogta wygladac gorzej.

— Jutro sprobuje z nig porozmawia¢ — obiecala Jade. — Nie pozwole, zebySmy
rozstaty sie w gniewie.

— Wiesz, gdzie jest?

— Mam jej adres na liscie kontaktéw. — Spojrzata w srebrzyste oczy Celii, teraz
pelne bolu. Boze, niszczyla zycie wszystkich, ktorych kochata! — Ludzitam sie, ze
nigdy do tego nie dojdzie. — Pokrecita glowa. — Tak strasznie mi przykro.

Celia dlugo na niq patrzyta. Wreszcie wstata, odwrocita sie w strone okna i wyjrzata
w ciemnos¢. Byla prawie druga w nocy. Chapel Hill spato. Podobnie jak Shane
i Travis w pokoju oddzielonym od nich malym salonikiem, obaj blogo nieSwiadomi
tego, ze rano caty ich Swiat wywrdci sie do géry nogami.

— Trzeba powiedzie¢ chtopakom — stwierdzita Jade.

Celia nie odpowiedziata. Wyjela tylko swoj plecak z komody i wyszta do saloniku.
Czyzby juz teraz zamierzata wyjawic¢ prawde Shane’owi i Travisowi? Jade siedziala
sztywno w fotelu. Przez kilka minut styszala, jak Celia przeklada jakies rzeczy
z miejsca na miejsce, ale sie nie ruszyla. Nawet kiedy dobieg} ja odglos otwieranych
i zamykanych drzwi na korytarz, nie drgnela... cho¢ odetchnela z ulga. Celia na razie
nic im nie powie. Jade dobrze jg znata. Celia po prostu musiata wszystko przemyslec¢
na osobnosci. Potrzebowatla czasu, by samodzielnie dojs¢ do tego samego wniosku, co
Jade: ze to koniec.



55.

Riley

Po trzech tygodniach nieobecnosci czutlam sie we wlasnym mieszkaniu jak intruz.
Wesztam, przykrecitam klimatyzacje i poScielitam t6zko, wszystko to na autopilocie,
usitujgc nie mysle¢ o rozmowie z Lisg. Mialam ochote przekasi¢ co$ dla poprawy
nastroju, ale spizarka Swiecita pustkami, a z lodéwki buchnal smréd, kiedy ja
otworzytam, wiec zrobilam sobie herbate rumiankowa w mikrofaléwce, po czym
zapomniatam jg wyjac. Potozylam sie na kanapie i wbitam wzrok w ciemny sufit.

Ciggle widziatam jej twarz. Jasnoniebieskie oczy. Ostre rysy. Zmarszczki na czole,
najwyrazniej widoczne w momencie, kiedy wybuchnelam gniewem. Wiasciwie nie
wiedziatam, czego sie spodziewalam po naszym pierwszym spotkaniu, ale na pewno
nie tego, ze bede na nig zta. Widok jej pelnego, bogatego zycia sprawil, ze pustka
w moim wilasnym jeszcze bardziej bolata. W sumie trudno bylo o to wini¢ Lise i teraz
zalowatam, ze zachowalam sie jak krngbrna nastolatka i odtracitam jq, zanim zdazyta
odtraci¢ mnie.

Zadzwonit moj telefon i wyjelam go z kieszeni spodni. Jean Lyons, przeczytalam
na wyswietlaczu. Jaki$ czas wczeSniej chcialam z nig porozmawiac, ale uznatam, ze
o tak poznej porze nie bede do niej dzwoni¢. Powinnam byla sie domysli¢, ze tez nie
da rady zasng¢. Juz mialam odebra¢, kiedy kto$ zapukatl do drzwi. Zerwalam sie
i usiadtam prosto. Nikt nie wiedzial, ze jestem w miescie. Nikt oprocz Lisy. A ona
znata moj adres.

Znow rozleglo sie pukanie, tym razem znacznie mocniejsze i bardziej natarczywe.

Wsunelam dzwonigcy telefon z powrotem do kieszeni, podesztam do drzwi
i nadstawitam ucha.

— Kto tam? — spytatam.

— Riley, to ja, Celia. Otworz, prosze.

Przez chwile trzymatam reke na zamku, po czym odciggnetam zasuwe. Uchyliwszy
drzwi na kilka centymetrow, zobaczylam w Swietle z klatki schodowej bladg
i zmeczong Celie. Bylam pewna, Ze sama wygladam réwnie fatalnie.



— Co tu robisz? — spytatam przez szpare w drzwiach.

— Musze z tobg porozmawiaC — powiedziata. — To bardzo wazne, Riley. Wpus¢
mnie, prosze.

Zawahalam sie.

— Lisa cie przystata?

— Nie. Znalaztam twdj adres na liScie kontaktow w jej telefonie. Jestem tu z wilasnej
inicjatywy.

Wiedzialam, ze Celia mnie nie lubi, i niepokoilam sie, co tez ja do mnie
sprowadzito, ale obie kochalysmy Lise. To nas laczyto. Cofnelam sie i otworzytam
drzwi.

— Chodz — powiedziatam.

Weszta do mojego matego salonu. Wcigz byla w tym samym T-shircie i dzinsach co
na koncercie, ale wilosy jej sterczaly, jakby nerwowo przeczesywata je palcami,
a z twarzy zniknetly wszelkie slady radosci, jaka emanowata na scenie. Az trudno byto
uwierzyc, ze to ta sama kobieta.

— Mozemy usigsc? — zaproponowata.

Skinetam glowaq i opadtam na kanape. Celia przycupnela na skraju jednego z dwoch
krzeset z Ikei, z okciami opartymi na kolanach, i wychylita sie ku mnie.

— Przepraszam za to, jak cie potraktowalam w klubie. Po prostu... wiem, ze nie
mialas$ takiego zamiaru, ale spapratas nam zycie.

Nie wiedzialam, jak zareagowac. Niby to byla prawda, ale ich zZycie wisialo
na wiosku dhugo przed tym, zanim sie pojawitam.

— Chcialam pomoéwi¢ z toba o twoim bracie i jego znajomym policjancie. Czy
zalezy mu... to znaczy Danny’emu... na tobie?

— Oczywiscie — zapewnitam — ale to niczego nie zmienia. Wierz mi, nie moge tego
odkreci¢. Zrobitabym to, ale sprawa jest beznadziejna.

— Mozesz chociaz z nim porozmawiac?

— Juz z nim rozmawiatam. To nic nie daje.

— A gdyby Jade z nim pomoéwita?

Pokrecitam glowaq. Fatalny pomyst.

Celia spuscita wzrok na swoje dlonie. Chwile nerwowo krecita obraczkq na palcu,
po czym znoéw podniosta na mnie oczy.

— Zalezy mi na tobie, Riley, bo jestes corka Jade — powiedziata. — Bardziej jednak
zalezy mi na Jade. Kocham jg i nie moge pozwoli¢, aby$ myslata, ze postapita, jak
postapita, z egoizmu. Bez wzgledu na to, co sie stanie z nia, Jasha Trace czy z naszq
rodzing... bez wzgledu na to, co sie wydarzy, nie moge pozwoli¢, zebysS tak ja
postrzegata. Byla mloda. Sadzila, ze dla ciebie najlepiej bedzie, jesli cie opusci.

— Nie umiem sie z tym pogodzi¢ — wyznalam szczerze. — Nie potrafie przebole¢
tego, Ze mnie porzucita i zatozyta nowa rodzine.



— C6z... — Zawahala sie. — Moze ci w tym pomoge.

—Jak?

Znéw pokrecita obraczka, ze wzrokiem wbitym w podloge. Wreszcie podniosta
glowe i spojrzala mi w twarz.

— Bala sie procesu — powiedziata. — Bala sie tego, co mogloby wyjs¢ na jaw
w sadzie.

Ciarki przebiegly mi po plecach. Milczalam, niepewna, czy chce ustysze¢ dalszy
ciag.

— Jade pragnela, zebys nigdy sie o tym nie dowiedziala — ciggnela Celia. — Gdyby
wiedziala, ze tu jestem, wScieklaby sie na mnie. Ale...

— O czym ty mowisz? Czego mam nie wiedziec?

— Masz na czole blizne? — spytala nagle.

Powoli skinetlam glowa. Uniostam grzywke i wsunelam twarz w Swiatlo lampki
stolowej.

Celia podeszia do kanapy i nachylita sie nade mna, mruzac oczy.

— Ledwo jq widac, co? Te malq blizne.

Opuscitam grzywke z powrotem na czoto, a Celia usiadia na drugim koncu kanapy.

— Co blizna ma tu do rzeczy? — spytatam.

— Prawde moéwiac, wiele. — Niepewnie przygryzta dolng warge. Nawet kiedy juz
otworzyta usta, nie od razu przemowita. — Steven Davis byt twoim ojcem — wydusita
wreszcie.

Minelo kilka sekund, zanim dotarly do mnie jej stowa.

— O nie. — Zrobito mi sie niedobrze. — Byli kochankami?

— Nie! Boze, nie! — Wygladala na przerazong. — Kiedy sie urodzitas, miala
pietnascie lat, on czterdziesci. Trudno ich nazwa¢ kochankami. — Policzki Celii byty
purpurowe. — Zgwalcil ja. Ona wtedy tego tak nie postrzegata. Dopiero po latach
uswiadomita sobie, ze to byt gwalt. Poczatkowo winita siebie. Ale ten cztowiek miat
nad nig pelng wladze. To sie stato na festiwalu we Wtoszech.

Mowita cos jeszcze, ale do mnie nic nie docierato. Bylo mi niedobrze. Od $niadania
jadtam tylko nachos popijane piwem i w tej chwili pokoj zaczal wirowa¢ mi przed
oczami. Przypomnialam sobie film z wyjazdu do Wloch. To, jak Steven Davis
wymierzyt batute w Lise. Jak w odpowiedzi na ten nieznaczny gest odsunela sie
od grupy mtodych muzykow i zagrata dla niego.

— Wezwat ja do swojego pokoju niby po to, zeby porozmawiac o jakims$ utworze —

ciggneta Celia. — Nie chciala by¢ z nim sam na sam, wiec namowila swojego
przyjaciela Matty’ego, zeby z nig poszed}. Tyle ze Steven od razu sptawil Matty’ego
pod jakims$ pretekstem i Jade zostala z nim sama.

Pokdj wirowal w szaleniczym tempie i nie bylam pewna, czy zdotam na czas dotrzec
do tazienki.



— Niedobrze mi — zerwatam sie i chwiejnie przesztam przez salon. Zamknetam sie
w matej tazience w przedpokoju, usiadtam na opuszczonej klapie sedesu i zwiesitam
glowe nad kolanami w nadziei, ze mdtosci mina.

Ledwo kojarzytam, gdzie jestem. W Durham? W New Bern? Moje ciatlo wydawalo
mi sie obce, jakby nie nalezalo juz do mnie. Zostalam poczeta w wyniku gwalttu
na zaledwie pietnastoletniej dziewczynce dokonanego przez mezczyzne, ktoremu
ufata — chorego, odrazajacego typa, ktory byl moim ojcem. Co czula Lisa, kiedy
na mnie patrzyla? Jeannie méwila, ze mnie przytulala. Ze nie chciala sie ze mna
rozstawac. A mimo to jak mogla nie odczuwac wstretu i gniewu na widok swojej
,mtodszej siostrzyczki”? Musialam by¢ zywaq pamiatka najgorszego okresu w jej
zyciu.

— Wszystko w porzadku? — spytata Celia przez drzwi tazienki.

— Tak — zapewnilam tak slabo, jak stabo sie czulam. Powoli wstalam. Kiedy
ochlapywatam twarz chlodng woda, w lustrze mignelo mi moje blade odbicie
i odwrdcitam wzrok. Teraz juz wiedziatam, skad wziely sie moje ciemne wtosy i oczy,
i nie chciatam ich widziec.

Otworzylam drzwi. Celia dotknela mojego ramienia ostroznie, jakby sie bala, ze
odtrace jej dton.

— Strasznie mi przykro — powiedziala.

Nie bylam pewna, czy dam rade dojs¢ o wiasnych sitach do kanapy. Zamiast tego
usiadtam na wykladzinie w przedpokoju, oparta plecami o Sciane. Telefon wpijat mi
sie w biodro, wiec wyjelam go z kieszeni i potozylam obok siebie na podtodze.

— To dlatego go zabita? — Podniostam oczy na Celie. — Ze ztosci? To nie byt
wypadek?

Usiadta naprzeciwko mnie.

— Co pamietasz z tamtego dnia? — spytala.

Wolno pokrecitam glowa, obawiajac sie, ze mdtosci powroca.

— Nic — odparlam. — Mialam tylko dwa i p6t roku. Danny mowil, ze to wtedy
nabawitam sie tej blizny, ale ja sobie tego nie przypominam.

— W sumie to dobrze. — Celia oplotla kolana rekami. — Jade mowila, ze byla sama
z tobg w domu i Steven zadzwonil, ze do niej przyjdzie — powiedziata. — Oczywiscie
byl ostatnim czlowiekiem, ktérego chciata wtedy widzie¢. Unikala go od... dnia,
kiedy zostata$ poczeta.

Skrzywitam sie.

— Bala sie. Wiedziala, gdzie twoj ojciec trzymat klucz od kasetki z bronia, wiec
wzieta rewolwer, cho¢ tak naprawde nie zamierzata go uzy¢. Nie byt nawet nabity.
Chciala tylko mie¢ go pod reka, na wypadek gdyby Stevenowi cos strzelito do glowy.
Zeby go nastraszy¢. Zostawila broni w pokoju dziennym, skad w razie czego mogla jq
szybko przynies¢. Potem zadzwonita po Matty’ego, ale Steven zjawit sie pierwszy. —



Przesuneta opuszkami palcow po krotkich wioskach wykladziny. — I wiesz, czego
chciat?

— Seksu? — spytatam stabym glosem.

— Nie — powiedziala. — Chcial swojej corki. Ciebie. Domyslit sie, ze jest twoim
ojcem. Jego zona nie mogla mie¢ dzieci i zagrozit Jade, ze wynajmie dobrego
adwokata i wywalczy prawo do opieki nad tobg. Przekonywal, Ze moze zapewnic¢ ci
doskonate warunki, zrobic¢ z ciebie wybitnego muzyka i tak dalej. Przerazila sie, bo
Steven zawsze dostawat to, czego chciat.

— Czyli zabila go, zeby mnie jej nie odebral?

Potrzasnetla glowa.

— Nie, Riley. — Wpychylila sie do przodu, z dlonmi polozonymi ptasko
na wykladzinie i oczami utkwionymi w mojej twarzy. — Juz kiedy byla malym
dzieckiem — powiedziala — molestowat jg. Dotykal. Macat. Jakkolwiek to nazwac¢. —
Policzki Celii znow oblaly sie gniewng purpura.

— O nie. — Zawroty glowy powrdcily i zakrylam usta dlonig. — To chore. —

Pomyslatam o dziewczynce z malutkimi skrzypcami, ktora widzialam na tasmie
wideo. Jaka cene zaplacila za stawe? Do glowy przyszlo mi to odwieczne pytanie:
Dlaczego nic nikomu nie powiedziata? Jednak jako psycholog szkolny znalam
odpowiedZz. On mial nad nig pelng wladze, jak to ujela Celia. Uczyt jg, wiec to
od niego zalezala jej przysztos¢. Jedna rozmowaq telefoniczng moégt zrujnowac jej
zycie i do tego wlasnie dazyl, usitlujgc nie dopusci¢, zeby sie dostata na Juilliard.
Serce mi pekalo na mys$l o tym, jaka Lisa musiata byC przerazona, jak bardzo
zagubiona. Nienawidzitam Stevena Davisa. Nigdy nie uznam go za swojego ojca.

— Byli wiec w salonie i on méwit jej, co zrobi, zeby zdoby¢ prawo do opieki nad
toba — opowiadata Celia. — Przekonat jq, Ze jest w stanie to zalatwic, i tak bardzo sie
bala, ze cie straci. Nie sadze, by w tym momencie myslala racjonalnie, Riley. Poszla
do pokoju dziennego po rewolwer i postanowita go nabi¢. Twierdzi, ze chciala
Stevena tylko nastraszyc. Strzeli¢c w okno czy cos, zeby pokazac, ze nie zartuje, ale
mysle, ze przede wszystkim odchodzita od zmystow z przerazenia, ze cie straci.
I kiedy wrocita do salonu, on trzymat cie na kolanach.

Gwaltownie wciggnelam powietrze.

— Zupelnie tego nie pamietam — powiedziatam.

Wychylita sie do przodu i dotknela czubkami palcow mojego kolana.

— I bardzo dobrze — stwierdzita. — Widzac cie na jego kolanach, Jade natychmiast
przypomniata sobie wszystko, co jej robil, kiedy byla mata, i wpadta w szal. Ztapala
cie i odrzucita... takiego stowa uzyta, kiedy mi o tym opowiadala... odrzucita cie
na bok, a potem rozwalita drania.

Podniostam do twarzy dlonie ztozone w daszek, jakbym sie modlita.

— Czyli to jednak nie byt wypadek. — Mowilam szeptem, otepiata z szoku i zalu. —



I nawet wtedy nikomu nie powiedziata, co jej robit?

— Bala sie, ze uznano by to za motyw — wyjasnita Celia. — Tak naprawde jedynym
jej motywem bylo pragnienie, by cie chronic.

Dopiero teraz zrozumiatam, dlaczego Lisa postanowita uciec. Gdyby prawda wyszta
na jaw w sadzie — ze on ja wykorzystywal, ze ja zgwalcit — céz, moze tym
zaskarbilaby sobie pewne wspotczucie przysieglych, ale jednoczesnie to
przekonatoby ich, ze miala az nadto powodow, by go zabi¢. Nie bytaby w stanie
udowodni¢, ze doszto do wypadku... bo to nie byt wypadek.

— Uderzytas glowa w stolik, kiedy Sciagnela cie z jego kolan — wyjasnita.

Dotknelam czota i malutkiego zaglebienia, ktore bylo ze mng przez cate zycie.
Kiedy opuscitam reke, Celia znéw potozyta opuszki palcow na moim kolanie.

— Przykro mi. Naprawde. Ale musiatas to wiedzie¢. Nie moglam pozwoli¢, zebys
myslata, ze Jade kiedykolwiek odtracitaby cie z wlasnej woli.

Skinelam glowa.

— Dzieki, ze mi powiedzialas — wyszeptatam.

— Jade nie zgadza sie, zebySmy odwotali koncert w New Bern — powiedziata Celia,
ktadac dlonie na swoich kolanach. — Jest gotowa znies¢ wszystko, co Danny i jego
przyjaciel postanowia. Choc¢by to mialo ja zniszczyc. I tak wilasnie sie to skonczy,
sama wiesz. Stara sie by¢ dzielna, ale spedzi reszte zycia za kratami... Strasznie sie
o nig boje.

Przycisnelam palce do oczu. Kiedy je oderwatam, byty mokre.

— Pogadam jeszcze raz z Dannym — obiecalam w nadziei, ze nie skontaktowat sie
jeszcze z Harrym. — Ale to raczej nic nie da.

Podniosta moj telefon z podtogi.

— Wpisze moj numer na twojq liste kontaktow — stukata szybko palcem w ekranik. —
Zadzwon po rozmowie z nim, dobrze?

— Jest zdeterminowany, Celio — przestrzeglam. — Zalezy mu tylko na tym, zeby
skrzywdzi¢ Lise tak samo jak — w co Swiecie wierzy — ona skrzywdzita jego. Szuka
sprawiedliwosci.

Wstala.

— Nie strace nadziei. — Nachylita sie i ku mojemu zaskoczeniu pocalowata mnie
w czubek glowy. — A poza tym — powiedziala, prostujac sie — sprawiedliwo$¢ ma
wiele postaci.




56.

Riley

Po wyjsciu Celii nie mialam najmniejszego zamiaru potozyc¢ sie spa¢, chociaz byla
juz czwarta nad ranem. Moje cialo stanialo sie ze zmeczenia, ale w glowie wirowaty
mysli. Obraz Lisy Sciagajacej mnie z kolan Stevena Davisa i rozwalajacej go w ataku
furii nie opusci mnie nigdy.

Zadzwonitam do Danny’ego i nie bylam zaskoczona, gdy nie odebral. Ztapatam
torbe sportowq, zamknelam mieszkanie i zesztam do opustoszatego garazu. Kiedy
wsiadatam do samochodu, zadzwonit moj telefon. Znowu Jeannie. Oddzwonie
w drodze. Na razie pragnelam jak najszybciej wroci¢ do New Bern. Pojade prosto
do Danny’ego i go obudze. Musialam mu powiedzie¢, czego sie dowiedziatam.
Ubtagac go, zeby nie rozmawiat z Harrym... o ile jeszcze tego nie zrobit.

Byto ciemno cho¢ oko wykol, prawie cala droge mialam dla siebie. Dwa razy
wybratam numer Jeannie, ale moje oczy zaszlty tzami i czulam, ze glos odméwi mi
postuszenstwa, wiec rezygnowatam. Bylam juz prawie w Goldsboro, kiedy uznatam,
ze dam rade wydusic z siebie pare stéw i sie przy tym nie poptakac.

Odebrata, mocno rozgoraczkowana.

— Nic ci nie jest? — Wlaczylam tryb glosSnomowiacy i jej glos otaczal mnie
w samochodzie. — Bardzo sie niepokoitam. Nie miatam pojecia, co...

— Zyje — powiedziatlam. — I to chyba najlepsze, co mam do przekazania.

— Co sie stato? — spytala.

Zn6w polaly sie tzy i nie moglam wydoby¢ z siebie glosu.

— Och, skarbie — przejela sie. — Powiedz mi. Mow do mnie.

— Steven Davis byt moim ojcem — wykrztusitam.

Milczata i ciemne wnetrze samochodu wypelit moéj szloch. Ledwo widziatam
droge przede mna.

— Nie — stwierdzita Jeannie w koncu. — Nie wierze. Nie chce uwierzyc¢!

Powiedzialam jej wszystko, czego sie dowiedzialam od Celii, mamroczac tak
niewyraznie, ze kilka razy musiala prosi¢c o powtdrzenie takiego czy innego



szczegohu. Kiedy wydusitam z siebie calg historie, glos Jeannie byt juz tak
schrypniety jak moj.

— Gdyby tylko Lisa powiedziala twoim rodzicom, co sie dzieje! — stwierdzita. —
Mogliby jakos jej pomoc.

— Wiem.

— Byla taka delikatna — dodata. — Nawet sobie nie wyobrazatam, zeby mogta wzigc
bron do reki, a co dopiero strzeli¢. Teraz juz rozumiem. Zrobitaby wszystko, zeby cie
ochronic.

— A ja potraktowalam jq okropnie, Jeannie! — zaszlochalam. — Tak bardzo sie
zdenerwowatam, kiedy rozmawiatysmy.

— Kazalas jej trzymac sie z dala od New Bern? — spytala.

— Przyjedzie i tak — oznajmilam. — Musze porozmawia¢ z Dannym. Musze
sprobowac...

Na jezdnie nagle wybiegl jelen; plowa siers¢ mignela w Swiatltach mojego
samochodu. Odruchowo szarpnelam kierownica w prawo i krzyknelam. Kotla
oderwaly sie od drogi, samochdéd wyskoczyt w powietrze, kierownica stala sie
bezuzyteczna i odwrocona do gory nogami, wystrzelitam w mrok nocy jak rakieta.



57.

Jade

Rankiem Jade i Celia siedzialy w milczeniu w sterylnie czystej sali sniadaniowej
hotelu. Po drugiej stronie stolika Shane i Travis pataszowali jajka na bekonie
i rozprawiali o zestawie utworow na wieczorny koncert, wyraznie nie wyczuwajqc
napiecia miedzy zenska czescig zespotu. Jade wiedziala, ze Celia jest na nig zta — bo
i jakze mogloby by¢ inaczej? Sama byla zla na siebie, z innych jednak powodow.
Pragneta znowu zobaczyc¢ sie z Riley. Korcilo ja, zZeby juz, w tej chwili zlapac
takséwke i do niej pojechac, ale strach petat jej nogi. Zeszlego wieczoru Riley wyszta
tak zdecydowanym krokiem, jakby odchodzita na zawsze. Gdyby Jade mogla spedzic¢
z nig wiecej czasu... Chciata zbudowac z Riley wieZ, ktérej dotad nie dane im bylo
mie¢. To wszechogarniajace pragnienie niemal przy¢miewalo obawy zwigzane
z wieczornym koncertem w New Bern. Czy Danny wygadat juz wszystko znajomemu
glinie? Czy znowu wyprowadza ja w kajdankach? Serce zabito jej szybciej, kiedy
wyobrazila sobie swoje rece skrepowane tak jak kiedys, dawno temu. Nie sadzita, by
mogla to znieSC. Dwadziescia cztery lata wczeSniej grozito jej wieloletnie wiezienie.
To bylo nic w pordwnaniu z tym, co czeka ja teraz. Nie tylko zabila czlowieka, ale
i nie stawila sie w sadzie, przybrata falszywa tozsamosc i... och, kt6z mogt wiedzie,
jakie zarzuty jej postawia? Przynajmniej taty juz o nic nie oskarza. To tylko by ja
dobito.

Wiedziala jedynie, Ze od razu by sie przyznal do wszystkiego. Bez sprzeciwu
przyjetaby kazdy zarzut. Nie dopusScilaby do procesu. Wbila wzrok w swaj talerz
z nietknietq jajecznicg i plastrem bekonu. Z jej gardla wyrwat sie cichy, zatosny jek.
Nie pozwoli, by Riley dowiedziala sie, Ze jej ojcem byt brutalny sukinsyn.

— Co sie stalo? — Travis patrzyt na nig nad stolikiem z widelcem w reku. Stodki
z niego chlopak. Zawsze byt im opiekunem i rozjemca. Nie cierpiat konfliktow. Tego
ranka nie mogla jednak powiedzie¢ nic, co rozwialoby jego obawy. Mogla tylko
wpatrywac sie w talerz.

Celia objela jq ramieniem.



— Juz dobrze — szepnela jej na ucho. — Jakos sobie z tym poradzimy.

— O czym wy mowicie? — spytal Shane. — Co sie dzieje? Z czym musicie sobie
poradzic?

— Chodzi o drobiazg — zapewnita Celia. — Nic sie nie stalo.

Jade chciata powiedzie¢ chtopakom wszystko juz teraz, przy Sniadaniu. Inaczej beda
zupelie nieprzygotowani na wieczorng niespodzianke, Celia stwierdzita jednak, ze
lepiej ,,dac¢ sobie troche czasu”. Jade nie wiedziata, co przez to rozumie, ale i nie
miata sity na spory. Zeszlej nocy Celia zniknela na dlugo, a po powrocie milczala
i nie chciala rozmawiac. Jade z trudem znosita ciezkg atmosfere miedzy nimi. By¢
moze byly to ich ostatnie wspolne godziny na wolnosci, a tu zanosito sie na gorzki,
ponury dzien, ktory zakonczy sie... czym? Czy policja zgarnie jg przed czy po
koncercie? Czy bedzie tam Riley, czy tez zostanie w domu, zeby nie patrzec
na katastrofe, ktorej z Dannym dali poczatek?

— Naprawde podle wygladasz — powiedzial do niej Shane.

— Shane — zganita go Celia. — Nie pomagasz.

Jade odsunetla sie z krzestem od stolika.

— Ide do pokoju — oznajmita, ale nie wstala.

— Polez sobie — doradzit Travis. — Musimy sie wymeldowac dopiero o jedenastej.

Skinela glowa, ale jako$S nie miata sily sie podniesS¢. Jej cialo zwiotczalo, nogi
zmienity sie w galarete. O jedenastej wsigda we czwoérke do furgonetki wynajetej
na ten etap trasy koncertowej. Myslala z lekiem o trzygodzinnej podrézy do New
Bern, o pytaniach Shane’a i Travisa, co sie z nig dzieje, o wzbierajagcym gniewie
Celii. Postanowita udawac, ze $pi.

Zadzwonila komorka Celii. Za dzwonek stuzyla jedna z ich piosenek, tak zywa
i skoczna, ze Jade az sie wzdrygnela. Celia zerknela na wysSwietlacz i podniosta
telefon do ucha.

— Shucham - powiedziata. — Tak, to ja.

Kilka sekund stuchata, potem wstata i odeszia od stolika. Wyczuwajac w niej
dziwne napiecie, Jade powiodla za nig spojrzeniem. Patrzyla, jak Celia podchodzi
do okna, méwigc co$ do telefonu, ze swojego miejsca nie styszala jednak ani stowa.
Moze rozmawia z Riley?, pomyslata. Nie, niemozliwe. Riley nie znala jej numeru.

Travis zerknat przez ramie na Celie, po czym popatrzyt na Jade.

— Dobrze sie, dziewczyny, czujecie? — spytat.

Odwzajemnita spojrzenie. Miat chlopieca urode mimo krotkiej blond brodki, ktorg
nosit od zawsze. Wymyslita tuzin mozliwych odpowiedzi, ale zadna nie przeszia jej
przez gardto. Wbita wzrok w Celie. Wciaz z telefonem przy uchu, ruszyta w strone
holu hotelowego. Dokad sie wybierata? Gdyby Jade byta w stanie wsta¢, posztaby
za nia.

— Jade, co jest grane? — zaniepokoit sie Shane.



Nie zdobyta sie na odwage, by na niego spojrzec.

— Potem wam powiem — wykrztusita.

Celia wrocita do sali sniadaniowej. Na widok jej zaniepokojonej miny Jade wreszcie
zdolala sie podzwignac z krzesta.

— Co sie stalo? — przerazila sie.

Celia Scisnela jej przedramie mocniej, niz zamierzata.

— No dobra — rzucita do ich trojga, a jej sztuczny spokoj powiedzial Jade, ze
zdarzylo sie co$ strasznego. — Oto jak sie sprawy maja. — Celia spojrzata
na mezczyzn, ktorzy patrzyli na nig ze zdumieniem, kazdy z filizanka kawy w reku. —
Musimy z Jade wyjecha¢ natychmiast. Wlasnie zamowitam samochod.

Samochdd? Jade spojrzata na nig ze zmarszczonymi brwiami.

— Wy, chlopaki, dolgczycie do nas pdzniej — ciggneta Celia. — Spotkamy sie w hotelu
w New Bern, zgoda?

— Co ty, do cholery, gadasz? — Shane odstawit filizanke. Jade miata na koncu jezyka
to samo pytanie, ale ugryzta sie w jezyk. I tak wkrotce sie dowie. Adwokat,
pomysSlata. Widocznie podczas nocnego spaceru Celia zdotala skontaktowac sie
z prawnikiem i teraz do niego pojadq. Nie wiedziala, czy to dobra, czy zla
wiadomosc.

— Musimy co$ zatatwic i pézniej wszystko wyjasnimy, ale na razie idziemy z Jade
sie spakowac. — Celia pociggnela jg za ramie.

— Hej! — zawotal Shane, kiedy ruszyly do holu hotelowego. — Nalezy nam sie
chociaz wytlumaczenie. — Mowit tak glosno, Ze inni goscie obejrzeli sie na niego.

Celia zignorowala brata i Jade zaczekala, az wejdq do windy, zanim w koncu sie
odezwala.

— Co sie dzieje? — spytala. — Kto dzwonit?

— Niejaka Jeannie Lyons — odparla Celia.

— Jeannie! — zdumiata sie. — Czemu miataby do ciebie dzwoni¢? Skad zna twdj
numer?

Celia puscita pytanie mimo uszu i kiedy drzwi windy sie otworzyly, znow ztapata
Jade za ramie i pociggneta w glab korytarza, do ich pokoju. Dopiero za trzecim razem
zdolala trafi¢ kartqg do zamka. Jade powoli puszczatly nerwy i gdy wreszcie zaptoneto
zielone Swiatetko, niecierpliwie pchnetla drzwi.

— Mow! — zazadala, kiedy weszty do srodka.

— Postuchaj mnie — powiedziala Celia z wymuszonym spokojem. — Riley miala
wypadek. Jest...

— O nie! — Jade zamarla, niezdolna ruszy¢ reka ani noga. — Powiedz, Ze nic jej sie
nie stalo — blagala. — Prosze. Gdzie jest teraz?

— Lezy nieprzytomna w szpitalu.

— O Boze! Tutaj? Chce jg zobaczy¢. W jakim jest stanie?



— Nie tutaj. W Goldsboro. Jest z nig Jeannie. To sie stalo zesztej nocy... a wlasciwie
dzis nad ranem... kiedy jechatla do New Bern. Szpital zadzwonit do Jeannie, bo jej
numer byl ostatnim wybranym w telefonie Riley. W chwili wypadku rozmawiaty
ze soba.

— Ale skad Jeannie przyszto do glowy, zeby zadzwoni¢ do ciebie?

Celia przeczesata wlosy dtonmi i usiadta na skraju krzesta.

— Wkurzysz sie na mnie — powiedziata. — Wiem, ze tak bedzie, ale mdéwi sie trudno.
Musiatam to zrobic.

— Co? — Jej stowa przerazaly Jade.

— W nocy pojechatam do Riley.

— Ty... co takiego? Skad wiedzialas, gdzie mieszka?

— Znalaztam jej adres w twoim telefonie.

Przypomniata sobie, jak ostatniej nocy Celia przed wyjSciem krzatala sie
w saloniku.

— Prosze, tylko nie mow, ze jej powiedziatas.

Celia spojrzata Jade prosto w oczy.

— Powiedzialam jej wszystko.

Jade wypuscita powietrze i zgiela sie wpol, jakby Celia uderzyta ja w brzuch.
Usiadta na brzegu tozka.

— Jak mogtas? Skrzywdzita$S jg! — krzyknela. Celia jednym ciosem obalita mur
obronny, ktory Jade z takim mozotem wzniosta wokoét corki. — Cale zycie staralam sie
nie dopusci¢, zeby sie o tym dowiedziata. Jak moglas jej to zrobi¢? Jak mogtas zrobic¢
to mnie?

— Musiatam, Jade.

Jade pokrecita glowa z niedowierzaniem.

— Myslatam, Ze tobie jednej moge powierzy¢ prawde — powiedziata.

— Nie moglam siedzie¢ bezczynnie i patrzec, jak ona cie niszczy. Jak niszczy nasza
rodzine. Pomyslatam, Ze jesli z nig porozmawiam, jesli...

— O moj Boze — przerwala jej Jade. — Musiala czuc sie tak... — Nie mogla znalez¢
stowa na opisanie udreki Riley. — Nic dziwnego, ze miata wypadek. Na pewno byla
wstrzasnieta.

— Z poczatku owszem, ale zanim wysztam, troche sie uspokoita. — Celia przekrecita
obraczke Slubng na palcu. — Naprawde. Sadzitlam, ze wszystko z nig w porzadku,
inaczej nie...

— Jak zareagowala, kiedy jej powiedziatas?

Celia schylita sie, oparta tokcie na kolanach, ukryla twarz w dioniach i tak dlugo
trwala w tej pozycji, Zze Jade musiata ponowi¢ pytanie.

— Celio! Jak zareagowata?

— Tak jak mozna byto oczekiwac. — Celia podniosta na nig oczy. — Byla przerazona



tym, ile wycierpiatas przez Stevena. I wieSciq, Ze jest jego corka.

— I ze jego Smier¢ nie byta wypadkiem — dorzucita Jade ze ztoScia.

— Wie, ze zrobitas to, aby ja chroni¢ — wyjasnita Celia tagodnym tonem. — Zanim
wysztam, obiecala jeszcze raz porozmawiac z twoim bratem. Dlatego jechata do New
Bern. Jeannie mowita, ze...

— Czyli Jeannie tez wszystko wie?

Celia skineta glowa.

Jade jeszcze nigdy nie byla na nig tak wsciekla.

— Jesli Riley cos sie stalo, nie daruje ci tego — powiedziala.

— Nie przypuszczalam, ze pojedzie w Srodku nocy. — Glos Celii sie zatamal. —
Przykro mi, ale musiatam to zrobi¢. Naprawde.

Spakowaly sie w milczeniu i dopiero kiedy wsiadly do czarnego lincolna
czekajacego na parkingu, Jade odezwatla sie do Celii:

— Chce porozmawiac z Jeannie.

Celia bez stowa skinela glowa i wyjela telefon z plecaka. Jade po paru nieudanych
probach zdotala przepisa¢ numer Jeannie na swoja komorke; opuszki jej palcow nagle
wydawaty sie dziwnie duze i niezgrabne.

Jeannie odebrata po pierwszym dzwonku.

— Shucham?

Mimo uptywu wielu lat Jade rozpoznata ten glos i jej serce wezbralo milosciag
i wdziecznoscia.

— Jeannie? — Dziwnie bylo mowic jej po imieniu. Nigdy tego nie robita.

— Lisa? Och, kochanie. Gdzie jestes?

— Co z Riley? — spytala.

— Chwilami odzyskuje przytomnos¢ — poinformowata jg Jeannie. — Na razie
czekamy. Doznata wstrzasu mézgu, ztamata dwa palce, ale lekarze uwazaja, Ze miata
sporo szczescia. Musieli rozcig¢ samochdd, zeby ja wyciggnac.

— O Boze — jeknela Jade, wyobrazajqc sobie te scene. — Ale poza tym wszystko z nig
w porzadku?

Jeannie zawahala sie.

— Przynajmniej fizycznie — powiedziata.

— Och, Jeannie. — Scisnela telefon w reku. — Zadzwonila do ciebie wczoraj po
rozmowie z Celig?

— Tak, z samochodu. Byla... céz, w szoku, tak to chyba trzeba nazwac. Zresztg ja
tez. Liso, nie moge w to uwierzy¢. Mam ochote na ciebie nawrzeszczec¢, bo ukrywatas
przed nami prawde, ale doskonale cie rozumiem. Szkoda tylko, ze nie powiedziala$
nam, co Steven ci robit. PolozylibysSmy temu kres na dtugo, zanim...

— Wtedy nie urodzitabym Riley — zauwazylta Jade. — Nie chce nawet o tym myslec.



— Och, kochanie. — Glos Jeannie by} ochrypty. — Wiesz, jechata do ciebie pelna leku,
ze ja odtracisz.

— Nigdy w zyciu!

— Bylam tego pewna, ale Riley uwazala, ze ja porzucitas. Kiedy jednak zobaczytam
na zdjeciach zespotu ten wisiorek na twojej szyi, wiedziatam, ze sie myli.

— Nie chcialam, zeby poznata prawde, Jeannie — powiedziata. — Nigdy. Nie
chciatam, zeby ktokolwiek jq poznat.

Celia potozyla dlon na jej kolanie. Jeannie dlugo milczala, a gdy w koncu sie
odezwala, wyznata:

— Jeszcze ktos wie.

— Kto taki? — spytata Jade.

— Twaj brat.

— Zna prawde? — Wyczula, zZe siedzaca obok Celia zesztywniala.

— Jest tutaj, w szpitalu. PrzyjechaliSmy razem z New Bern. I tak, powiedzialam mu.
Liso, musiat wiedziec¢.

— Rozmawiat juz z policjq? — zaniepokoita sie.

Jeannie sie zawahata.

— Nie, ale mysle, Ze mimo wszystko... zreszta nie wiem, co zamierza. Trudno go
rozgryzc.

— JesteSmy z Celig w drodze — powiedzialta, patrzac przez szybe na wyprzedzana
ciezarowke. — Boje sie, ze przysle po mnie policje do szpitala. — Ustyszala, ze glos jej
drzy. — Chce spedzi¢ troche czasu z Riley, Jeannie. Czy Danny zgodzi sie cho¢
na tyle?

— Porozmawiam z nim — obiecata. — Zrobie, co w mojej mocy.

Rozlaczyly sie i kiedy Celia bez stowa Scisneta dlon zony, Jade polozyla glowe
na jej ramieniu. W tej chwili potrzebowala wsparcia. Zycie, ktére z mozolem
budowata przez dtugie lata, w koncu zaczynato sie wali¢ w gruzy.



58.

Riley

Przez moje zamkniete powieki przebijal tagodny, zétty blask i cho¢ nie jestem
szczegOlnie wierzaca, pomyslatam: Czy trafitam do nieba? Nie byla to w sumie taka
najgorsza opcja i dlugo nie otwieralam oczu, nawet kiedy z lewej strony dobiegt gtos
Jeannie.

— Riley? — spytata. — Obudzitas sie?

Pamietatam lot moim samochodem przez ciemnosc¢. Jelenia, ktérego prébowatam
omingC, oby udanie. Przerazliwy zgrzyt i chrzest gniecionego metalu. Pamietatlam —

a moze mi sie $nito? — jak karetka wiozta mnie na pogotowie, unieruchomiong
pasami i obojetng na to, co sie ze mng dzieje. Przyjemnie byto o nic nie dbac¢. Zdac sie
na obcych ludzi. Pograzona w blogim otepieniu, dawatam im robi¢ ze mna, co chcieli,
i na przemian odzyskiwalam i tracitam przytomnos¢. Pamietalam o$lepiajaco jasne
lampy na oddziale ratunkowym. Potezny bol glowy. I... Danny’ego? Danny tez tam
byt?

Uchylitam powieki i zmruzytam oczy, gdy porazito mnie Swiatlo.

Jeannie siedziala na krzesle przy t6zku. Wychylita sie do przodu, trzymajac przy
ustach mojg dton, i usmiechnela sie, kiedy na nig spojrzatam.

— No, nareszcie jesteS — powiedziala czule. — W koncu moge zobaczy¢ te piekne,
brazowe oczy. Czujesz sie troche lepiej?

Spojrzalam w dol, na mojg opuchnietg lewa dlon i szyny na palcu wskazujagcym
i Srodkowym. Lupato mnie w glowie.

— Koszmarnie wygladam — wychrypiatam.

Puscita mojq zdrowa reke i siegnela po plastikowy dzbanek z pobliskiego
skladanego stolika.

— Napij sie — wsuneta mi stomke do ust.

Pociggnetam tyk. Woda byla letnia, ale koita gardto.

— Nadal jestem na intensywnej terapii? — spytatam, kiedy odstawila dzbanek
na stolik.



— Nie, w normalnej sali. Obok stoi drugie 16zko, ale przynajmniej na razie jest puste.

Probowatam spojrze¢ w bok, ale palacy bol glowy przekonal mnie, ze to zly
pomyst. Zamiast tego pokiwatam palcami stop. Rozprostowatam nogi. Odetchnelam
gleboko. Musiatam sprawdzi¢, jak mocno sie poturbowatam.

— Nic mi nie jest? — To mialo by¢ stwierdzenie, ale zabrzmiato jak pytanie.

— Wylizesz sie — zapewnita Jeannie. — Ztamatas dwa palce i nabitas sobie guza. To
wszystko.

Dotknetam bandaza z tytu glowy.

— Szwy? — Nie pamietatam tego. Albo mnie uspili, albo bylam nieprzytomna.

— Dziesie¢ — powiedziala. — Miatas niewiarygodne szczescie, Riley. W odroznieniu
od twojego samochodu.

Wiedziatam, ze go skasowalam. Wiedzialtam to w chwili, kiedy kola oderwaly sie
od jezdni.

— Jestem w New Bern? — spytatam.

— Nie, w Goldsboro. Zawiezli cie do najblizszego szpitala.

Przypomniatam sobie btysk ptowej siersci w swiattach mojego samochodu.

— Mam nadzieje, ze nie potracitam tego jelenia — powiedziatam.

— Ach, wiec to dlatego. Tak przypuszczali.

Domyslatam sie, ze chodzi o ratownikéw medycznych badZz inne stuzby, ktore
pierwsze zjawily sie na miejscu wypadku i mnie znalazty. Cho¢ przerwana podroz
do New Bern wcigz pamietalam jak przez mgle, to z kazda chwilg coraz wyrazniej
przypominatam sobie rozmowe z Celia w moim mieszkaniu. Znow przymknelam
oczy. Ach, zeby tamto okazalo sie snem.

— Chcesz jeszcze pospac? — spytata Jeannie. — Mowili, ze beda cie budzi¢ co pét
godziny, ale w sumie mozesz sie zdrzemnac.

Pokrecitam glowa i skrzywitam sie z bolu.

— Jest Danny? — spytatam.

Skinela glowa.

— Jechatam z nim porozmawia¢ — wyjasnitam. — Musze mu powiedzie¢, co Celia...

— Juz wie — weszta mi w stowo. — PrzyjechaliSmy razem z New Bern i w drodze
wszystko mu powiedziatam.

— Jak zareagowat?

— Wiasciwie nijak. — Lekko wzruszyla ramionami. Wiedzialam, ze Danny jest dla
niej zagadka. — Nic nie mowil. Nie znam go na tyle dobrze, zeby wiedzie¢, co mysli.
Na pewno sie o ciebie martwi. Czeka za drzwiami. Czujesz sie na sitach z nim
porozmawiac?

Chcialam sking¢ glowaq, ale w ostatniej chwili sie powstrzymatam. Nie bede sie
ruszac czesciej, niz to absolutnie konieczne.

— Tak — zapewnitam.



— I, skarbie... — zndw wzieta mnie za reke i lekko Scisnela — ...zadzwonilam
do Celii, zeby powiedzie¢ jej o twoim wypadku.

— Do Celii? Skad...

— Znalaztam numer w twoim telefonie. Juz jada z Lisa.

— Tak? — spytatam dziecinnym glosem. Moje serce wezbralo czysta radoscig. Cho¢
narazalo to Lise na przykra konfrontacje z Dannym, chciatam, zeby tu byta. Zeby byla
przy mnie.

Jeannie zaczela sie podnosic, ale ztapatam jg za nadgarstek.

— Nazywaj ja Jade, Jeannie — podkreslitam. — Musimy nazywac ja Jade.

Na krétka chwile zostalam sama. Udalo mi sie dosiegnac¢ reka do dzbanka z woda
i podniesc¢ pilotem wezglowie t6zka prawie do pionu, ale kazdy ruch sprawiat mi bol.
Wilosy wokdét bandaza na czubku mojej glowy byly w dotyku sztywne — od krwi,
domyslitam sie. Chyba wygladatam jeszcze gorzej, niz sie czutam.

Ciezkie drzwi sali otworzyly sie i Danny podszed} do mnie, krecac glowa.

— Alez jestem na ciebie zly — oznajmit, ale poznatam, ze ulga wzieta w nim gore nad
gniewem. Nie mowitby tak, gdyby sie bal, ze umre.

— Musialam sie z nig zobaczy¢ — odpartam.

Stanat obok t6zka, z rekami w kieszeniach dzinsow.

— Musialas ja ostrzec, to chcesz powiedziec.

— Tak.

— Slabo sie postaratas — powiedzial. — Nie odwotali koncertu. Przynajmniej jeszcze
nie, a czasu zostato niewiele.

— Rozmawiate$ z Harrym? — Wstrzymatam oddech.

— Kazatas poczeka¢, wiec poczekatem. Planowalem sie z nim zobaczy¢ dzi$ rano,
ale stracitem okazje, bo moja mtodsza siostra miata wypadek. — USmiech Danny’ego
byt leciutki, ale dosiegnat jego oczu, i czutam bijaca z niego mitos¢. — Ale zamierzam
sie z nim spotkac zaraz po powrocie do New Bern — zastrzegt.

Na pewno marzyt o tym wieczorze i juz sobie wyobrazal, jak Harry podchodzi
do Lisy przed (albo po) koncercie albo — nie daj Boze — w trakcie. Jak Lisa wreszcie
po tylu latach ponosi kare, na jakg w jego mniemaniu zastuzyla.

— Danny... — zaczelam. — Wiem, ze Jeannie powiedziala ci o... — Glos nagle
odmowit mi postuszenstwa i nie moglam dokonczy¢ zdania.

— Tak, wiem wszystko. — Wyjal rece z kieszeni i objat dlonimi porecz mojego t6zka.
Ciekawe, czy myslat o tym, Ze jednak nie jest moim bratem. — A przynajmniej to, co
Lisa chce, zebysmy wiedzieli — dodat — ale...

— Ona nie chciala, zebySmy w ogole cokolwiek wiedzieli — wtracitam pospiesznie. —
To Celia mi wszystko powiedziala.

— A wiemy, po czyjej Celia jest stronie — ucigt obcesowo.



Zmarszczytam brwi.

— Nie wierzysz jej? — spytatam. — A w ktore konkretnie fakty watpisz?

— Niewazne, czy wierze, czy nie — odpart. USmiech zupeinie zniknat z jego twarzy.
— To, ze facet byt draniem, nie ma nic do rzeczy. Mimo wszystko by} cztowiekiem,
a ona go zabita.

To byla niezaprzeczalna prawda. Moze gdyby w tej chwili wazyty sie losy cudzej
matki, pierwsza gardlowatabym za tym, zeby staneta przed sadem i poniosta kare. Ale
w oku cyklonu znalazta sie moja matka. Nie mogtam na to pozwolic.

— Prosze, nie odbieraj mi jej, Danny — btagatam.

Puscit porecz i podszedt do okna. Przez chwile wygladatl na zewnatrz, po czym
odwrocit sie do mnie z rekami zalozonymi na piersi.

— Zle zrobila, ze uciekla — powiedzial. — Powinna byta zostac.

— Skoro musisz kogo$ winic¢ za jej ucieczke, to tylko tate — przerwalam mu. — Byla
wtedy taka mioda i zdesperowana.

Drzwi otworzyly sie z niemal niestyszalnym skrzypieniem. Weszia miloda,
blondwlosa pielegniarka. Danny czekal w milczeniu, kiedy mierzyla mi cisnienie,
Swiecita latarkg w oczy i pytata, czy wiem, gdzie jestem.

— No, jest pani w fantastycznej formie — podsumowata, kiedy skonczyta. Kiwneta
glowa w strone drzwi. — Przyszta pani przyjaciotka Jade. Czuje sie pani na sitach
przyjac jeszcze jednego goscia?

Zerknelam na Danny’ego. Jego twarz byla jak wyciosana z kamienia.

— Tak — powiedziatam. — Prosze ja wpuscic.



59.

Jade

Drzatla, idac korytarzem do sali Riley, nie tylko dlatego, ze klimatyzacje w szpitalu
ustawiono na zbyt niskg temperature. Od Jeannie sie dowiedziala, ze bedzie mile
widziana... przynajmniej przez Riley. Co do Danny’ego jednak nie miala takiej
pewnosci, a to w jego rekach lezala jej przysztos¢. Czula sie, jakby szia na spotkanie
z katem.

Jeannie przywitata ja i Celie, kiedy niedlugo wczesniej przyjechaly do szpitala.
Gdyby nie chaos, ktory rozpetat sie w jej zyciu, Jade uradowataby sie na widok starej
znajomej. A tak prawie sie poplakata, kiedy Jeannie wziela ja w ramiona. Ten uscisk
powiedziat Jade, ze przynajmniej ona wybaczyta jej krzywde, jaka wyrzadzita swoim
bliskim. I wszystkie klamstwa.

Pielegniarka, drobna, wiecznie usmiechnieta blondynka, zapytata Jade, czy jest
krewng Riley.

— Jade to przyjacidtka rodziny — wyjasnita Jeannie. — Znajq sie od lat.

Od zawsze, pomyslata Jade, pukajac lekko do drzwi. Ulzyto jej na widok Riley
siedzgcej prawie prosto w t0zku. Blada i posiniaczona, usmiechala sie niepewnie
i Jade poczula ogromng wdziecznosc¢ do losu, ze corka zyje i odzyskata przytomnosc.
Po drugiej stronie sali na tle okna odcinala sie sylwetka Danny’ego. Swiatlo padato
na niego od tylu, wiec Jade nie mogta rozrozni¢ jego rysow. To dawato mu nad nig
przewage. W sali az iskrzyto od napiecia.

— Cze$¢. — Usmiechnela sie do Riley i podeszta do t6zka, probujac udawac, ze to
zwyczajne odwiedziny w szpitalu, nie spotkanie po latach tréjki poranionych,
kruchych i podminowanych ludzi. — Jak sie czujesz?

— Nic mi nie jest — zapewnita jq Riley.

Jade schylila sie i pocatowata corke w policzek.

— Kamien spad} mi z serca — wyznala. — Przerazitam sie, kiedy ustyszalam o twoim
wypadku. — Odstgpita od Riley i podeszta do brata. Zesztywniala ze strachu,
wyciggnela do niego reke. Nie wiedziala, co powiedzie¢. Zadne stowa nie mogly



wynagrodzic lat rozigki.

— Danny — szepnela. Cofnat sie od okna i wreszcie mogla go wyraZznie zobaczyc.
Byt taki przystojny, ale oczy miat lodowato zimne. Nie wyjal ragk z kieszeni, wiec
Jade opuscita dton. — Przepraszam. Za wszystko.

— W porzadku — powiedzial, ale wiedziata, Ze miedzy nimi nic nie jest w porzadku
i nigdy nie bedzie. Ojciec powiedziat jej, ze Danny jest ,,trudny”, ale teraz poznala, ze
Htrudny” to zbyt fagodne okreslenie. Danny byt okaleczony na duszy. Te zimne oczy,
zaciete usta. Gdzie sie podziato tamto wesote, zywiotowe dziecko, jakim byt kiedys?
W jakim stopniu przyczynita sie do tej przemiany? Znow wyciagnela do niego reke,
tym razem zeby dotknac¢ jego ramienia, ale pospiesznie sie cofnat.

— Zabilas naszq rodzine, wiesz? — spytat.

— Danny — odezwala sie Riley. W jej glosie zabrzmiata btagalna nuta.

Styszac nieprzyjazny ton brata, Jade zrobita krok w tyt i stanela w nogach drugiego
}6zka. Nie wiedziala, jak odpowiedzie¢ na jego pytanie. Bala sie, Ze miat racje.

— Nie chcialam tego. Nie mogtam... przewidzie¢ wszystkiego, co sie wydarzyto. —
Przytrzymatla sie krawedzi t6zka. — Kiedy wracam mysla do tamtych dni, pamietam
tylko jeden wielki zamet. — Taka byla prawda. — Nie wiedzialam, co robi¢ —
powiedziata — i kiedy tata zaproponowat...

— Jasne — przerwat jej Danny. — Wszystko przez niego.

— Nie to chce powiedzie¢ — odparta. — Nie probuje sie broni¢. Wiem, ze popehitam
straszliwe bledy, i musze zy¢ z tym, co zrobilam. Z wyrzutami sumienia. Skazana
na roztgke z ro...

— A my z Riley musieliSmy zy¢ z beznadziejnymi rodzicami w domu pelnym
klamstw.

— Danny — powiedziata Riley — ja tak nigdy tego nie odczuwatam.

— No to szczesciara z ciebie! — warknat na nig i Jade az reka zaswierzbita, zeby dac
mu w twarz. Nie odzywaj sie tak do mojej corki!, chciala krzykna¢, ale nie miata
do tego prawa. Zobaczyla, ze Riley zamyka oczy i zapada sie z powrotem
w poduszke. To ponad jej sily, pomyslata Jade. Nie powinni prowadzi¢ tej rozmowy
tutaj. Ani teraz. Jednak poOZniej nie bedzie czasu. Pdézniej byC moze zamkng ja
W wiezieniu.

— Dlaczego, do cholery, po prostu nie powiedziatasS prawdy? — spytal Danny. —
Konsekwencje cie przerosty? Wydymatas nas wszystkich i tyle.

— Balam sie — wyznala. — Odchodzitam od zmystéw. Zabitam cztowieka... — Glos
jej sie zalamal. — Przezywalam te chwile od nowa niezliczong ilos¢ razy i...
Przepraszam, Danny — powtorzyta znowu. — Wszystko sie tak strasznie zagmatwato
i nie wiedziatam, jak to naprawi¢. Bylam zupekie rozbita.

— A czy w ciggu ostatnich dwudziestu lat, kiedy juz przestatas byc ,zupelie
rozbita”, kiedykolwiek pomyslatas o Riley, o mnie i o katastrofie, jaka po sobie



zostawitas? Czy przez tych dwadziescia zasranych lat cho¢ raz pomyslatas, zeby
wréci¢? Zeby wszystko naprawic?

— OczywiScie, ze o tym myslalam — odparla — ale gdybym wyznata calg prawde,
zaplacitby za to tata.

— Zaplacit i tak! — Danny wyjat rece z kieszeni i wyrzucit je w gore dla podkreSlenia
swoich stow. — Wszyscy zaptaciliSmy. I czas najwyzszy, zeby$ ty rowniez zaptacita.

— Przestancie! — krzyknela Riley. — Dluzej tego nie zniose! Przestancie, prosze!

Zupelhie jakby dopiero teraz sobie przypomnieli, ze jest z nimi Riley, oboje
odwrocili sie do niej. Jej blade policzki byly zalane }zami, dlonie, jedna
zabandazowana, zastaniaty uszy. Jade przypadta do corki.

— Kochanie. — Osunela sie na krzesto obok t6zka i pomasowata ramie Riley przez
cienkq, szpitalng koszule. — Tak mi przykro. Wiem, ze kl6tnia to ostatnie, czego ci
w tej chwili trzeba.

— Rozdzieracie mi serce. — Riley przenosita wzrok z Jade na Danny’ego. — Kocham
was oboje. Potrzebuje was obojga.

Jade spojrzata przez sale na brata. Trudno bylo cokolwiek wyczytac z jego twarzy
i wyraznie unikat jej wzroku. Odwrdcila sie do swojej corki.

— Jestem przy tobie, Riley. — Przygotowala sie na to, ze Danny wydrwi jej stowa. Bo
i jak zamierzata by¢ przy Riley, kiedy wyladuje w wiezieniu? I czy byla przy niej
przez ostatnich dwadzieScia pare lat? Danny jednak sie nie odezwat. Podszedt tylko
do to6zka Riley od drugiej strony i wtedy Jade po raz pierwszy zauwazyla, ze brat
utyka. Przypomniala sobie wiadomos$¢ od taty: Danny zostat ciezko ranny po wybuchu
granatu. Pamietala, ze przez wiele dni nie mogla spa¢, pamietala, jak rozpaczala,
zamartwiala sie i winila siebie za cate zlo, ktore spadto na jej rodzine, i jak wskutek
tego stracita dziecko. Chciala wyciggna¢ rece nad t6zkiem Riley i wzia¢ swojego
poranionego brata w objecia, ale wiedziala, ze ten gest nie bedzie mile widziany. Ze
jej mitos¢ do niego juz na zawsze pozostanie nieodwzajemniona.

Danny pochylit sie nisko, przylozyl usta do skroni Riley i chwile trwal w tej
pozycji, szepczac cos, czego Jade nie mogla dostyszec.

Wstat i nawet nie zerkngwszy w jej strone, ruszyt do drzwi.

Jade wpadla w panike. Nie mogla pozwoli¢, zeby sie rozstali w takich
okolicznosciach, jesli nie chciata, by nastepna osoba, ktéra wejdzie do sali, zakula jg
w kajdanki.

— Wybacz mi, Danny, prosze — btagata, wstajac z krzesta. — Prosze.

Odwracit sie do niej i znéw wstrzasnat niag widok bolu wypisanego na jego twarzy.

— Pewnego dnia przesztos¢ cie dopadnie, Liso — powiedziat i wstrzymata oddech
na dzwiek swojego dawnego imienia. — Ale ja nie przytoze do tego reki.



60.

Riley

Drzwi z szelestem zamknely sie za Dannym i Lisa spojrzala na mnie. Miala
przekrwione, podkrazone oczy i prawie bialg twarz.

— Co miat na mysli? — spytata. — Mdwiac, ze nie przytozy do tego reki?

— Szepnat mi, ze nie powie nic Harry’emu. Temu policjantowi.

Z Lisy wyraznie zeszlo napiecie i schowala glowe w dloniach. Przez chwile
milczata. Kiedy wreszcie podniosta wzrok, na twarzy miata smutny usmiech.

— Czuje sie jak skazaniec utaskawiony tuz przed egzekucja — wyznatla.

— Bo tak jest.

— Strasznie mu wspétczuje — powiedziata. — Bardzo cierpi.

— Wiem. — Skinetam glowa. — Ma ciezkie zycie. — NieSmiato dotknetam sterczacych,
sztywnych wlosow na czubku mojej glowy. Niebawem bede musiata poprosic
o kolejng dawke srodkow przeciwbdlowych. — Jest z tobg Celia?

— Dala nam troche czasu dla siebie — powiedziata Jade. — Przepraszam, ze wczoraj
do ciebie przyszta. Nie chcialam tego.

— Dobrze zrobita — odpartam. — Musiatam pozna¢ prawde. Cho¢ nie jestem pewna,
jak bede mogla zy¢ ze swiadomoscig, ze ten cztowiek byl moim ojcem... i co sie
stato.

— Och, Riley, wiem! — Siegnela po moja dlon. Pogladzila jg palcami. Jeszcze nikt
tak mnie nie dotykal. Z tak wielkga miloScia. — Nigdy nie bylam agresywna —

zapewnila — ale kiedy wesztam do salonu i zobaczylam cie na kolanach Stevena,
stracitam nad soba panowanie. Zupehie. — Scisnela moja dtor. — Do dzi$ robi mi sie
niedobrze na samo wspomnienie. Wszystko, co sie wydarzylo tamtego dnia...
i potem... to dla mnie koszmar.

Nie chcialam juz shicha¢ opowiesci o tamtym dniu. Nie sadzilam, bym
kiedykolwiek zapragneta poznac¢ dalsze szczegblty — szczegoty, ktore w wieku dwoch
lat udalo mi sie wyprze¢ z pamieci. Jak dla mnie mogly na zawsze pozostac
w mrokach niepamieci.



— Przepraszam, ze wczoraj na ciebie naskoczylam — powiedzialam. — Rozmowa
z Celig bardzo mi pomogta. Nie wiem, co bym zrobita, gdyby nie przyszia.

— Podziekuje jej za to — obiecata — jesli kiedykolwiek przestane sie na nig gniewac.

— Nie masz o co.

Lisa spojrzata w okno z lekkim, zdumionym usmiechem na twarzy.

— Nie moge uwierzy¢, ze to sie naprawde dzieje — powiedziala, odwracajac sie
z powrotem do mnie. — Ze siedze tu z mojg céreczka.

— Mnie takze trudno w to uwierzy¢ — przyznatam. — Ciekawe, czy nasze zycie
ulozyloby sie inaczej, gdybys zostala. Gdybysmy dorastaly w jednej rodzinie,
ze wzgledu na réznice wieku pewnie obracaltybysmy sie w zupehie innych kregach.
Nigdy bysmy sie tak naprawde nie poznaty.

— Och, ja poznatabym cie na wylot — zapewnita. — Nie spuszczatabym cie z oka.

Moja glowe przeszyla fala bolu, co musialo sie odbi¢ na mojej twarzy, bo Lisa
mocniej scisnela mnie za reke.

— Wezwac pielegniarke? — spytata.

— Jeszcze nie — poprositam. — Niech nam nie przeszkadza.

Skinela glowa.

— Rozmawiatam z twoim znajomym — powiedziatam. — Gradym.

Z otwartymi ustami odchylila sie na oparcie krzesta.

— Jak to? Skad moglas wiedziec o...

— To dluga historia... — Nie chcialam w tej chwili opowiadac¢ o blogu Sondry Davis.
— Zachowam jq na inng okazje. Ale kazal przekazac ci pozdrowienia.

Pokrecita glowa, zadziwiona.

— Ilez lat go nie widziatam — westchnela.

— Musiatas by¢ przerazona, gdy wyjezdzatas z domu do San Diego, nikogo tam nie
znala$. Zaczynatas zycie od nowa ze Swiadomoscia, ze nigdy wiecej nie zobaczysz
swojej rodziny...

Jej oczy wypehily sie lzami i widzialam, Ze moje slowa wyzwolily w niej
nieprzebrane poklady smutku. Puscita moja dton i ukryla twarz w rekach. Dotknetam
jej kolana przez dzinsy. To moja matka, pomysSlatlam. Nie moglam uwierzyc¢, ze tu jest.
Ze jej naprawde dotykam.

Kiedy opuscita rece, miata czerwone policzki.

— Tak trudno bylo sie na to zdoby¢ — powiedziala — ale uznalam, ze to jedyne
wyjscie. Wiedzialam, ze w sadzie rozszarpiq na strzepy kazde moje stowo. Balam sie,
ze zamkng mnie w wiezieniu do konca zycia.

— Tata znal prawde? — spytalam. — Ze Steven Davis byl moim... — Urwalam w pé6}
zdania.

— Boze, nie! — zawotala. — Nie chcialam, by zaczat cie inaczej postrzegac. Sadzit,
jak pozostali, ze wpadtam z Mattym, cho¢ przysiegalam na wszystkie Swietosci, ze to



nieprawda. A Matty nie mial o niczym pojecia. Byl moim najlepszym przyjacielem,
ale nawet on nie wiedzial, ze urodzitam dziecko.

Teraz mi ulzylo, ze nie dodzwonitam sie do Matthew Harrisona. Wmieszatabym
jeszcze jedng osobe w calg te mistyfikacje. By¢ moze to on wéwczas zburzylby
domek z kart, ktory Lisa tak pieczotowicie zbudowata.

Znow chwycita mnie za reke, jeszcze mocniej niz poprzednio.

— Prosze cie, Riley. Nie mysl o tym. Nie roztrzasaj tego. Twoj ojciec byt chtopakiem
bez twarzy ani imienia, ktorego poznatam we Wioszech. Tak jest lepiej.

Skinetam glowa. Miala racje, przynajmniej na razie.

— Chce by¢ czeScia twojego zycia, Jade — powiedzialam, zdecydowana zwracac sie
do niej imieniem, ktore sobie wybrata.

Po raz pierwszy zobaczytam na jej twarzy szeroki, szczery usmiech.

— Nawet sobie nie wyobrazasz, jak bardzo sie ciesze — wyznatla.

— Tylko czy to w ogole mozliwe? — spytatam. — Czy da sie to jako$ zrealizowac?

Zadumala sie.

— To chyba zalezy gtownie od ciebie — rzekla po chwili. Przechylita glowe na bok. —

Jeste$ gotowa zy¢ w klamstwie?

Przemyslatam pytanie, Swiadoma, Ze kryje sie za nim zaproszenie, abym weszla
w jej Swiat i porzucita moj. To byt Swiat pozoréw, ale zyla w nim moja matka i tylko
to sie liczylo.

— Jestem gotowa na wszystko — zapewnitam jg catkowicie szczerze.
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EPILOG

Riley

— Zobacz — méwi Jade, otwierajac drzwi garderoby. — Jest wieksza od tej, ktorg
dziele z Celia.

— Nie mam az tyle ciuchéw, zeby jq zapeini¢ — odpowiadam, zagladajac do srodka —
ale mieszkanie jest piekne. — Najbardziej w tym mieszkaniu podoba mi sie to, ze
znajduje sie niecate poéttora kilometra od domu Jade i Celii, w ktorym spedzitam
ostatnie dwa tygodnie. ChoC czuje sie tam mile widzianym gosSciem i uwielbiam
Alexa i Zoe, ich dom jest troche za maty dla pieciu osob. Bede mieszkala najblizej
nich, jak to mozliwe. Teraz, kiedy mam matke, nie zamierzam jej stracic.

Przeprowadzitam sie do Seattle po zakonczeniu roku szkolnego i juz bytam na kilku
rozmowach o prace. Poszly dobrze, jak sadze, cho¢ nie moglam ujawnic
prowadzacym je osobom jednego z glownych powodéw, dla ktéorych — tak
przynajmniej uwazam — stalam sie lepszym psychologiem. Przez rok znajomosci
z Jade gruntownie zmienitam swoje podejscie do zawodu. Nie widze juz w kazdym
uczniu przygnebionej siostry z moich wyobrazen. Nie martwie sie po nocach o dzieci,
ktore przezywaja trudnosci, nie zadreczam sie obawami, Ze co$ sobie zrobia. Ten
dystans emocjonalny pozwala mi lepiej im pomagac. Wyrazniej dostrzegam ich
potrzeby, kiedy oczu nie przestania mi obraz siostry samobdjczyni, ktora nigdy nie
istniala.

Wiem, ze klamstwa zaszkodzily wszystkim w naszej rodzinie, a szczegOlnie
Danny’emu i mnie. Kiedy dorastasz w domu, w ktérym skrywa sie straszliwa
tajemnica, czujesz jej brzemie, nawet jesli pozostaje niewypowiedziana. To cie zzera.
Maci w glowie. Kaze watpi¢, czy kiedykolwiek zdotasz uporzadkowac swoj obraz



Swiata.

I sek w tym, ze teraz sama $Swiadomie rozpowszechniam nowe klamstwo, cho¢
przyznac trzeba, ze zakorzenione w prawdzie. Dla krewnych i znajomych Jade i Celii
jestem Riley MacPherson, corka, ktorg Jade w wieku pietnastu lat urodzita i oddata
do adopcji. Moi przybrani rodzice umarli, a ja po dtugich poszukiwaniach odnalaztam
matke. Przyjela mnie z otwartymi ramionami, podobnie jak Celia i jej rodzina.
Wszyscy czujemy sie szczeSliwi, Zze mozemy by¢ razem.

— Teraz lepiej rozumiem naszg Jade — powiedzialta do mnie matka Celii, Ginger,
kiedy w Boze Narodzenie odwiedzitam Jade. Wlasnie pokazywata mi, jak sie robi
Swigteczne takocie, i strasznie przy tym nabataganitySmy w kuchni. — Zawsze czulam,
ze czegos jej brak, ze nosi w sobie jakis smutek. Ty wypelnitas te luke.

Jakie jest miejsce Danny’ego w naszym nowym zyciu? Nie czuje sie gotowy
przyjechac do Seattle i chyba nigdy gotowy nie bedzie. Nie zamierza zostawic¢ swojej
przyczepy w lesie. Obiecal odpisywa¢ na moje mejle, a ja bede przynajmniej raz
w roku wraca¢ na wschod, zeby sprawdzic¢, czy wszystko u niego w porzadku. Nie
rozmawiamy o tym z Jade, ale boje sie, ze Danny na zawsze pozostanie dla niej
zagrozeniem. Tylko jego mitoS¢ do mnie moze zapewniC jej bezpieczenstwo, wiec
bede te mitos¢ pielegnowac ze wszystkich sit.

Otwieram drzwi drugiej sypialni w oglagdanym mieszkaniu i widze, ze okno
wychodzi na park. Wyobrazam sobie, jak wstawiam tu sekretarzyk taty. To jedyna
jego rzecz, jaka zatrzymatam. Sekretarzyk zajmie p6t pokoju, ale jest tego wart.

Nie rozmawiamy z Jade o przesztosci. Nie mowimy o bledach ani o klamstwach.
Rozmawiamy o tym, co Alex i Zoe robiag w szkole. O muzyce, ktora Jade pisze
z Celig. O moich poszukiwaniach pracy. Zabieramy dzieci do parku i muzeow i duzo
sie Smiejemy. Widzac radoS¢ na twarzy Jade, ciesze sie, Ze przynajmniej w czesci ja
sie do niej przyczynitam.

Przechodze z sypialni, ktorg przerobie na moj gabinet, do tazienki w przedpokoju.
Calg Sciane nad toaletka zajmuje lustro. Grzywka mi sie przekrzywila, odstaniajqc
matlg blizne na moim czole. W jasnym Swietle jest wyrazna jak nigdy i wychylam sie
do przodu, zeby jej sie lepiej przyjrzec.

Jade stoi w drzwiach i mnie obserwuje.

— Kazdy nosi jaka$ blizne, Riley — mowi, dotykajac mojego ramienia. — Jedni
dlatego, ze walczyli z ciezkq choroba. Inni, bo stracili dziecko lub zranit ich ktos,
kogo kochali. Niektorzy majq to nieszczescie, ze nabawiajg sie blizn w wyniku utraty
catej rodziny. Chociaz z drugiej strony... — uSmiecha sie do mnie w lustrze, wyciaga
reke i zaczesuje mi grzywke na znamie — niekiedy majq to szczescie, zZe znajduja
nowa.



PODZIEKOWANIA

Ktokolwiek twierdzi, ze redaktorzy w tych czasach niczego nie redaguja, nie miat
do czynienia z mojq redaktorkg! Jestem przeogromnie wdzieczna Jen Enderlin za jej
niezwykla dalekowzrocznos$¢, cierpliwosc i zwlaszcza jej pasje. Dziekuje Ci, Jen,
a przede wszystkim dziekuje Tobie, Danny.

Nie wiem, co poczelabym bez mojej nadzwyczajnej agentki, Susan Ginsburg. Susan
jest agentka zaangazowana, ktora traktuje moje ksigzki jak wilasne dzieci i czyta je
whnikliwym, madrym okiem. Dziekuje za Twojq rzetelnos¢ i serdeczng przyjazn.

Wdzieczna jestem réwniez mojej brytyjskiej agentce, Angharad Kowal, a takze
calemu personelowi Pan Macmillan w Wielkiej Brytanii, ze szczegdélnym
uwzglednieniem dyrektora wydawniczego Wayne’a Brookesa (ktory swoimi mejlami
zawsze przyprawia mnie o uSmiech), Louise Buckley i Becky Plunkett.

Jestem pelna podziwu dla calego energicznego i utalentowanego zespolu St.
Martin’s Press, wlgcznie (ale bynajmniej nie tylko!) z prezes Sally Richardson, moja
rzeczniczkg prasowg Katie Bassel i nadzwyczajnie tworczqa Olgg Grlic, ktorej
dziekuje za wspaniala, przemawiajaca do wyobrazni okladke. To dla mnie wielkie
szczescie, ze moge z Wami wszystkimi pracowac.

Dziekuje dwom skrzypaczkom, ktére pomogly mi tchna¢ zycie w Lise i jej muzyke.
Christina Wohlford i Fiona Warren Hirsh byly laskawe odpowiedzie¢ na moje
niezliczone pytania.

Dziekuje mojemu bratu, autorowi kryminalow Robertowi Loprestiemu, ktory
nieSwiadomie zainspirowal te opowiesc¢ jedng ze swoich wiasnych.

Za wkilad, jaki wniesli do mojej pracy, dziekuje: Kathy Williamson, Frankowi
i Janine Palombo, Reggiemu McAllisterowi, Donnie Cohen, Patty i Edowi Tothom
oraz Tani i Philipowi Little.

Jak zawsze dziekuje Johnowi Pagliuce za wystuchiwanie moich wywodow
o ludziach, ktorzy istniejg tylko w mojej glowie. Nie wiem, co zrobitabym bez Twojej
cierpliwosci i niekonwencjonalnych burz mézgéw z Twoim udziatem.

Za wsparcie, jakiego udzieli¢ mogga tylko inni pisarze, dziekuje szeSciu pozostatym
cztonkiniom Siodemki z Weymouth: Mary Kay Andrews, Brynn Bonner, Margaret
Maron, Katy Munger, Sarah Shaber i Alexandrze Sokoloff. Szczegdlnie wdzieczna
jestem Brynn i Katy za przeczytanie bardzo wczesnej wersji tej powieSci
i powstrzymanie sie od szyderczego smiechu. Wasze uwagi byly bezcenne!



Jestem dluzniczka czytelnikow, ktérzy dzien w dzien odwiedzaja moj profil
na Facebooku. Nieraz juz prositam ich o propozycje nazwisk postaci i nazw miejsc
i zawsze niezawodnie odpowiadaja z entuzjazmem oraz inwencja. Tym to
pomystowym czytelnikom zawdzieczam Slick Alley, kawiarnie Spoon and Stars,
Verniece (moje ulubione imie!) oraz inne rozmaite nazwy. Jestem im wdzieczna za to,
ze dajq sie zarazi¢ mojq pisarskq pasja.

I wreszcie dziekuje wszystkim, ktorzy czytaja (i to czesto nie raz) moje ksigzki.
Wasze mejle i uwagi radujg moje serce i zawsze pisze z mySla o Was. Mam
najfajniejszq prace na Swiecie — moge dzieli¢ sie wymyslonymi przez siebie Swiatami
z ludZzmi, ktérym sg tak bliskie jak mnie. Licze na to, Ze bede sie nimi z Wami dzieli¢
jeszcze diugie lata.



10.

PYTANIA DO DYSKUSJI

. Jaki wplyw mialo rzekome samobodjstwo Lisy na wybor drogi zawodowej Riley?

Co zmienito sie w jej nastawieniu, kiedy odkryta prawde?

. W rozdziale 13 Danny mowi Riley: , To nie m6j umyst jest chory... tylko moja

dusza”. Co przez to rozumie?

. ,,Skrzypce pomogly jej przetrwa¢ wiele trudnych chwil, a teraz, samotna jak

nigdy przedtem, w tym najczarniejszym okresie jej zycia, zostala pozbawiona tej
jednej jedynej rzeczy, ktéra bylaby w stanie jgq ukoi¢”. Czy masz w swoim zyciu
cos, co podobnie pomaga Ci w trudnych chwilach?

Jak oceniasz determinacje Danny’ego, by doprowadzi¢ do aresztowania Lisy?
Czy Twaj stosunek do jego postawy zmieniat sie w trakcie lektury?

. W rozdziale 55 Celia mowi: ,sprawiedliwos¢ ma wiele postaci”. Co ma

na mysli? Czy zgadzasz sie z tym pogladem?

. Poszukujac prawdy o swojej rodzinie, Riley nie zawsze jest pewna, czy po

ewentualnym odnalezieniu Lisy nawigza¢ z nig kontakt. Kiedy wedlug Ciebie
w jej poszukiwaniach nastepuje punkt zwrotny, moment, w ktérym podejmuje
stanowczg decyzje, by jednak to zrobic?

. W réznych momentach powiesci Jeannie Lyons i Verniece Kyle oktamuja Riley,

choc¢ zZ odmiennych powodow. Czy w trakcie lektury
podejrzewatas/podejrzewales, ze co$ ukrywajg? Jesli tak, co wzbudzilo Twoje
podejrzenia? Jak sadzitas/sadzites, co takiego zachowywaly w sekrecie? Czy
wyjawione przez nie tajemnice byty dla Ciebie zaskoczeniem?

. W jaki sposéb Riley i Lisa prébuja utrzymac wiez z rodzing, ktorg utracity?
. Zarowno Danny, jak i Riley mowia o swoich ztozonych uczuciach wywotanych

utratg Lisy, a nastepnie odkryciem, ze Lisa zyje pod nowgq tozsamoscia. Jakiego
rodzaju sprzeczne uczucia zywi Riley? Dlaczego? Czym sie réznig od uczuc
Danny’ego i sposobu ich wyrazania?

Jak oceniasz decyzje Riley, by przeprowadzi¢ sie do Seattle i ukrywac¢ prawde
0 przesztosci?
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